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O tary stat przed sekretarzykiem. Mys'lal. Byto rano. (Stosunkowo rano: dochodzita dziesiata.) O
tej porze stary zawsze mial zwyczaj rozmyslac.

Trapito go wiele trosk i ktopotow, miat wigc o czym mys~Iec.

Ale stary nie myslat o tym, o czym powinien myslec.

O czym myslat, tego doktadnie nie wiemy. Bylo po nim wida¢, ze mysli, ale samych mysli juz nie.
Moze wcale nie myslat. Ale przeciez bylto rano (stosunkowo rano: dochodzita dziesiata), a on
przywykt do tego, ze zawsze o tej porze rozmysla. Stary nabral juz takiej rutyny w rozmyslaniu, ze
czasem robit wrazenie, jakby myslal, kiedy wcale nie myslat, aczkolwiek nie jest wykluczone, ze
sam sobie wyobrazat, iz mysli. Taka jest prawda i nie ma co jej upigkszac.

A zatem stary stat przed sekretarzykiem, rozmyslajac (pograzony w myslach).

Wilasciwie nie mozemy w tym miejscu nie powiedzie¢ czego$ o samym sekretarzyku.

Ot6z sekretarzyk stat tuz za narozna biblioteczka, ktorej dwa skrzydta zajmowaty potudniowo-
zachodni kat pokoju od ulicy wychodzacego na zachdd, a doktadniej, siggaty od potudniowe;j
krawedzi okna wzdtuz osi poéinoc-potudnie az

do rogu pokoju, i od komody stojacej przy $cianie wzdtuz osi wschdd-zachdd réwniez do rogu,
obok szerokiego na okoto 120 centymetrow wystgpu Sciany, ktorego przeznaczenia nikomu nigdy
nie udato si¢ ustali¢, a ktory to wystep pokrywata przylepiona do niego (robiaca wrazenie czesci
biblioteczki) drewniana ptyta (nieco wstydliwie przylepiona) (i razaco nieudolnie), ktora nie siggata
wprawdzie do samego sufitu, ale byta tak samo wysoka jak biblioteczka, czyli miata dobre 2 metry
wysokosci.

Skoro juz tak zaglebiliSmy si¢ w ten opis, nie mozemy przemilcze¢, ze wspomniana wyzej
biblioteczka zostala zrobiona z drewnianych czgsci dwoch §wigtej pamigei reka-mier przez
pomystowego stolarza z sasiedztwa, natomiast z ich wyS$cietanej czesci mieszkajacy nieco dalej
tapicer zrobit dwa nowoczesne tapczany, ktore wprawdzie na nowo obite, ale wciaz jeszcze stoja
wzdhuz poinocnej sciany we wschodnim oraz zachodnim rogu pokoju.

Chyba wspomnieli§my juz o tym, ze byto rano. (Stosunkowo rano: dochodzita dziesiata.) Mamy
teraz okazj¢ dorzuci¢ parg szczegdtow: byt pigkny, cieply, trochg zamglony, ale stoneczny poranek
u schytku lata (na progu jesieni).

Kiedy stary stal tak o owej stosunkowo wczesnej porze - dochodzita dziesiata - przed
sekretarzykiem i myslat, ulegt przelotnej pokusie, zeby zamkna¢ okno.

Ale nie miat serca tego zrobi¢, taki pigkny byt za oknem 6w cieply, trochg zamglony, ale stoneczny
poranek u schyltku lata (na progu jesieni).

Wydawalo sig, ze stojacego przed sekretarzykiem i1 pograzonego w rozmyslaniach starego wraz z
calym jego otoczeniem przykrywatl bladoniebieski szklany klosz.

Poréwnanie to - jak zreszta wickszo$¢ trafnych porownan - uruchamiajac ciag asocjacji, powinno
nam pomoc bardziej zmystowo odbieraé rzeczywistos¢. Dzigki niemu powinni$my sobie bowiem



wyobrazié, jak usituja przenikna¢ pod 6w klosz hatasy i smroéd dochodzace z niezliczonych zrodet
hatasu i smrodu pewnej bardzo ruchliwej ulicy, bo na taka ulice wychodzito okno, od ktorego
trochg¢ na potudnie - gdyby$my wigc stangli twarza do niego, to na lewo - stary stat przed
sekretarzykiem 1 myslat.

To byta ohydna ulica. . Paroéw Klamstwa - jak ja stary nazywal.

W rzeczywistosci byta to tylko jedna z bocznych ulic. (Zgodnie z oficjalna klasyfikacja.)

Ale wcisnigta pomiedzy dwie duze arterie owa boczna ulica - c6z innego mogtaby robic? -
przejmowata ruch obu gtéwnych ulic.

Na skraju chodnika, na osi pdétnoc-potudnie, sterczaly rozmaite tablice informacyjne (same
krzyczace symbole daremnosci), a potudniowy wylot ulicy - gdzie zbiegata si¢ jedna z gldéwnych
ulic z trzema bocznymi - zamykaty $wiatta komunikacyjne, ktore zachowywaty sig tak, jakby ta
ulica rzeczywiscie byta boczna ulica; to znaczy z thumu ryczacych przed nimi, dudniacych,
trzgsacych sig niecierpliwie samochodowych potwordw, wsrod ktorych trafiaty si¢ auta wszelkiego
kalibru, od - mozna by rzec - karzetkéw do olbrzyméw (z odpowiednia do gabarytow porcja spalin i
drgan silnika) (te ostatnie staty czasami w zaskakujacej sprzecznosci z rozmiarami pojazdu,
jakkolwiek przewaznie okazywaty si¢ wspotmierne), przepuszczaty zaledwie dwa lub trzy
samochody, po czym znowu zmieniaty si¢ na czerwone.

Oficjalnie tramwaj nie jezdzit ta ulica.

Nieoficjalnie jednak wszystkie tramwaje kursujace wzdtuz obu gléwnych ulic jezdzily tedy, ta
wcisnigta pomiedzy dwie gtowne arterie boczna ulica, do zajezdni i z powrotem.

Z Parowu Klamstwa wzbijato si¢ w niebo ryczenie, buczenie, charczenie, zgrzytanie, szczgkanie,
dzikie wrzaski, niczym z bulgoczacego kotta, dochodzace z glebi to czarno potyskujacych, to
zaledwie szarawych po zapadnigciu wieczoru (przed nastaniem zimy) (a przeciez ani stowa nie
poswigciliSmy do tej pory kominom), w kazdym razie teraz juz gnusnie snujacych sig,
niebieskawych spalin - kiedy o wpét do czwartej nad ranem w potnocnym wylocie ulicy pojawiat
sig¢ - zarzucajac pustym tytem niczym parzaca si¢ kobyta zadem - dziko cwatujacy pierwszy
zwiastun watahy autobuséw (a zarazem nowych czarnych spalin nowego dnia).

Wzdtuz tej biegnacej z pdéinocy na potudnie (lub z potudnia na potnoc) ulicy stato zaledwie
dziesig¢-pigtnascie domow, a jednak na tych stosunkowo niewielu domach odcisngta pigtno cata
historyczna epoka, co - w 0sobliwy sposob - znalazto wyraz w uktadzie chronologicznym wzdtuz
osi péinoc-potudnie.

Pierwsza potowa lat czterdziestych przypadta na srodkowa czg$¢ wschodniej strony ulicy.

Lata te naznaczyla wojna; budownictwo z tamtego okresu cechowat pospiech inwestycyjny, co przy
braku materialow spowodowanym wojna stworzyto w rezultacie wrazenie improwizacji.

W jednym z takich doméw w kawalerce na drugim pigtrze mieszkat stary (pokoj, przedpokd;,
tazienka, wnegka

kuchenna, razem 28 metrow kwadratowych, mieszkanie komunalne, z czynszem od 120 forintow w
gore - 1 mimo ze czynsz stale rost - wciaz jeszeze wynosit tylko 300 forintow), od lat zameldowany
tymczasowo jako maz (na stale za$ zameldowany jako najblizszy cztonek rodziny w mieszkaniu
swojej matki, jakkolwiek tam nigdy, cho¢by tymczasowo, nie mieszkat; ale biorac pod uwagg nawet
najdtuzsze zycie starszej pani, ktore jednak kiedys$ nieuchronnie dobiegnie kresu...) (stowem, zeby
opréznione w wyniku tego nieuchronnego w koncu wydarzenia mieszkanie matki dzigki owemu
chytremu manewrowi przeszto na starego) (jesli ten chytry manewr - na co w $wietle
Zwyczajowego prawa jest nadzieja - zaakceptuje odpowiedni organ rady miejskiej) (i jakkolwiek
tam réwniez wchodzi w gre tylko jeden pokoj, za to duzy, z wszelkimi wygodami, w otoczeniu
zieleni, to przynajmniej na zamiang tamto mieszkanie - gdzie stary byt zameldowany na stale, ale
gdzie nigdy, cho¢by tymczasowo, nie mieszkat - bez watpienia bardziej si¢ nadawato).

Poniewaz urzadzenie tego mieszkania - a wigc tego, w ktorym stary, zameldowany wprawdzie
tymczasowo, mieszkal jednak na stale - ograniczato si¢ do najpotrzebniejszych sprzetoéw, jest
nadzieja, ze wymieniajac ponizej z tych najpotrzebniejszych najpotrzebniejsze, nie czynimy tego -
przynajmniej w $wietle naszej historii - niepotrzebnie. Z przedpokoju lezacego wzdtuz osi wschod-
zachdd (od drzwi wejsciowych) przez oszklone drzwi z gruba, matowa szyba, przedzielong na po6t



drewniang polakiero-wana listwa (a $cislej, z pominigciem tych drzwi, ktore z powodu braku
powietrza w przedpokoju zawsze byty otwarte), wchodzito si¢ do pokoju; po stronie potudniowe;j
znajdowata si¢ wneka kuchenna, na zach6d od niej drzwi

do tazienki, a jeszcze dalej na zachod wolny kawatek $ciany, mniej wigcej 80 centymetrow, na
ktorej umieszczony byt wieszak na okrycia wierzchnie (z potka na kapelusze).

Poinocna Sciang przedpokoju na catej szerokosci, od framugi jednych drzwi do drugich,
przykrywata uszyta z gustownego kretonu zastona, za ktora kryt si¢ pomystowy system wieszakow
1 potek, usitujacy zatrze¢ pamigc€ o stojacych tu niegdys i przez dlugi czas skutecznie wywotujacych
niezmienng niech¢¢ zony starego dwdch pokracznych szafach réznej wielkosci, ktore jednak -
zgodnie z prawem, ze pono¢ nic w przyrodzie nie ginie - nie zginely, tylko przeksztalcilty si¢ w 6w
pomystowy system potek i wieszakdéw, a oryginalny kawatek jednej z tych szaf, o wymiarach mniej
wigcej 7 na 7 centymetrow (wart wspomnienia z powodu widniejacej na nim woskowej pieczeci)
(wprawdzie sam napis stat si¢ juz prawie nieczytelny pod paroma warstwami biatej, z czasem
pozotklej farby, ktora w ciagu lat kilkakrotnie szafy malowano), w czasie kiedy opowiadamy te
historig, wciaz jeszcze znajduje si¢ w jednym z kartonowych pudet starego (w ktorym, tego on tez
nie wie).

Tak oto dotarliSmy do drzwi z gruba, matowa szyba, przedzielona na p6t drewniang polakierowana
listwa, przez ktore (a $cislej, z pominigciem ktorych - bo z powodu braku powietrza w przedpokoju
zawsze byly otwarte) wchodzimy do pokoju.

W potudniowo-wschodnim kacie tego (od ulicy wychodzacego na zachod) pokoju jest kaflowy
piec, na potnoc od pieca oraz na zachod - wliczajac odpowiednie przerwy -stoja fotele (typ Maya II,
uzyte materiaty: drewno bukowe, lakier nitro, parciana tasma P.P., pianka poliuretanowa, tkanina
obiciowa, norma jako$ciowa mebla 8976/4/72
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i 8977-nr 68, CHRONIC PRZED WILGOCIA!), migdzy fotelami (nieco na poocny wschod od
kaflowego pieca) znajduje si¢ wygigta w ostry tuk lampa stojaca (ze zmienianym mniej wigcej co
pig¢ lat abazurem), jeszcze dalej na potnocny wschdd stoi co$ malutkiego, chyboczacego sig, na
cienkich jak patyczki ndzkach, wedtug certyfikatu jakosci - ministolik dziecigcy, produkt I klasy, z
wielowarstwowo sklejanej specjalnej tarcicy I kl. - biorac jednak pod uwage jego funkcjonalnos¢,
jest to rodzaj stoliczka na drobiazgi, na przyktad papierosy.

Za fotelem (wliczajac stosowna przerweg) stojacym na pot- noc od kaflowego pieca znowu jest
przerwa (mniejsza), potem drzwi z gruba, matowa szyba, a $cislej - jako ze z powodu braku
powietrza w przedpokoju drzwi te zawsze byly otwarte - otwor drzwiowy, nastgpnie skrzydto drzwi
z gruba, matowa szyba, za nim przerwa, dalej - juz w pot-nocno-wschodnim kacie pokoju - krotszy
bok jednego z tapczandw, potem rog pokoju, jeszcze dalej - juz wzdtuz pétnocnej Sciany - dtuzsza
krawedz tapczanu, przerwa, niska komoda, przerwa, w koncu za$§ drugi tapczan, ktoérego dluzszy
bok przylega juz jednak do zachodniej §ciany pokoju, siggajac w kierunku pétnocno-potudniowym
az pod okno, gdzie, jeszcze bardziej na potudnie, za przerwa, znajduje si¢ stot (a Scislej, stol, jedyny
w mieszkaniu stot z prawdziwego zdarzenia), ktory sigga, w kierunku potudniowym, prawie do
samego potudniowo-zachodniego rogu pokoju, nie zajmujac go tylko dlatego, ze przeszkadza mu w
tym stojacy w owym kacie, uwaznemu czytelnikowi zapewne znany juz mebel.

Znacznie prostsze zadanie czeka nas, kiedy ruszymy wzdtuz poludniowej $ciany pokoju, a wigc od
fotela stoja-
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cego na zachod (wiacznie z odpowiednia przerwa) od kaflowego pieca, bo tutaj znowu mamy
kawatek wolnego miejsca; nastgpnie troch¢ na zachdd niska komode (doktadna kopig¢ komody
znajdujacej si¢ naprzeciwko, z ktora stanowi parg), potem przerwe, potem wystep sciany (ktorego
przeznaczenia nikomu nigdy nie udato sig ustali¢), w koncu za$ - juz znowu w potudniowo-
zachodnim rogu pokoju -biblioteczke i sekretarzyk, stanowiace rodzaj hybrydy, centaura (jesli
wolno nam okre$li¢ tym niejasnym pojeciem 0w niejasny obraz) sktadajacego si¢ w potowie z
biblioteczki, w potowie z sekretarzyka, przed ktorym pewnego pigknego, letniego, troche
zamglonego, ale stonecznego poranka u schytku lata (na progu jesieni) - ktory niczym szczelny



klosz przykrywal starego wraz z jego otoczeniem -stal stary i rozmyslat.

Azeby ostatecznie utrwali¢ owa z pewnos$cia rysujaca si¢ juz wizje¢, musimy chyba w tym miejscu
nieco uscisli¢ pojecia, ktorych uzywali$my dotad beztrosko.

Otoz, tak jak - na przyktad - sekretarzyk nie byt prawdziwym sekretarzykiem; badz - ze uzyjemy
innego przyktadu -boczna ulica, przy ktorej mieszkat stary (Parow Ktamstwa - jak ja nazywat), nie
byla prawdziwa boczna ulica, tak samo stary nie byl naprawdg stary.

Byt oczywiscie stary (przeciez dlatego nazywamy go starym).

Stary jednak nie dlatego byt stary, ze byt stary - czyli nie byt starym cztowiekiem (cho¢ oczywiscie
nie byl tez mtody) (przeciez dlatego nazywamy go starym).

W tym wypadku najprosciej bytoby powiedzie¢, ile miat lat (gdyby$Smy nie wzdragali si¢ przed tego
rodzaju watpliwymi ponad wszelka miar¢ pewnikami, zmieniajacymi
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si¢ z roku na rok, z dnia na dzien, a nawet z godziny na godzing) (kt6z bowiem moze wiedzied, ile
lat, dni 1 godzin obejmie tukiem nasza historia) (i w ktéra strong wygnie si¢ 0w tuk) (w rezultacie
czego mozemy si¢ znalez¢ nagle w sytuacji, w ktorej nie bedziemy juz mogli wziaé
odpowiedzialnos$ci za nasze pochopne stwierdzenia).

Z braku czego$ lepszego podeprzyjmy sig zatem pewnym - w zadnym razie nie nazbyt oryginalnym
- spostrzezeniem:

Kedy barki cztowieka przygniata cigzar potwiecza z gora, to cztowiek albo si¢ pod nim ugina, albo
jako$ wytrzymuje, tkwi (niczym ryba na haczyku czasu) (ktéry to haczyk, rzecz jasna, coraz
gwaltowniej go szarpie i ciagnie w pustke, gdzie$ hen, na drugi brzeg, sposrdd przepysznych barw i
namacalnych ksztaltow w kraing cieni, w suchg abstrakcjg), 1 nastaje wcale dluga chwila, ktora robi
wrazenie, jakby jej nie bylo, czyli stwarza pozory, iz co$ si¢ jeszcze nie rozstrzygngto ostatecznie
(niewazne, czy zytka jest do§¢ mocna) (i chociaz wszyscy wiemy: jest mocna, to jednak fakt, Ze -
aby zwigkszy¢ szans¢ potowu - troche zostanie popuszczona, zaraz budzi falszywe nadzieje)
(zwlaszcza w kim$ takim, komu udalo si¢ juz raz t¢ zytkg zerwac) (ale nie uprzedzajmy dalszego
ciagu naszej historii).

Jezeli zatem nadal utrzymujemy - a utrzymujemy - ze stary byt stary, to uzycie tego stowa (ktore
nasunal nam nie wyglad starego, ale tez nie glgbsza niz pozory, dajaca przewageg wiedza czerpana z
ksiag metrykalnych) musimy uzasadni¢ w jaki$ inny sposob.

Nic tatwiejszego.

Stary bowiem tak si¢ czut - a z faktem, Zze w zasadzie miat po temu wszelkie powody, trudno by
nam byto dyskutowac
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- jak ktos, kto jest stary, komu nic si¢ juz nie wydarzy, nic nowego, ani dobrego, ani ztego (a to, czy
owo co$ byloby trochg lepsze, czy trochg gorsze - bo na pewno nie jednoznaczne - w istocie rzeczy
niczego istotnie nie zmienia); jak ktos, komu wszystko juz si¢ zdarzylo (réwniez to, co moze si¢
jeszcze zdarzy¢ lub co zdarzy¢ by si¢ mogtlo), kto swoja $mier¢ - chwilowo - przechytrzyl, swoje
zycie - ostatecznie - przezyl, za swoje grzechy otrzymat skromna nagrode, za cnoty surowa kare i
kto juz od dawna figuruje na owej szarej liScie, prowadzonej - kto to wie, gdzie i wedle czyich
sugestii - dla tych, ktorzy sa nadliczbowi; i jak ktos$, kto pomimo wszystko dzien w dzien budzi si¢
z mysla, ze jednak istnieje (i nie odczuwa tego bynajmniej jako czego$ nieprzyjemnego) (co moze i
mogtby tak odczuwac) (gdyby wszystko to zawsze bral pod uwage) (czego jednak nie robi).
Dlatego tez nic nie przemawia za tym, bySmy sadzili, Zze wlasnie o tych sprawach myslat stary,
kiedy tak stat przed sekretarzykiem i1 rozmyslal.

Nie: chodzi jedynie o to, ze bylo rano - stosunkowo rano: dochodzita dziesiata - i 0 tej porze stary
zawsze mial zwyczaj rozmyslac.

Taki miat tryb Zycia.

Kazdego dnia, kiedy dochodzita dziesiata (mniej wigcej), natychmiast zaczynal rozmyslac.
Wynikato to z okolicznosci; przed dziesiata nie mogt zaczaé rozmyslaé, jesli natomiast brat si¢ do
tego pozniej, czynit sobie wyrzuty, ze zmarnowal czas (co oczywiscie prowadzito jedynie do
dalszej straty czasu, poniewaz utrudniato mu, jesli nie - w skrajnych wypadkach - zupetnie



uniemozliwiato rozmyslanie).
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A zatem o dziesiatej (mniej wigcej), nieomal automatycznie i zupelnie niezaleznie od intensywnosci
myslenia - a nawet od tego, czy naprawde myslat (stary nabral juz takiej rutyny w rozmyslaniu, ze
byl w stanie stwarza¢ pozory myslenia nawet wowczas, kiedy nie myslat, cho¢ moze wyobrazat
sobie, ze mysli) - stary stat przed sekretarzykiem i rozmyslat.

O dziesiatej bowiem (mniej wigcej) stary zostawat sam w mieszkaniu (co byto dla niego
podstawowym warunkiem myslenia), jako ze jaki$§ czas temu zona wyruszyta juz w dtuga droge
prowadzaca do bistra na przedmiesciu, gdzie w charakterze kelnerki zarabiata na chleb (czasem
rowniez dla starego) (jesli los tak zrzadzit) (a zrzadzit tak nie raz).

Miat juz za soba poranna toaletg.

Wypit tez kawe (w fotelu stojacym na zachod od - wliczajac przerwe - kaflowego pieca).

Wypalit swojego pierwszego papierosa (spacerujac w t¢ i z powrotem od wychodzacego na zachod
okna do znajdujacych si¢ na wschodzie zamknigtych drzwi wejSciowych) (nieco zbaczajac w waski
przesmyk migdzy zastona z gustownego kretonu przykrywajaca poétnocna $ciang przedpokoju a
otwartymi drzwiami tazienki) (ktorych to drzwi nigdy nie zamykano w celu wietrzenia, bo w
tazience byto jeszcze mniej powietrza niz w przedpokoju).

To zatem byly przestanki (jesli nie przyczyna) (a w kazdym razie warunek) tego, ze stary o
dziesiatej (mniej wigcej) owego pigknego, cieptego, trochg zamglonego, ale stonecznego poranka u
schytku lata (na progu jesieni) stal przed sekretarzykiem i myslat.

Trapito go wiele trosk i ktopotow, miat wigc o czym mysle¢.
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Ale stary nie myslat o tym, o czym powinien myslec.

Nie mozemy jednak twierdzié, ze owe najbardziej aktualne troski i ktopoty - czyli te, o ktorych
powinien mysle¢ -w ogole nie przychodzity mu do glowy.

Wrecz przeciwnie.

,»Stoje tu tylko przed sekretarzykiem i myslg - mys$lat stary - zamiast co$ wreszcie zrobic".

Fakt, dawno juz powinien byt zabra¢ si¢ do pisania ksiazki - taka jest prawda i nie ma co jej
upigkszac.

Stary bowiem pisal ksigzki.

Taki miat zawod.

To znaczy - gwoli $cistosci - sytuacja tak si¢ utozyla, Ze zajgcie to stato si¢ jego zawodem (bo
innego zawodu nie miat).

Napisal juz parg ksiazek, przede wszystkim za$ swoja pierwsza ksiazke; nad ta ksiazka (jako ze
pisanie ksiazek wowczas jeszcze nie byto jego zawodem 1 napisat ja ot, tak sobie, mozna by rzec,
dla kaprysu) pracowal dobre dziesig¢ lat, a potem - w bardzo niesprzyjajacych okoliczno$ciach -
uptynety kolejne dwa lata, zanim ksiazka ukazata si¢ w druku; na napisanie drugiej potrzebowat juz
tylko czterech lat; a na reszt¢ swoich ksiazek (jako ze wtedy pisanie ksiazek byto juz jego zawodem
czy tez - gwoli Scistosci - sytuacja tak si¢ utozyla, ze stato si¢ jego zawodem) (bo innego zawodu
nie mial) przeznaczat juz tylko tyle czasu, ile byto absolutnie niezbgdne, aby je napisa¢, w gruncie
rzeczy zalezato to od objetosci - albowiem (kiedy juz tak sig ulozyta sytuacja, ze pisanie ksiazek
stato si¢ jego zawodem) musiat sig stara¢ pisa¢ mozliwie grube ksiazki, we wlasnym dobrze

pojetym interesie, poniewaz honorarium za grubsze ksiazki jest grubsze niz za cienkie,
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za ktore - czyli za ciensze - honorarium tez jest cienkie (w zaleznosci od cienkos$ci) (i niezaleznie
od tresci) (na mocy wspdlnego rozporzadzenia nr 1/1970. III. 20. MM ministra kultury, ministra
finansdw, ministra pracy, pre- zesa Krajowego Urzedu Cen oraz Krajowej Rady Zwiazkoéw
Zawodowych o warunkach zawierania umow wydawniczych i honorariach autorskich).

Nie zeby stary palil si¢ do napisania nowej ksiazki.

Tylko juz od do§¢ dawna nie ukazata si¢ Zadna jego nowa ksigzka.



Jesli tak dalej pojdzie, zapomna nawet, jak si¢ nazywa.

Co - samo w sobie - w najmniejszym stopniu by staremu nie przeszkadzato.

Lecz - i w tym sgk - z pewnego wzgledu powinno mu byto przeszkadzac.

Jeszcze parg lat, a osiagnie wiek emerytalny: zostanie pisarzem na emeryturze (a wigc takim
pisarzem, ktéry swoimi ksiazkami zastuzyl sobie na to, zeby nie musiat juz pisa¢ ksiazek) (cho¢
moze pisac, jesli akurat bedzie miat ochote).

A zatem - jesli abstrahowac od wszelkich mglistych celow i1 trzyma¢ si¢ tego, co uchwytne - to byt
wlasciwy cel jego dziatalnosci pisarskie;.

Po to jednak, zeby nie musiat wigcej pisac ksiazek, parg jeszcze musial napisac.

Im wigcej, tym lepie;.

Jesli bowiem stracitby z pola widzenia wlasciwy cel swojej dziatalnosci pisarskiej (to znaczy
zostanie pisarzem na emeryturze, a wigc takim pisarzem, ktoéry swoimi ksigzkami zastuzyt sobie na
to, zeby nie musiat juz pisa¢ ksiazek), zachodzita obawa, ze fakt, iz jego nazwisko, ulegajac
zapominaniu, bedzie w miar¢ zapominania - czyli coraz bardziej
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niekorzystnie - wptywat na czynniki okreslajace wysokos¢ jego emerytury (o ktorych to czynnikach
nie miat wprawdzie doktadnych informacji, ale kombinowat sobie jako$ tak - i moze nie catkiem
nielogicznie - ze jesli za grubsza ksiazke jest grubsze honorarium, to za wigcej ksiazek nalezy si¢
wyzsza emerytura) (co oczywiscie - jak juz wspominali$my - z braku doktadnych informacji byto
tylko hipoteza starego, ale moze nie catkiem nielogiczng).

Tak wigc staremu powinno bylo jednak przeszkadza¢ -cho¢ skadinad samo w sobie w najmniejszym
stopniu by mu nie przeszkadzato - to, ze jego nazwisko moze ulec zapomnieniu.

A zatem, mimo ze nie palit si¢ do napisania nowej ksiazki, dawno juz powinien byt si¢ do tego
zabrac.

Tylko Ze nie miat Zadnego pomystu. (Co zreszta zdarzato mu sig takze kiedy indziej, regularnie
jednak dopiero od czasu, kiedy pisanie ksiazek zaczglo by¢ jego zawodem, czy tez - gwoli $cistosci
- kiedy sytuacja tak si¢ utozyla, Ze stalo si¢ jego zawodem) (bo innego zawodu nie miat). A przeciez
chodzito tylko o ksiazke. Wszystko jedno jaka, byle to byta ksiazka (stary od dawna juz wiedzial,
Ze nie ma znaczenia, jaka ksiazke napisze: dobra czy zta - bo w niczym nie zmienia to istoty rzeczy)
(co jednak rozumiat przez istotg rzeczy, tego stary albo kompletnie nie wiedzial, albo wiedziat az
nazbyt dobrze) (taki wniosek przynajmniej mozemy wysnu¢ z faktu, ze chociaz, kiedy stat 1
rozmyslat przed sekretarzykiem, taka mysl réwniez - miedzy innymi - przychodzita mu do gltowy,
to jednak w zaden sposob nie dawat pozna¢ po sobie, ze zamierza istotg tego pojgcia - istotg rzeczy
- zgtebi¢ chocby na wlasny uzytek).

Woprawdzie jeden pomyst nie czyni wiosny, ale stary nie miat nawet tego jednego pomystu na
ksiazke.

Mimo Ze zrobil naprawdg wszystko, co mogt zrobi¢ (bo przeciez - jak widzieliSmy - teraz tez stat
przed sekretarzykiem i myslat).

W ciagu minionych dni przejrzal réwniez wszystkie swoje stare, starsze i jeszcze starsze pomysty,
szkice, robocze fragmenty, ktore trzymatl w teczce z napisem ,,Pomysty, szkice, robocze fragmenty",
ale okazaly sig¢ albo bezuzyteczne, albo nie rozumiat z nich ani stowa (jakkolwiek sam je kiedy$
zanotowal, dawno temu, dawniej lub jeszcze dawniej). Robit tez dlugie spacery po budanskich
wzgorzach (spacery na myslenie - jak je stary nazywat). Wszystko na prézno.

Teraz juz - kiedy wszystkie jego pomysty, szkice, robocze fragmenty i spacery (spacery na myslenie
- jak je stary nazywat) jeden po drugim zawiodty - pozostaly mu tylko te papiery.

Od dawna juz nie widzial swoich papieréw. A nawet nie chcial ich widziec.

Schowat je najglebiej, jak mogl, w sekretarzyku, zeby sig tylko na nie nie natknac.

Musiat sig zatem znalez¢ w wyjatkowo trudnej sytuacji, skoro - tak jak na poczatku w szczesliwym
zbiegu okoliczno$ci (ktéry z wiadomych powoddéw powinnismy raczej na-/ zwac
nieprawdopodobnym), potem za§ w swoich pomystach, szkicach, roboczych fragmentach i
spacerach na myslenie - teraz nagle zaczat bez reszty poktada¢ ufno$¢ w swoich papierach.



W tym miejscu jednak zaczynamy si¢ obawiac, ze jesli nie oderwiemy si¢ na chwilg od toku
myslenia starego, to
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nigdy nie bedziemy w stanie jasno dostrzec - a jest to niezbgdne z punktu widzenia dalszego ciagu
naszej historii

- niestychanie subtelnej, aczkolwiek niedajacej si¢ pominac roznicy, jaka istnieje migdzy
pomystami, szkicami, roboczymi fragmentami a papierami.

By¢ moze nie bgdziemy nawet musieli nazbyt dlugo jej objasniac.

Pomysty, szkice, robocze fragmenty sporzadza bowiem jedynie kto$, kogo zmuszaja do tego wazkie
I bezwarunkowe powody; kto, powiedzmy - jak na przyktad stary - przypadkiem pisze ksiazki, taki
ma zawod (to znaczy - gwoli $cistosci - sytuacja tak si¢ utozyta, ze pisanie ksiazek stato si¢ jego
zawodem) (bo innego zawodu nie miat).

Swoje papiery natomiast posiada kazdy.

A przynajmniej jeden taki papier na pewno: papier, na ktorym kiedy$ co$ zanotowal,
przypuszczalnie co$ waznego, zeby nie zapomnie¢, bardzo starannie go schowat

- a potem zapomnial.

Papier, na ktorym zachowaly si¢ jego mlodziencze wiersze.

Papier, na ktorym szkicowat sobie droge wyjscia w okresie pewnego kryzysu.

Albo dziennik.

Plan jakiego$ domu.

Budzet jakiego$ trudnego roku.

Zaczety list.

Wiadomos¢: ,,Zaraz wroce" - ktora potem moze okazata si¢ fatalna.

Albo przynajmniej jaki$ rachunek czy oderwang z bielizny metke¢ z instrukcja prania, na odwrocie
ktorej odkrywamy drobne, obce, wyblakte i nieczytelne juz litery - nasze wtasnorgczne pismo.
Stary miat cata teczke takich papierdw.

Chyba wspominali$my juz, ze trzymat je ukryte najglebiej, jak si¢ dato, w sekretarzyku, zeby
przypadkiem si¢ na nie nie natknac.

Jesli zatem pragnal teraz czego$ wrecz przeciwnego - to znaczy chcial si¢ na nie natkna¢ - musiat
najpierw z sekre-tarzyka zdja¢ maszyng do pisania, parg teczek - wsrdd nich tg z napisem
,Pomysly, szkice, robocze fragmenty" - nastgpnie dwa kartonowe pudta zawierajace rozmaite
przedmioty (potrzebne i1 niepotrzebne) (a te okreslenia nabieraty konkretnej tresci kazdorazowo w
zaleznos$ci od okazji) (i tak stary nigdy nie byl pewien, ktore sposrdd owych rozmaitych
przedmiotow sa potrzebne, a ktore niepotrzebne) (tym bardziej ze od lat nie zagladat do dwoch
kartonowych pudet i nawet nie rzucat okiem na znajdujace si¢ w nich rozmaite przedmioty -
potrzebne i niepotrzebne).

Taki byl zatem sposob, zeby jednak natknat si¢ na zwykla, szara teczkg na dokumenty o
znormalizowanym formacie MNOSZ 5617.

Na owej szarej teczce, w charakterze przycisku, lezat (lub sterczat) (albo delikatnie si¢ wybrzuszat)
(zalezy, z ktorej strony patrze¢) rowniez szary - chociaz w ciemniejszym odcieniu szaros$ci -
kamien, a wigc kamien o nieregularnym ksztatcie, o ktérym nie mozemy powiedzie¢ nic pewnego
(czego$ takiego na przyklad, ze jest to wielokatny paralelo-pipedon) (czegokolwiek zatem, co -
nawet jesli czlowiek tego nie rozumie - pozwala jego umystowi oswoic¢ si¢, pojednac z
przedmiotami, stwierdzi¢, ze odpowiadaja one jakiej$ figurze geometrycznej, 1 przynajmniej w tym
sensie uznac spraweg za zalatwiona), a tymczasem ten kamien ze swoimi jeszcze ostrymi badz juz
stgpionymi krawedzia-
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mi, ze swoimi zaglgbieniami, wybrzuszeniami, rowkami, bruzdami, peknigciami, wypustkami i
ubytkami byt taki nieregularny, jak tylko nieregularny moze by¢ kamien,

0 ktorym nigdy nie wiadomo, czy jest odpryskiem jakiego$ wigkszego kamienia, czy wrgcz



przeciwnie, pozostatoscia po jakim$ wigkszym kamieniu, ktory to wigkszy kamien

- jak cho¢by skata bedaca czescia gory - byt znowu czescia jakiegos wigkszego kamienia (ale
przeciez kazdy kamien prowokuje nas do rozmyslan nad prehistoria) (co nie jest naszym celem)
(jakkolwiek trudno si¢ temu oprzec) (zwtaszcza jesli mamy do czynienia z pewnym kamieniem,
ktory popycha nasza zawodna wyobraznig w kierunku poczatku

1 konca, konca 1 poczatku, catosci 1 czesci, czesci 1 calosci po to, bySmy ostatecznie wrocili do
bezradnej (ale majacej przynajmniej range wiedzy) niewiedzy (jak w tylu innych wypadkach,
rowniez w wypadku tego kamienia, o ktérym nie wiadomo, czy jest odpryskiem jakiegos wigkszego
kamienia, czy wrecz przeciwnie, pozostatoscia po jakim$ wigkszym kamieniu).

A zatem sytuacja zarysowana na poczatku naszej historii, ktorej az do tej chwili - wcale nie dla
wiasnego widzimisig, lecz jedynie z uwagi na trudnosci, jakie miat stary z podjgciem decyzji -
trzymalismy si¢ konsekwentnie, ulegta teraz nastepujacej modyfikacji:

Stary stat przed otwartym sekretarzykiem, na ktérego gornej, na wpot oproéznionej poice lezata juz
tylko szara teczka, na teczce zas, w charakterze przycisku, rowniez szary

- chociaz w ciemniejszym odcieniu szaros$ci - kamien, i rozmyslat:

,,B0j¢ sig - myslat - ze w koficu wyjme te swoje papiery". Co zreszta zrobil.

Po6zniej - dla porzadku (bo jakiz inny mogiby mie¢ powdd) (jesli tylko pomina¢ brak miejsca) (lub
che¢¢ nieodwotalnego przypieczgtowania decyzji) - odstawil z powrotem na gérng potke
sekretarzyka maszyng do pisania, odlozyt parg teczek - wérod nich tg z napisem ,,Pomysty, szkice,
robocze fragmenty" - nast¢pnie dwa kartonowe pudta zawierajace rozmaite przedmioty (potrzebne i
niepotrzebne).

Moze nie bedzie nam to poczytane za przesadna dro-biazgowo$¢ w opisie, jesli zarysowana na
poczatku naszej historii sytuacje, zmodyfikowana od tamtej pory, przedstawimy ponizej - najkrocej,
jak to mozliwe - uwzgledniajac kolejng zmiang:

Stary siedzial przed sekretarzykiem 1 czytat.

»dierpien 1973

Co sig stato, to si¢ nie odstanie: teraz juz nic na to nie poradzg¢. Nie zmieni¢ swojej przesztosci,
podobnie jak nieubtaganie wynikajacej z niej wtasnej przysztosci, ktorej jeszcze nie znam..."

- Dobry Boze! - powiedzial potglosem stary.

,»-..P0 waskich $ciezkach swojej terazniejszosci za$ poruszam sig tak samo po omacku, nie znajac
kierunku, jak po czasie minionym lub tym, ktéry nadejdzie.

Jak doszedtem do tego punktu, nie wiem. Dziecinstwo po prostu zmarnowalem. To, Ze w nizszych
klasach gimnazjum bytem az tak kiepskim uczniem, na pewno miato gigbokie psychologiczne
przyczyny. («Nawet to cig¢ nie usprawiedliwia, ze jeste§ ghupi, bo swoj rozum to ty masz» - jak
czgsto mawiat moj ojciec.) Pozniej, kiedy mialem czternascie 1 pot roku, wskutek idiotycznego
zbiegu okolicznosci przez mniej wigeej pot godziny statem oko w oko
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ze skierowana na mnie lufa zatadowanego ostra amunicja karabinu maszynowego. Opisac tych
okoliczno$ci normalnym, ze tak powiem, j¢zykiem po prostu si¢ nie da. Powiem tylko tyle, ze
stalem na ciasnym dziedzincu pewnych koszar zandarmerii w ttumie ludzi, ktérzy wydzielali pot
wraz ze strachem i jakimi$ - jakimi? - strzgpami mysli, tym zas, co taczylo jednostki tworzace 6w
thum, byt fakt, ze wszyscy bylisémy Zydami. Byta krystalicznie czysta, pachnaca kwiatami letnia
noc, nad nami $§wiecit okragly ksigzyc. Powietrze wypetniat rtOwnomierny, przyttumiony szum: byly
to eskadry Royal Air Force, startujace widocznie z wiloskich baz i lecace w kierunku nieznanych
celoéw, grozito nam, ze jesli uznaja za stosowne zrzuci¢ bombeg na koszary lub w poblizu koszar, to
zandarmi wystrzelaja nas co do nogi. Dlaczego, z jakich idiotycznych powodow, to wowczas - a i
pdzniej - uwazalem za kompletnie niewazne. Karabin maszynowy stat na statywie, na jakim
ustawia si¢ kamer¢ filmowa, za nim za$ na czym$ w rodzaju podium stal zandarm z wasami na
turanska modte, chtodno mruzac oczy. Do wylotu lufy przymocowat jaki$ Smieszny lejek,
przypominajacy lejek na mtynku do maku u mojej babci. Czekalismy. Szum samolotow wzmagat
si¢ 1 przechodzil w warkot, by po chwili przycichna¢. Zapadata glucha cisza, a potem znowu



rozlegat si¢ szum przechodzacy w warkot. Zrzuci czy nie zrzuci - to byto pytanie. Zandarmi zaczeli
si¢ zachowywac niczym hazardowi gracze. Nie wiem, jak wyrazi¢ stowami 6w dobry humor, ktéry
1 mnie ogarnat, kiedy ochtonatem z pierwszego wrazenia. Wystarczyto tylko zda¢ sobie sprawe, o
jak drobna stawke toczy si¢ gra, zebym 1 ja rOwniez, na swdj sposob, miat z niej przyjemnos¢.
Pojatem prosta tajemnicg danego mi uniwersum;
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gdziekolwiek, kiedykolwiek mogg zosta¢ zastrzelony. Moze wtasnie to..."

- Niech to szlag trafi! - stary nagle przerwal czytanie i na wpot unoszac si¢ z fotela, siggnat do
sekretarzyka.

Przyczyna tego szczegdlnego obrotu spraw tkwita w naglym - cho¢ nie mozna by go nazwac
nieoczekiwanym (bo nastgpowato regularnie co dzien) - wydarzeniu, ktrego to wydarzenia - jak
mogli$my si¢ o tym przekona¢ - nawet fakt, ze powtarzato si¢ tak czesto, nie pozbawil wptywu -
pierwotnego, elementarnego wplywu - na starego (a nawet mogliby$Smy powiedzie¢, ze wrecz
przeciwnie).

Nie mozemy oczywiscie zwlekac z wyjasnieniem tej sytuacji w zadowalajacy sposob.

Prozno by$smy jednak zaprzeczali, ze ta powinno$¢ nie wprawia nas w pewne zaktopotanie.

Bo dla stow, ktére wyrwaty si¢ staremu; dla lekkiego skurczu, ktory poczut w zotadku; dla
delikatnych mdtosci, ktore uderzaly mu do gardta, $lizgajac si¢ niczym winda migdzy klatka
piersiowa i gardtem z gory na dot i z dotu do gory, nie bedzie zapewne wystarczajacym
wyjasnieniem, jesli - poprzestajac na faktach - powiemy tylko tyle: na goérze, nad jego glowa,
wlaczono radio.

Nie unikniemy pewnej tendencyjnos$ci (co wigcej, nie bedziemy udawacé, ze nie chcemy utatwic
sobie naszej sytuacji narratora), jesli zostawimy teraz papiery starego i zamiast nimi, zajmiemy si¢
owym nie za grubym, oprawionym w zielone poiptotno tomikiem, ktory stary w ostatnim czasie
czgsto 1 z duzym pozytkiem brat do rak, szczegélnie wiele zawdzigczajac ponizszym wersom (na
259 stronie tomiku) (na ktorej to stronie zreszta oprawiony w zielone potptotno tomik otwierat sig,
by tak rzec, sam z siebie, kiedy stary zdej-
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mowal go z polki na ksiazki zawieszonej nad tapczanem zajmujacym poinocno-wschodni kat
pokoju) (chociaz na wszelki wypadek, to znaczy zeby nie szukac tej strony, byta tam tez zatknigta
zaktadka z zottego sztucznego jedwabiu) (i ponizsze wersy) (ktorym stary szczegdlnie wiele
zawdzigczal) (teraz - nieomal zagladajac mu przez ramig - sami mozemy przeczytac):

Istnieje pewna istota, ktdra jest absolutnie nieszkodliwa; kiedy znajdzie si¢ w twoim polu widzenia,
WICZ j€] nie zauwazasz, Z miejsca tez o niej zapominasz. Jezeli jednak niepostrzezenie zagniezdzi
Ci si¢ w uszach, wtedy zaczyna sig¢ rozwija¢, nieomal rozkwita; i widziatem juz taki przypadek,
kiedy dostata si¢ az do mozgu i rozprzestrzeniajac si¢ tam, rosta dalej, niczym pneumo-koki w
nosie psa.

Ta istota to sasiad.

Zgadza sig.

Ogliitz - tak ja stary nazywat.

Istota Bez Ciszy.

Nie kobieta, nie mezczyzna, nie zwierze, a tym bardziej nie cztowiek.

Ogliitz - tak ja stary nazywat.

Czy to od nieumiarkowanego stuchania radia 1 telewizji, czy to wskutek jakiej$ nieprawidtowosci
hormonalnej (ktora to nieprawidlowo$¢ hormonalna thumaczy by¢ moze nie-umiarkowane stuchanie
radia 1 telewizji) (Jakkolwiek nie mozemy tez nie bra¢ pod uwagge zbyt obfitego jedzenia) Istota ta
rozpanoszyla si¢ nie tylko w mozgu starego, ale rowniez na catych 28 metrach kwadratowych nad
jego glowa.

Stary mieszkat pod pewnym cyklopem pfci zenskiej, ktory odzywiat si¢ hatasem. (Jakkolwiek ten
cyklop mial dwoje oczu, dwoje matych oczu niczym nosorozec.)
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Przez caty dzien bezradnie znosit uderzenia fali hatasow. Ilekro¢ potwor wracat do swojej jaskini,
stary styszal straszliwe trzasniecie drzwi; co$ raz po raz leciato, toczylo si¢; moze - myslat - potwor
ciska wtedy na podloge swoj tup; styszat na przemian trzask i dudnienie: tresuje niedzwiedzie -
zwykl byl méwic stary; wkrotce potem rozlegat sig ryk jednej z oswojonych dzikich bestii: albo
radia, albo telewizji.

Ogliitz - tak ja stary nazywat.

Nie byto rady.

Musiat si¢ z tym pogodzié.

Kiedys, dawno, dawno temu, na samym poczatku, nie widzac innego wyjscia, ztozyt swdj los w
rece potwora: wyznal, ze przeszkadzaja mu te hatasy (a nawet poprosit o cisze).

Od tamtej pory potwor nad jego glowa stat si¢ czujny.

Poznat jego zwyczaje.

Czekal, az wystuka na maszynie pierwsza literg.

Nieomylnie wyczuwal, kiedy stary stawat przed sekreta-rzykiem i myslat.

Nie bylo rady.

Musiat si¢ z tym pogodzic.

Dhugie lata treningu wyrobity u starego automatyczne odruchy obronne (takie jak - na przyktad -
otwarcie parasola, kiedy pada deszcz).

Cytowane powyzej wersy z nie za grubego, oprawionego w zielone poiptotno tomiku (ktérym stary
szczegollnie wiele zawdzigczal) rowniez mozna zaliczy¢ do owych odruchéw samoobronnych.

Ta duchowa pociecha, z ktérej czerpat sile, nie na wiele by si¢ jednak zdata bez pokaznego zbioru
zatyczek do uszu
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z migkkiego wosku, ktore zajmowatly prawie caty - potud-niowo-zachodni - tylny kat lewej dolne;j
przegrodki sekretarzyka (poniewaz nie zawsze mozna bylo je kupi¢, byt to wszak produkt
zagraniczny) (OHROPAX Gerausch-schiitzer, VEB Pharmazeutika Konigsee) (totez - kiedy byty
dostepne na rynku - stary gromadzit taki zapas, ze jego zatyczki do uszu) (podobnie jak wstyd
niejakiego Jozefa K.) (przypuszczalnie go przezyja), z ktorego to zapasu para woskowych kulek - w
szklanej kapsule o ksztalcie walca -zawsze czekata w pogotowiu, gotowa do uzycia, na wierzchu w
wyzszej przegrodce sekretarzyka, by w razie potrzeby (a potrzeba ta zachodzila prawie zawsze, z
doktadnoscia co do minuty) natychmiast znalez¢ si¢ w uszach starego, wyrobiona wczesniej
palcami, zeby wosk nieco zmigkt.

Kiedy ugniatal zatyczki, zwyk} byt potglosem wygtasza¢ dhuzszy lub krotszy tekst - raczej ot tak,
mechanicznie, dajac w tych stowach upust swemu niegdysiejszemu, pierwotnemu wzburzeniu
(wskutek czegstego powtarzania nawet z rytuatu nabozenstwa umyka istota obrzedu, ustgpujac
miejsca swego rodzaju rutynowemu spektaklowi) - ktorego to, dtuzszego lub krotszego, tekstu
dhugos¢ lub krotkos¢ zawsze zalezata od pory roku: zima stary méwil dtuzszy tekst niz latem, co
znajduje proste wythumaczenie w czysto fizycznym fakcie, ze w cieple wosk szybciej migknie niz
w zimnie.

I tak w ten pigkny, letni, trochg zamglony, ale stoneczny I poranek u schytku lata (na progu jesieni),
wolno i dobit- I nie artykutujac, stary powiedziat tylko tyle: ,, Zeby cie, ty stara, nazistowska,

smetna kurwo..." - wciskajac jednoczes$nie do uszu zmigkczony w palcach, starannie wyrobiony
wosk, niejako uniewazniajac w ten sposob Oglutza, Parow
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Klamstwa, mozna by rzec, caty $wiat (co sprawito, ze zmodyfikowana sytuacja znowu odrobing
ulegta zmianie, jako Ze teraz juz stary czytal, majac w uszach woskowe zatyczki):

,-..prosta tajemnice danego mi uniwersum: gdziekolwiek, kiedykolwiek mogg zosta¢ zastrzelony.
Moze wlasnie to, wcale zreszta nie nazbyt oryginalne odkrycie wprawilo mnie w lekkie
zaktopotanie; moze odcisngto we mnie glebszy $lad, niz powinno byto odcisna¢: iluz bowiem ludzi
przezyto t¢ sama zbiorowa prawdeg, w tym samym czasie, w tym samym miejscu - lub kiedy indziej,



gdzie indziej na calym szerokim $wiecie. Moze bylem zbyt wrazliwym dzieckiem i nie potrafitem
Wyrosnac z tej swojej subtelnosci: przypuszczalnie powstata we mnie jakas blokada, jaki$ problem
z normalng przemiang materii pod wptywem moich do$wiadczen - chociaz w gruncie rzeczy
miatem za soba takie same normalne, paskudne doswiadczenia jak kazdy normalny cztowiek. Wiele
lat pozniej - i wiele lat przedtem - uswiadomilem sobie, ze muszg napisa¢ powies¢. Wihasnie
czekatem gdzie$ w biurze, na korytarzu, jakich jest mnostwo, zupeknie obojetnie, kiedy ustyszatem
jakis$ odglos, zwyczajny: kroki. Wszystko to trwato chwilg. Przywolujac w pamigci t¢ chwilg -
ktorej zreszta nie jestem w stanie wspominac - wierze, ze gdybym zachowat w sobie jej swiatlo, jej
tres¢, ktora jako$ uleciata, to miatbym w reku to, co mnie zawsze najbardziej interesowato: sedno
swojego istnienia. Ale chwila mija i nie wraca. Pomyslatem wigc sobie, ze powinienem
przynajmniej pojs¢ za jej gtosem: zaczatem pisa¢ powies¢. Pisalem i dartem; znowu pisatem i
znowu dartem. Tak ptynety lata. Pisatem i pisatem, dopoki nie poczutem, ze natrafitem wreszcie na
powies¢ - dla
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mnie jedyna mozliwa. Pisatem powies¢, a tymczasem produkowalem coraz to ghupsze komedie
muzyczne, zeby zarobi¢ na chleb (oszukujac przy tym zong, ktdra na «mo-ich premierach* czekata
w potmroku na widowni, zebym pojawit si¢ w swoim uszytym na takie okazje szarym garniturze,
kiedy zapadnie kurtyna i rozlegna si¢ oklaski, bo wierzyta, ze nasze zycie, ktore ugrzezto na
mieliznie, powoli ruszy jednak z tego martwego punktu); ale ja sumiennie zjawiatem si¢ w
odpowiednim oddziale banku i podejmowatem nalezne mi za te moje bzdury wcale niemate
tantiemy, po czym natychmiast, z nieczystym sumieniem, jak ztodziej przemykatem si¢ z powrotem
do domu, zZeby zasia$¢ do pisania powiesci, a ta moja coraz silniejsza namigtno$¢ w ostatnich latach
stangta mi na przeszkodzie nie tylko w uszczgsliwianiu mojej spragnionej rozrywki publicznosci
nowymi komediami, ale i obdarowywaniu siebie regularnymi tantiemami..."

- Tylko ze - stary wstal ze swojego miejsca 1 z migkkimi woskowymi kulkami w uszach, ktore
ttumity jego kroki, nadajac im aksamitng migkko$¢ niczym u lamparta, zaczat spacerowac w tg i z
powrotem od wychodzacego na zachdd okna do znajdujacych si¢ na wschodzie zamknigtych drzwi
wejsciowych (nieco zbaczajac w waski przesmyk migdzy zaslona z gustownego kretonu
przykrywajaca poinocna sciang przedpokoju a otwartymi drzwiami tazienki) (ktorych to drzwi
nigdy nie zamykano w celu wietrzenia, bo w tazience byto jeszcze mniej powietrza niz w
przedpokoju)

- zaczyna sig tak, jakby to miata by¢ spowiedZ - mruczal.

- Moze to 1 niezte; chociaz nie ma gwarancji, ze takie pozostanie. Klopot w tym, ze szczere. A to nie
najlepiej wrézy. Temat zreszta tez nie jest najlepszy.

No tak: skoro juz musi napisa¢ ksiazke (jakakolwiek, byle to byla ksiazka) (stary od dawna juz
wiedziatl, ze wszystko jedno, jaka ksiazkg napisze: dobra czy zta - bo w niczym nie zmienia to istoty
rzeczy), niech przynajmniej bedzie to ksigzka na jaki$ dobry temat.

Jak dotad tematy, ktére wybieral, rzeczywiscie nie byty najlepsze.

Przyczyny, jesli si¢ nad nig - bardzo rzadko - zastanawiat, stary upatrywat w tym, ze
prawdopodobnie nie ma fantazji (co jest dosy¢ niekorzystna okoliczno$cia, skoro si¢ zwazy, ze
wlasnie pisanie ksigzek bylo jego zawodem) (to znaczy - gwoli Scistosci - sytuacja tak si¢ utozyla,
ze stato si¢ jego zawodem) (bo innego zawodu nie mial).

A zatem - c6z innego mogt zrobi¢? - tematy czerpal przewaznie z wtasnych doswiadczen.

Co jednak zawsze psulo mu najlepszy nawet temat.

Musiat si¢ wigc mie¢ na bacznosci.

,» 1o byto bardzo ghupie - myslat - ze wyjatem swoje papiery. Najlepiej byloby je z powrotem
zapakowac".

,» Lylko ze - myslal dalej - teraz juz mnie interesuja".

,» lego si¢ batem" - dodat (w myslach).

I stusznie, bo - musimy teraz zda¢ sprawg z tego, ze sytuacja, raz juz trwale zmodyfikowana - a
spacerowaniem tam i z powrotem przejsciowo jedynie zmieniona - powrocita do stanu sprzed
ostatniej zmiany: stary siedzial przed sekretarzykiem i czytal.



»--.Z Nieczystym sumieniem... jak zlodziej... w uszcze$liwianiu mojej publicznosci...

W ten sposéb jednak nie posung si¢ naprzod. To w koncu tylko pewna historia: mozna ja poszerzac,
skraca¢, a 1 tak niczego nie thumaczy, jak zwykle takie historie. Nie dowiem
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si¢ z niej, co si¢ ze mna stato: a przeciez o to wtasnie mi chodzi. Nawet nie wiem, czy teraz
przegladam na oczy, czy wrgcz przeciwnie, tracg ostro$¢ widzenia. W kazdym razie wszystko mnie
zaskakuje. Oto na przyktad mieszkanie, ktore jest moim domem. Zajmuje 28 metréw
kwadratowych na drugim pigtrze niespecjalnie brzydkiej, stosunkowo po ludzku pomyslane;j, jesli o
wielko$¢ chodzi, czynszowej kamienicy w Budzie. Pokoj, przedpokoj, z ktérego wchodzi si¢ do
tazienki, 1 wngka kuchenna. Jest w nim troche rzeczy, meble, to i owo. Abstrahujac od zmian, jakie
moja zona od czasu do czasu uwaza za niezbedne, wszystko jest takie, jakie byto wczoraj,
przedwczoraj, rok temu czy dziewigtnascie lat temu, kiedy..."

- Dziewigtnascie lat! - prychnat stary, ,,...dziewigtnascie lat temu, kiedy - w nieco zawitych
okolicznos$ciach - wprowadzili$my sig tutaj. Ostatnio jednak otaczajace mnie przedmioty wydaja mi
si¢ podstepne i1 grozne, emanuja czyms, co wprawia mnie w zaklopotanie. Z poczatku zupelnie nie
wiedziatem, co o tym sadzi¢; powiadam przeciez, ze niczego nowego, niczego niezwyklego nie
widze¢ w tym mieszkaniu. Diugo tamalem sobie glowe, zanim wreszcie wpadlem na to, Ze nie
zmienilo si¢ to, co widze; zmiana polega jedynie na tym, ze widze. Tak; dotychczas nigdy jeszcze
nie widziatem tego mieszkania, w ktorym mieszkam dziewigtnascie lat..."

- Dziewigtnascie lat - pokrecit glowa stary, ,,...wlasciwie to nawet nie ma w tym nic niezwyktego,
jak

si¢ dobrze zastanowié. Dla tego faceta, ktorym ongis$ - jeszcze nawet parg miesigcy temu - bytem,
mieszkanie to byto statym, cho¢ jedynie przypadkowym miejscem, gdzie pisat swoja powiesc.
Facet ten miat zajgcie, miat jasny cel, kto wie,
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moze nawet misje: stowem - bez wzgledu na to, jak wolno pracowat - zawsze sig spieszyt. Patrzyt
na przedmioty tak, jakby je ogladat z okna pociagu, widzial przez chwilg, jak migaja mu przed
oczami i znikaja. Co najwyzej uswiadamial sobie przelotnie ich warto$¢ uzytkowa; brat je w regke A
1 odktadat, chodzit po nich, ciagnat je, potracat, popychal, terroryzowal je, trzymat je krotko niczym
kacyk. Teraz jednak, kiedy juz nie czuja na sobie wladczej reki, mszcza si¢: daja o sobie znac,
pchaja mi sig¢ przed oczy, ukazuja - swoja niezmienno$¢. Co mam zrobi¢, kiedy ogarnia mnie | na
ich widok panika? To krzesto, ten stol, ten Smiaty tuk J stojacej lampy 1 zwisajacy z niej, pelten
oddania, przypalony wokot zarowki abazur - teraz wszystkie te przedmioty ttocza sig, otaczaja
mnie z podstepna tagodnoscia, niczym ) wyrozumiale starsze siostry, optakujace wraz ze mna jakas
. kleske. Chca mnie przekonaé, ze nic sig nie wydarzyto; ( chociaz mnie si¢ zdawato, ze cos$ posrod
nich przezylem, powiedzmy: pewna przygodeg - przygode pisania - i sadzi-' tem, ze doszedlem do
konca pewnej drogi, w trakcie ktorej | zmienilo si¢ moje zycie. Ale nic si¢ nie zmienito i teraz juz
stalo si¢ jasne, ze owa przygoda pogrzebata wlasnie szansg ,"-na zmiang. Tych dwadziescia osiem
metrow kwadratowych > to juz nie klatka, z ktdrej co rano moja wyobraznia pozwalala mi
wyfrunac¢ 1 do ktérej wracatem na noc spac: nie, teraz to juz prawdziwa sceneria mojego
prawdziwego zycia, klatka, w ktorej zamknatem si¢ jak w wigzieniu.

A oto inna sprawa: osobliwos$¢ porankow. Kiedy$ budzitem si¢ juz o §wicie; niespokojnie sledzitem
blask stonica rozchylajacy szpary zaluzji, nie mogtem doczekac si¢ wsta-1  nia. Przy porannej
herbacie zamieniatem par¢ wymu-I szonych stow z zona; w duchu czekatem tylko, kiedy
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wreszcie zostang sam, zeby po niezbgdnej porannej toalecie rzuci¢ si¢ na uparcie czekajaca i
zawsze stawiajaca mi opor kartke papieru. Teraz jednak, pod wptywem szczegdlnego przymusu,
jakbym szukat usprawiedliwienia, przy sniadaniu zatrzymuj¢ zong, rozmawiam z nig; ona cieszy si¢



z tej zmiany, nie domysla si¢ przyczyny; a kiedy wychodzi, tapi¢ si¢ na tym, ze moje mysli w
napigciu jej towarzysza..."

W tym momencie staremu wydalo sig, ze styszy dzwonek telefonu; ale - poluzowujac jedna z
migkkich woskowych kulek - przekonat sig, ze to tylko Ogliitz i hatasy dochodzace z Parowu
Klamstwa, by¢ moze na trochg wyzszej niz zwykle czgstotliwosci; tym matym zaktoceniem
tlumaczymy fakt, ze musiat szuka¢ dalszego ciagu i ze - jak $wiadczy o tym rowniez widoczny brak
ciagtosci - w tym miejscu przeskoczyt zapewne parg linijek tekstu.

,»-..Czuje, jak rozwieraja si¢ pode mna roznego rodzaju putapki, popetniam btad za bledem; kazde
moje spostrzezenie, wszystko, co widzg wokot siebie, wszystko, co mnie otacza, czeka tylko, zeby
mnie zaatakowac, zeby poda¢ w watpliwos¢, podkopa¢ moje prawdopodobienstwo, fakt, ze istniejg.
Zastanawiam sig, kiedy zaczely si¢ te nieprzyjemnos$ci. Nie wiem dlaczego, ale wydaje mi sig, ze
kojaco dziata na cztowieka znalezienie poczatku, jakiegos, jakiegokolwiek punktu oparcia w czasie,
ktory to punkt potem moze nazwac przyczyna. Kiedy mamy wrazenie, ze poznaliSmy przyczyng,
kazdy ktopot wydaje nam si¢ racjonalny. Sadzg, Ze nigdy tak naprawdg nie wierzytem w swoje
istnienie. Miatem po temu - jak juz wyzej sugerowalem - wszelkie podstawy, mozna powiedzie¢,
obiektywne powody. W czasie pisania powiesci ta utomno$¢ znakomicie procentowata; stata sig
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niejako narzedziem mojej pracy, wyczerpala si¢ w trakcie codziennej dziatalnosci, a kiedy potem
zmeczyta mnie na tyle, ze nie miatem juz ochoty przekuwac jej w stowa, przestalem si¢ nia
zajmowac. Klopot zaczat si¢ znowu, kiedy skonczytem swoja powies¢. Pamigtam jeszcze, jak
pisatem ostatnie strony. Bylo to trzy i p6t miesiaca temu, w obiecujace majowe popotudnie.
Czutem, ze mam w garsci zakonczenie. Wszystko zalezato od mojej Zony. Pod wieczér wybierata
si¢ do jednej z przyjaciotek. W czasie obiadu patrzylem z napigciem, czy nie jest przypadkiem
zmeczona, czy przypadkiem nie stracita ochoty... Mialem szczg$cie, zostatem sam. Nagta biegunka
przeszkodzita mi natychmiast dopas¢ kartki papieru. Ten irytujacy objaw musiatem zrzuci¢ na karb
motus animi continuus, ktory - jak wiemy od Cycerona - jest istota elokwencji. To nic innego, jak
pewien stan duchowego podniecenia, ktdry jednak - przynajmniej u mnie - oddziatuje na caty
organizm, bywa, ze i na uklad trawienny. W koncu jednak mogtem usias¢ przy stole; teraz juz
uporatem si¢ z tekstem tak szybko, jak tylko pozwalata mi na to sama czynno$¢ prowadzenia piora
po papierze. Napisatem ostatnie zdanie: skonczytem. Potem jeszcze wiele dni si¢ z nim cackalem,
probowatem tu 1 6wdzie co$ dopisac, to czy tamto stowo poprawic, inne wykresli¢. Ale potem nie
miatem juz nic do roboty; koniec, kropka. Zrobito mi si¢ trochg ghupio. Co$ sig nagle zawalilo, co$,
co przez dlugie lata, jak si¢ wydaje, dostarczato mi niezlej rozrywki. Ale z tego rowniez dopiero za
jakis czas zdatem sobie sprawg. Do tej pory sadzitem, Ze pracujg, 1 ze stosowna do sytuacji,
wymuszong pasja dzien w dzien bralem si¢ do roboty. Teraz nagle mi tego zabraklo. Moja
codzienna mroéwcza praca zamienifa si¢ w ten oto stos kartek.
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A ja zostalem z pustymi rgkami, ograbiony. Nagle znalaztem si¢ oko w oko z niematerialnym i
amorficznym potworem: z czasem. Ghupio rozdziawial na mnie swoja rozwarta w ziewaniu gebe, a
ja nie miatem nic, zeby mu to wepchna¢ do gardta".

- Pracowates$? - spytata zona starego, kiedy wrocita do domu z bistra, gdzie w charakterze kelnerki
zarabiala na chleb (czasem réwniez na chleb dla starego) (jesli los tak zrzadzit) (a zrzadzit tak nie
raz).

- Owszem - odpowiedziat stary.

- Posunates sie troche?

- Co$ tam zrobilem - powiedziat stary.

- Co chcesz na obiad?

- Nie wiem. A co jest? Zona wyliczyta.

- Wszystko jedno - zdecydowat stary.

Jaki$ czas potem stary i jego zona siedzieli przed sekre-tarzykiem i jedli obiad (oczywiscie biorac
pod uwage przedstawione juz okolicznos$ci) (jesli mowimy, ze stary i jego zona siedzieli przed
sekretarzykiem i jedli obiad, nalezy to rozumiec¢ tak, ze cho¢ siedzieli naprzeciwko sekretarzyka, to



w rzeczywistosci siedzieli przy stole - a $cislej przy stole, jedynym w mieszkaniu stole z
prawdziwego zdarzenia) (i jedli obiad).

Podczas obiadu Zzona starego miala zwyczaj opowiadac, co tego dnia wydarzylo si¢ w bistrze.
Niedlugo bedzie remanent: kierownictwo boi si¢ manka (maja powody, bo za duzo kradna) (a do
tego zupetie niefachowo, zwlaszcza Starsza Pani) (oficjalnie: kierowniczka) (jakkolwiek niektorzy
cztonkowie personelu tez biora w tym udziat) (ale gdzie im tam do kierownictwa, jesli
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chodzi o mozliwosci) (zwlaszcza mozliwo$ci Starszej Pani - oficjalnie: kierowniczki - ktora cate
manko usituje ukry¢ w machlojkach z piwem z beczki, a zwlaszcza w zywieniu zbiorowym) (czyli
obiadach jadanych gtownie przez dzieci) (ktorych rodzice - poniewaz nie chce im si¢ gotowac, a
moze nie sa w stanie - oplacaja co tydzien abonament) (jakkolwiek - i tego Zona starego nigdy nie
omieszkata zaznaczy¢ - nie spotkata jeszcze rodzica, ktory skontrolowatby, co jego dziecko je i czy
w ogole cos je) (chociaz dzieci i tak rosna i z czasem bez watpienia same stang si¢ doroste, i jako
dorosli pewnie znowu skaza swoje dzieci na abonamentowe obiady, bo nie bgda chcieli zawracaé
sobie glowy prowadzeniem domu) (zgodnie z porzadkiem zycia, ktoéry pewien wybitny, cho¢ nad
wyraz kontrowersyjny mysliciel nazwat teoria wiecznego powrotu) (i zaznaczmy, ze tak jak w
wielu innych sprawach, tak i w tej nie miat racji); stowem, jesli chodzi o majacy si¢ wkrotce odby¢
remanent, to kraza juz na jego temat metne aluzje i otwarte podejrzenia.

- Poza tym - dodata Zona starego - trwa walka na noze o godziny pracy.

Zona starego bowiem zawsze pracowala przed potud-

niem.

Mimo ze bistro byto czynne do péznego wieczora (a w pdznych godzinach wieczornych zapetniato
si¢ thumem ,;0$ci majacych szeroki gest i w owych pdznych godzinach wieczornych niezwykle juz
szczodrych).

Zgodnie z zasada rOwnych szans - a zarazem zapisanym w ustawie prawem pracy - personel bistra
jednakowo par-tycypowat w obstudze gosci przedpotudniowych i potudniowych, korzystajacych ze
zbiorowego zywienia, maja-, ych $cisle wyliczony czas, oraz gosci przychodzacych
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w poznych godzinach wieczornych, majacych szeroki gest i w owych pdznych godzinach
wieczornych niezwykle juz szczodrych.

Zona starego jednak - na wlasne, wyrazone rowniez na pi$mie zyczenie - zawsze pracowata tylko
przed potudniem (Zeby 1 stary przed poludniem mogt popracowac na ich dwudziestu o§miu metrach
kwadratowych) (jak réwniez dlatego, ze nie cierpiata majacych wprawdzie szeroki gest i niezwykle
szczodrych w poznych godzinach wieczornych, ale przewaznie w sztok pijanych i awanturujacych
sig gosci).

A zatem zgodnie z zasada rOwnych szans - a zarazem zapisanym w ustawie prawem pracy -
nalezace si¢ rowniez Zonie starego poézne godziny wieczorne (i zwigzane z nimi wcale niebagatelne
korzysci) niejako automatycznie przeszty na pewna kolezanke¢ nazwiskiem Boda; 1 zapewne dtugim
czasem trwania tego stanu rzeczy, jak rowniez mocniejsza od owych stusznych zasad (a zarazem
prawa pracy zapisanego w ustawie) sktonnos$cia natury ludzkiej do, by tak rzec, bardziej
instynktownego stosowania prawa nalezy ttumaczy¢ fakt, ze Bodowa (Ilona na imi¢) odziedziczone
przywileje od dawna juz traktowata nie jako przywileje, lecz jako nalezne jej prawa.

Biorac to wszystko pod uwagg, nalezy doceni¢ efekt, jaki wywotato wygloszone tego dnia
oswiadczenie zony starego, ze w przysztosci ona rOwniez zamierza pracowac wieczorami.

- Dlaczego? - spytat stary.

- Dlatego ze zarabiam grosze, a teraz ty rowniez nie bedziesz zarabiat, bo musisz napisa¢ ksiazke.
- To prawda - powiedziat stary. Wieczorem stary oznajmit:
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- Wychodzg, przejdg si¢ trocheg.



- Tylko nie chodz za dtugo - powiedziata Zona.

- Dobrze. Trochg porozmyslam.

- Chcialam ci jeszcze co$ powiedzie¢.

- NO? - stary zatrzymat sig.

- Teraz nagle wyleciato mi z glowy.

- Na drugi raz zapisz sobie, zeby$ nie zapomniata.

- Dobrze by byto gdzie$ pojechac.

- Nie bytoby zZle - skinat gtowa stary.

Kiedy wrdcit ze spaceru (spacer na myslenie - tak to stary | nazywat), zapytat:

- Nikt nie dzwonit?

- A kto mialby dzwonic¢?

- To prawda - przyznat stary.

,Zeby cie, do kurwy nedzy, pokrecito, ty w kotko go-3na..." - powiedzial wolno, dobitnie
artykutujac, stary, gdy vciskat sobie do ucha rozmigkczony w palcach, starannie uformowany wosk,
niejako uniewazniajac w ten sposob ' )gliitza, Parow Ktamstwa - mozna by rzec, caty $wiat.

,»---1ak, gdybym byl konsekwentny, pewnie nigdy nie konczylbym swojej powiesci. Ale skoro juz
skonczytem, 11 iekonsekwencja bytoby dziwic sig, ze jest gotowa. A prze-i iez tak sig stato. Nie
twierdzg, ze nie wiedzialem: skoro piszg powies¢, to wezesniej czy pdzniej bedzie z tego powiese,
przeciez od lat nie dazytem do niczego innego, i.ik tylko do tego, zeby byta gotowa. Wiedzie¢
wiedziatem wigc, jakze moglbym nie wiedzie¢: tylko zapomnialem si¢ na to przygotowac. Pisanie
powiesci zanadto mnie pochlongto, abym rozwazat konsekwencje. Teraz za$ lezalo przede mna
ponad dwiescie piec¢dziesiat kartek i ten plik papieru,

39

ten przedmiot, wymagal ode mnie podjgcia pewnych dziatan. Nie mam pojecia, jak wydac powies¢;
jestem w tym kompletnym dyletantem, nie znam nikogo z branzy, nigdy jeszcze nie publikowalem
prozy - jak zwykto si¢ moéwic. Przede wszystkim datem tekst do przepisania na maszynie, potem
upchnatem go w jedynej teczce, jaka mialem, zaopatrzonej w stosowny zatrzask, w ktorej
posiadanie wszedtem w sposob pozostawiajacy co nieco do zyczenia, a mianowicie kiedy ztozytem
wizyt¢ swojej matce w reprezentacyjnej siedzibie przedsigbiorstwa handlu zagranicznego, gdzie
starsza pani, dorabiajac sobie do emerytury, jest maszynistka i1 stenotypistka przez cztery godziny
dziennie. Potem, z teczka pod pacha, odwiedzitem wydawnictwo, o ktorym wiem, ze - jak by to
powiedzie¢ - zajmuje si¢ rowniez wydawaniem powiesci wspotczesnych wegierskich autorow.
Zapukatem do drzwi z napisem «Sekretariat» 1 jedna z pracujacych tu pan, ktora otaczata tak trudna
do zdefiniowania, tajemnicza aura kompetencji, zapytatem, czy mogg zostawi¢ powiesc.
Uzyskawszy twierdzaca odpowiedz, wrgczytem jej teczke, 1 widziatem jeszcze, jak kladzie! ja
posrod innych pigtrzacych sig na stoliku za jej plecami teczek. Prosto stamtad za$ poszedtem na
basen..."

- M¢j Boze! - powiedziat stary.

»--.poszedtem na basen, poniewaz mialem nadziej¢ - 1 nie zawiodlem si¢ - Zze pogoda, jakkolwiek
stoneczna, to jednak chlodna i wietrzna, odstraszy tego dnia okupujace basen thumy, i tam w zimne;j
wodzie przeptynalem wolno, leniwie tysiac metrow".

- M¢j Boze! - powiedziat stary.

»--.P0Zniej, po dobrych dwoch miesiacach, siedzialem u pewnego faceta, ktory byt w tym
wydawnictwie sam nie

wiem kim. Poszedtem do niego juz tydzien wcze$niej, jako ze wedle stow pani z sekretariatu «od
niego moze pan uzyskac informacje dotyczace panskiej powiesci». Ale facet ani o mnie, ani 0 mojej
powiesci wtedy jeszcze nawet nie styszat.

- Kiedy pan ja zlozyt?

- Dwa miesigce temu.

- Dwa miesiace to nie tak dawno - pocieszyl mnie. Byt to facet o szarawej twarzy, chudy,
przepracowany, z wygladu neurotyk, w przyciemnionych okularach. Na jego biurku lezat stos
papierdw, ksiazki, kalendarz, maszyna do pisania, rekopis peten poprawek - najwidoczniej powiesc.



Uciekltem w poptochu. Najchgtniej poszedtbym wprost na basen..."

- M¢j Boze! - powiedziat stary.

,»-..ale poniewaz byt juz szczyt sezonu, nie mialem zadnych szans na poplywanie.

Podczas nastgpnej wizyty okazat si¢ bardziej komunikatywny. Wie juz o mnie i 0 mojej powiesci,
chociaz sam jeszcze jej nie czytal, powiedzial. Poprosit, zebym usiadl. Faszyzm - odwrocit si¢ do
mnie od maszyny, w ktérej widzialem wkrecony firmowy papier - to wielki 1 wstrzasajacy temat, na
ktéry juz..."

- Aha! - powiedzial potglosem stary, ktory tymczasem zaczat nerwowo grzeba¢ w swojej teczce,
poki nie znalazt posrod papierdow listu z firmowym nadrukiem.

Byt to zwykly handlowy list z miejscem na datg (27 VII 1973), nazwisko referenta
(niewypelnionym), temat (niespre-cyzowany), numer akt (482/73), bez naglowka:

Nasi lektorzy przeczytali Panski rekopis - stary zaczal czytac list - i na podstawie ich zgodnej
opinii... Sadzimy, ze artystyczne ujgcie materiatu Panskich przezy¢ jest nieudane, chociaz sam
temat
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- wielki 1 wstrzasajacy. Fakt, ze mimo to Panska powies¢ nie staje sig... z dziwnych, oglednie
mowiac, reakcji gldwnego bohatera Mozemy jeszcze zrozumie¢, ze Pana nastoletni bohater nie od
razu pojmuje, co si¢ dokota niego dzieje (powotanie do stuzby pracy, obowiazek noszenia zottej
gwiazdy itd), ale nie potrafmy juz sobie wyttumaczy¢, dlaczego, kiedy znalazt si¢ w obozie
koncentracyjnym... Niesmaczne uwagi ciagna si¢ dalej... Niewiarygodne jest rowniez to, ze widok
krematorium wywoluje w nim wrazenie... ,,sztubackiego psikusa ", chociaz wie, ze znajduje si¢ w
obozie zagtady i sam fakt, ze jest Zydem, wystarczy, by zostat zamordowany. Jego postawa, jego
przykre uwagi... ktory z irytacja... rowniez zakonczenie powiesci, bo przeciez dotychczasowe
zachowanie gtdwnego bohatera... nie daje podstaw, zeby wyrokowat on w sprawach moralnosci...
- Aha! - zauwazyt stary potgtosem.

Stary siedziat teraz przed sekretarzykiem i myslat.

,,Irzeba by bylo jeszcze raz przeczytac tg ksiazkg - pomyslat. - Ale - kontynuowat myslenie - po
co? Wcale nie mam ochoty czyta¢ o obozie koncentracyjnym".

,» 10 bylo bardzo glupie, Ze wyjalem swoje papiery" - dodal (w myslach).

Poniewaz stary siedzial przed sekretarzykiem i znowu czytat:

,»-..wielki 1 wstrzasajacy temat... w ktorej... papier firmowy... odwrocit si¢ do mnie od maszyny do
pisania, w ktorej widzialem wkrecony firmowy papier - wielki 1 wstrzasajacy temat, na ktory juz
wielu pisato 1 wiele napisano. Mimo to, dodat jak gdyby uspokajajaco, nie zamierza twierdzi¢, ze
ten temat jest juz wyczerpany. Nastegpnie poinformowal mnie, ze zgodnie z trybem pracy w ich
wydawnictwie trzech lektorow musi przeczytac rekopis, «zanim zapadnie decyzja o jego losach». |
nieco tajemniczo dodat: nie ma
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zwyczaju wprowadza¢ autora w wewngetrzne sprawy wydawnictwa, ale nie jest wykluczone, ze
trzecim lektorem mojej powiesci bgdzie on sam. Umilkt.

- Czy to nie jest trochg gorzkie? - spytat nagle.

- Co takiego?

- Panska powies¢.

- Alez tak - odpowiedziatem.

Byto wida¢, ze moja odpowiedz wprawita go w zaktopotanie:

- Niech pan nie bierze sobie do serca tego, co powiedzialem: to nie opinia, bo przeciez jeszcze nie
czytatem panskiej powiesci - thumaczyt.

Teraz ja z kolei bytem zaklopotany: wszystko wskazywato bowiem na to, ze gdyby moja powies¢
wydata mu si¢ gorzka, to nie znalaztaby w jego oczach uznania. To za$§ stanowitoby jej staby punkt
1 zapewne utrudnito jej wydanie. Dopiero wtedy spostrzegtem, Ze siedzg naprzeciwko zawodowego
humanisty: bo zawodowi humanisci chcieliby wierzy¢, ze Auschwitz zdarzyt si¢ tylko tym, ktorym
zdarzyt si¢ wtedy i1 przypadkiem, innym za$, ktoérym si¢ wtedy 1 przypadkiem nie zdarzyt,



wiekszosci, cztowiekowi zatem

- Cztowiekowi! - ogolnie rzecz biorac, nic si¢ nie przydarzyto. Tak wigc 0w cztowiek z
wydawnictwa chcialby w mojej powiesci przeczytac, ze pomimo to, a nawet wtasnie pomimo to,
iz mnie si¢ przypadkowo wtedy zdarzyt

- Auchwitz jednak mnie nie zbrukat. A przeciez zbrukat. Zostatem zbrukany inaczej, to prawda, niz
ci, ktérzy mnie tam wywiezli, ale zostatem zbrukany: moim zdaniem, to jest kwestia zasadnicza.
Muszg jednak przyzna¢, jakze méoglbym nie przyznaé: to niepokojace, ze w ten sposob zaczyna by¢
zamieszany w te brudy réwniez ktos, kto moja

powies¢ w dobrej wierze bierze do reki i zaczyna czytaé, niczego nie podejrzewajac.

Bez trudu bym zatem zrozumial, gdyby jakiego§ zawodowego humanist¢ moja powies¢ zirytowala.
Mnie tez irytuja zawodowi humanisci, bo w swoich pragnieniach daza do tego, zeby mnie
zniszczy¢: chca uniewazni¢ moje doswiadczenia. Ale z tymi doswiadczeniami cos$ si¢ stato, cos, co
sprawilo - spostrzegtem skonsternowany - ze obrdcity sig teraz przeciwko mnie, zaczely mi
szkodzi¢; od tamtej pory bowiem - jakze by inaczej - przeszty we mnie metamorfozg i
nieodwracalnie przeobrazity si¢ w co$, co jest w istocie kwestia smaku. Roznica pogladow miedzy
mna a tym cztowiekiem wynikata wylacznie z naszych osobistych i odmiennych przekonan:
wszystko jednak popsut fakt, ze - przynajmniej symbolicznie - lezata migdzy nami moja powies¢.
Czutem, ze moje osobiste poglady, ktére ona w calej petni odzwierciedla, z punktu widzenia moje;j
sprawy zaczynaja mi zle wrozy¢. W dodatku na sprawg te, ktéra akurat przybrala materialng forme
powiesci, maja rowniez wptyw mniej wznioste, w zadnym razie jednak niedajace si¢ pominaé
czynniki - a mianowicie perspektywy finan-

SOWE...

- Che, che - rozpogodzit si¢ stary.

,.-..kwestia mojej przysztosci, moj status spoteczny, ze tak powiem".

- Che, che - ubawit sig stary.

,»...Nagle znalaztem si¢ w dosy¢ szczeg6lnej - z braku perspektyw - zaskakujacej sytuacji: statem
si¢ wigzniem tego liczacego dwiescie piecdziesiat stron pliku papieru, ktoéry sam
wyprodukowatem".

- No tak - powiedziat potglosem stary.
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»-..5am wyprodukowatem".

- No tak - powiedziat znowu stary.

,--.Nie sadze, zebym juz wowczas zdawat sobie sprawg z tego, co..."

Telefon.

Tym razem stary nie mial Zadnych watpliwosci.

A jednak nie od razu wstal, jedynie poluzowat sobie w uchu migkka woskowa zatyczke.
Rzeczywiscie.

- Alez nie przeszkadza mi pani - powiedziat stary (juz do telefonu).

Stat, trzymajac stuchawke, w potudniowo-wschodnim kacie pokoju, nieco na pétnocny zachod od
kaflowego pieca, obok ministolika dziecigcego z wielowarstwowo sklejanej specjalnej tarcicy I kl.
(z punktu widzenia funkcjonalnos$ci byt to raczej rodzaj stoliczka na drobiazgi, na przyktad
papierosy).

- ...1 zaraz pomys$latam o panu - ustyszat sttumiony kobiecy glos poprzez poluzowana woskowa
zatyczke. - To ksiazka w sam raz dla pana: tylko pigtnascie arkuszy, i ma pan na to pét roku. A jak
pan nie zdazy, to moze si¢ pan nawet spozni¢ ze dwa miesiace.

Stary bowiem bratl rowniez thumaczenia.

Thumaczyt z niemieckiego (poniewaz sposrdd jezykow obcych, ktorymi nie wlada, stosunkowo
najlepiej nie wlada niemieckim - zwykl mowic stary).

Thumaczenie to marne pieniadze, ale pewne (mawiat stary).

Teraz jednak powinien byl pisa¢ ksiazke.

Z drugiej strony - co prawda, to prawda - powinien byt tez zarabia¢ pieniadze (jesli nawet marne, to
pewne).
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Poza tym jeden pomyst nie czyni wiosny, ale stary nie miat nawet tego jednego pomystu na ksiazke.
Jesli to thumaczenie wezmie, upiecze dwie pieczenie przy jednym ogniu: zarobi pieniadze (jesli
nawet marne, to pewne) i nie bedzie musiat pisa¢ ksiazki. (Chwilowo.)

- Alez tak, oczywiscie - powiedziat do stuchawki.

- No to przysle panu ksiazke i umowe - ustyszat sttumiony kobiecy gtos przez poluzowana
woskowa za tyczke.

- Alez tak, oczywiscie. Dzigkuj¢ - ustyszat swoj sttumiony glos (przez poluzowana woskowa
zatyczke).

,Bardzo ghupie byto podjecie si¢ tego thumaczenia" - pomyslat potem (znowu glebiej weiskajac do
ucha woskowa zatyczke).

,INo ale podjatem sig, trudno" - dodal nastepnie (w mysli) (jak kto$, kto juz nie ma wyboru)
(jakkolwiek wybdr mamy zawsze) (nawet wtedy, kiedy go nie mamy) (i zawsze wybieramy samych
siebie - jak to mozna przeczyta¢ w pewnej francuskiej antologii) (ktora stary trzymat na potce na
ksiazki zawieszonej nad fotelem stojacym na pétnoc od znajdujacego si¢ w potudniowo-wschodnim
kacie pokoju kaflowego pieca) (ale wowczas kim jest ten, kto nas wybiera - mogtby cztowiek
zapytac) (i stusznie).

,»-..1 z braku perspektyw... Nagle znalaztem si¢ w dosy¢ szczegdlnej - z braku perspektyw -
zaskakujacej sytuacji: statem si¢ wigzniem tego liczacego dwiescie pigédziesiat stron pliku papieru,
ktéry sam wyprodukowatem".

- No tak - powiedziat stary.

,»--.Nie sadze, zebym juz wtedy jasno zdawat sobie sprawg z tego, co nawet dzi$ nie jest dla mnie
calkiem oczywiste: a mianowicie w jaka putapke, w jaka niestychang przygodg si¢ zaplatatem. O ile
dobrze pamigtam, zadowolilem si¢

wtedy pewnym przelotnym ztym przeczuciem. Mam chyba taka nature, ze z jednej niewoli potrafi¢
si¢ wyswobodzi¢ jedynie wowczas, gdy od razu popadng w druga. Jak tylko skonczylem swoja
powies¢, zaraz zaczatem tamac sobie gtowe nad nowa ksiazka. Dzisiaj juz si¢ przynajmniej
domyslam, po co to wszystko byto: Zeby uniknaé bezposredniego zagrozenia, jakie stanowit
nastgpny dzien. Jezeli uda mi si¢ znalez¢ dla siebie nowe zadanie domowe, bede mogt traktowaé
uplyw czasu i to, co si¢ w ciagu tego czasu dzieje, jako swoja wolg, ktdra ujarzmilem, narzucajac
jej cel: w ten sposob znowu rozciagneta si¢ przede mna nieskonczonos¢, chociaz z tej faktycznej
perspektywy wylawialem jedynie zatamania Swiatta.

Ale jeszcze nie wiedziatem, o czym pisac. I juz to powinno mi si¢ wydac podejrzane. Prawde
mowiac, nawet w mojej jedynej liczacej si¢ lekcji nie udato mi si¢ dostrzec tego znaczenia, tej - jak
by to powiedzie¢ - usuwajacej w cien cala rozwage koniecznosci, ktora dostrzegtem swego czasu w
mojej powiesci; ja jednak, cho¢ z pewnym zalem, mialem raz na zawsze za soba.

W koncu impuls dat mi jaki$ btahy uliczny incydent. Zawsze bytem zwolennikiem dtugich pieszych
spacerow, podczas ktorych moge uporzadkowaé mysli. Szczegdlnie cenig woéwczas pogodne,
sprzyjajace medytacji otoczenie, nabrzeze Dunaju, budanskie wzgorza, gdzie z przyjemnoscia
ulegam pokusie i od czasu do czasu przystaje, by popatrze¢ na rozposcierajaca si¢ nieoczekiwanie
panoramg. Przede mna niebieskawa przestrzen: zabudowana pesztenska rownina; tu jakas wieza,
tam koputa, 6wdzie btyszczacy dach czy rzad okien, wsrdd nich potyskujaca wstega rzeki, a nad nia
tuki mostéw. Za moimi plecami
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masywne, szarozielone zbocze gory, wille, budynki-pudetka, usmiech spokojnych doméw, wieza
telewizyjna. Tego dnia, pamigtam, bylo duszno, goraco, biate stofice niemilosiernie prazyto mnie w
kark. Zanim dotartem na szczyt, idac wzdtuz przedzielonej pasem zieleni autostrady, sptywatem
potem. Moje zdenerwowanie wynikajace z upatu, tepego bolu glowy 1 niemoznosci podjecia decyz;ji
do granic mozliwos$ci potggowaly po drodze tysiace drobiazgéw: wyjacy mi nagle tuz nad uchem
sygnat pogotowia; niewyttumaczalny atak wsciektosci rzucajacego si¢ na siatkg ogrodzenia psa,
jego oszalate, chrapliwe ujadanie, ktore bezustannie towarzyszyto moim krokom; jaki$ postrzelony



facet, w stomianym kapeluszu, w koszuli z krotkim r¢kawem, z zawieszonym na szyi na skorzanym
pasku radiem tranzystorowym, wyposazonym niczym nowoczesny radarowy okret szpiegowski, od
ktérego ryku i trzaskow w zaden sposob nie moglem si¢ uwolnié; gesty, czarny tuman pytu spod kot
hatasliwej cigzarowki, w ktorym dusitem sig, Izawiac i kichajac - stowem, wlasciwie nic
nieznaczace odczucia, ktore jednak skumulowane i idace w parze ze ztym stanem psychicznym
popychaja ludzi w duzych miastach do ekscesow, indywidualnych perwersji, anarchistycznych
mysli, rzucania bomb. Wtasnie przecinatem na ukos jezdnig - zupetnie nieprawidtowo, jesli chodzi
o przepisy. Styszatem tuz za soba autobus, ale po tylu przykrych przezyciach, kiedy to zawsze ja
bylem na straconej pozycji, nagle poczutem w sobie jaki$§ dziwny upor; niech ci¢ szlag, wymin
mnie albo przejedz - pomyslatem. Klakson, pisk hamulcow; skoczylem niczym konik polny,
ktorego chca zadeptal. Przez otwarte drzwi z kabiny kierowcy posypal si¢ na mnie grad
przeklenstw. Nie pozostatem

dhuzny. WypehiliSmy obojg¢tne powietrze zgietkiem jalowych plugawych stow. Myslg, ze obu nam
ulzyto; wyladowaliémy nagromadzona w nas bezosobowa z1os¢.

Kiedy zostatem sam na skraju drogi, stwierdzitem z satysfakcja, ze jestem oszustem; przeciez tylko
dlatego odwazytem si¢ podjac ryzyko, ze bezgranicznie ufalem kierowcy.

Mogt mnie, rzecz jasna, przejechac - powiedzmy, gdyby zawiodly hamulce. Ale zdaj¢ sobie sprawe,
ze kierowcy autobusow znakomicie prowadza. Mogl mnie przejecha¢ rowniez dlatego, ze w Swietle
przepiséw on miat racjg; to ja szedtem nieprzepisowo. Ale dobrze wiem, nie muszg osobiscie znac
kierowcy; w pewnych okoliczno$ciach ludzie niech¢tnie zabijaja. Przejecha¢ po migkkim ciele - to
przywilej czotgéw. Co innego morderstwo, a co innego ludobojstwo. I tak przypomniat mi si¢
pewien dawny zamyst; projekt nie za dlugiego traktatu o mozliwos$ciach estetycznego przekazu
przemocy..."

- No tak - skinal glowg stary. ,,To byto bardzo gtupie..."

,-..0 mozliwosciach estetycznego przekazu przemocy... nie za dtugiego..."

- Dobry Boze!

,» 1rZzeba by sig¢ trochg przejsc".

,P0jde" - stary odtozyl do sekretarzyka szarg teczke 1 stuzacy jako przycisk, rowniez szary, chociaz
w ciemniejszym odcieniu szarosci, kamien.

Jednoczes$nie z nizszej przegrodki sekretarzyka wyjat szklang kapsute w ksztatcie walca, potem
poluzowal w uszach migkkie woskowe zatyczki.

Ogliitz.

,Zeby te..." - zaczat stary.
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,»INie warto, 1 tak wychodzg" - pomyslat.

W swojej drodze przez rozmaite stacje meki stary miat juz za soba 6w przejsciowy etap, kiedy
czlowiek probuje jeszcze zapanowac nad sytuacja, budujac uniwersalne teorie. I tak pewnego razu
stwierdzil: Ogliitz (i by¢ moze wiasnie od tamtej pory zaczat Ogliitza nazywaé Ogliitzem)
uciele$nia pewna nowa jako$¢ bytu, a mianowicie byt widza (albo stuchacza) (lub widzostuchacza)
(ktory zasadniczo rozni si¢ na przyktad od) (dzi$ juz tak rzadko spotykanego) (bytu mitosnika
sztuki), jako ze Ogliitz, zaré6wno jesli chodzi o literature, jak i muzyke, ogladal (albo stuchat) (lub
stuchat 1 ogladat) wylacznie, jak to si¢ méwi, produkty rozrywkowe, quizy, gale, reportaze,
reklamy, filmy fabularne, ewentualnie filmy przyrodnicze; i chociaz nie wiadomo, czy ta jako$¢
bytu zaspokaja wszystkie potrzeby, to jednak nie ulega watpliwosci, ze jest nad wyraz wygodna: bo
zamiast przezywac cate zlozone zycie, patrzymy, jak si¢ ono toczy - prawda, Ze na ekranie i ze
moze nas jedynie bawi¢ lub irytowac, lecz nie mamy na nie wptywu, nie mozemy nim kierowac,
ingerowa¢ w nie, ponosi¢ konsekwencji; ale w tym zakresie - i wtasnie w tym (nie za$ w tym, co si¢
dzieje na ekranie) - czyz nie jest ono podobne do zycia niektorych z nas; stary (nie bez pewnej
nostalgii) potrafil sobie w koncu wyobrazi¢ chemicznie czysty byt widza (albo stuchacza) (lub
widzostuchacza), ktory spedza pare dziesiatkow lat przed ekranem, a kiedy od ekranu odrywa go
$mieré, w ostatnich swoich chwilach wcale nie watpi, Zze ma za soba barwne, ruchliwe i cickawe



Zycie...

- Pracowates?

- Owszem.

- Posunales sie troche?
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- Cos$ tam zrobitem.

- Chcialam ci jeszcze co$ powiedzie¢.

- Nastgpnym razem zapisz sobie, zebys$ nie zapomniala.

- Dobrze by byto gdzie$ pojechac.

- Nikt nie dzwonit?

- A kto mialby dzwonic¢?

- To prawda.

»--- Wlasciwie - od tego wyszedtem - zawsze draznito 'mnie polaczenie krwi, zmystowej rozkoszy i
demona, / czym spotykamy si¢ w niektorych dzietach sztuki. Z moi-i ni do§wiadczeniami w zaden
sposob nie zgadza si¢ od$wigtny, by tak rzec, obraz niezwyklego, niemozliwego do pogodzenia z
naturg ludzka ciaglego sabatu czarownic, jaki przedstawiaja owe dzieta sztuki, ukazujac niektore
epoki historyczne i wydarzenia. Mordowanie - powyzej pewnego i zasu trwania i pewnej liczby
ofiar - jest w koncu meczaca, systematyczng i zmudna praca, ktorej skuteczno$¢ kazdego ilnia
gwarantuje nie tyle ochota lub brak ochoty uczestnikoéw, ich zapat badz niecheé, ich entuzjazm badz
opor; stowem, nie tyle chwilowy nastrdj poszczegolnych oséb, a nawet nie ich psychiczna
konstrukcja, ile organizacja, dzialajaca jak tasma produkcyjna, jak doktadny mechanizm, ktory po
prostu nie pozwala ztapa¢ tchu. Wobec tego lednak - i to nie ulega watpliwosci - jak tu przedstawic
tragedig? Gdzie te wielkie, wyjatkowe i niezwykte wrecz w swojej grozie postaci? Ryszard I1I
zaklada sig, ze bedzie szubrawcem; natomiast masowi mordercy w ustroju totalitarnym powotuja
si¢ na dobro publiczne.

Z drugiej strony - dywagowatem - mozna beznamigtnie, chtodno i rzeczowo przedstawi¢ fakty.
Tylko Ze to tez nie
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przyblizy nas tak naprawdg do przedmiotu naszych rozwazan. Z faktami - jakkolwiek sa wazne -
problem polega na tym, Ze jest ich za duzo i szybko zabijaja fantazj¢. Zamiast oswoic si¢ z nimi i
wnikna¢ w ich §wiat - co w koncu jest nicodzownym warunkiem estetycznego przekazu -wlepiamy
w nie wzrok z poczuciem coraz wigkszej obcosci. Nagromadzone obrazy mordowania sa tak samo
zabojczo nudne 1 mgczace, jak sama praca, ktora towarzyszy zbrodni. Jak wigc groza moze by¢
przedmiotem estetyki, skoro nie ma w niej nic oryginalnego? Zamiast $mierci, fakty ukazuja
jedynie stosy trupow.

Wtasnie w tych dniach czytatem o $mierci 340 holenderskich Zydéw w kamieniotomach w
Mauthausen. Kiedy nadszedt transport, zastgpca komendanta obozu Ernst-berger zakomunikowat
wigzniowi politycznemu, blokowemu Glasowi, ze wedle rozkazu wigzniowie z transportu moga
przezy¢ najwyzej szes¢ tygodni. Glas odmowitl wykonania rozkazu - skazano go na trzydziesci
kijow, a potem zastapiono kryminalista. Nazajutrz holenderskich Zydéw popedzono do
kamieniotomu. Zamiast 148 kamiennych schodéw, musieli pokona¢ strome, kamieniste, osuwajace
si¢ rumowisko. Na dole kazano im wzia¢ na ramiona deskg i potozy¢ na niej nieproporcjonalnie
duze kamienne bloki, ktére, biegnac tym razem juz po owych 148 schodach, musieli dostarczy¢ na
gorg. Kamienne bloki juz przy pierwszych krokach spadaly z desek i miazdzyly nogi wigzniom
biegnacym z tytu. Taki wypadek karano biciem. Juz pierwszego dnia wielu holenderskich Zydéw
rzucito si¢ z urwiska kamieniotomu. Potem, trzymajac sig¢ za rece, po dziewigeiu-dwunastu ludzi
skakato razem w przepas¢. Cywilni pracownicy kamieniotomow wniesli skarge do SS;

52

protestowali przeciwko «okropnemu widokowi», jaki przedstawiaja kawalki cial i mozg
rozpry$nigty na skatach. Brygada robocza oczyscita silnym strumieniem wody zbocza
kamieniotomu; od tej pory straz petili wigzniowie funkcyjni i1 probujacych oderwac sig od
kolumny poddawali szczeg6lnie okrutnym represjom. Mozna powiedzie¢, ze pragnienie Smierci



karano tam $miercia. A kto nie chcial umrze¢, tego tez zabijano. Zamiast w sze$¢ tygodni, uporano
si¢ z zadaniem w trzy.

Zamknalem i odtozytem ksiazke z uczuciem, ze 6w fakt, na ktory natrafitem przypadkiem, jest
jednym z wielu wymienionych na jej 400 stronach (ktore stanowia i tak zaledwie skromny fragment
pelnej listy faktow, liczacej ktdz to wie ile dziesiatkow tysigey stron); a zatem zZe na przyktad
owych 340 kamiennych $mierci mogtoby si¢ znalez¢ posréd symbolicznych obrazow ludzkiej
wyobrazni - pod jednym wszakze warunkiem: gdyby si¢ nie wydarzyly. Poniewaz si¢ jednak
wydarzyty, trudno je sobie nawet wyobrazi¢. Zamiast sta¢ si¢ przedmiotem gry wyobrazni, okazaty
si¢ wielkim, nieruchomym ci¢zarem, niczym tamte kamienie w Mauthausen; ludzie nie chca by¢
przez nie zmiazdzeni. Z drugiej strony jednak zostajemy w ten sposob w tyle za swoja epoka;
przezywamy zycie, nie nabierajac do§wiadczen naszej epoki. Ale moze - zastanawiatem sig -
monomaniakalna monotonia owych do§wiadczen jest tym, z czym na pr6zno zmaga si¢
wyobraznia? Czytatem niegdy$ powies¢ pod tytutem Wielka podrdz i natknatem si¢ w niej na
Sigrid, pigkna blondynkg, fotomodelkg, i1 przeczytatem o niej, Ze:

...jakby ta twarz i to ciato, reprodukowane dziesiatki, kto wie, moze nawet tysiace razy przez
zurnale mod, byty tylko po to, by przestoni¢ ciato i twarz Ilzy Koch, to ciato krgpe 1 wyprostowane,
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trzymajace sig prosto na nogach prostych i silnych, t¢ twarz ostra i twarda, niezaprzeczalnie
germanska, te oczy jasne jak oczy Signd (ale ani zdjgcia, ani aktualno$ci filmowe wyswietlane teraz
1 powtarzane pozniej przed niektérymi filmami nie pozwalaly zobaczy¢, czy jasne oczy llzy Koch
byty, jak oczy Signd, zielone, czy tez jasnoniebieskie albo szare, stalowe, raczej szare, stalowe), te
oczy llzy Koch zwrocone na nagi tors, na nagie ramiona wig¢znia, ktorego przed paroma godzinami
wybrata sobie na kochanka, jej wzrok przecinajacy juz te skoérg biala i niezdrowa wzdhuz
kropkowanej linii tatuazu, ktory ja pociagnat, jej wzrok ogladajacy juz w wyobrazni pigkny efekt
tych niebieskawych linii, tych kwiatow czy zaglowcow, tych wezy, tych alg morskich, tych
rozpuszczonych wlosow kobiecych, tych r6z wiatrow, tych fal morskich i tych zaglowcow, jeszcze
raz tych zaglowcow rozpostartych jak skrzekliwe mewy, ich pigkny efekt na wyprawionej jak
pergamin skorze, ktora pod wplywem specjalnych zabiegdw chemicznych uzyskuje barwg kosci
stoniowej, abazury przykrywajace wszystkie lampy w jej salonie, gdzie z zapadnigciem wieczoru,
tam wlasnie, dokad wprowadzala, u§miechnigta, wigznia wybranego jako narzgdzie rozkoszy,
podwdjnej, w samym akcie rozkoszy najpierw, a nastgpnie rozkoszy o wiele bardziej trwalej, kiedy
jego skora wyprawiona jak pergamin, odpowiednio spreparowana, wpadajaca w barwg ko$ci
stoniowej pokreslona niebieski mi liniami tatuazu, stanowi¢ bgdzie niepowtarzalny abazur, tam
wlasnie, wyciagnigta na kanapie, gromadzita oficeréw Waffen-SS wokot swego meza, komendanta
obozu, zeby postuchac, jak ktorys z nich gral na fortepianie jakas$ romance, albo co$ z wielkiego
repertuaru powaznego, jakis koncert Beethovena moze..*

1

* Jorge Semprun, Wielka podroz, przet. Krystyna Dolatowska. Warszawa 1964, s. 157.
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Przerwatem czytanie. Oto krew, zmystowa rozkosz i demon, skoncentrowane w jednej postaci, a
nawet w jednym zdaniu. Kiedy je czytam, od razu podsuwa mi gotowe formy, ktore bez trudu moge
dopasowac¢ do zbioru rekwizytow mojej historycznej wyobrazni. Oto Lukrecja Borgia z
Buchenwaldu; oto wielka zbrodniarka godna piora Dosto-jewskiego, ktora porachowala si¢ z
Bogiem; oto kobiecy egzemplarz z bestiarium Nietzschego - jedna ze wspaniatych, ptowych bestii
zadnych zwycigstwa 1 tupu, ktore powracaja do niewinnosci sumienia drapieznika....

Tak, tak: nasze mysli wciaz jeszcze zniewolone sa mrzonkami inteligentow o gotgbim sumieniu,
naiwnymi wizjami $miatej wielkos$ci tego, co nikczemne, w ktorych nigdy jednak nie poswigcono
nalezytej uwagi szczegdtom. Jest tutaj jakis$ niemozliwy do przezwycig¢zenia brak proporcji: z
jednej strony pelne upojenia apostrofy do jutrzenki, przewartoSciowanie wszystkich wartosci i
wzniosta niemoral-no$¢ - z drugiej pociag towarowy z transportem ludzi, ktorych trzeba - i to
mozliwie sprawnie - czym predzej zlikwidowac¢ za pomoca ciagle za mato wydajnych komor
gazowych. Co tu ma do roboty oderwany od rzeczywistosci wysitek umystowy? Za bardzo



samotny, za bardzo wybredny, za bardzo cierpiacy, za bardzo nieprzecigtny, nienalezacy do Zadnej
paczki, nie zbiorowy - za bardzo amoralny; tu natomiast potrzebne jest morale, prosta, zrozumiata,
funkcjonalna moralno$¢ pracy. «Czy uwaza pan za stuszne, panie Globocnik - zadat to bardzo
praktyczne pytanie SS-Gruppenfuhrerowi Globocnikowi radca ministerialny dr Linden - ze zwloki
si¢ zakopuje, zamiast je spali¢? Po nas moze przyj$¢ pokolenie, ktdre nie wszystko zrozumie!» Na
co Globocnik: «Panowie, gdyby pokolenie,
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ktore po nas przyjdzie, miato by¢ takie tchorzliwe i znie-wiesciate, Zze nie rozumialoby naszego
wielkiego zadania, to oczywiscie caty narodowy socjalizm okazalby si¢ na nic. Ja - przeciwnie -
jestem zdania, ze nalezatoby umieszcza¢ w ziemi tablice z brazu, na ktorych widnialby napis, ze
mieli$my odwagg zrealizowac to gigantyczne i potrzebne dzieto».

Tak - snutem dalej swoje mysli - moze tutaj gdzie$ kryje si¢ demon; nie w tym, ze czlowiek zabija,
lecz w tym, ze swoje gldwne cnoty rozciaga na porzadek §wiata zbrodni. Zdjatem z p6iki na ksiazki
pewien zbidr dokumentow i odszukatem w nim zdjecie Ilse Koch. Ta przecigtna, niegdy$s moze
nawet niepozbawiona pewnego uroku kobiecos$ci, teraz jednak gburowata twarz prosiaka, twarz o
ciastowatej cerze, w zaden spos6b nie mogta mnie przekonaé o tym, ze patrzg na osobowos¢
wielkiego formatu, wielka cho¢by w swojej skrajnos$ci, na kobiete, ktora stangta poza dobrem 1
ztem i ktorej zycie przebiegato pod znakiem bezustannego i upartego wyzwania rzuconego
wszelkiej moralnosci. Bo przeciez Ilse Koch w rzeczywisto$ci nie przeciwstawiala si¢ zadnemu
moralnemu porzadkowi - wrgcz przeciwnie, sama go reprezentowata; a to jest wielka réznica. W
owej dokumentalnej ksiazce nie znalaztem dowodu ani na to, ze szczegdlnie lubita muzyke -
zwlaszcza Beethovena, ani ze oddawala si¢ wigzniom. Swoich kochankéw wybierata z korpusu
oficerskiego - lekarza obozowego dr. Hovena, «pigknego Waldemara*, jak rowniez
Hauptsturmfuhrera Florstedta - co miescito si¢ w jej logice. Jej pomystowos¢ nie wykraczata poza
istniejace zwyczaje. Wypreparowane czaszki, przedmioty ozdobne z wyprawionej ludzkiej skory
upigkszaty w Buchenwaldzie wiele oficerskich willi 1 stuz-

bowych biurek - Ilse Koch rowniez miata tego trochg. Moze wigcej niz inni; ale to sig jej nalezato -
w koncu to ona byta komendantka, «Kommandeuse». Wszystkiego miata wigcej niz zony jej
podwladnych: wigksza willg, bogatsze wyposazenie domu, wigcej przywilejow. Jej fantazja - ktora
zaledwie parg lat wezesniej jako stenogratka w fabryce tytoniu i cygar karmita kto wie jakimi
lekturami - podsungta jej pomyst, zeby wykapac si¢ w maderze i zeby zbudowa¢ sobie manez
liczacy cztery tysiace metréw kwadratowych; wszystko to jednak w Zadnym razie nie ma jeszcze
znamion samotnego buntu przeciwko moralnosci. Chyba nigdy nie postata jej w glowie mysl, ze
skoro Boga nie ma, to wszystko wolno; wrgcz przeciwnie, potrzebowata nad wszystkim boga - i w
dodatku takiego boga, ktéry w przykazaniach ujmie to, na co jej pozwoli. Nie ulega watpliwoSci:
moralny porzadek $wiata, jaki oferowat Buchenwald, opierat si¢ na mordowaniu; ale to byt
porzadek $wiata i jej ten porzadek odpowiadat. Nigdy nie przekroczyta granic swojej logiki: granic
$wiata, gdzie mord jest banatem, gdzie cztowiek staje si¢ morderca nie z odruchu buntu, lecz z
nadgorliwosci. Gdzie zabijanie moze by¢ taka sama cnota, jak niezabija-nie. Widok tysigcy trupow,
widok tortur z pewnoscia dawat jej niekiedy wyjatkowa chwilg emocji, zastrzyk adrenaliny, a
zarazem napeiniat uczuciem wdzigcznosci 1 dumy ze stuzby.

Ale czyz to nie byla jej rok} - drazytem dalej temat. Czyz nie jest mozliwe, Ze jaka$ z gory
okreslona sytuacja - sytuacja zony komendanta obozu - wiaze si¢ z niejako okreslonymi z gory
uczuciami i potencjalnymi czynami? Czyz tej samej sytuacji - moze z pewnym naddatkiem w jedna
czy w druga strong - nie moglby w gruncie rzeczy
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wypetni¢ podobnymi uczuciami i dziataniami ktokolwiek inny, ktos, kto znalaztby si¢ nagle w innej
- rbwniez gotowej - sytuacji, na przyktad funkcyjny wigzien polityczny Glas, ktory nie byt sktonny
sprosta¢ swojej sytuacji, jesli chodzi o owych 340 kamiennych $mierci, i dlatego trafit do komanda
karnego? Pewna sytuacja stworzyta Buchenwald; Buchenwald - pos$rod wielu innych sytuacji -
stworzyl sytuacj¢ zony komendanta obozu; ta sytuacja z kolei stworzyta Ilse Koch, ktora - jak by to



powiedzie¢ - tchngta w te sytuacje zycie, 1 w ten sposdb ona rowniez stworzyta Buchenwald,
ktorego bez niej niepodobna juz sobie wyobrazic. Ile jeszcze byto sytuacji w samym tylko
totalitarnym $wiecie Buchenwaldu? Nieomal nie §miem postawi¢ pytania, ktore tkwi we mnie
nieodparcie: czyim dzielem w koncu byty przyciski na biurko wykonane z czaszek, abazury 1
oktadki na ksiazki z wyprawionej ludzkiej skory?... Odlozytem zdjgcie Ilse Koch: nigdy si¢ nie
dowiem, co ona sama mys$lata o swoim zyciu komendantki, «Komman-deuse». Poniewaz milczata,
odcigla mozliwo$¢ przekazu wiedzy na ten temat. Nie poznam jej codziennych przezy¢, szarych,
powszednich dni w Kieracie zbrodni. Nie potrafie dociec, czy w jej bilansie emocjonalnym
przewazata w koncu zmystowa rozkosz, czy nuda, spetniona ambicja czy irytujace chwile
niezaspokojenia, nie potrafi¢ odstoni¢ do konca jej wiasnej nerwicy, psychozy - stowem, sekretu jej
osobowosci. Mogg ja uwazac¢ za pospolita sadystke, ktora czuta si¢ w Buchenwaldzie jak w domu i
wreszcie miata okazje da¢ upust swoim ohydnym instynktom. Ale mogg tez mysle¢, jak by to
powiedzie¢, ze byta osobowoscia bardziej ztozona: swoja nieoczekiwana i niepojeta sytuacje byé
moze probowata uporzadkowac, uciekajac sig do jeszcze

bardziej nieoczekiwanych i niepojgtych gestow, choéby po to, by dla samej siebie uczyni¢ ja
bardziej intymna, bardziej swojska, 1 zeby dzien w dzien widzie¢ dowody na to, jak §wietnie da si¢
zy¢ w tym, w czym si¢ zy¢ nie da, jak bardzo naturalne jest to, co nie do wiary...

Wszystko to jednak nie ma zadnego znaczenia: Ilse Koch miesci si¢ bowiem w pewnej $redniej,
ktéra mozna wyznaczy¢ pomigdzy nia a jej sytuacja, w pewnym wzorze, w ktorym jej samej moze
nawet nie ma. Tak; jej posta¢ tylko wowczas poddaje si¢ przekazowi, gdy ja wyabstrahujemy, gdy -
by tak rzec - pominiemy ja sama. Im gorliwiej staralibySmy si¢ wyobrazi¢ ja sobie jako postac
wazng, tym bardziej degradowaliby$my wage tego, co ja otaczato: autentycznos$¢ §wiata opartego
na mordowaniu; poniewaz przypisujac jej istote tego zjawiska, musieliby$my ja tym samym odjaé
owemu §wiatu.

By¢ moze - pomyslalem - 6w brak istoty jest wlasnie tragedia. Tyle ze o to rozbija si¢ kazdy
przekaz bazujacy na reprezentatywnych postaciach. Bo tragiczne postaci zyja w Swiecie opartym na
kategorii losu, perspektywa tragedii jest wieczno$¢; tymczasem §wiat systemow totalitarnych,
systemOw przemocy, to ograniczony i nieprzekraczalny $wiat sytuacji pozbawionych innej
perspektywy anizeli czas historyczny, w ktorym wiasnie trwaja. Jak wigc datoby si¢ przekazaé
doswiadczenie, ktore nie potrafi i nie chce sprowadzi€ si¢ do dos§wiadczenia, poniewaz istotg
tworzacych je sytuacji - nazbyt abstrakcyjnych i nazbyt konkretnych jednoczesnie - stanowi
osobowo§$¢ nieistotna, pozbawiona wagi 1 zawsze mozliwa do zastapienia kim$ innym, a zatem
niemajaca poczatku ani dalszego ciagu, ani tez zadnej analogii - czyli nieprawdopodobna, gdyby
zastosowac
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miarg rozumu. Moze - zastanawiatem sig¢ - trzeba by zbudowac pewna konstrukcje, rodzaj
obrotowej maszynerii, putapki; w ktorej bezustannie biegtyby w czyms na ksztatt labiryntu, zawsze
jednak w tym samym kierunku, stymulowane jedna mechaniczna sita, wzigte do niewoli figury,
niczym elektroniczne myszy. Wszystko drzy, trzeszczy, wszyscy sig¢ nawzajem tratuja, az tu nagle
maszyna peka, rozpada si¢; wowczas, po chwili pewnego zaskoczenia i oszotomienia, figury sig
rozbiegaja. Ale niewyjasniona pozostaje tajemnica, zasada dzialania owej maszyny, zbyt prosta i
zbyt upokarzajaca, by ocaleni chcieli ja pozna¢; a mianowicie, ze mechanizm, ktory ich poganiat,
czerpat energig z ich wlasnego biegu...

Ale dam juz temu spokoj, zanim - jak to si¢ mowi -pi6ro mnie poniesie. Po co si¢ grzebig w tych
odtozonych dawno do szuflady zeszytach, w tym imponujacym stosie kartek z os$limi uszami, po co
kopiuj¢ szkic nigdy niena-pisanego wypracowania? Dla przypomnienia, dla oddania mojego
o6wczesnego stanu ducha. Przeciez dopiero co rozmyslatem o tych sprawach; do tej pory jednak
nigdy nie przyszto mi do glowy, by obwieszczac¢ sam fakt, ze mysle. Swoja powies¢ pisatem
oczywiscie z jakiego$ wewngtrznego przekonania, ale nie chciatem nia nikogo o niczym
przekonywac. Komedie pisatem bez zadnego wewngtrznego przekonania, ale dostawatem za nie
pieniadze. Teraz natomiast stoj¢ w obliczu pewnej pracy teoretycznej: pochyli¢ si¢ nad tymi



sprawami, poznac je i wyrobi¢ sobie o nich opinig, po czym z ta opinia i poczuciem pewnosci siebie
wystapi¢ publicznie - do tego, aby przekona¢ innych, musialbym dysponowac¢ niezb¢dna nadwyzka
wlasnego przekonania. A zatem muszg przyjaé, ze kiedy skonczylem powiesé,
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zaszta we mnie jaka$ zmiana; albo przynajmniej zrodzita si¢ we mnie gotowos¢ do owej zmiany.
Tak; starannie ukrywajac swoj cel, krok po kroczku, chytrze i podstepnie uczepitem si¢ ostatecznie
pewnej btednej idei. W koncu, gdybym sig zastanowit, to chyba znalaztbym motyw, ktéry mna
kierowal. Jasne jest, ze ze swojego czynu, ktorego juz nie da si¢ naprawic, ktoéry bezpowrotnie
zabral mi kawat zycia, czyli z napisania pewnej powiesci, chciatem koniecznie wyciagna¢ jakis
whniosek - tymczasem zapomniatem o tym, ze moze sama powies¢ zrodzita si¢ wlasnie z moich
watpliwosci, z mojej niepewnosci. Mam wrazenie, ze - przynajmniej w gigbi ducha - zaczatem juz
swoj los postrzegac jako los pisarza; jesli nawet nie przyznawatem tego otwarcie, to zaczatem juz
swoje mysli wyposaza¢ w taka cechg, ktora mnie obligowata do ich publikowania, innych za$ do
zapoznania si¢ z nimi.

Kto wie, dokad by mnie to wszystko zaprowadzito. W tamtych dniach czutem si¢ chyba gotowy do
uznania swego przysztego zycia za niewyczerpane zrodto mysli, ktore nalezy przedstawic
publicznie; azeby rezultat swoich rozwazan od razu przelewaé na papier; azeby z kopiami tego
mojego tryumfalnego dokonania odwiedza¢ redakcje i wydawnictwa i na twarzach ludzi, by nie
powiedzie¢, w ich sposobie zycia, szuka¢ §ladow wplywu, jaki wywarlo to, co napisatem. Posrod
ogluszajacych fanfar wazkich wypowiedzi, kompetentnych pogladow i nieodwotalnych opinii sam
zaczatbym wkrétce trabi¢ na swojej trabce. Moja reka wypuszczona na gladki jak lustro papier
niczym nieokietznany szaleniec $lizgataby si¢ po nim, kreslac dlugopisem, jak tyzwa,
skomplikowane esy-floresy. Pisatbym, jak gdybym chcial unikna¢ jakiejs$ katastrofy - tej
mianowicie, ze nie pisze.
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Pisalbym zatem, aby tylko, bron Boze, nie wyszto na to, i Ze nie piszg; pisalbym, aby w kazde;j
minucie zagarnia¢! pod siebie czas 1 aby zapomnie¢, kim jestem: koncowym produktem
determinant, katastrofa przypadkdow, igraszka biologicznej elektroniki, mimowolna niespodzianka
wlasnego charakteru".

Stary siedzial przed sekretarzykiem i nic nie robit.

Nie myslat.

Ani nie czytal.

,» 10 byto bardzo glupie, ze wyjatem te swoje papiery"

- pomyslat potem.

,»---Z tego punktu widzenia - w kazdym razie tylko z tego jednego punktu widzenia - w dobrym
momencie przyszedt 6w list, ktory otrzymatem dwa dni po swojej ostatniej wizycie u czlowieka z
wydawnictwa".

- Aha! - powiedziat stary, biorac do reki wzigty juz raz do reki i przeleciany wzrokiem zwykty
handlowy list (z nadrukiem firmowym, miejscem na date - 27 VI1 1973 -na nazwisko referenta -
niewypelionym, tematem - nieokre§lonym, numerem akt - 482/73 - bez nagtowka), ktory teraz w
catosci - jakby$my zagladali staremu przez ramig

- mozemy przeczyta¢ sami:

Nasi lektorzy przeczytali Panski rekopis 1 na podstawie ich zgodnej opinii komunikujemy, Zeni¢
mozemy si¢ podja¢ wydania Pana powiesci

Sadzimy, ze artystyczne ujgcie materiatu Panskich przezy¢ jest nieudane, chociaz sam temat -
wielki 1 wstrzasajacy. Fakt, ze mimo to Panska powies¢ nie staje si¢ dla czytelnika poruszajacym
przezyciem, wynika przede wszystkim z dziwnych, oglednie mowiac, reakcji gtdwnego bohatera.
Mozemy jeszcze zrozumieé, ze Pana nastoletni bohater nie od razu pojmuje, co si¢ dokota niego
dzieje (powo-
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lanie do stuzby pracy, obowiazek noszenia z6ttej gwiazdy itd), ale nie potrafimy juz sobie
wytlumaczy¢, dlaczego, kiedy znalazl si¢ w obozie koncentracyjnym, ,,podejrzani" wydaja mu si¢



ogoleni na tyso wigzniowie. Niesmaczne uwagi ciagna si¢ dalej: ,,Ich twarze tez nie budzity
zaufania: odstajace uszy, sterczace nosy, wpadnigte, male, chytrze btyszczace oczka Wygladali
naprawde na Zydow, pod kazdym wzgledem "

Niewiarygodne jest rowniez to, ze widok krematorium wywotuje w nim wrazenie ,,jakiego$ zartu",
,.sztubackiego psikusa", chociaz wie, Ze znajduje si¢ w obozie zaglady i sam fakt, ze jest Zydem,
wystarczy, by zostal zamordowany. Jego postawa, jego | przykre uwagi odpychaja i raza czytelnika,
ktory z irytacja czyta rowniez zakonczenie powiesci bo przeciez dotychczasowe zachowanie
gltoéwnego bohatera, jego brak wspodlczucia, nie daje podstaw, I zeby wyrokowat on w sprawach
moralnosci zeby pociagal kogos$ do dpowiedzialnosci (np. robiac wyrzuty mieszkajacej w jego
domu zinie zydowskiej). Musimy tez odnies¢ si¢ do stylu. Duza cze$¢ th jest niezreczna,
sformutowana zawile, czg¢sto, niestety, trafiaja ¢ takie zwroty jak: ,,w rzeczywistosci z grubsza
biorac"... Dlatego zwracamy Panu rekopis. Zpowazaniem.

,»-.. Len list sprawil, ze mialem przynajmniej pelne wrazen [ przedpotudnie: i dzi$ jeszcze mysle o
nim z pewna nostalgia. Jesli nawet bytem trochg¢ zaskoczony, to nie wigcej, niz bywa cztowiek,
ktéry wyrznie glowa o jaki§ wystep w murze, cho¢ od dawna wie, ze 6w wystep znajduje si¢ za
nisko 1 ze predzej czy pdzniej si¢ o niego uderzy. Niech-bym przynajmniej dostrzegl jakas emocje i
nieublagana przenikliwosc¢, chocby ptynaca z gniewu czy niesprawied-j liwego sadu - jakiekolwiek
uczucie i zrozumienie godne tematu!
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Potem, jak pamigtam, niestychanie ubawit mnie 6w gest, 6w bardzo pewny siebie, zdecydowany
gest, jakim nieomal wywtaszczono mnie z celu mojego, nawet dla mnie samego problematycznego
i wyptywajacego z niezupelnie jasnych pobudek, przedsigwzigcia, aby zaraz je unicestwic; albo-)
wiem wedle tezy zawartej w tym liscie, jesli dobrze zrozu-! mialem, napisatem powies¢ wytacznie
po to, zeby trafita w koncu do sekretariatu jakiego§ wydawnictwa, gdzie zapadaja decyzje w
sprawach tego rodzaju produktéw. Komizm owego niestychanego braku proporcji wprawit w ruch
nawet moja przepong. Bo przeciez nie mogg zaprzeczy¢: w koncu zaniostem swoja powies¢ do
wydawnictwa. Ale byl to jedynie przejSciowy etap w pewnym ciagu wydarzen, ktory ptynacy czas 1
kolejne wydarzenia - jak na przyktad 6w dorgczony mi list - usungty w cien. No i? - pytam sig: czy
przez to zostato wymazane to, czego dokonatem? Przeciwnie; zostato przypieczg¢towane, poniewaz
- i ta zasadnicza okoliczno$¢ nie uszta mojej bacznej uwagi - Ow energiczny ruch, ktérym
zmieciono moja powiesc, jest jednoczesnie pierwszym faktycznym, mozna powiedzie¢, pierwszym
wiarygodnym dowodem, ze powies¢ naprawdg istnieje. Tak, moglem sobie powiedzie¢, ze
amorficzny czas, ktory mam za soba, wlasnie w Swietle tego listu zyskal wyrazne kontury; ze moja
Sytuacja jeszcze nigdy nie wydawata mi sig taka prosta, dajaca si¢ wlasciwie zawrze¢ w jednym
jasnym zdaniu: napisatem powies¢, ktora - przypuszczalnie z braku znajomosci rzeczy 1 odwagi, jak
rowniez ewidentnie ztej woli i glupoty - odrzucono.

By¢ moze, a nawet dzi$ juz to wiem na pewno, popetnitem btad, kiedy zatrzy...
drzwi?

Stary poluzowat sobie w uchu woskowa zatyczke.

-Juz drugi raz dzwonig! - wyrazata niezadowolenie matka starego, energicznym (i nieco bojowym)
krokiem, ktory maskowat jej wiek, przemierzajac potozony wzdtuz linii wschod-zachod
przedpokdj, po czym, wyminawszy drzwi z gruba, matowa szyba (ktore to drzwi z powodu braku
powietrza w przedpokoju jak zawsze, tak i teraz byly otwarte), znalazta si¢ po chwili przed
sekretarzykiem (oczywiscie biorac pod uwage znane juz okolicznosci) (ktorych zatem nie ma
powodu raz jeszcze tutaj przedstawiac) (a wigc jedynie zreasumujmy: jesli méwimy, ze matka
starego znalazta sig¢ przed sekretarzykiem, nalezy to rozumie¢ w ten sposob, ze jakkolwiek stala
naprzeciwko sekretarzyka, to w rzeczywistosci stata obok stotu - $cislej zas obok stotu, jedynego w
mieszkaniu stolu z prawdziwego zdarzenia) i (zmieniajac btyskawicznie okulary noszone na ulicy
na okulary do czytania) czytala.

Stary nie lubit, jak mu kto$§ podczytywat rekopis.

- Nie lubig - powiedziat - jak mi kto$ podczytuje rekopis.

- A co - spytata matka starego - to jaka$ tajemnica?

n

.. Dzwonek do



- Wiasciwie tak - stary podrapat si¢ po gtowie.

- Widze, ze znowu zajmujesz si¢ swoimi prywatnymi sprawami - powiedziata matka.

- Tak - przyznat stary.

- Odrzucili ci powiesc¢? - spytata matka, i byto w tym bez watpienia wigcej surowosci niz
Schadenfreude.

- Jeszcze jej nawet nie napisatem - mruknat stary.

- Ale tutaj czytam, ze napisale$ powies¢, ktora odrzucili!

- To byta inna powies¢. Czy nie bytoby ci wygodniej w fotelu? - sprébowat stary.

64

65

- Ato co takiego? - matka starego wzigta do reki lezacy na brzegu szarej teczki i stuzacy jako
przycisk rowniez szary (chociaz w troch¢ ciemniejszym odcieniu szarosci) kamien.

- Kamien - powiedziat stary.

- Widzg, ze kamien. Nie mam jeszcze, chwata Bogu, sklerozy. Ale do czego ci on potrzebny?

- Potrzebowac to go nie potrzebuje - mruknat stary.

- No to do czego stuzy?

- Nie wiem - powiedziat stary. - Jest.

Matka starego siedziata na fotelu na potnoc od kaflowego pieca, przy ministoliku dziecigcym ze
specjalnie klejonej tarcicy I kl. (ktory, jesli chodzi o funkcjonalnos¢, byt raczej stolikiem na
drobiazgi, na przyktad papierosy).

- Pewnych rzeczy u ciebie - powiedziata - nigdy nie moglam zrozumie¢.

- Napijesz si¢ kawy? - sprobowal stary.

- Owszem. Na przyktad - powiodta wzrokiem od stojacych w potudniowo-zachodnim kacie
pokoju, zrobionych z dawnego pojemnika na posciel, biblioteczki i sekre-tarzyka, tworzacych
hybrydg, centaura (jesli wolno nam uzy¢ takiego niejasnego okreslenia), do (stosunkowo)
nowoczesnych tapczanow zajmujacych potnocno-wschodni rog pokoju - tego, ze jeste$s w stanie
ograniczy¢ wszystkie swoje potrzeby tylko po to, Zzeby nie musie¢ pracowac.

- Przeciez pracujg - ttumaczyt stary (chociaz z niezupetnie czystym sumieniem) (bo juz dawno
powinien byl si¢ wzia¢ do pisania ksiazki, skoro taki miat zawdd) (czy tez -gwoli $cistosci -
sytuacja tak si¢ utozyta, ze pisanie ksiazek stato si¢ jego zawodem) (bo innego zawodu nie miat).
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- Nie o to mi chodzilo - powiedziata matka. Dlaczego nie pojdziesz gdzie$ na posadg? Przeciez
wtedy spokojnie tez moglbys pisac.

- Nic nie umiem; zapomniata$ wyuczy¢ mnie jakiego$ intratnego fachu.

- Poczucie humoru to ty masz - powiedziata matka.

- Jaki$ czas z tego zylem - przypomniat stary.

- Dlaczego 1 teraz nie wezmiesz si¢ raczej do komedii? - spytata matka.

- Bo nie chcg, zeby ludzie si¢ $miali. Zazdroszcze im tego.

,» 1rzeba by wymieni¢ t¢ uszczelke" - pomyslat stary, parzac kawe.

- Nawet nie spytasz, po co przysztam - powiedziala matka.

Faktycznie; matka starego nie miata zwyczaju przychodzi¢ do starego, to raczej on odwiedzat
matke (raz w tygodniu, w niedzielg migdzy siddma a dziesiata wieczor), (w przerwach zas odbywali
codzienne rozmowy telefoniczne, z ktorych mogt si¢ dowiedzied, jak si¢ matka czuje, oraz, io si¢ z
nia) (lub z nalezacymi do niej przedmiotami osobistego uzytku badz domowymi sprzgtami)
(waznego lub nie bardzo waznego) (dzieje), (w kazdym razie byty to istotne wydarzenia) (ktore
kazdorazowo nabieraty wagi przez to, ze wiazaly si¢ zawsze z nia) (lub z nalezacymi do niej
przedmiotami osobistego uzytku badz domowymi sprzgtami) (.1 wigc bojlerem, kilimem na $cianie,
kranem w kuchni itd.).

- Krotko méwiac - ciagneta matka starego - dostatam wreszcie powazna oferte na swoje
ogloszenie.

Matka starego bowiem - jak to wynika rowniez z powyzszej informacji - data ogtoszenie.
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W ogloszeniu tym oferowatla pokoj (ale duzy pokoj,, z wszelkimi wygodami i w otoczeniu zieleni)
W zamian za dozywotnie utrzymanie.

Matka starego utrzymywala si¢ z emerytury (czy tez - mowiac $cisle - nie mogta si¢ z niej
utrzymac).

Zeby dorobi¢ do emerytury, starsza pani pracowata przez cztery godziny dziennie jako
stenotypistka i maszynistka w pewnym reprezentacyjnym przedsigbiorstwie handlu zagranicznego.
Z uptywem lat jednak nie tylko stary, ale i matka starego robila si¢ stara (jakkolwiek wolniej, w
mniejszym stopniu i bardziej si¢ przed tym wzbraniajac niz stary) (ale i ona musiata przyja¢ do
wiadomosci oznaki starzenia sig takie) (jak na przyktad bol w krzyzu, kiedy pisata na maszynie)
(czego - a mianowicie pisania ha maszynie - z tej wlasnie przyczyny musiata zaniechac).

Totez sytuacja, ze matka starego (aby uzupeni¢ emeryturg) potrzebowata miesigcznie jeszcze
dwoch tysigcy forintow, nie ulegta zmianie.

Ale stary nie mial na plusie (czasem nawet miat na minusie) dwoch tysiecy forintow.

Dlatego zamiescita ogloszenie, oferujac pokdj w zamian za dozywotnie utrzymanie (duzy pokoj z
wszelkimi wygodami i w otoczeniu zieleni) (czyli to mieszkanie, w ktorym stary - jako najblizszy
cztonek rodziny - byl zameldowany na stale, ale gdzie nigdy, cho¢by tymczasowo, nie mieszkat) (i
skad musiat si¢ teraz przemeldowa¢ do mieszkania, w ktorym jako maz zameldowany byt
tymczasowo, ale gdzie od lat mieszkat na stale) (zeby ustapi¢ miejsca temu, kto podjat si¢ ptaci¢
koszty utrzymania, kto jednak, zameldowany wprawdzie na state - w my$l umowy o tak zwanym
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dozyciu - nie bedzie mieszkal w mieszkaniu matki starego cho¢by tymczasowo) (niecierpliwie
czekajac w obecnym

- przypuszczalnie niecodpowiadajacym jego potrzebom -miejscu zamieszkania na zgon starszej
pani, ktory jest nieuchronny, nawet gdyby starsza pani zyta najdtuzej, jak to mozliwe...) (stowem,
az odziedziczy oproznione w wyniku owego nieuniknionego zdarzenia mieszkanie) (co dla obu
stron - utrzymujacego i utrzymywanej) (doktadnie kalkulujac przewidywane koszty i liczbg lat)
(majac na uwadze ostateczny rezultat, wynikajacy z dtugosci ludzkiego zycia, powinno si¢ w sumie
okaza¢ sprawiedliwa, sensowna i wzajemnie korzystna transakcja).

- Krotko mowiac, musisz zatatwi¢ wymeldowanie - powiedziata matka.

- Dobrze - powiedziat stary.

- Ale mozliwie jak najszybciej; nie tak, jak zwykle zatatwiasz swoje sprawy - dodata matka.

- Dobrze - powiedziat stary.

- Nie mozesz ode mnie wymagac, zebym na staro$¢ zyla w nedzy.

- Boze uchowaj - powiedziat stary.

- To nie moja wina - ciagneta matka. - Mogtes inaczej urzadzi¢ si¢ w zyciu.

- Bez watpienia - przyznat stary.

- Chcialam wam zostawi¢ to mieszkanie.

- Nie przejmuj si¢ tym, mamo - powiedzial stary. - Dobra kawa?

- Twoja kawa zawsze jest dla mnie za mocna.

,INO, to dzisiejszy dzien mam juz z glowy" - pomyslat stary, kiedy matka wyszta.

,,Trzeba by wymieni¢ uszczelke w ekspresie do kawy"

- stary nie przerywal myslenia.
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,»Ale gdzie, do cholery, sa uszczelki?" - pomyslat po6zniej (kiedy na swoim miejscu) (czyli w
miejscu, gdzie spodziewat sig je znalez¢) (ich nie znalazt).

Tak sie wigc ztozylo, ze stary stat przed sekretarzykiem 1 trzymatl w rgce ptaski, kwadratowy
kawatek drewna.

Na ten kawatek drewna o wymiarach mniej wigcej 7na 7 centymetrow, z jednej strony surowy, z
drugiej pokryty paroma warstwami biatej farby (ktora z biegiem czasu zz6tkta) natrafit w jednym z
kartonowych pudet zawierajacych rozmaite przedmioty (potrzebne i niepotrzebne), posrod ktorych -
jak sobie wyobrazal - moga si¢ rowniez znajdowac potrzebne mu uszczelki.



Zamiast nich jednak natknat si¢ na ten kawatek drewna, pozostaty po dwoch roznej wielkosci,
pokracznych szafach w przedpokoju - przez dlugi czas skutecznie wywotujacych nieprzeparta
nieche¢ zony starego (kawatek drewna wart wspomnienia z powodu widniejacej na nim woskowe;j
pieczeci) (z nieczytelnym juz prawie napisem, przykrytym paroma warstwami biatej - z czasem
pozotktej - farby, ktora kilkakrotnie w ciagu lat malowano szafy).

,»Na prozno mowitem, zeby oszczedzi¢ t¢ woskowa pieczec!" - rozztoscit si¢ stary (w myslach).

W tym miejscu naszej historii - kiedy stary stat przed sekretarzykiem i trzymat w reku 6w kawatek
drewna (wart wspomnienia z powodu widniejacej na nim woskowej pieczeci) - sposrod liter
oryginalnego napisu umieszczonych koli$cie na pieczgci mozna byto odczytac jedynie URZ, tuz
przed tym przeswitywato co§ w rodzaju kropki, nieco wczesniej OP, natomiast jeszcze wczesniej -
przy odrobinie dobrej woli - mozna si¢ byto dopatrzyé WE (URZAD BEZPIECZENSTWA
WEWNETRZNEGO. OPIECZETa
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WANE); napis ten - jak sam glosi - umieszczono tam po to, zeby drzwi szafy w przedpokoju byty
zamknigte na klucz (nie wyklucza to jednak mozliwo$ci wywazenia fornirowej ptyty tworzacej
tylna $Sciang szafy) (co sig zreszta zdarzylo) (bo - niezaleznie od pdzniejszych, oczywistych juz
dowodow - jak inaczej mozna wyjasni¢ fakt, ze kiedy pewnego letniego wieczoru zona starego)
(ktora wtedy jeszcze nie byta zong starego) (a stary tez nie byt jeszcze stary) (co wigeej, tych dwoje
nawet si¢ jeszcze nie znato) (stowem, tego letniego wieczoru przyszta zona starego na prézno
probowata wlasnym kluczem otworzy¢ drzwi wlasnego mieszkania i musiala - jako ze w Srodku
wida¢ bylo $wiatlo -zadzwoni¢) (jak inaczej zatem mozna wyjasni¢ fakt, ze nieznajoma, niska,
krepa, z twarzy przypominajaca nieco prosiaka kobieta, ktora na dzwigk dzwonka otworzyta drzwi,
miala na sobie skrocony i dopasowany do wtasnej figury jej - przysztej zony starego - szlafrok, a
ten fakt w owej krotkiej chwili tez nie uszedt uwagi przyszlej zony starego, kiedy przedstawita si¢
nieznanej kobiecie, ktora nastgpnie, wydajac peten wzburzenia okrzyk) (,,Jak to? To pani jeszcze
zyje?") (natychmiast zatrzasnela jej drzwi przed nosem) (wskutek czego - c6z innego jej bowiem
pozostato - Zona starego) (ktora jeszcze wowczas nie byta jego zona) (co wigcej, jesli chodzi o ich
znajomos¢, to tez poznali si¢ trochg pdzniej) (stojac wobec perspektywy spedzenia tej letniej nocy
na ulicy) (i wobec jeszcze bardziej niepewnego jutra) (z bardzo kiepskimi widokami na przyszios¢,
wrdcita zaraz tam, skad wyruszyta do swojego mieszkania) (czyli do Urzgdu Bezpieczenstwa
Wewngtrznego) (gdzie oficera, ktory ja przedtem - na mocy urzgdowego dokumentu - wypuscit,
zmuszona byta prosi¢, zeby
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dat jej nocleg na tg jedna noc, jesli nie ma innej mozliwosci, to w jej dawnej celi, gdzie z pewnoscia
czeka na nia jej dawna prycza 1 dawny koc) (ktore to zyczenie okazalo si¢ niemozliwe do
spetnienia, jako Ze juz - na mocy urzegdowego dokumentu - zostata zwolniona) (tak wigc oficer
mogl jej zaoferowac jedynie skorzany fotel stojacy w rogu jego pokoju, natomiast on - oficer - cata
noc zwalnial wigzniéw - w oparciu o urzgdowe dokumenty - rano zas) (wyczerpany tym
catonocnym zwalnianiem, wyschnigty na wior 1 zolty od tytoniu) (niczym jeden z niezliczonych
niedopatkow, ktore wysypywaty si¢ juz z popielniczki po owych calonocnych czynno$ciach
towarzyszacych zwalnianiu) (wyruszyt z nig do odpowiedniego miejskiego urzedu lokalowego,
zeby wyjasnic, jak to sig stato, ze przydzielili komu$ mieszkanie zaplombowane przez Urzad
Bezpieczenstwa) (ktory to fakt sam w sobie powinien by¢ traktowany jako tajemnica panstwowa)
(co za tym idzie, nie tylko bezprawna procedura, lecz rowniez przeciek adresu nasuwat podej-'
rzenie, ze popelnione zostato przestepstwo przekupstwa) (jakkolwiek nigdy nic takiego nie wyszto
na jaw) (rowniez mieszkanie po trwajacym zaledwie rok procesie trafito z powrotem do zony
starego jako prawowitej wiascicielki) (ktéra teraz juz bez zastrzezen mozemy nazywac zona
starego, bo) (jakkolwiek stary nie byl wtedy stary) (i jego Zona nie byla jeszcze jego zona) (to
przynajmniej juz si¢ znali) (a nawet prowadzili wspolne gospodarstwo) (o ile, rzecz jasna, ich
gospodarstwo mozna byto nazwa¢ gospodarstwem).

Taki wigc byt powdd, dla ktorego nawet 1 dzi§ jeszcze - w tym poéznym okresie naszej historii -
stary rozzloscit sig, ze - wbrew wszystkim jego wcze$niejszym przestrogom -



woskowej pieczgci (zachowanej na kawatku drewna, ktory trzymat w reku) jednak nie oszczgdzono.
,» W koncu pamiatka to pamiatka" - ztoscit si¢ dale;j. ,,I tak nie pozostato po tym wszystkim nic,
procz tego kawatka drewna" - nadal sig ztoscit. *

,» 10 byto dosy¢ nieprzyjemne" - twarz mu si¢ nagle rozjasnita (jak gdyby pod wpltywem jakiego$
wspomnienia) (ktore to wspomnienie mialo widoczny zwiazek z pewna zabawna) (chociaz dosy¢
nieprzyjemna) (jakkolwiek te dwa elementy wcale si¢ wzajemnie nie wykluczaja) (a nawet ich '
jednoczesna obecno$¢ dodaje pikanterii kazdej prawdziwej zabawie) (zakladajac, ze jestesmy w
stanie doceni¢ humor dosy¢ nieprzyjemnej chwili) (na przyktad kiedy si¢ okazuje, ze nie mamy
zadnego rzeczowego dowodu na wydarzenie, ktére uwazamy za niezwykle wazne dla naszego
zycia, ze zatem istnieje ono jedynie w naszych gotostownych wspomnieniach) (stowem,
rozjasniona twarz starego miata niewatpliwie zwiazek z pewna dosy¢ nieprzyjemna i jednoczesnie
zabawna chwila).

Stary bowiem parg lat pdzniej - i parg (wiele) lat wczesniej - wpadt na pomyst, Zeby jego Zona na
wszelki wypadek (i to stowo nalezy tutaj rozumie¢ dostownie, czyli na taki wypadek, ktory jedynie
zaktadamy, ale nie zaszkodzi, gdy si¢ nan przygotujemy) (jesli logicznie poprawne jest
rozumowanie, Zze mozemy przygotowac si¢ na cos, o czym nawet nie mamy pojecia), zeby wigc na
wszelki wypadek wystapila o rehabilitacjg (tak jak to jest w zwyczaju) (jesli nie chcemy, zeby sam
fakt naszego ukarania przypisywano nam jako nasza wlasna wing).

Oficer $ledczy wysiadl z samochodu. Przedstawit sig.
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Usiadl (nie w jednym z foteli stojacych na potnoc albo na zachod od kaflowego pieca) (jako ze te
wowczas jeszcze nie istniaty) (lecz przypuszczalnie w owym wyplatanym fotelu - z plecionka
podarta tuz przy drewnianej ramie -ktory, wraz z dwoma taboretami, rowniez z podarta plecionka, z
niepolakierowanym kolonialnym stotem, z dwiema rekamierami) (Srodek jednej z nich w miejscu,
w ktorym siadla sprezyna, wypetniony byt ksiazkami) (jak réwniez z dwoma kocami udajacymi
dywan na podiodze stanowit 6wczesne wyposazenie mieszkania).

Poprosit o pisemny akt zwolnienia.

Woweczas nastapit ten wspomniany wyzej jednoczesnie zabawny 1 dosy¢ nieprzyjemny epizod,
ktéry charakteryzowatl sig tym, ze stary (ktéry wowczas jeszcze nie byt stary) i jego Zona
wymieniali bezradne spojrzenia, w pospiechu wyciagali szuflady, goraczkowo szperali posrod
bielizny, dopdki nie okazalo sig, Zze jedyny rzeczowy dowod zwolnienia (a zwlaszcza uprzedniego
aresztowania) - mianowicie 6w akt - zapewne w jakim$ wynajmowanym mieszkaniu (lub w czasie
przeprowadzki z jednego wynajmowanego mieszkania do drugiego) przepadt bez $ladu, jak
wszystko na to wskazuje.

Nic nie szkodzi - powiedziat $§ledczy (potgznie zbudowany, zyczliwy cztowiek w ortalionowym
plaszczu) - on zajmie si¢ ta sprawa, poszuka w aktach.

Parg¢ dni pozniej (poteznie zbudowany, zyczliwy cztowiek w ortalionowym ptaszczu) pojawit sig
Znowu.

Usiadt.

Byl zmieszany.

- Proszg pani - powiedziat - przeciez pani byta niewinna.

- Oczywiscie - potwierdzita zona starego (wtedy jeszcze nie byla zong starego).

- Nie ma nawet protokotu z pani przestuchania - ciagnat sledczy - jest tylko dokument kilkakrotnfe
przedtuzajacy areszt §ledczy. Przeciwko pani nie wniesiono oskarzenia.

- To prawda - potwierdzita zona starego (ktory wtedy jeszcze nie byt stary).

- Jak by to powiedzie¢... Nawet fatszywego oskarzenia.

- To prawda.

- Nie moéwiac o wyroku.

- To prawda.

- No wigc, prosze pani, w tym wlasnie problem - $ledczy (poteznie zbudowany, zyczliwy cztowiek
w ortalionowym plaszczu) wyraznie stracit pewnosé siebie. - Bo, prawda... Ze tak powiem... My



mozemy kogo$ zrehabilitowac, tylko jesli odbyto si¢ dochodzenie, zapadt wyrok, a przynajmniej
zostalo wniesione oskarzenie. Ale w pani wypadku... Prosz¢ mnie dobrze zrozumie€... Przeciez w
pani dokumentach nie ma po tym $ladu, nie ponosi pani konsekwencji, nie ma pani w rejestrze
skazanych... Stowem, nie ma powodu, by pania rehabilitowa¢, nie ma z czego.

- A ten rok w wigzieniu? - spytata Zona starego (wtedy jeszcze nie starego).

Sledczy roztozyt rece, spuscit wzrok: byto po nim wida¢, ze uwaza t¢ sytuacje za kwestie sumienia.
Czas jakis$ siedzial jeszcze w wyplatanym fotelu, z plecionka podarta tuz przy drewnianej ramie.
,,StaraliSmy si¢ go pocieszy¢, ale byt niepocieszony™ - stary rozpogodzit si¢ (w myslach) na to
wspomnienie.

,-..prosta, dajaca si¢ wtasciwie zawrze¢ w jednym zdaniu... ze moja sytuacja jeszcze nigdy nie
wydawata mi si¢
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taka prosta... napisatlem powies¢, ktora - przypuszczalnie z braku znajomosci rzeczy i odwagi, jak
rowniez ewidentnie ztej woli i glupoty - odrzucono.

By¢ moze - a nawet dzisiaj wiem to juz na pewno, popetnitem btad, kiedy zatrzymatem si¢ na tym
stwierdzeniu. Powinienem byl i$¢ dalej, do konca, wyciagna¢ wniosek ostateczny, odcinajac sobie
wszystkie drogi powrotu. Gdybym si¢ wowczas zorientowat i wszedl w role wynikajaca z owe;j
sytuacji, nigdy nie doszedtbym do punktu, w ktérym dzi$ jestem. Bo przeciez nic tak nie zdobi
pisarza jak fakt, ze epoka, w ktorej zyje, jest na niego $lepa, a dodatkowy klejnot w jego koronie
stanowi polaczenie owej Slepoty ze zmuszaniem pisarza do milczenia. Jednakze, chociaz napisatem
powies¢, a w trakcie pisania nie potrafitem sobie wrgcz wyobrazi¢ innego zajgcia, to w gruncie
rzeczy nigdy nie mys$latem o tym jako o swoim zawodzie. I chociaz ta powies¢ byta mi potrzebna
bardziej niz cokolwiek innego, nigdy nie udalo mi si¢ przekona¢ samego siebie, ze ja jestem;
potrzebny. Wyglada wigc na to, Ze nie potrafi¢ przekroczy¢ granic swojej natury, moja natura zas
jest umiarkowana, niczym strefa klimatyczna, w ktorej zyj¢. Moje uczucia zlgkty si¢ ztowrogiej
chwaty porazki. Tym bardziej Ze jej miejsce zajgto cos innego, uczucie, ktore okazato si¢ znacznie
bardziej kategoryczne anizeli wszelki, majacy czysto abstrakcyjng naturg zapat: poczucie winy,
kiedy i1 zonie pokazatem 6w list".

,, 1ego nie nalezato chyba robi¢..." - zawahat si¢ stary.

»--.ZWrot ten nastapit tak niespodziewanie, ze sam bylem

zaskoczony. Nie potrafitem ustali¢, jak do niego doszto:

mam poczucie winy dlatego, ze odrzucili moja powiesc¢, czy

moze w ogoble, ze ja napisatem; to znaczy, gwoli $cistosci,

czy miatbym poczucie winy réwniez wowczas, gdyby wydawnictwo przypadkiem zawiadomito
mnie o przyjgciu powiesci? - Nie wiem 1 nigdy juz si¢ tego nie dowiem; ale zaskoczony czutem, ze
gdzie$ tam, w najdalszych zakamarkach mojego mozgu, trwaja podstgpne dziatania: tworza si¢
jakie$ pozycje wojskowe, za nimi zajmuja miejsca rozbudowane szeroko argumenty, aby na dany
znak ruszy¢ do ataku. Ale moja opanowana zona bez stowa... Znam ten jej nikty, milczacy
usmiech... Nie ustyszatem wyrzutow, ktore przyniostyby mi ulgg, co... Czulem, jak rozptywa si¢
znaczenie wszystkich powiesci §wiata, wszystkich wydawnictw, a takze jak niewazne jest to, co
mam na swoje usprawiedliwienie. Bylem do gle¢bi zraniony: w ponurym nastroju zjadtem obiad.
Chyba juz wowczas domyslatem sig, co stracitem. Dzisiaj

- z wigkszego dystansu - potrafi¢ dokladnie ocenié, ze stracitem nie tylko swoja racjg, lecz rowniez
wygodg. Powiadam: wszystko zalezalo od tego, czy przyjmg, czy tez odrzucg rolg, jaka wynikala z
sytuacji. Jesli odrzuce, to znaczy, ze odrzucitem przeznaczenie, otwierajac pole czasowi i
niekonczacemu si¢ zdziwieniu. Dopdki moje przeznaczenie byto ze mna - czyli dopoki pisatem
powies¢ -tego rodzaju trosk nie miatem. Ten, kto zyje zauroczony przeznaczeniem, uwalnia si¢ od
czasu. Rzecz jasna, czas i wowczas plynie i uptywa, ale ile trwa, to nieistotne; stuzy jedynie temu,
zeby spehito si¢ przeznaczenie. Cztowiekowi niewiele juz pozostaje: musi jedynie umiec
zbankrutowac¢ i czekaé. Ja umiatem. Kiedy za$ otrzymatem 6w list, wszystko stato si¢ chyba jeszcze



prostsze: czas si¢ wypetnit

- czy, jak kto woli, nie mialem nic wigcej do roboty. Przeznaczenie - taka jest w koncu jego natura -
wyzuloby mnie
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z wszelkiej istotnej, a zatem godnej namystu przysztosci. Usidlitoby mnie w chwili, utopito w
porazce, niczym w kotle pelnym smoty; ugotujg si¢ w nim czy zastygng jak lawa - to w gruncie
rzeczy wszystko jedno. Ale nie bytem dos¢ przezorny. Nie zdarzyto si¢ wigc nic ponadto, ze
dyskretnie zawalito si¢ pewne wyobrazenie: to wyobrazenie - ja sam, jako produkt mojej tworczej
wyobrazni, ze tak powiem - nie istnieje juz; to wszystko.

A przeciez nie tak to planowalem. O, moj plan byl naprawdg prosty, nie widziatem w nim niczego
nieracjonalnego. Skoro juz odzyskatem wolno$¢, sam chce wydac sad o swojej powiesci,
zdecydowac, jaka naprawdg jest, dobra czy zta - tak myslatem. Wydawato mi si¢: c6z prostszego.
Nazajutrz rano, kiedy zona poszta do pracy, wyjatem i polozylem przed soba zapinana na zatrzask
teczke, po czym w dobrym nastroju, ochoczo i peten uroczystego oczekiwania otworzylem ja, zeby
przeczyta¢ swoja powie$¢. Po mniej wigcej potgodzinie pelnych determinacji zmagan musiatem
przyznaé, ze podjatem si¢ zadania niewykonalnego. Z poczatku jeszcze cieszylem si¢ z jednego czy
drugiego dobrze napisanego zdania, z jednej czy drugiej trafnej przydawki. Ale predko zlapatem si¢
na tym, ze jedynie wodzg¢ oczami po stronicach, ze ciagle musz¢ wraca¢ do tego, co juz
przeczytatem, bo mdj wzrok notuje tylko puste zdania, wyzute z sensu. Karcitem sig za to,
probowatem skupi¢ uwagg; pdzniej przeciwnie, odpuscitem sobie, zaparzylem kawe, zrobitem
przerwe. Ale to nic nie pomogto: nie moglem opanowac ziewania. Musialem przyznaé, ze si¢
nudzg: przy kazdym wersie z gory wiedzialem, co przyniesie nastgpny, z gory znatem kazdy zwrot,
kazdy akapit, kazde zdanie, a nawet kazde stowo, réwniez w toku myslenia nie

odkrywalem niczego nowego, zadnej niespodzianki. Nie mozna w ten sposob czyta¢ powiesci.

Od tamtej pory wiele razy juz lamatem sobie gtowe nad tym zjawiskiem. Wpadtem w pulapke, to
nie ulega watpliwosci. Zeby wydaé rzeczowy sad, musiatbym spojrzeé na swoja powie$é oczami
kogos innego: sprobowatem wigc czytac ja cudzymi oczami - nie myslac o tym, Ze to inne, to
wyobrazone spojrzenie rowniez jest tylko moim spojrzeniem. Probowalem oszukiwac - ale na
prozno. Wyglada na to, Ze nie przeskoczg samego siebie, by nastgpnie z odpowiedniego dystansu,
chtodno obserwowac swoj cien pozostawiony na drugim brzegu. Nigdy si¢ zatem nie dowiem, czy
moja powies¢ jest zla, czy dobra. W porzadku, dam sobie spok6j. W gruncie rzeczy - stwierdzitem
tymczasem -wcale mnie to nie interesuje. Jest taka, jaka jest, a dlatego jest taka, ze inna by¢ nie
moze - to przynajmniej w trakcie czytania zrozumiatem; jest taka i stanowi gotowy, skonczony
produkt, ktorego ja nie potrafig juz zmieni¢, zreszta pewnie w ogole nie byloby to mozliwe.

Ale - i to byto wielkie zaskoczenie - dlaczego ten produkt, ten przedmiot juz nie jest mojt To
znaczy, skoro nie jestem w stanie zrobi¢ tego cudzymi oczami - dlaczego nie potrafig przeczytac
wlasnej powiesci wlasnymi oczami? WeZzmy taki przyktad: na kartach powiesci pewien pociag
jedzie do Auschwitz. W jednym z bydlecych wagonow siedzi skulony podmiot opowiadania,
pewien chlopiec, ktory ma czternascie i pot roku. Teraz przeciska si¢ do szpary okiennej. Na
krancach horyzontu wstaje wtasnie czerwone, ztowr6zbne letnie stonce. W trakcie czytania
doktadnie pamigtatem, jaka trudno$¢ sprawit mi ten opis, a takze nastgpny fragment. Na papierze w
zaden sposob nie chciaty
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ozy¢ wydarzenia tamtego upalnego, letniego poranka. Tutaj w pokoju, gdzie mozolitem si¢ nad
tekstem, byto ciemno jak nigdy, znad stolu widzialem zamglone grudniowe przedpotudnie. Musiato
si¢ co$ wydarzy¢ na ulicy, jaki$ korek zapewne, bo pod moim oknem bez przerwy dzwonity
tramwaje. Az tu nagle zdania utozyly sig, pociag dojechat do celu, a podmiot opowiadania -
chtopiec, ktory miat niewiele ponad czternascie lat - mogt wreszcie wyskoczy¢ z zatgchtego mroku
bydlgcego wagonu na zalang stoncem rampg w Auschwitz. - Kiedy teraz czytatlem ten fragment,
wspomnienia odzyly we mnie, a jednocze$nie stwierdzitem, ze zdania nast¢puja po sobie w



organicznym porzadku, jaki sobie wyobrazitem; no tak, ale dlaczego nie odzylo we mnie to, co
poprzedzato owe zdania, to, co si¢ wowczas dziato, owo rzeczywiste niegdys przedpotudnie w
Auschwitz? Jak to si¢ moglo sta¢, ze te zdania zawieraty dla mnie jedynie to, co widzialem w mojej
wyobrazni: pewien wyobrazony bydlgcy wagon, pewien wyobrazony Auschwitz 1 pewnego
wyobrazonego czternastoipotletniego chlopca - skoro owym czter-nastoipotletnim chtopcem bylem
niegdys ja sam?

Co si¢ wigc tutaj statlo? Czym jest to cos, co lektorzy z wydawnictwa nazywaja «artystycznym
ujeciem materiatu przezy¢é»? Tak: co sig stalo z moim «materiatem przezy¢», gdzie si¢ podziaty
moje przezycia, gdzie zniknety, gdzie ulecialy zarowno z kartek papieru, jak i ze mnie? A przeciez
byly: dwa razy ich do§wiadczylem, raz - jako co$ nieprawdopodobnego - w rzeczywistosci, 1 drugi
raz - wtedy byly bardziej rzeczywiste - pdzniej, kiedy je wspominatem. Pomigdzy tymi dwoma
momentami zapadly w zimowy sen. W owej chwili za$, kiedy uswiadomitem sobie, ze musze¢
napisa¢ powies$¢, nawet nie przyszty mi do gtowy.
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Zmagatem si¢ z rozmaitymi powiesciami, zeby potem raz-dwa odrzuci¢ je wszystkie; zadna nie
okazata sig ta jedyna mozliwa powiescia, dla mnie jedyna mozliwa. A potem nagle zrodzita si¢ we
mnie, niczym pomyst, wytonita gdzie$ z mroku. Znalazlem sig¢ nagle w posiadaniu takiego
materiatu, ktory wreszcie podsunal okreslona rzeczywisto$§¢ mojej goraczkowej, dotad jednak stale
rozpadajacej si¢ wizji, 1 teraz oto ta wizja nagle zaczeta we mnie dojrzewac 1 puchnac¢, niczym
rosnace na drozdzach ciasto. Ogarngta mnie dziwna euforia: Zytem podwojnym zyciem:
terazniejszym - niechgtnie, na p6t gwizdka, i swoja obozowa przesztoscia - ktorej rzeczywistos¢
krzyzowata si¢ z czasem obecnym. Nieomal przerazila mnie gotowos$¢, z jaka si¢ w niej
zanurzytem: nawet i dzi$ jeszcze nie potrafitbym wskazaé przyczyny osobliwej rozkoszy, jaka temu
towarzyszyla. Nie wiem, moze to wspominanie daje owa przyjemnos¢ - zupetnie niezaleznie od
tego, co si¢ wspomina, bo przeciez nie mogtbym powiedzie¢, zeby przebywanie w obozie
koncentracyjnym bylo sama przyjemnoscia; fakt faktem jednak, Ze wystarczyto wowczas
najmniejsze wrazenie, abym odplynat ku swojej przesztosci. Auschwitz byt we mnie, w moim
zotadku, niczym niestrawiona kluska, ktora odbija mi si¢ w najmniej oczekiwanych momentach.
Wystarczylo, ze zobaczytem jaki$ smutny pejzaz, jakas szara przemystowa okolicg, jakas zalana
stoncem drogg, betonowe fundamenty rozpoczgtej budowy, wystarczyto, ze poczutem zapach smoty
1 surowych desek, zeby zaczely mi sig¢ odbija¢ coraz to nowe szczeg6ly, obrazy, nastroje tak silnie,
jakby to byta obecna rzeczywisto$¢. W pewnym okresie budzilem sig co rano na placu apelowym w
Auschwitz. Uptynglo sporo czasu, zanim odkrylem,
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ze to wyobrazenie wywotuje we mnie pewien staty bodziec wechowy. Parg dni wczesniej kupitem
sobie nowy pasek do zegarka. Zawsze kladg zegarek tuz przy t6zku, na niskiej poteczce.
Prawdopodobnie proces wyprawiania skory 1 dalszej obrébki pozostawil na pasku
charakterystyczny zapach, ktory przypominat mi chlor i odlegly smrod trupow. Uzywatem potem
tego paska jako $rodka pobudzajacego: kiedy moje wspomnienia blakty, kiedy snuty si¢ gdzie$
ospale w zakamarkach mézgu, to wlasnie dzigki niemu wywabialem je z kryjowki - mozna
powiedzie¢, ze zawacha-tem go doszczetnie. Ale nie stronitem od zadnego $rodka, zaden wysitek
mnie nie przerazal; toczytem swoja walke z czasem 1 wymusitem na nim to, co mi si¢ nalezato.
Nasycitem si¢ swoim wlasnym zyciem. Bytem bogaty, cigezki, dojrzaty, statem na progu jakiej$
przemiany. Czutem sig jak dzika grusza, ktora pragngtaby rodzi¢ brzoskwinie.

Tylko Ze im zywsze byly moje wspomnienia, tym Zatosniej wygladaty na papierze. Dopoki
wspominatem, nie potrafitem pisa¢ powiesci; kiedy natomiast zaczatem pisac, przestatem
wspomina¢. Nie zeby moje wspomnienia zaraz przepadly: one si¢ tylko zmienily. Przeobrazily si¢
we mnie w co$, co przypominato zawarto$¢ szuflady, do ktorej siggatem w miarg potrzeb, jak po
banknot, ktory mogtem rozmieni¢. Przebieratem wsrdd nich: tego potrzebujg, tego zas$ nie. Fakty z
mojego zycia, tak zwany «material przezy¢», tylko mi przeszkadzaty, ograniczaty mnie, utrudniaty
prace - utrudniaty stworzenie tej powiesci, dla ktorej na poczatku byty warunkiem istnienia i
ktérymi ona do konca si¢ zywila. Moja praca - pisanie powiesci - nie sktadata si¢ wlasciwie z



niczego innego niz z konsekwentnego zmierzania ku temu, by moje wspomnienia obumarty, uschty,
a wszystko
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po to, bym stworzyt taka sztuczna czy, jak kto woli, artystyczna formute, ktora na papierze - i
wylacznie na papierze - mégtbym uznaé za odpowiednik moich wspomnien. Zeby jednak napisaé
swoja powies¢, musiatem ja uznac za taka sama powies¢ jak wszystkie inne, ogolnie rzecz biorac,
za twor sktadajacy si¢ z abstrakcyjnych znakow, za dzieto sztuki. Nawet si¢ nie spostrzegtem, kiedy
wziatem rozbieg i jednym dtugim susem przeskoczytem daleko od tego, co osobiste, do tego, co
przedmiotowe, ogélne; a teraz zdumiony rozgladam si¢ wokot. A przeciez nie ma si¢ czemu dziwié:
dzisiaj juz wiem, ze kiedy wziatem si¢ do pisania powiesci, od razu wykonatem ten skok. Na
prézno mozolnie probuje cofnaé si¢ do samego zamystu, na prézno zdaje sobie sprawe, ze
poczatkowo moje ambicje dotyczyly tylko tej powiesci, ze nie widzialy $wiata poza nia i nie
wykraczaty poza kartki tego rekopisu: powies¢ - juz z samej swojej natury - tylko wowczas moze
by¢ uznana za powies¢, kiedy co$ przekazuje. Ja rowniez chcialem co$ przekazac, inaczej nie
pisalbym powiesci: na swoj sposob, wedle wlasnych zalozen, przekaza¢ material, ktory tylko ja
moge przela¢ na papier, moj materiat, samego siebie - bo przeciez duszac si¢ od jego nadmiaru,
napgczniaty niczym wymig, zanim je wydoja, nie pragnatem niczego innego niz wyrzuci¢ z siebie
to, co jest we mnie... O jednym tylko - co moze naturalne - nie pomys$latem: samym sobie nigdy nie
mozemy przekaza¢ samych siebie. Mnie widzt do Auschwitz nie pociag z powiesci, tylko
prawdziwy pociag.

Tak to jest; jedynie tej drobnostki nie wziatem pod uwage. Kiedy bowiem zagltebitem si¢ w siebie,
w swoje najbardziej prywatne zycie («w swoje prywatne sprawy» - jak zwykla mawia¢ moja
matka); kiedy po to, zebym mogt
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spokojnie grzebac si¢ we wilasnej s'wiadomosci, zamknalem si¢ na wszystko 1 na wszystkich; kiedy
gorliwie zadbatem, zeby nikt mi nie przeszkadzal, wtedy, niczego nie podejrzewajac, pilnie i z
zapatem zaczatem pisac - dla innych. Bo dzisiaj juz widz¢ wyraznie, ze pisa¢ powies¢ to znaczy
pisac ja dla innych - migdzy innymi dla tych, ktorzy ja odrzuca.

Tyle tylko, ze nie mogg pogodzi¢ si¢ z ta mysla. Bo jesli taki miat by¢ moj cel, to palnalem straszne
ghupstwo: powinienem byt raczej napisa¢ co$ innego, wypuscic jakis$ przydatny produkt, na
przyktad komedig. Ale nie to mialem na celu, twierdzg niezmiennie; to stalo si¢ celem, dopiero
kiedy pracowatem nad powie$cia, mozna by rzec, bez udzialu mojej $wiadomosci i bez mojej
zgody, a nawet tak, ze tego nie zauwazytem. Nie przejmowalem si¢ wcale tymi, dla ktérych by¢
moze pisatem swoja powies¢, a ktorzy w trakcie pisania nawet nie przychodzili mi na mysl! Coz to
bylby za zbieg okolicznosci, a nawet jako zbieg okolicznosci c6z za nieprzewidywalny, niczym
nieusprawiedliwiony, wrecz idiotyczny przypadek, gdyby nasze wspdlne sprawy - moja powies¢ i
ich rozrywka - przypadkiem wspoélgraty ze soba?!... I cho¢ to absurdalne, w praktyce - tylko w
praktyce - do tego jednak dazylem; muszg wigc teraz powiedzie¢, ze nie osiagnalem celu - tego
celu, ktory nigdy nie byl moim celem. Ale co w takim razie byto moim celem, pierwotnym sensem
mojego przedsigwzigcia? Stowo dajeg, nie pamigtam; mozliwe, ze nawet o tym nie myslatem; a teraz
juz nigdy sie nie dowiem, bo 6w sens w trakcie realizacji owego przedsigwzigcia gdzies$ - ktoz to
moze wiedzie¢ gdzie - po prostu si¢ zapodziat.

Wstaje od stotu. Nogi, jak to si¢ mowi, same mnie niosa, automatycznie ruszam w droge po
mieszkaniu. Przemie-

I

rzam pokoj, przez otwarte drzwi id¢ dalej, do przedpokoju, prawym ramieniem obijam si¢ o otwarte
drzwi do tazienki, dochodz¢ do konca mieszkania. Tutaj odwracam si¢ na pigcie, omijam otwarte
drzwi do tazienki, prawym ramieniem uderzam o szaf¢ w przedpokoju, wchodze¢ do pokoju,
dochodzg do okna, i w tyt zwrot. To przestrzen liczaca na dlugo$¢ mniej wigcej siedem metrow.
Stosunkowo wygodna klatka. W tg i z powrotem, w t¢ i z powrotem; nawrdt przy drzwiach, nawrét
przy oknie. To byt staly zwyczaj tego faceta, powiesciopisarza, ktorym kiedys - jeszcze pare
miesigcy temu - bytem. Wtasnie wtedy przychodzity mu do glowy najbardziej godne uwagi mysli.



Ja nie mam o czym mysle¢. Ale powolutku co$ jednak we mnie kietkuje. Kiedy oddzielg lekki
zawrot glowy wywolany spacerem i inne przypadkowe wrazenia, natrafiam na uczucie, ktore daje
si¢ z grubsza opisaé. Sadze, ze jest kwintesencja mojej sytuacji. Trudno by mi byto wyrazic¢ je
stowami - bo przeciez o to wtasnie chodzi, ze istnieje gdzie§ w przestrzeni poza stowami. Nie
da si¢ zawrze¢ ani w twierdzeniu, ani nawet w przeczeniu. Nie mogg na przyktad powiedzie¢: nie
ma mnie, bo to przeciez nieprawda. Swdj stan, zeby nie powiedzie¢ aktywnos¢, mogibym wyrazi¢
jedynie stowem, ktore nie istnieje. Czyms takim jak niejestem. Tak, ten wtasnie czasownik
zawieralby w sobie moje istnienie, a zarazem potrafitby okresli¢ negatywny charakter tego istnienia
- gdyby tylko, jak powiadam, taki czasownik istnial. Ale nie istnieje. Z pewna melancholia
mogitbym zatem powiedzie¢, ze zgubitem swdj czasownik.

Mam dos¢ spaceru; siadam. Przeciagam si¢ i moszczg w fotelu. Przybieram pozycj¢ embriona,
niczym w lonie matki w Brobdingnag. By¢ moze z nadzieja, ze nigdy nie
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bedg si¢ musiat stad ruszy¢, nigdy nie bede musial przyj$¢ na §wiat. Bo i po co? Poza tym boje si¢
trochg tego nieznanego mi kogos, kto si¢ stad w koficu z trudem podniesie. W pewnym sensie
bedzie to juz kto$ inny, nie ten, do kogo przywyktem. Nie moze by¢ zreszta inaczej, bo przeciez on
ukonczyt swoje dzieto, wypelnit swoja misjg: doprowadzit mnie do bankructwa. Mnie samego
zamienil w przedmiot, moja uparta tajemnic¢ w banat, moja niewystowiona prawde przedestylowat
i zostaty znaki - przeniost je do powiesci, ktorej nie moge przeczytac; jest mi obca, podobnie jak
obcy - i ona to sprawila - stal mi si¢ surowiec - najwazniejszy z najwazniejszych fragment mojego
wlasnego zycia - z ktérego powstala. Bedzie mi go brakowato i pewnie... préozno bym zaprzeczat,
pewnie bedzie mi brakowato réwniez tego kogos, kto to wszystko zrealizowal. Tak, siedzac w
fotelu, naraz odnotowatem zaskakujace, nieodwracalne uczucie, ktére mnie zmrozito i wyjatowito,
cos takiego, co si¢ czuje, kiedy po hucznej zabawie wychodzi ostatni go$¢. Zostatem sam. Ktos,
pozostawiajac w moim ciele nieomal fizyczna pustke, odszedt i z szyderczym grymasem na twarzy
po raz ostatni macha mi na pozegnanie r¢ka z najdalszego kata pokoju. Patrz¢ za nim bezradny, nie
mam sity go zatrzymac. Ale tez wcale nie chcg: odczuwam wobec niego jaka$ lekka, ale uparta
z10$¢ - niech idzie w cholere, oszukal mnie..."

- Wejdz - powiedzial stary, wejdz, ghuptasie.

- Pracowales?

- Owszem.

Rozwdj wypadkow w bistrze: Starsza Pani - oficjalnie kierowniczka... - niespodziewanie rzucita si¢
na bufet i porwata z gwozdzia paragony (zeby skontrolowaé¢ zong

starego) (a mianowicie czy zdata paragon na wszystko, co miala na tacy) (jakby - dajmy na to - nie
robita tego zawsze) (co nawet taka krzykliwa) (i zarazem bezsilna) (demonstracja udowodnita) (bo
nie mogta udowodni¢ nic ponadto, ze zona starego i tym razem) (jak zawsze) (paragony zdata).

- Gdybym chciata kras¢ - oburzyta si¢ Zona starego - to mogtaby sobie sprawdzac te paragony.
Wyniostabym jej pod nosem potoweg kuchni 1 tez by nie zauwazyla.

- Na pewno - przyznat jej racjg stary. - A dlaczego tego nie robisz? - zapytal nastgpnie, w
roztargnieniu, jedzac

Zupeg. Lt

- Sama nie wiem; bo jestem ghlupia - powiedziala zona. Zreszta (powiedziata zona) to pewnie jedyny
widoczny

rezultat jej dzisiejszego oswiadczenia (to znaczy, ze od te) pory ona rowniez chce pracowac
wieczorami); 1 jesli nawet mozna znalez¢ jakie$ stabe wytlumaczenie owej osobliwe, (jakkolwiek
wcale nie logicznej) logiki, zgodnie z ktora kolezanka Bodowa - Ilona na imig - nie mowi jej teraz
nawet dzien dobry, tylko odwraca glowg, to trudniej (o de to w ogdle mozliwe) zrozumie¢, dlaczego
Starsza Pani - oficjalnie kierowniczka - czuje si¢ rownie obrazona (chyba ze klucz do zagadki tkwi
w owych pelnych zamieszania godzinach kiedy Starsza Pani wynajduje bufetowemu jakie$ zajgcia
w piwnicy) (zawsze akurat w czasie najwigkszego wieczornego ruchu) (i kiedy z widocznym
poswigceniem, nie szczedzac sit, w biatym fartuchu sama staje za bufetem) (niczym kapitan statku



za sterem, gdy szaleje orkan) (i kiedy to Bodowa, podobnie jak reszta kolegdéw i kolezanek, prosto
do jej rak zdaje paragony za odmierzony towar) (jesli, rzecz jasna, zdaje) (o czym na pewno mozna
by si¢ bylo przekonaé jedynie zrywajac nagle z gwozdzia paragony) (do czego
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jednak wylaczne prawo ma Starsza Pani - oficjalnie kierowniczka).

- To dlatego jest manko - zauwazyl (przenikliwie) stary

- kradna.

- Bardzo mozliwe - powiedziata zona.

- Pojde si¢ przejs¢ - powiedzial pozniej stary. Stary siedzial przed sekretarzykiem.

Bylo rano.

(Znowu.) y

Thumaczyt.

Thlumaczyt z niemieckiego (poniewaz sposrod jezykoéw obceych, ktorymi nie wiada, stosunkowo
najlepiej nie wlada niemieckim - zwykl moéwic stary).

...antwortete nicht - przeczytat stary w ksiazce (ktora thumaczy?).

*

...nie odpowiedziat - wystukat stary na kartce papieru wkrgconej do maszyny (na ktorej pisat
thumaczenie).

Do diabta!... - na wpdt unoszac si¢ z fotela, stary siggnat do sekretarzyka.

,,-..Zeby cig, ty stara, pusta ruro" - (stary) wsadzil sobie do uszu starannie ugniecione kulki z wosku.
,» Irzeba by byto wymieni¢ juz te zatyczki" - pomyslat

stary.

»otare sa" - ciagnal w myslach (stary).

,Wyschty" - pomyslat nastgpnie.

,Uwieraja mnie" - poprawil sobie zatyczki w uszach.

,»A kiedy nie uwieraja, to wszystko stysze" - ztoscit sie.

,»INO, moze tak..." - stary przestal poprawia¢ zatyczki.

Stary siedzial przed sekretarzykiem i nastuchiwal, czy co$

styszy.

Nie styszal. (Prawie.)
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,.Swietnie" - twarz mu si¢ rozpogodzita. ,,No, dalej, dalej, bo nic z tego nie bedzie" - twarz mu si¢
zachmurzyla.

Thumaczenie to marne pieniadze, ale pewne (zwykt mawiac stary).

Kiedy thumaczy, moze upiec dwie pieczenie przy jednym ogniu: zarobi pieniadze (jesli nawet marne
pieniadze, to pewne) 1 nie musi pisa¢ ksiazki. (Chwilowo.)

Zreszta: jeden pomyst nie czyni wiosny, ale stary nie mial nawet tego jednego pomystu na ksiazkeg.
...antwortete nicht. ...nie odpowiedziat. ,,W porzadku" - stwierdzit stary. Od wielu juz dni nie
widziat swoich papierdéw. I nie chciat ich widzie¢.

A nawet schowat je na samym dnie sekretarzyka, zeby przypadkiem si¢ na nie nie natknac.

Sein Blick bing an dem Daumen, wiefestgesogen. Festgesogen - stary podrapat si¢ w gtoweg. Der
Blutfleck unter dem Daumennagel hatte sich jetzt deut-lich vorwdrts bewegt. Er war vom Nagelbett
abgelost, ein schmaler Streifen sauberes neues Nagelhorn hatte sich hinterdreingeschoben.

- Coto za licho... ten Nagelhorni - stary siggnatby po stownik (gdyby tylko wiedzial, po ktory
stownik siggna¢, jako ze miat dwa) (a $cisle biorac, trzy) (mianowicie lezacy po prawej stronie przy
maszynie SLOWNIK PODRECZNY, po ktéry nawet nie musiat wyciagac¢ reki) (tyle ze zwykle nie
byto tam stowa, ktérego wtasnie szukal) (i DUZY SLOWNIK, w ktorym w kofcu przewaznie je
znajdowal) (a wiec z czysto ekonomicznych wzgledéw powinien od razu siggac po ten ostatni)
(tylko ze to wymagato od jego
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gornej potowy ciata do$¢ niewygodnego skretu, jesli wziaé pod uwage, ze 0w dwutomowy, wazacy



co najmniej 5 kilo stownik-kolos nie miescit sig juz na stole obok ksiazki, ktora stary ttumaczyt,
pliku papieru czystego oraz zapisanego ttumaczonym tekstem, maszyny do pisania i SLOWNIKA
PODRECZNEGO) (gwoli $cistosci: na stole, jedynym w mieszkaniu stole z prawdziwego
zdarzenia) (lezat wigc na przeniesionym z poludniowo-wschodniego kata pokoju 1 postawionym
obok krzesta starego ministoliku dziecigcym z wielowarstwowo sklejanej specjalnej tarcicy I kl.,
ktory w czasie, kiedy stary thtumaczyt, zmieniat swoja funkcje ze stolika na drobiazgi, na przyktad
papierosy, na stolik mieszczacy stownik) (jako ze stary przewaznie, szukajac danego stowa, siggat
po oba stowniki) (jesli nie po wszystkie trzy) (podobnie jak teraz, kiedy - peten nadziei - szukat
stowa Nagelhom najpierw w SLOWNIKU PODRECZNYM, potem - wsciekty - w pierwszym
tomie A-L DUZEGO SLOWNIKA, azeby nastepnie - doprowadzony juz do ostatecznosci - wziaé
do reki drugi tom M-Z; i jedynie nawiasem wspomnijmy, ze nie znalazt go w koncu w zadnym z
tych stownikow) (co wprawdzie rozezlito starego, ale nie zdotato go zgnebié, bo przeciez znaczenie
tego stowa bylo zupetnie oczywiste) (gdyby tylko troche pomyslat) (co jednak staremu - poki nie
odczut palacej potrzeby - nie przychodzito do glowy) (zwlaszcza w trakcie thumaczenia).

Sein Blick hing... - czytat stary.

Jego wzrok - wystukat stary - przylgnat do jego kciuka, jak gdyby...

Festgesogen - stary podrapat sig¢ w gtowe. ]
...nie mogt si¢ od niego oderwac. < A<
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,» 1o niezbyt pomystowe" - stary podrapat si¢ w glowe.

,»A poza tym niedoktadne" - drapat si¢ dale;.

,,Jego wzrok padl na kciuk 1 nieomal przylgnatl do niego - zastanawiat si¢ stary - tak chyba byloby
doktadniej."

,Ale od strony wizualnej trochg to m¢tne" - rozwazat stary.

,Za to bardziej ekspresyjne - zawahat si¢ - cho¢ jednoczesnie trochg naciagane" - stwierdzit.
,»Zreszta juz napisalem".

,» 1rzeba by wykresli¢ 1 przepisac".

,,Nie warto".

Der Blutfleck...

Siniec wyraznie przesunat si¢ wyzej. Opuscit juz macierz, na jego miejscu za$ ukazat si¢ zupeknie
nowy, czysty potksigzyc, Swiezy, cienki paseczek rosnacego paznokcia.

,Ujdzie" - stwierdzit stary.

,»Nieco bardziej rozwlekle niz oryginal" - zastanawial si¢ dale;.

,»,INO, ale niemiecki potrafi by¢ taki zwigzly" - kontynuowal mysl.

,»A poza tym ptaca mi za objgtos¢" - zamknal swoje rozwazania stary.

Die Natur. Etwas von mir, repariert sich. Langsames Wach-stum, unbeirrbar. Lost sich ab, wie die
Zeit, wie Nichtmehrwissen. Was vorher wichtig war - schon wieder vergessen. Ebenso: leere
Zukunft - das auch. Zukunft: was niemand sich vorstelten kann (wie mit dem Wetter) und was doch
kommt.

, 10 przynajmniej latwe" - ucieszyl sig stary.

,,Nie potrzebuj¢ stownika" - stwierdzit (nicomal ze ztosliwa satysfakcja).
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Natura - stukal zwawo. - Co$ ze mnie, co$, co jest czg§cia mnie, samo przywraca si¢ do
pierwotnego stanu. Powolny, niezmienny wzrost. Oddziela si¢ niczym czas, niczym to, co
zapominamy, o czym juz nigdy nie bedziemy niczego wiedzieli Co kiedys bylo wazne, teraz ulega
zapomnieniu. Jest tak samo puste jak przyszto§¢ Przysztos¢: to, czego nikt nie potrafi sobie
wyobrazi¢ (tak jak pogody), co jednak nadchodzi

,Nawet niezty tekst" - z.ve>2X& sig stary.

»Sama powies¢ tez zreszta niezta".

,Fachowa robota" - pozazdroscit.

,» Tak wtasnie nalezy pisa¢ powiesci - zazdro$cit dalej -drugorzedny material, rzeczowe ujecie,
nienaganna technika, trzy kroki do tyhlu, zadnej autobiografii, niczego osobistego, autor nie istnieje".



,,Problem, ktory wszystkich interesuje, pewny zysk" - jego zazdro$¢ potggowata sig. Jak pusta
przysztosé

ktorej nikt nie potrafi sobie wyobrazi¢

a jednak nadchodzi

Wazrok starego padt na tekst, nieomal przylgnat do niego.

- Chwileczke! - stary zerwat si¢ z miejsca, bez zadnej widocznej (czyli zewngtrznej) przyczyny
(chyba ze jaka$ przyczyna niewidoczna) (czyli wewngetrzna) (sktonita go do tego) (na przyktad
mogto mu nagle przyj$¢ cos do glowy), 1 wziat z poiki nad tapczanem stojacym w pdinocno--
wschodnim kacie pokoju niezbyt gruby, oprawiony w zielone potptotno tomik (ten sam co w
ostatnich czasach) (jak o tym w stosownym miejscu pisalismy) (czesto 1 z wielkim pozytkiem go
przegladal, szczegolnie wiele zawdzigczajac pewnym wersom na stronie 259) (ktdrych roéwniez nie
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omieszkali$my zacytowa¢ w odpowiednim miejscu, a zatem ich powtarzanie byloby zbyteczne)
(tym bardziej zbyteczne, ze w tym momencie naszej historii stary) (kartkujac gwattownie)
(najwidoczniej szukal w nim czego$ innego i najwidoczniej na innej stronie) (na ktorej, tego
najwidoczniej on sam nie wiedziat).

/ rbwniez dzisiaj trudno mi si¢ pisze, bo musiatem juz napisa¢ wiele listow, tak ze reka jest
zmeczona - czytat stary.

Przyszto$¢ tkwi w miejscu, drogi Panie Kappus, my za$ poruszamy si¢ w nieskonczonej przestrzeni
,» 1o wlasnie to" - ucieszyt sig stary.

Tak jak dhugo tudzit si¢ cztowiek co do ruchu stonca, tak wciaz tudzi si¢ jeszcze co do ruchu tego,
co nadchodzi - czytat stary dalej (to znaczy - Scisle biorac - czytat wstecz) (jako ze ostatni wers stat
przed przedostatnim).

...musiato to wej$¢ w nich wlasnie teraz, gdyz zaklinali sig, Ze - czytat stary dalej (to znaczy - $cisle
biorac - czytat wstecz).

...W swoim przestrachu i pomieszaniu.

I jest to niezbedne.

- Tak jest - powiedziat stary.

Niezbedne jest - 1 ku temu begdzie stopniowo zmierzat nasz rozw0j -by nie spotkato nas nic obcego,
lecz tylko to, co od dawna nam przynalezy. Cztowiek musial pomysle¢ na nowo juz tak wiele pojgé
zwiazanych z ruchem, stopniowo nauczy si¢ tez, ze to, co nazywamy losem, wychodzi od ludzi a
nie wchodzi w nich z zewnatrz. Jak wielu ludzi nie wchtongto w siebie swojego losu i1 nie
przeobrazito go w co$ wlasnego, dopoki w nich zyl, i tylko dlatego nie rozpoznali oni tego, co z
nich wychodzito; byto to im tak obce, ze w swoim przestrachu 1 pomieszaniu sadzili, Zze musiato to
wej$¢ w nich wlasnie teraz, gdyz zaklinali sig, ze nigdy wczesniej nie znajdywali
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w sobie niczego podobnego. Tak jak dtugo tudzit sig cztowiek co do ruchu stonca, tak weiaz tudzi
si¢ jeszcze co do ruchu tego, co nadchodzi Przyszto§¢ tkwi w miejscu, drogi Panie Kappus, my za$
poruszamy si¢ w nieskonczonej przestrzeni."

Stary stat w miejscu, z ksiazka w rece.

Po pewnym czasie jednak si¢ poruszyt (jesli nawet nie w nieskonczonej przestrzeni, to przynajmniej
po to, zeby odlozy¢ ksiazke na miejsce) (na potke nad tapczanem stojacym w poéinocno-wschodnim
kacie pokoju).

,,B0j¢ si¢ - myslal tymczasem - Ze znowu wyjmg swoje papiery".

,,To byloby strasznie ghupie" - myslat dalej, stojac juz przed otwartym sekretarzykiem, gdzie na
gornej potce (skad wezesniej wyciagnat maszyng do pisania, kiedy brat si¢ do ttumaczenia) lezato
kilka teczek - wsrdd nich i ta z napisem ,,Pomysty, szkice, robocze fragmenty" - oraz dwa
kartonowe pudta zawierajace rozmaite przedmioty (potrzebne i niepotrzebne), za nimi za$ pewna
szara teczka, a na niej, w charakterze przycisku, rowniez szary - chociaz w ciemniejszym odcieniu
szaro$ci - kamien (niewidoczny).

,Jeszcze moge sig¢ rozmysli¢" - kontynuowat myslenie (jak gdyby rzeczywiscie mogt si¢ rozmyslic)
(czyli jak kto$, kto wciaz ma wybor) (kto jednak dobrze wie, ze nie ma wyboru) (nawet jesli wybor



mamy zawsze) (i jesli zawsze wybieramy samych siebie - wedlug cytowanej juz raz francuskiej
antologii) (ktora stary trzymat na potce na ksiazki zawieszonej nad fotelem stojacym w
potudniowo-wschod-

Rainer Maria Rilke, Listy do mtodego poety, przel. Justyna Nowotniak, Izabelin 1996, s. 60-61.
nim kacie pokoju na péinoc od kaflowego pieca) (bo na tym polega nasza wolno$¢) (chociaz -
mogltby kto$ zapytac¢ - jak mozna taki wybor nazwacé wolnoscia) (skoro poza samymi soba nie
mamy innego wyboru).

Po czym znowu zaczat przeglada¢ swoje papiery, tym rzzzm. siedzac na tapczanie stojacym w
péinocno-wschodnim kacie pokoju - po czgsci zapewne dla podkreslenia tymczasowego charakteru
tego zajecia, zaakcentowania faktu, ze tylko na chwilg zawiesit inna, wazniejsza prace, po czesci
za$ dlatego, ze nie mogt zaja¢ swojego zwyktego miejsca przed sekretarzykiem ($cislej, przy stole)
(a jeszcze $cislej: przy stole, jedynym w mieszkaniu stole z prawdziwego zdarzenia), ktory (to
znaczy stot) byt zarzucony tym, co stuzylo jego jeszcze wazniejszej pracy (ksiazka, ktora thumaczyt,
plikiem papieru czystego oraz zapisanego przettumaczonym juz tekstem, stata tez na nim maszyna
do pisania i lezat SLOWNIK PODRECZNY):

,-..Len zwrot... siedzac... nie da si¢ cof... Zostatem sam... wyzuty... Bez przesztosci, bez
przeznaczenia, bez mitych mi btednych idei, wyzuty ze wszystkiego, co miatem, patrze zatem przed
siebie na to, co mnie czeka. Widzg skigbiona, szara, nieprzenikniona kulg-mglawice, czuje, ze
muszg si¢ przez nig przedrzed, ale nawet nie wiem, w ktora strong mam ruszy¢. Nie szkodzi, nie
bedg si¢ wigce ruszal, poczekam, az ona przyjdzie do mnie, ona przedrze si¢ przeze mnie i pdjdzie
dalej, zostawiajac mnie za soba. To czas, nazywaja go: przyszto$¢. Niekiedy w napigciu ja $ledze,
kiedy indziej czekam na nig peten ufnosci, jak na btysk stonca w czasie mglistej pogody. Cho¢
dobrze wiem, ze wszystko to jedynie zludzenie i ze teraz tez sam siebie oszukuje, uciekam,
podobnie jak wtedy, kiedy z trampoliny swoich
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celow rzucitem si¢ w nieskonczonos$¢: nie czeka na mnie przysztosé, tylko nastepna chwila, bo
przysztosci nie ma, przyszlos¢ jest niczym innym jak wydtuzajaca sig ciagle, kazdorazowa
terazniejszoscia. Ani jednej minuty nie mozna pomina¢, co najwyzej w opowiadaniach. Prognoza
mojej przysztosci - to jako$¢ mojej terazniejszosci. Tak, ja jestem pogoda; i wlasnie tego - samego
siebie - jestem najmniej pewny.

Bo przeciez gdybym mogt powiedzie¢: pomylilem sig! Ale nie wiem, czy to nie ja sam jestem
pomyltka. Nogi niosa mnie czasem - nie tylko w mieszkaniu - na moje ulubione medytacyjne
spacery. Zajmujg si¢ przyroda - c6z innego mogibym robi¢; z posgpna satysfakcja patrzg na
jesienna zagtade, gleboko wciagam podniecajaca won rozkiadu. Wiasnie schodzitem tego dnia
zboczem gory, kiedy zauwazytem dwodch starcow. Stali w niszy skalnej, wystawiajac twarze na
znuzone, bezsilne stonce: opalali sig. Tak przytulili si¢ do cieptej zapewne skaty, ze ich dwie
wystajace z szarej Sciany glowy wzialem z poczatku za kamienie, za niezwykle wierna
ptaskorzezbg. Dopiero kiedy podszedtem blizej, zobaczylem, ze zyja. Jeden miat dluga glowe
kozta, oczy jak rozpuszczona galareta i czerwony czubek nosa; druga twarz byta bardziej okragta,
ale wygigte w gore, rozciagnig¢te w potusmiechu usta pod szarym, prostokatnym wasem roéwniez
nadawaty jej wyraz fauna. Nie wiem, dlaczego tak przykuli moja uwagg. Zdawato mi sig, ze widzg
na obu twarzach jaki$ nieokreslony, ale identyczny wyraz; jaki$ niezamierzony wyraz, ktory nie
mial zwiazku ani z ta chwila, ani z ich stowami - bez wzgledu na to, o czym rozmawiali - lecz
pochodzit gdzies z glgbi, jak gdyby z koryta, ktérym plynal, szemrzac, strumien ich istnienia. Kiedy
ich mijatem, umilkli,
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jak gdyby mieli jaka$ tajemnicg - nie, przeciwnie, jak gdyby mieli cos do powiedzenia, wlasnie to,
co skrywali, co jednak zagoscito juz na ich twarzach, niczym ruiny kleski i co chcac nie cheac,
odstaniaja teraz przed bliznimi, po czgsci jako przestrogg, po czgsci ze stabosci, nieco szyderczo a
w kazdym razie nieprzyzwoicie, pragnac jednak skupi¢ na sobie uwagg. - Tak, skoro Smier¢ jest
absurdalna to jak zycie moze by¢ sensowne? A skoro §mier¢ ma sens, to po co zyc? Gdzie utracitem



swoja zbawcza bezosobowos$¢? 1 o co napisalem pewna powies¢, a zwlaszcza, tak, a zwlaszcza
dlaczego poktadatem w niej cala swoja ufno$¢? Gdybym mogt to rozwiktac...

W regularnych odstgpach czasu odwiedzam matke Stucham woweczas historii o mtodej kobiecie,
ktora miata synka. Przewaznie stucham uprzejmie, dyskretnie ukrywajac znudzenie Obecnie
jednak tapig si¢ na tym, ze stucha” a nawet pilnie $ledzg jej stowa: shucham, jakbym oczekiwal' ze
nagle odstoni jaka$ tajemnice. W koncu to ja bytem megdys tym dzieckiem. Dziecko - jak mowi
przystowie -jest ojcem dorostego. A nuz zlapig na czyms tego skrytego gotowego biernie
dostosowac ne do kazdej sytuacji szcze-' maka na jakims$ stowie, na jakims$ gesce, na czymkolwiek
co wskazywaloby na jego przyszty postepek - na to ze napisze pewna ksiazke. Tak, do tego
doszedlem czy jak kto woli, stoczytem s,¢: zadowolitbym si¢ czymkolwiek konstelacja gwiazd w
dniu moich narodzin, decydujaca o kodzie genetycznym molekuta DNA, tajemnica ukryta w grupie
krwi; czymkolwiek, powiadam, co mogtbym za aprobowacé albo z czym mégtbym si¢ przynajmniej
pogodzie; tak si¢ musiato sta¢, po to si? urodzitem - jakbym nie wiedzial, ze rodzimy si¢ po nic,
jesli jednak uda nam sig zy¢
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w podmiotowo$¢, cheialem nada¢ imig, zamiast by¢ nazwanym. Moja powie$¢ to nic innego niz
odpowiedz dana $wiatu - jedyny rodzaj odpowiedzi, na ktory, jak si¢ wydaje, mnie sta¢. Do kogo
mogtbym zaadresowac t¢ odpowiedz, skoro - jak wiemy - Boég umart? Do nikogo, do nieznanych
bliznich, do $wiata. Moja odpowiedz nie stata si¢ modlitwa, lecz powiescia.

Bez przesady - to juz literatura. W koncu jeszcze si¢ okaze, ze jednak mam trochg talentu do
pisania; to by mnie dopiero krgpowato. Przeciez nie dlatego zaczatem pisac, ze jestem
utalentowany, przeciwnie: kiedy postanowitem, ze napiszg powies¢, to mimochodem postanowitem
rowniez, ze bedg utalentowany. Potrzebowatem tego, musiatem wykona¢ swoja prace.
Musiatem sig staraé¢, zeby napisa¢ dobra ksiazke - nie z préznosci, ale z natury rzeczy, ze si¢ tak
wyraze. Nie mogtem zrobi¢ nic innego: potrzeba dania odpowiedzi w jaki$ tajemniczy sposob
zgestniata we mnie, przeobrazajac si¢ w uczucie wolnosci, ktore bylo niczym gaz pod wielkim
cisnieniem. C6z mogtem zrobi¢ z tym amorficznym 1 niezno$nym uczuciem? Wolno$¢ sprowadza
si¢ niekiedy do problemu fachowos$ci. Bo przeciez rowniez zta powies¢ moze by¢ wolnoscia - tylko
ze wowczas nie potrafi si¢ ona objawic, a ksiazka jest wlasnie bariera. Dzisiaj juz przynajmniej
wiem, ze na prozno szarpig postronek pisarskiego losu, skoro jego diabelska ironia trzyma mnie w
niewoli. Jakikolwiek byt na poczatku md; motyw, charakter tej prywatnej transakcji moge
usprawiedliwi¢ jedynie tak, ze innym réwniez co$ zaoferujg¢. W swojej podniesionej do uderzenia
rece znalaztem tylko pewna powiesé, ktora, gleboko si¢ klaniajac, probowatem potozy¢ kazdemu
pod choinka jako prezent gwiazdkowy.
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A zatem tak to wygladato. Nie majac za grosz pewnosci, musiatem jakos przekona¢ samego siebie,
ze jednak istniej¢. Na zbrodnie, ktore przeciez nie ustaty - zarowno prawdziwe, jak i symboliczne -
odpowiadatem to neurotyczng apatia, to agresja. Stosunkowo szybko - bylem przeciez istota
myslaca - zdalem sobie jednak sprawe, ze jestem bardziej wrazliwy na ciosy niz $wiat zewngtrzny.
Ze stabosci 1 bezsilnosci, jak rowniez w pewnym stopniu z rozpaczy i odrobiny chwiejnej nadziei
zaczatem w koncu pisa¢. Koniec, kropka: oto odpowiedZ na moje pytanie. I na tym mogtbym
zakonczy¢ te notatki.

Tylko ze co$ si¢ we mnie w srodku jezy, buntuje przeciwko zakonczeniu. Moje notatki dobiegna
konca, ja jednak bgdg trwat: znikna litery, a ja po raz kolejny stang bezradny wobec nastgpujacych
po sobie chwil, godzin, dni. Oto znowu wybratem t¢ sama terapig, i znowu z tym samym rezultatem
co wowczas, kiedy wziatem si¢ do pisania powiesci. Nie zebym szukal rozwiazania - dla Zycia,
wiem dobrze, rozwiazania nie ma - ale uwazam, ze sama rejestracja symptomow to za mato. Na nic
mi protokot ogledzin; ja jestem chorym, interesuje mnie bol. Nie diagnoza, lecz przebieg, sama



choroba. «Szczegoty, wazne sa szczegdly» - o ktore Iwan Karamazow, podzegacz, wypytuje
Smierdia-kowa, morderce. Tylko nie konczy¢, bo przeciez nic si¢ nigdy nie konczy: trzeba ciagnac,
pisa¢ dalej, tak, poufale i wylewnie az do mdtosci, jak rozmawia ze soba dwoch mordercow.
Chociaz to, co mam do powiedzenia, jest tak samo suche i rzeczowe, jak bezduszne stalo si¢ tamto
morderstwo; jeszcze jeden statystyczny fakt, tak samo zbed..." Telef...?

...y, jak napisanie pewnej ksiazki..." A niech to!...
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- Juz myslatam, ze nie ma ci¢ w domu! - wtargnat - jak promien lasera w gotowane kartofle (ktore
to pordwnanie nie jest wprawdzie szczegolnie trafne, ani jesli chodzi o wyrazistos¢, ani o logike)
(bo niby dlaczego promien lasera miatby wtargna¢ w gotowane kartofle?) (ale staremu w pierwszej
chwili to wlasnie przyszto do glowy i nie mamy prawa wymyslac¢ czegos lepszego) (czy nie daj
Boze gorszego) (o ile nadal chcemy by¢ wiernymi kronikarzami tej historii) (a c6z w koncu innego
moglibySmy mie¢ na celu?) - w migkka woskowa kulke peten wyrzutéw glos matki starego.

- A gdzie mialbym by¢? - obruszyt sig stary.

- A czy to mozna wiedzie¢ w twoim wypadku?!... Wyobraz sobie, co si¢ stato: sttukta si¢ moja
szklana poteczka, na ktérej trzymam kaktusy, doniczki tez pospadaty, jedna si¢ zbita i cala ziemia
wysypala si¢ z niej na ziemi¢. Co mam teraz zrobi¢?

- Zamie¢ - zaproponowat stary.

- Takich pomystéw to i ja mam na peczki! - kolejny promien lasera roztupat czaszke starego. -
Chciatabym wiedzie¢, skad mam teraz wzia¢ nowa szklana potke?!

- Od szklarza - zaryzykowat stary.

- Od szklarza! Jakby w okolicy roito si¢ od szklarzy!... Nie wiesz przypadkiem, gdzie jest jaki$
dobry szklarz?

- Nie wiem - powiedziat stary.

- Oczywiscie, ze nie wiesz. Bo co ty w ogole wiesz?!

- No, jesli o to chodzi, to jednak... - obruszyt sig stary.

- Nawet nie zapytates, jak to sig stato!

- Jak to nie - zaprotestowat stary.

- Chciatam zetrze¢ kurz z obrazu, ktéry wisi nad potka, i tak jako$ nieszczesliwie stangtam na
krzesle, ze szlafrokiem
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zahaczytam o rog polki. Chyba podartam szlafrok... Nawet go jeszcze nie obejrzatam...

- Kobieta w twoim wieku nie powinna juz skakac po krzestach - doradzit stary.

- Cos takiego! - w muszli ucha starego wybucht rgczny granat. - Sama wiem, co powinnam robi¢ w
moim wieku... Ale odkad z powodu bolow krzyza nie moge chodzi¢ do biura, tylko raz w tygodniu
sta¢ mnie na sprzataczkg! Ciebie przeciez nie mam co prosi¢, zebys przyszedt i powy-cierat kurze.
- Pewnie masz racj¢ - przyznat stary. A

- No widzisz! Zatatwites wymeldowanie?

- Nie - przestraszyt sig stary.

- Bo caly tydzien byte$ taki zajgty, prawda?

- Bylem zajety - zjezyl sig stary. - Mam terminowa robotg: ttumaczg.

- Coraz nizej si¢ staczasz; najpierw pisates sztuki teatralne, potem powies¢, a teraz thumaczysz.

- Niedlugo bede maszynistka - zirytowal sig stary.

- Kim bgdziesz, to juz twoja sprawa. W kazdym razie nie masz juz za wiele czasu, zeby podja¢
decyzje. Ty tez nie robisz si¢ mtodszy.

- No ladnie - mruknat stary.

- Ale to wymeldowanie musisz zatatwi¢ jak najszybciej, zebym mogla zawrze¢ umowe.

- Dobrze - powiedziat stary.

- Znam to twoje ,,dobrze". Wszystko zostawiasz na ostatnia chwile. To dlatego jeste$ dzisiaj tu,
gdzie jeste$ - matka pozegnata starego.

,No to dzien mam z glowy" - pomyslat stary. ,,Chyba powinienem juz to zostawi¢" - myslat dale;j.
105



,» 10 znaczy powinienem juz to wszystko zostawi¢" -ciagnal.

»Zostawilem to wszystko..."

- No proszg - rozpogodzit si¢ (trochg) stary, ,,...postanowitem, ze si¢ trochg przejdg..."

- Bardzo madrze - przyznat sobie racje stary.

,....1 tak znalazlem si¢ na Wyspie Swigtej Matgorzaty..."

- Bzdura - skrzywit si¢ stary.

,»--.K0g0z to widze¢ posrod opadajacych z cichym szelestem lisci przy stoliku w kawiarnianym
ogrodku? Niech mnie kule bija, jesli to nie Arpad Sas z jakim$ facetem..."

- Pech - jeknat stary.

,,...dwie pstre papugi - dwa samce - siedzace w cieniu dzikich kasztanéw, dwie kolorowe koszule,
dwie gtowy, ktorych trudno nie zauwazy¢. Wtasnie miatem ich szerokim tukiem ominag..."

- Che, che - ucieszyt sig stary.

,»-..ale byto za pdzno: Arpad Sas juz mnie dostrzegt..."

- No, no - stary poczul ztosliwg satysfakcjg, ,,...przynaglajacym ruchem zaprosit mnie do stolika.

- A oto krol zycia! Proszg, prosze, ksiaze, wiasnie na pana czekamy!

- Nie poszedibys$ do diabta? - spytatem go po przyjacielsku, najserdeczniej, jak umiatem,
przekraczajac tymczasem lini¢ ogrodzenia wytyczona przez kwietniki. Nie odpowiedziat: nieco
uroczyscie zerknat na tego drugiego faceta, ktory na mdj widok podnidst sig z krzesta 1 wyszczerzyt
zeby w szerokim usmiechu. Byt wysmukty, miat rozpuszczone dlugie wlosy, troche juz szpakowate,
nosit okragle okulary, a spomigdzy ggstych, ciemnych wasow 1 krotkiej brodki wystawaty mu
zo6ttawe konskie zgby, na ktorych widok
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zaczely we mnie z wolna ozywacé strzgpy wspomnien, tworzace w mojej pamigci osad niczym fusy
po kawie.

- No i co, co? - zapytal, z lekkim obcym akcentem.

- Sam piekielny diabet! - jak méwia u Verne'a angielscy kapitanowie statkow:

- Mynheer van de Gruyn, holenderski plantator kakao!

- wykrzyknatem.

- Bingo! - ryczatl ze $§miechu Gerehdas, z domu Griin.

- Nic si¢ nie zmienite$ przez te siedemnascie lat! - No c6z, o tym mozna by podyskutowac. Ale
chwila nie byla odpowiednia. Zamiast tego zaczalem wydawac z siebie rozmaite dzwigki, od
radosnego zdumienia po kolezenska bezposrednio$¢. Od razu trafitem we wilasciwy ton, wszedtem
w rolg, niczym w dawno zapodziany 1 nieoczekiwanie odnaleziony ranny pantofel. Zagratem siebie,
to znaczy starego dobrego kumpla, ktdrego obraz przetrwat w Gerendasu. Bog raczy wiedzie¢, kto
to byl; Bog raczy wiedzie¢, co mnie sktonito do tego, ze usitowatem by¢ wierny tej starej fotografii,
ktéra prawdopodobnie juz wtedy nie byta wierna; moze wieczny cztowieczy strach, ze kiedy$ w
koncu nasz obraz rozwieje si¢ zupehie.

Na szczg$cie nie bytlem niezorientowany, Sas, ktoérego widuje od czasu do czasu na ulicy, w kinie,
na partyjce brydza, ale gtdwnie na basenie, zawsze opowiadal mi, co stycha¢ u Griina: Griin odnidst
sukces w holenderskiej telewizji; Griin czg¢sto publikuje humorystyczne opowiadania; sfilmowali
wlasnie scenariusz Griina, jaki$ zachodnioniemiecki producent; po drodze z Londynu Sas zatrzymat
si¢ u Griina, ktéry ma willg na przedmie$ciu Amsterdamu i hoduje w ogrodzie tulipany. Sas miat w
takich momentach ming jednocze$nie zadowolong i uszczypliwa: zadowolenie odno-
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sito si¢ do Griina, uszczypliwos¢ zas do niego samego 1 oczywiscie w nie mniejszym stopniu do
mnie. Sas wypracowal sobie metafizyczny obraz §wiata, z ktérego jednak wylaczyt metafizyke,
jako ze zamiast w boga, wierzy w dobra konsumpcyjne. Wedle tego obrazu on sam zyje na padole
tez - z wlasnej nieprzymuszonej woli, to fakt; sam si¢ na to skazat, zapewne z matodusznosci, ale
ukojenie daje mu $wiadomos¢, ze istnieje - niewazne, ze dla niego stracony -jakis inny, lepszy
$wiat, dokad mozna od czasu do czasu wyskoczy¢, jesli si¢ tylko da, to za panstwowe pieniadze.

- Ty oczywiscie nigdy nie wyjezdzasz - zwykl mi czyni¢ wyrzuty.

- Nie wyjezdzam - odpowiadam mu, zgodnie z prawda.



- Dlaczego? - dopytuje sig.
- Przed samym soba 1 tak nie uciekng - moéwie mu wtedy. Albo:
- Swiat mozna pozna¢ nawet w celi wigziennej, co wigcej; tam wiasnie najlepiej sig to udaje.
Kiedy indziej zas:
- Nie lubig, kiedy pokazuje si¢ nam $wiat, z ktorego jestesmy wykluczeni, jakby to byt $wiat, ktory
do nas nalezy.
- Méwisz po flamandzku - on na to. - Dlatego mowig, ze méwisz po flamandzku, bo to jest jedyny
jezyk, z ktorego nie rozumiem ani stowa. - Ale widze, ze si¢ denerwuje, 1 to mi wystarczy. A tak w
ogoOle to Sas jest redaktorem dziatu w pewnym tygodniku ilustrowanym, jako tltumacz reprezentuje
wielkie jezyki zachodnie, jako felietonista 1 autor artykutow wstepnych zas lini¢ narodowa,
dyskretnie, chytrze, uczuciowo i kulturalnie. Wspominat, ze Griin przyjezdza
i chce sig spotkac¢ ze mna, jedna z relikwii swojego dawnego zycia. Wlasnie rozmawiali o tym, zeby
do mnie zadzwoni¢.
108

Ku ich wielkiej rado$ci zaméwilem kawe. ,C,
Potem zadatem kilka pytan, o ktorych sadzitem, ze powinienem je zadac przy takiej okazji.
Mynheer Gruyn skromnie przyznawat; co$ nieco$ bez watpienia osiagnat, ale jeszcze nie jest
cztowiekiem naprawde ustawionym. Sas tylko parsknat §miechem. Rodzina? Ma: Zong 1
pigcioletnia coéreczke.
- A nie mowilem? - spytat Sas.
- Mowiles, rzecz jasna, tak tylko cig sprawdzam - probowalem z tego wybrnac.
Strapiony czulem, Zze zaczyna brakowaé mi pytan. Na szczgscie jednak teraz Grun zaczal zadawaé
pytania: styszat od Sasa, ze pisz¢ komedie, ktore odnosza sukcesy; no wigc chciatby ktoras z nich
zobaczy¢.
- Zadnej teraz nie graja - wymawiatem sig.
No dobrze, w takim razie chcialby je przeczyta¢, powiedziat.
- Nie warto - odwodzitem go. - Sa kiepskie.
Griin na to zaczal si¢ §miac, kosScista reka nawet walnat mnie w plecy; widocznie myslat, ze zartujg.
- Ten to si¢ wcale nie zmienit - wychrypial uradowany.
- Od Morza Zéttego po Elbe nikt tak nie urzadzil sobie zycia - chlubil sie¢ mna Sas, z ojcowskim
usmiechem.
- Skoro tak twierdzisz - przystatem, nie mniej dobrotliwie.
- Stary - Gerendas spowazniat - dobra komedia u nas, na Zachodzie, to $wietny interes, jest na to
duzy popyt.
Dopiero wtedy spostrzeglem, ze wpadlem w sam $rodek jakiej$ farsy, istne quipro quo.
- Nie pisujg juz komedii - powiedziatem.
- A c0? - zainteresowal si¢ Mynheer Peeperkorn.
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Diabli wiedza, co mi strzelito do gtowy: wyglada na to, Ze nagle poczutem potrzebg wywnetrzenia
si¢. By¢ moze zrobitem to z bezradno$ci: w koncu siedziatem wsrdd kolegow. Ale mozliwe, ze
wzialem pod uwage rade Goethego, ktora przemkngta mi przez mysl, ze dobrze jest porozmawiac o
tym, co napisali$my, z Zyczliwymi, fachowymi ludZmi, bo to nadaje naszym dzietom historyczna
warto$¢ 1 chroni je przed mrokiem niepamigci.
- Napisalem powie$¢ - os§wiadczylem skromnie.
- Ol - zapalit si¢ van de Gruyn.
- I nic mi o tym nie powiedziales?! - Sas spojrzat na mnie z uraza.
- Kiedy sig ukaze? - przeszedt do konkretow Gerendas.
- O to wlasnie chodzi; nie ukaze si¢ - powiedziatem.
- Jak to?
- Wydawnictwo ja odrzucito.
- Ach, tak - zauwazyl z nieco obcym akcentem Mynheer Gruyn, jego twarz tymczasem przybrata
wyraz rezerwy.



Sas natomiast wydawat si¢ tym bardziej podekscytowany: ktore wydawnictwo i dlaczego - chciat
wiedzie¢. Odpowiedzialem, ze nie znam powodu, ale dostatem kretynski list, z ktorego jasno
wynika, ze mojej powiesci albo nie zrozumieli, albo nie chcg zrozumieé, bo - thumaczytem -
wyglada na to, ze to, co w mojej powiesci doktadnie uchwycone, biora za przypadkowe, to, co
$miate, za niezrgczne, a cala jej konsekwentng logike za chybiona.

- O czym jest ta powies¢? - spytat Sas.

Jako$ nie wiem dlaczego, ale - trudno zaprzeczy¢ - zmieszatem sig.

- O tym, 0 czym - zaczalem ostroznie - kazda powies¢: o zyciw. ...
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Tylko ze Sasa nie dato sig tak tatwo zbyc¢:

- Zostawmy teraz te twoje gornolotne filozoficzne rozwazania - machnat r¢ka. - Pytalem, o czym
konkretnie jest twoja konkretna powies¢. Akcja dzieje si¢ dzisiaj?

- Nie - powiedziatem.

- No to kiedy?

- No... w czasie wojny.

- Gdzie?

- W Auschwitz - wydusitem z siebie. Zapadta cisza.

- Rzecz jasna - zauwazyt z powsciagliwym wspotczuciem van de Gruyn, jakby rozmawiat z
niedoleczonym trgdowatym - ty byles w Auschwitz.

- Tak - powiedziatem.

- Chyba oszalate$ - Sas doszedt do siebie po pierwszym szoku. - Pisa¢ powie$¢ o Auschwitz?!
Dzisiaj?! Kto to bedzie czytat?!

- Nikt - powiedziatem - bo nie wydadza.

- A moze - spytatl - oczekiwate$, ze rzuca ci si¢ na szyj¢?

- Dlaczego by nie? To dobra powies¢ - powiedziatem.

- Dobra? Co to znaczy dobra?

- A co by mialo znaczy¢? - jakatem sig. - Dobra to dobra. Sama w sobie, oparta na... tego...
Stowem... No, an undfiir sich, ze si¢ tak wyrazg.

-An undfiir sich - Sas spojrzat na Gerendasa, jakby chciat objasni¢ mu moje stowa, po czym znowu
obrocit do mnie elegancka glowg. Waski spiczasty nos, opuszczone do potowy rzgsy, okolona
zottawa broda twarz czerwona jak po szkarlatynie czynily go podobnym do doswiadczonego przez
los, sennego lisa. - An undfiir sich - powtorzyt tagodnie. - Ale dla kogo dobra? Co mozna zrobi¢ z
taka powies-

111cia?!... Gdzie ty zyjesz, na jakiej planecie? - pytal coraz smutniej. - Pies z kulawa noga nie zna
w branzy twojego nazwiska, a ty si¢ pchasz z powiescia, 1 to w dodatku na taki temat...

- Ten Sas - probowat zalagodzi¢ sytuacj¢ Mynheer Gruyn - to si¢ nic a nic nie zmienil. Zawsze byt
taki... jak to si¢ mowi... obcesowy - Gerendas, szczesliwy, znalazt wreszcie okreslenie, ktorego
szukat. - Pamigtasz, jak kiedys...

Ale Sasa nie mozna juz byto powstrzymac; mnie zreszta tez nie.

- Krotko mowiac, ja nie mam prawa napisa¢ dobrej powiesci?! - ustyszatlem wtasny rozwscieczony
glos.

- Doktadnie o to chodzi - ucieszyt si¢ Sas. - Sam bym tego lepiej nie sformutowatl. Dobre;j
powiesci, stary, nie od ciebie oczekuja. Jaki masz argument, ze napiszesz dobra powiesc?... Nawet
gdyby, dajmy na to, faktycznie byta dobra: to jaka mozesz im da¢ gwarancje¢? Fachowiec, stary, nie
uwierzy, ot tak sobie, wlasnym oczom! Nie zna twojego nazwiska - wyliczal na palcach - nikt za
toba nie stoi, temat nie jest na czasie, dla nikogo nie jeste$ asem w rekawie; czego ty wlasciwie
chcesz?

- A gdyby tak kto$ - spytatem - powiedzmy, napisat genialng powiesc?...

- Pewnie masz siebie na mysli - stwierdzit Sas.

- Przypus$émy - zgodzilem sig.

- Po pierwsze: genialna powies¢ nie istnieje - cierpliwie oswiecat mnie Sas. - Po drugie, jesli nawet
istnieje, tym gorzej dla niej. To maly kraj; tu nie potrzeba geniuszy, tylko porzadnych, pracowitych



obywateli, ktorzy...

- Dobrze, juz dobrze - przemdgt si¢ van de Gruyn - skoro juz jednak napisat t¢ powiesc... To moze -
zaryzykowat
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ostroznie - moglbys$ mi ja pokazaé... Bedg tu jeszcze dwa tygodnie, moze bym ja przejrzat...

- No to po ktopocie! - powiedziatem. - Przettumacz ja i wydaj; w Holandii!

Mynheer Gruyn wydawat si¢ zaskoczony:

- Ja - powiedziat - nie zajmuje si¢ thumaczeniem. Sam czasem potrzebuj¢ pomocy, jesli chodzi o
jezyk. - W zdenerwowaniu coraz gorzej mowit po wegiersku. - To czysty... jak to si¢ mowi...
absurdity... Zreszta - z wolna przychodzit do siebie - z powiescia to 1 u nas, na Zachodzie, nie jest
tatwo: tam sa $wietni fachowcy, nieprawdaz, ktorzy wiedza, jak si¢ do tego zabraé. Taki temat, zeby
przy okazji wyjs¢ na swoje, no, do tego trzeba czegos$ wigcej! Holendrzy ten temat poprzez Anng
Frank juz... no tego...

- Odfajkowali - pospieszytem mu z pomoca.

- No, moze niezupetnie, ale jezeli nie masz czego$ nowego... do dodania... Zreszta u nas, na
Zachodzie, tez nie jest dobrze widziana ksiazka, ktora jakies wydawnictwo raz juz odrzucito...
Chyba ze - na jego twarzy ukazat si¢ wyraz pewnego wahania i zadumy - osoba autora jest, ze tak
powiem...

- Nie kaze si¢ zamkna¢ tylko dlatego, zeby sta¢ si¢ u was sensacja dnia! - powiedzialem.

- Na to nie licz! - uspokoit mnie Sas. - Dzisiaj wcale nie jest tak tatwo trafi¢ u nas do wigzienia za
ksiazke!

- Nie to co w starych dobrych czasach! - ryczat ze §miechu Mynheer Gruyn. - Pamigtacie, jak...

- Dzisiaj takie rzeczy przebiegaja juz u nas w sposob znacznie bardziej cywilizowany - ciagnat
niezmieszany Sas.

- Tak, od wszystkich to stysz¢ - wpadt mu w stowo Mynheer. - Bardzo pigknie si¢ rozwijacie:
gustowne wystawy,
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ludzie dobrze ubrani... Ale gdzie sa te fantastyczne kobiety, ktorych dawniej w Peszcie byto petno?
- Sa - powiedziat Sas - tylko ich nie dostrzegasz: ty tez nie jeste$ juz tym zabojczym dandysem,
jakim byle$ siedemnascie lat temu, stary...

A wigc moja sprawa wreszcie im si¢ znudzita, jak ptyta. Sas dat mi jeszcze parg dobrych rad,
powinienem pisa¢ nowele, powinienem sprobowac si¢ przedrze¢ na tamy czasopism literackich; w
ten sposob srodowisko powoli do mnie przywyknie, moze nawet zacznag wymienia¢ moje nazwisko.
Potem powinienem przylaczyc¢ si¢ do jakiego$ ugrupowania literackiego; wszystko jedno ktorego -
powiedziat -1 tak trudno przewidzie¢, ktore si¢ optaci.

- Ugrupowanie literackie - pouczat mnie cierpliwie - to co$ takiego jak fala: raz si¢ wznosi, kiedy
indziej opada, ale zawsze niesie ze soba piasek, czy to na grzbiecie, czy w dole, 1 w koficu zawsze
przynosi go do brzegu. - Wymienial przyktady pisarzy, ktorzy w ten sposob dobili do portu, jedni
wczesniej, drudzy pdzniej. Niektorzy wprawdzie po drodze wypadaja z szeregu, popeiniaja
samobojstwo, porzucaja karierg pisarska albo laduja w klinice psychiatrycznej; inni jednak daja
sobie radg, po dwudziestu-trzydziestu latach okazuje sig, ze sa wybitnymi pisarzami, 1 zawdzigczaja
to w dodatku tym samym utworom, ktérych wcze$niej pies z kulawa noga nie dostrzegat; od tej
pory - jesli wciaz zyja - sa hotubieni, nagradzani, rozpieszczani, i nie sposob juz tego zmienic,
podobnie jak wczesniej faktu, Ze ich pomijano.

Albo - ciagnat - trzeba wstrzeli¢ si¢ w dziesiatkg. Czyli - powiedziat - trzeba wypatrzy¢ taki
problem, ktory w danej chwili jest, ze tak powiem, na czasie: w takim wypadku
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moze si¢ zdarzy¢, ze jaki§ wczesniej nieznany pisarz nagle wyptynie, bo - mowit Sas - dla jakiego$
cztowieka badz grupy ludzi jego ksiazka bedzie wtasnie wydana w sama porg, beda jej mogli uzy¢
jako argumentu lub kontrargumentu, zrobi¢ wokot niej skandal albo wypisac jej tytut na swoich
sztandarach.

Mynheer powiedziat rowniez, Zze u nich, na Zachodzie, sytuacja tez si¢ wiele nie r6zni, jakkolwiek



tam bez watpienia panuje wolny rynek. Ale co tez trzeba wymysla¢, zeby zdoby¢ 6w rynek! Jedni
rozbieraja si¢ do naga na przyjeciu u krolowej; inni bija rekordy, bezustannie zeniac si¢ lub
rozwodzac, przystaja do podejrzanych sekt albo nacpani kaza si¢ wiez¢ do szpitala, zeby chociaz w
ten sposob ich nazwisko trafito do gazet. On sam - Mynheer van Gruyn -tez ma powyzej uszu tych
swoich humorystycznych historii, w ktorych ciagle musi si¢ powtarza¢. Ma pomyst na powazna
ksiazke. Nawet zglosit go swojemu agentowi. Agent wprawdzie nie miat nic przeciwko temu, ale
polozyt przed nim dwie umowy. Jedna na zabawne historyjki, takie jak zwykle, tyle ze z
honorarium wyzszym o jedna trzecia od tego, co dotad dostawat; druga natomiast na powies¢, za
glodowa stawke, i w dodatku z zastrzezeniem, ze po obejrzeniu potowy gotowego rekopisu agencja
bedzie miata prawo nawet i t¢ zalosna umowe rozwiazac.

- Nie mowig, ze kiedys$ jej nie podpiszg, ale teraz jeszcze nie mogg sobie na to pozwolic.

- Tak to jest - zauwazyt Arpad Sas - czlowiek nie zawsze robi to, na co ma ochote.

- Albo ptaci za to wysoka ceng - dodat Mynheer. Juz od dawna nie méwili do mnie. Jaki§ gamon
siedziat pomigdzy tymi dwoma do$§wiadczonymi, madrymi megzczyznami,
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a oni sobie nad jego gtowa rozmawiali w milej 1 petnej wzajemnego zrozumienia atmosferze.

Ale ja rdwniez nie bardzo juz zwracatlem na nich uwagg. Taras restauracji zapetnit si¢ ludzmi, blade
jesienne stonce wydawalo sig tak samo rozproszone, jak moje mysli. Do szmeru rozmowy Sasa i
Gerendasa doszly strzgpy innych dzwigkdéw. Brzek talerzy, odglos autobusu, ktory od czasu do
czasu przejezdzat ulica. Na lewo od nas siedziat starszy facet z wasami a la d'Artagnan, w krawacie
w $miate, wesole wzory, naprzeciwko niego za$ dobrze utrzymana dama, ktoéra u§miechata si¢
skwapliwie.

- | like some pictures - powiedziat facet, znaczaco patrzac jej w oczy, w reku trzymat kanapke z
kietbasa.

- Aj lajk dze mjuzik - powiedziata dama, z usmiechem niewspotmiernie promiennym do tego, co
zakomunikowata famang angielszczyzna.

- O ile pamigtam, dwie paczki byly zwiazane razem - porazil mi uszy jakis szczekliwy glos.
Zobaczylem drobnego staruszka, w otoczeniu kilku wymalowanych starszych pan; z ogromnymi
uszami, zwigdta twarza i nastroszonymi na czubku gltowy jak grzebien rzadkimi wtosami
przypominal rozztoszczona matpke kapucynke.

Tylko mimochodem ustyszatem, jak Sas wprasza si¢ do Amsterdamu na przyszta wiosng.

- Bardzo mozliwe, ze wlasnie wtedy nie bedzie mnie w domu - powiedziat Mynheer. - Jako$ tak
wiosng muszg polecie¢ do Ameryki. Ale jeden z pokoi goscinnych oczywiscie... zawsze...

Wasy d'Artagnana moczyty si¢ w bialej pianie piwa. Przy stoliku starszych pan podnidst sig ostry,
piskliwy gwar:
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- Ty zawsze wszystko wiesz najlepiej! - zapiszczata, wzburzona, jedna z nich, trzgsac si¢ i
czerwieniejac.

- Tak jest, ja wszystko wiem doktadnie! - uciat zdecydowanie. Staruszki nagle spotulniaty jak
owieczki: zapadla cisza. On za$, glto$no prychnawszy, groznie potoczyt po nich wzrokiem, dolna
sztuczna szczgka wysungta mu si¢ do przodu, po czym wrdcita na swoje miejsce.

Przy naszym stoliku tymczasem tematem rozmowy stal si¢ maty angielski samochod Sasa, do
ktorego przydataby mu si¢ wlasnie jakas$ czg$¢ zamienna. W trakcie dalszej rozmowy okazalo sig,
ze chgtnie przetlumaczylby i1 sprobowat opublikowac¢ jaki§ tom humoresek Gerendasa, byle nie
politycznych.

- Przynajmniej nauczg si¢ po holendersku; z norweskiego juz thumaczytem. Jak utkng, to mi
pomozesz - powiedziatl wesoto.

Rozejrzatem si¢: wokot mnie wszystko byto w ruchu, przelewato sig, bulgotato, stowa lataty tam i z
powrotem, jak niewidzialne depesze po niewidzialnym drucie telegrafu, pomysty, propozycje, plany
1 nadzieje przeskakiwaty z jednej gtowy do drugiej, niczym potyskliwe wytadowania elektryczne.
Tak, w tej wielkiej powszechnej produkcji i konsumpcji, w tej gigantycznej przemianie materii, jaka
zachodzi w $wiecie, ja sam jako$ nie bior¢ udziatu, zostatem pominigty; i w owej chwili



zrozumiatem, ze rozstrzygnat si¢ moj los. Nie konsumujg i nie jestem do skonsumowania.

- Musze i8¢ - wstalem.

Nie zatrzymywali mnie nazbyt gwaltownie.

,,Sledze teraz w domu".

,» 1o koniec" - zdumiat si¢ stary.

,,Nic wigcej nie da si¢ zrobic¢".
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,»A jednak potem ja wydali". ,,Po dwoch latach". ,,4900 egzemplarzy". ,,18 000 forintow".

- Pracowales?

Owszem.

Posunates si¢ troche?

Cos$ tam zrobitem.

Co chcesz na obiad?

- Nie wiem. A co jest? Zona wyliczylta.

- Wszystko jedno - zdecydowat stary.

Finat wypadkow w bistrze: trwa zgadywanie, kto odejdzie, a kto zostanie - opowiadata Zona
starego.

Odbyt si¢ bowiem remanent; nie byto manka, tylko superata (co na ogot jest godne pochwaly, ale
superata ponad pewien poziom superaty zastuguje juz raczej na potepienie) (poniewaz taka superata
nie moze powsta¢ z niczego innego jak z systematycznego i trwajacego dtuzszy czas dziatania na
szkodg konsumentow).

Starsza Pani - oficjalnie: byta kierowniczka - natychmiast ztozyta, od dawna zreszta aktualne,
podanie o emeryture, ktore przedsigbiorstwo bezzwlocznie uwzglednito (uznajac, ze emerytura jej
si¢ slusznie nalezy) (a takze w nadziei uniknigcia szerszego rozgtosu) (co - t0 znaczy szerszy
rozglos - bez watpienia wyrzadzitoby przedsigbiorstwu wigksza szkodg niz owa superata ponad
superate) (ktora - czyli superata - ostatecznie i tak oznacza zysk) (tylko trzeba umie¢ ja
zaksiggowac) (oczywiscie).

No a wskutek takich wcale nierzadkich wypadkdw (kiedy mianowicie kierowniczka wpada)
rowniez personel
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przenosza do innych lokali - przewaznie gorszych, czasem podobnych, wyjatkowo zas lepszych -
(jakkolwiek wigkszo$¢ personelu) (zgodnie z wyraznym zapisem w prawie pracy) (nie ponosi
odpowiedzialno$ci za remanent, a nawet nie jest informowana o jego wyniku) (ale grzech rzuca
dlugi cien, ktory pada na kazdego) (zwlaszcza za$ na tego, kto w niczym nie zawinit).

Tak wigc, co nie jest tajemnica, a juz na pewno nie jest niespodzianka, ta matomowna, wysoka
blondynka o obojetnym wyrazie twarzy - oficjalnie: nowa kierowniczka -dyskretnie spowita wonig
palinki czere§niowej zmieszanej z zapachem perfum, z papierosem zwisajacym bez przerwy w
kaciku ust, przygotowuje juz w biurze czarna listg; co nie jest tajemnica, zwlaszcza ze w obecnosci
wielu os6b, w tym réwniez Zony starego, sama oswiadczyta, ze ze ,,ztodziejskim personelem
pracowac nie bedzie"; a wigc nic jeszcze nie jest przesadzone, przesadzone jest tylko to, ze
kolezanka Bodowa (Ilona na imig) zostaje - czy to dzigki nieobliczalnemu czynnikowi, jakim jest
osobista sympatia, czy tez jakiemus dajacemu si¢ przewidzie¢ czynnikowi (na przyktad
przezornosci nowej - oficjalnie - kierowniczki, ktéra zapewne bierze pod uwage fakt, ze kiedys i
jej) (oficjalnie - nowej kierowniczce) (tez moze przydarzy¢ si¢ superata, a wtedy) (i by¢ moze
wlasnie w czasie wieczornego szczytu) (sama stanie w bialtym fartuchu za bufetem) (zgodnie z
owym - wcale zreszta nie tak nieuchronnym - porzadkiem, ktory cytowany juz wczesniej
zlowieszczy umyst nazwat byt wiecznym powrotem) (a ktoremu oczywiscie) (przynajmniej taka
mamy nadziej¢) (zycie zawsze zadaje klam).

- No i teraz czekam, gdzie trafi¢ - zakonczyta swoj wywod (czym$ w rodzaju konkluzji) Zona
starego.
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- A wlasnie - powiedziat p6zniej stary - dzwonita moja matka.



- Czego chciala? - spytala zona. Stary z grubsza naszkicowat sytuacjg.

- No to nie mamy juz co marzy¢ o zamianie mieszkania

- powiedziata Zona.

- To prawda, mamy na to stabe widoki - powiedziat stary. - Chwilowo - dodat (pospiesznie).

- Bedziemy mieszkaé¢ w tej dziurze do konca zycia

- powiedziata zona.

- No to co mam zrobi¢? - powiedziat stary. - P6jde, przejdg si¢ trochg - powiedziat jeszcze (troche
poOzniej).

Nazajutrz rano zona starego, wyrwana ze snu, siedziala na skraju tapczanu stojacego w pdtnocno-
wschodnim kacie pokoju, w nocnej koszuli, w kapciach, rozczochrana, i wodzac troche
nieprzytomnym jeszcze wzrokiem, powiedziata:

- Co$ dziwnego mi sig $nito. Nie pamigtam wszystkich szczegotow - ciagneta. - Stowem, chodzi o
to, ze pracowalam w jakim$ ogromnym kombinacie gastronomicznym. Budynek miat sze$¢ pigter 1
byt z czerwonej cegly, jak jakies... no tak... jak wigzienie. Oczywiscie. Na kazdym pigtrze glosno
grata muzyka, przewaznie cyganska. Mnie przydzielili na taras na dachu. Byt tlok. Nositam talerze,
cigzkie, z jenajskiego szkta, po dwanascie butelek piwa na tacy. Kuchnia znajdowata si¢ na
parterze; stamtad musieliSmy dzwigaé wszystko, brakowato personelu. Byli§my ugotowani, ludzie
przy stolikach pokrzykiwali na nas; popielniczki pelne petow, z poplamionych tluszczem obruséow
$ciekal wylany alkohol. Bylo takie dziwne, czerwone $wiatto, jak niekiedy
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latem o zmierzchu. Biegalam od jednego goscia do drugiego, lat si¢ ze mnie pot, ale czutam, ze ja
wlasciwie nie mam juz z tym nic wspolnego.

Bodowa pobrzgkiwata talerzami tuz koto mnie, byta w jakim$ wegierskim stroju ludowym. Miata
czerwony serdak, wianek na gtowie 1 opigta na wielkim zadku spédnice w barwach narodowych.
Niosta taki ogromny talerz, ze az pod jego cigzarem upadta. ,,A zima, w czasie $niezycy jak to
robicie?" - spytata mnie zdyszana. ,,To juz nie moje zmartwienie" - powiedziatam jej. Zauwazytam
tylko, ze wianek si¢ jej przekrzywil, zsunat prawie na uszy, ze spod wianka leje sig pot, zalewa jej
twarz, §cieka czerwona i czarna struzka po twarzy, rozmazujac makijaz. Tak si¢ zaczetam $miac, ze
az musiatam usias¢, tace postawilam na ziemi. Rozsznu-rowatam réwniez buty - bytam w swoich
roboczych butach, wysoko sznurowanych, za kostke - bo co$ strasznie uwieralo mnie w stopg.
Okazato sig, ze to dziesigcioforin-towa moneta; w calym tym rozgardiaszu widocznie jako$ wpadta
mi do buta. Nagle wrzeszczy na mnie jaki$ facet: ,,Ja tutaj zrobig porzadek, co pani sobie mysli,
poproszg o ksiazke skarg i zazalen!". Wiedzialam, ze to zastgpca komendanta, nie wiedziatam tylko,
jaki zastgpca jakiego komendanta. Mowig mu: ,,Moze si¢ pan nie fatygowac: ja juz mam wyrok
smierci!" - 1 pokazuje mu papier. Wzial, przeczytat, ale kiedy czytal, jakos dziwnie wybatuszyt oczy
-wygladaly, jakby mu zaraz mialy wypas¢. ,,A to co innego!" - powiedzial nastgpnie. Znienacka
podskoczyt, strzelit obcasami 1 zrobit taki gest, jakby chcial zasalutowac, ale tylko machnat reka.
Jednoczes$nie puscit do mnie oko, ale tak jako$ smgtnie.

Na to jak spod ziemi wyrosta nowa kierowniczka, blondynka. Z kredowobiata twarza, z papierosem
w kaciku
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ust sykneta mi do ucha: ,,Nie pozwalam ci odej$¢! Nie mam personelu, ten dzieh musisz jeszcze
przepracowac!". Nawet poczutam z jej ust smrod czere$sniowej palinki; jak na jawie. I
powiedziatam do niej: ,, Ty tez mozesz si¢ nie fatygowac; ja juz jestem wolna, mam wyrok!".
Zdjetam fartuch i razem z drobnymi brzeczacymi w kieszeni cisngtam jej pod nogi. Koniec piesni.
Jeszcze nigdy w zyciu nie bylo mi tak lekko na sercu. Podesztam do balustrady. Widziatam, ze na
dole kiebi si¢ thum ludzi: wszyscy chcieli wejsé, cheieli jesé 1 pi¢, nadchodzili coraz to nowi z
daleka, w dtugich czarnych szeregach, jak mrowki. Robito si¢ juz ciemno. Pod moimi stopami w
calym budynku wrzato jak w ulu. Grata muzyka, pito, $piewano, niektdrzy goscie spili sig juz
kompletnie i rozrabiali. Personel uwijat si¢ pomigdzy nimi nieprzytomnie: kelnerzy w biegu
stawiali jedzenie i picie, a potem w dot po schodach, do niewidocznej kuchni. Stamtad za$ ciagle



ptynely nowe dania, a najdziwniejsze byto to, ze wiedziatam: w kuchni nie ma personelu, i to
wszystko potrwa tylko dopoty, dopoki kierownictwo bedzie miato superate...

Nie potrafig¢ tego opowiedzie¢ tak, jakbym chciafa...

Wielu szczegotow nie pamigtam...

Muszg sig juz ubierac; bo si¢ w koncu sp6znig...

Wiasciwie to mialam zty sen, ale nie taki zty jak przebudzenie - zakonczyta swoj; wywod (czym§ w
rodzaju konkluzji) Zona starego.

Trochg¢ pozniej stary stat przed sekretarzykiem i myslat o tym, ze dzisiaj nie bedzie rozmyslat.
Zeby zrealizowaé ten plan (jesli w ogdle mozna jaki$ negatywny cel nazwaé planem, a dzianie si¢
realizacja) (w dodatku taki cel, ktory nie wymagat od starego zadnego

wysitku, poniewaz) (jak juz chyba o tym wspominali$my) (stary nabral takiej rutyny w
rozmyslaniu, ze potrafit stwarza¢ pozory myslenia nawet wtedy, kiedy nie myslat, chociaz sam
pewnie wyobrazal sobie, ze mysli), z tylnego, péinocno-zachodniego prawego kata dolne;j
przegrodki sekretarzyka wyjal bezowy futeral, podniszczony z wierzchu, przypuszczalnie ze
swinskiej skory, co§ w rodzaju

pudeteczka.

Na zewngetrznej (a zarazem wierzchniej) stronie (podniszczonego z wierzchu) bezowego
pudeteczka, posrodku znajdowata si¢ wypukta i bardziej bezowa niz bezowe tto (mozna
powiedzie¢, brazowa), okragla, stylizowana piecz¢¢ z napisem MEDICOR (moze byt to skrot
nazwy firmy farmaceutycznej lub przedsigbiorstwa produkujacego aparaturg medyczna) (jesli
zdamy si¢ na zwykla logike, a przeciez) (z braku lepszego punktu oparcia) (jako ze stary nie miat
pojecia, kiedy, dlaczego i jak pudeleczko to znalazto si¢ w jego posiadaniu) (nie mozemy zrobi¢ nic
innego), natomiast dwie wewngtrzne przegrodki zawieraty po talii francuskich kart (jedna niebieska
1jedna czerwona, w kazdej talii za$ pigcdziesiat dwie karty) (a wigc w sumie sto cztery)
(czerwonych lub niebieskich kart) (ktére na odwrocie mialy stylizowana piecze€, bardziej niebieska
od niebieskiej karty lub bardziej czerwona od czerwonej, z napisem MEDICOR posrodku) (zawsze
w stosownym kolorze) (co si¢ samo przez si¢ rozumie).

Stary wyjal niebieska tali¢ (jako Ze ta byla mniej uzywana).

Przez chwilg tasowal, po czym rozlozyl cztery razy po trzynascie kart (a zatem w sumie pigcdziesiat
dwie) - za jednym zamachem i zawsze z prawej strony na lewa - przed
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soba na stole (a Scistej na stole, na jedynym w mieszkaniu stole z prawdziwego zdarzenia).
Czynnos'ci te s'wiadczyty o tym, ze - jakkolwiek to zaskakujace - szykowat si¢ do brydza.

Do brydza bowiem potrzeba czterech oso6b (nie mniej i nie wigcej).

Brydz to angielskie strzelanie glowa - zwykl mawiaé stary (na uzytek stabszych graczy).

Jego istota, mozna powiedzie¢, specyfika, polega na tym, ze dwdch siedzacych naprzeciwko siebie
partneroOw gra z dwoma innymi siedzacymi naprzeciwko siebie partnerami (dlatego ta gra nazywa
si¢ brydz) (po angielsku bridge) (co na wegierski ttumaczy si¢ jako most) (jakkolwiek to nazbyt
proste wytlumaczenie) (a wraz z nim angielskie pochodzenie gry) (najnowsze krajowe badania)
(podobnie jak badania zagraniczne) (podaja w watpliwos'¢).

A zatem - c6z innego mu bowiem pozostato? - stary sam jeden reprezentowat trzy pozostale osoby,
czyli cata czworke, méwiac fachowo, zarowno rozgrywajacych, jak 1 ich przeciwnikow, co miato
bez watpienia swoje zalety - na przyklad znacznie redukowato trudnos'ci w porozumieniu migdzy
partnerami - natomiast wada owego rozwiazania polegata na tym, ze starego bardzo krgpowaty
otwarte karty; temu wigc nalezy zapewne przypisac fakt, ze jako rozgrywajacy, zamiast impasowac
w Kiery - cho¢ z gory wiedziat, ze to gwarantuje sukces - zagral na przymus w pikach i potozyt gre
(chociaz jako przeciwnik réwniez grubo wczesniej przewidziat rezultat); pozostal mu wige do
rozstrzygnigcia jeden jedyny problem, a mianowicie, czy utozsamic¢ si¢ z przegranym
rozgrywajacym, czy raczej ze zwycigskim przeciwnikiem (po chwili wahania stary
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stanat po stronie zwycigskiego przeciwnika) (jakkolwiek ztoscito go, ze nie impasowal w kiery, co



gwarantowato fatwa wygrana), zanim wlozyt tali¢ z powrotem do pudeteczka, a pudeteczko na
swoje miejsce (w kat - potnocno--zachodni - prawej tylnej przegrodki sekretarzyka), zamknat
sekretarzyk 1 opuscit rgce - juz niczym niezajgte; przez co na koniec znowu powstala sytuacja
dobrze juz znana, tradycyjna, mozna powiedzie¢, obrzedowa, czyli:

Stary stat przed sekretarzykiem. Myslal. Bylo rano. (Stosunkowo rano: dochodzita dziesiata.) O tej
porze stary zawsze zwykt rozmyslac.

Trapito go wiele trosk i ktopotdw, miat wigc o czym myslec.

Juz dawno powinien byt si¢ wzia¢ do pisania ksiazki - taka jest prawda i nie ma co jej upigkszac.
Jakiejkolwiek ksiazki, byle to byta ksiazka (stary od dawna juz wiedzial, ze nie ma znaczenia, jaka
ksiazke napisze: dobra czy zta - bo w niczym nie zmienia to istoty rzeczy).

A wigc nerwowym ruchem (jak ktos$, kto nie ma czasu do stracenia) wyjat z gornej przegrodki
sekretarzyka teczke z napisem ,,Pomysty, szkice, robocze fragmenty", potem zas sposréd mnostwa
karteczek, karteluszkow i $wistkow papierow, jak to si¢ moéwi na chybit trafit (jak ktos, komu jest
wszystko jedno, co wyciagnie: piki, asa czy dwojke trefl) (a méwiac doktadnie: jak kto$, kto dobrze
wie, ze nie moze wyciagnaé ani asa pik, ani dwojki trefl, poniewaz sam tasowat te tali¢ kart) (z gory
wigc wiadomo, jakie karty mu si¢ dostana) (z tym zastrzezeniem, ze moga mu si¢ trafi¢ tylko troche
lepsze lub trochg gorsze (co nie znaczy, ze jednoznacznie dobre albo zle) (a to pozostawia jednak
pewne pole manewru dla potozenia gwiazd w owej chwili)
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wyciagnal nieco juz pozotkla na brzegach kartke z notesu, mniej wigcej ze Srodka stosu kartek,
ktory si¢ przed nim pigtrzyt.

Na kartce z notesu (juz nieco pozotklej na brzegach) przeczytat ponizsza notatke (lub pomyst, szkic
lub roboczy fragment) skre§long zielonym flamastrem (ktérego od jakiego$' czasu juz nie uzywat):
,,Koves dwa razy sktadal wniosek o paszport, i trzy razy mu odmowiono; jakkolwiek mogt mie¢ do
czynienia z ewidentna pomytka administracyjna, Koves widzial w tym jednak jaki$§' symboliczny
sens, 1 wtedy ostatecznie zdecydowal: teraz juz koniecznie wyjedzie".

- No prosze¢ - mruknat stary. - Niezle trafilem. ,,Pamigtam".

,Brakowato poparcia z miejsca pracy". ,,To byto dawno" - odbiegt (w myslach) od tematu. ,,Ale co
mam, do diabta, z tym poczac?" - powrocit (w mys'lach) do tematu.

,,Chociaz - pomyslal znowu - to nie jest zty pomyst". ,,Sa w nim ciekawe elementy". ,,Mozna by
bylo od tego wyjs¢". ,,0d wszystkiego mozna wyjs¢". ,,Zalezy tylko, gdzie si¢ wyladuje". ,,Ale
gdzie wyladuje Koves?"

Stary siedzial przed sekretarzykiem i myslal (najpewniej nad pytaniem skierowanym do siebie,
ktore) (jak juz powyzej cytowalismy) (brzmiato: gdzie wyladuje Koves).

,»A tak w ogole to gdzie moze wyladowac Koves?" - stary skierowal sam do siebie nastgpne pytanie
(a jego z wolna rozpogadzajaca si¢ twarz §wiadczyta o tym, ze 1 odpowiedZ ma juz na koncu
jezyka).

Po czym wyjat maszyng do pisania (z gornej potki sekretarzyka) (na ktorej zostato juz tylko parg
teczek, dwa kartonowe pudta, za nimi zas$, z tylu, pewna szara teczka, a na niej, w charakterze
przycisku, réwniez szary - chociaz w nieco ciemniejszym odcieniu szarosci - kamien) i u gory
wkreconej do maszyny kartki papieru, wyposrodkowujac i samymi duzymi literami (jak zwykle
pisze si¢ tytut) (dajmy na to, tytut ksiazki) wystukal, co nastgpuje:

FIASKO

pod spodem za$, po chwili namystu, dodat jeszcze: ROZDZIAL PIER

,Kurwa twoja mac!"- przerwat nagle stukanie stary, unoszac si¢ do polowy z fotela 1 siggajac do
sekretarzyka.

,.Zeby cie, ty parchata kobylo, kto§ wreszcie zaruchal..." - mamrotat wolno i dobitnie, a tymczasem
wciskal sobie do uszu starannie ugniecione w palcach, migkkie kulki z wosku, niejako
uniewazniajac w ten sposob Ogliitza, Parow Ktamstwa - mozna by rzec - caty §wiat.
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ROZDZIAL PIERWSZY

Przylot



Koves ocknat sig, czujac szum w uszach; prawdopodobnie zasnat i omal nie przegapit tej
niezwyktej chwili, kiedy z rozgwiezdzonej wysokosci nieba schodzili w ziemska noc. Na
poszarpanej linii horyzontu, nieustannie tanczacej w rytm ruchow samolotu, pojawity si¢
rozproszone, stabo migoczace Swiatta; wygladaly jak rozbujana flotylla okretow na ciemnym
oceanie. Ale pod nimi rozciagat si¢ suchy lad; a wigc tak zalo$nie wyglada to miasto? Kovesowi
przyszedt na mysl dom, inne miasto - Budapeszt - ktore wtasnie opuscit. I chociaz leciat juz
szesnascie godzin, po raz pierwszy z cala moca u§wiadomit sobie, doznajac lekkiego zawrotu
glowy jak po alkoholu, odlegtos¢, ktora dzielita go od tak dobrze znanej wijace;j si¢ linii Dunaju,
o$wietlonych mostow, budanskich wzgorz 1 od §rédmiescia otoczonego wiencem $wiatel.
Wprawdzie tutaj rowniez widzial w dole blado mieniaca si¢ wstege - prawdopodobnie jakas rzeke;
nad nig za$ tu i 6wdzie stabo oswietlone tuki - zapewne mosty; a kiedy opuscili si¢ nizej, mogt
rowniez dostrzec, ze miasto na jednym brzegu rzeki rozciagalo si¢ na ptaskim terenie, na drugim
za$ roztozylo sig¢ na wzgorzach.

Na tym Kuves musiat zakonczy¢ swoje obserwacje. Maszyna dotkngta ziemi, zaczgla si¢ zwykta w
takich razach
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pospieszna krzatanina: trzeba bylo rozpia¢ pasy bezpieczenstwa, kilkoma szybkimi ruchami
wygtadzi¢ pogniecione ubranie, krotko pozegnaé sasiada, towarzysza podrdzy - Anglik 6w latat
dookota §wiata jako przedstawiciel wielkiego koncernu i Koéves w czasie lotu czerpal niematy
pozytek z jego doswiadczenia w lataniu - wszystko to sprawialo Kévesowi pewien ktopot, w koncu
pierwszy raz w zyciu przemierzal kontynenty, w dodatku byl jedynym pasazerem, ktory wysiadat w
tym miejscu. No i cate zmgczenie podroza jak gdyby dopadio go wlasnie w tej chwili; nie mogt sig
juz doczekac, kiedy pozbedzie si¢ bagazu - jakkolwiek sktadat si¢ zaledwie z jednej walizki, ktora
moze mu si¢ jeszcze przydac - ale odbierze go pdzniej, korzystajac z pomocy swojego stawnego,
zamoznego przyjaciela - tymczasem zas chgtnie odda si¢ w opiekg personelowi lotniska. Na prozno
jednak czekat; nikt po niego nie wyszedl, byto ciemno 1 wszystko wygladato na zupetnie
opuszczone. Co tu si¢ stato?! Strajkuja? Wybuchta wojna 1 zaciemnili lotnisko? A moze to zwykle
niedbalstwo, licza, Ze przybysz sam znajdzie drogg? Kuves zrobil parg niepewnych krokow w
kierunku, gdzie w oddali jego wzrok wylowit jakie$ kontury, przypuszczalnie budynek portu
lotniczego; zaraz si¢ jednak posliznat - zdaje sig, ze w ciemnosci zszedt z betonowej nawierzchni - i
jednoczesnie poczul si¢ tak, jakby nagle kto§ wymierzyl mu policzek. Byt to ostry promien
reflektora, bezlitosnie skierowany prosto w jego twarz. Koves, wsciekly, zmruzyt oczy. Wowczas
promien $wiatla - jak gdyby dopiero teraz przyjeto do wiadomosci jego oburzenie - szybko zsunat
si¢ nizej 1 btadzac po jego ciele, zesliznat si¢ az pod nogi, potem wybiegl par¢ metréw do przodu po
ziemi, po czym wrocil na nogi Kovesa,
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a potem znowu wybiegt do przodu. Chca mu w ten sposéb pokaza¢ droge? W kazdym razie pomyst
bytby wielce osobliwy; mozna to wzia¢ zarowno za uprzejmos¢, jak i za rozkaz; i kiedy sig nad tym
zastanawiat, zdat sobie sprawg, ze

- z walizka w reku - rusza w §lad za tanczacym przed nim snopem $wiatla.

Musiat pokona¢ dosy¢ dtuga droge. Wprawdzie §wiatto reflektora sprawiato, ze wszystko wokot
pograzone bylo w jeszcze glebszej ciemnosci, ale Kuves zauwazyt, ze idzie na przemian to przez
teren poro$nigty chwastami, to przez kolejne betonowe pasy lotniska. Te dalsze wydawaty sig
jednak wezsze; by¢ moze nawet niezdatne do przyjgcia takiego nowoczesnego ogromnego
samolotu, jakim Koves przyleciat; moze - zastanawiat si¢ - pas, na ktérym wyladowat, zbudowano
niedawno i dlatego dzieli go od starych paséw spora odlegtos¢. Albo - zastanawiat si¢ dalej Koves -
nie chce sig tutaj dopuscié, aby obcy od razu widzieli wszystko jak na dtoni.

Promien $wiatta nagle zgast; widocznie byli u celu; Koves zobaczyl teraz oswietlone wejscie i
jakiego$ cztowieka naprzeciw siebie. A Scislej, kontury jakiej$ postaci - parg stopni powyzej
miejsca, gdzie stat - bo $§wiatlo przy wejsciu znowu padato w taki sposob, ze Koves, oslepiony, i
tym razem nic nie widzial. No ale wreszcie spotkat cztowieka; Koves tylko dlatego nie odezwat si¢
jeszcze do niego, ze w naglym zmieszaniu nie wiedziat, w jakim jezyku powiedzie¢ mu dobry



wieczor.

Ale pospieszono mu z pomoca.

- No i co, przyjechaliémy? - zapytal 6w cztowiek. Pytanie zrobilo na Kovesu wrazenie przyjaznego
pozdrowienia 1 zapewne tylko mu si¢ zdawato, ze styszy w nim
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jakas nute trudna do okreslenia - moze co$ w rodzaju Schadenfreude.

- Tak - odpowiedziat.

- No prosz¢ - powiedzial 6w cztowiek, znowu tonem, ktory i tym razem zabit Kuvesowi ¢wieka.
Wprawdzie nie widziat twarzy mowiacego, ale w zaden sposdb nie mogt si¢ zdecydowad, czy to, co
styszy w jego glosie, jest ironia, a nawet podstepna grozba, czy jedynie suchym stwierdzeniem.
Prawdopodobnie owa niepewnos¢ sklonita go do thumaczenia sig, bo przeciez nikt od niego nie
wymagat wyjasnien:

- Przyjechatem odwiedzi¢ przyjaciela - powiedziat. - Nie zawiadomitem go tylko dlatego, ze
chciatem mu sprawi¢ niespodzianke...

- Co to za przyjaciel? - spytat cztowiek.

- Niejaki Sziklai... potem Stones... obecnie za§ Sassone, znany w $wiecie autor komedii i
scenariuszy - ttumaczyt Koves. I jak kto$, kto nagle poczut pewny grunt pod nogami, dodat: - Musi
pan zna¢ to nazwisko! - znacznie pewniejszym juz tonem.

- Pan dobrze wie, ze pisarza o tym nazwisku my tutaj zna¢ nie mozemy - odpowiedziano mu.

- Nie?... - spytat Koves; a poniewaz odpowiedz nie nadeszta, zauwazyt: - Nie wiedziatem, ale
przyjmuj¢ do wiadomosci. - Stat chwile milczac, zolte Swiatto padajace z drzwi wejsciowych
dziwnie wydtuzalo jego cien, a walizka, ktora trzymat w reku, sprawiala wrazenie jakiego$
nieforem-nego balastu zro$nigtego z jego ciatem. Potem znacznie ciszej, jak zwykle, gdy po
wstepnej wymianie zdan przechodzimy nagle do poufnej czgéci rozmowy, spytat: - Gdzie jestem?
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- W domu - brzmiata odpowiedz. Teraz 6w cztowiek zrobit krotka pauze. W chtodzie wiosenne;j
nocy Koves dostrzegt lekka parg jego oddechu - wreszcie jaki$§ bezdyskusyjny sygnat fizycznej
obecnosci tego cztowieka - kiedy tamten znowu si¢ odezwal. Tym razem bardzo tagodnie, nieomal
ze wspotczuciem zapytat Kovesa: - Chciatby pan wrécic?

- Jak? - spytat Koves.

Cztlowiek wykonat gest, jakby go zapraszat, jakby sktadal Kévesowi milczaca propozycje,
wyciagnat reke 1 wskazat kierunek. Koves odwrocil si¢: w oddali blyszczat ledwie dostrzegalny
malenki rzad okien. By¢ moze stat tam jeszcze samolot, ktorym tu przybyt. I nagle ogarngta go
goraca tgsknota za pokladem samolotu, gdzie pasazerowi gwarantuje si¢ bezpieczenstwo, za
cieptem klimatyzowanego powietrza, za wygodnym fotelem, migdzynarodowym towarzystwem,
usmiechnigtymi stewardesami, beztroskim rytuatem positkow na zasadzie stoliczku nakryj sig, a
nawet za nudnym i1 matomownym sasiadem Anglikiem, ktory zawsze wie, skad startuje 1 gdzie
wyladuje.

- Nie - zwrocil si¢ do cztowieka - sadze, ze to nie miatoby sensu. Skoro juz tu jestem - dodat.
-Jak pan uwaza - powiedziat cztowiek. - My do niczego pana nie zmuszamy.

- Tak - przyznat Koves - cigzko by mi bylo dowies¢, ze jest inaczej. - Zamyslit si¢. - A jednak mnie
panstwo zmuszaja - odezwat si¢ znowu. - Chocby to $wiatto, ktorym mnie prowadziliscie.

- Nie trzeba byto za nim i§¢ - ucial natychmiast 6w cztowiek.

- Oczywiscie, moglem, rzecz jasna, zosta¢ tam, pod gotym niebem, dopoki si¢ nie rozwidni albo
dopoki nie
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zamarzng - powiedzial Kéves z odrobing kaznodziejskiej przesady, bo przeciez byta wiosna.

Z gbry dobiegt jego uszu krotki, sthumiony s'miech.

- No, niech pan wejdzie - powiedziat w koncu cztowiek - zatatwimy formalnosci. - Ustapil mu z
drogi, i Kéves mogt si¢ wreszcie ruszy¢, zeby pokonac tych kilka schodow.

Pewne okoliczno$ci poprzedzajace

Wszedt do oswietlonej, pustej hali; dopiero teraz zauwazyl, jak bardzo ciemnos$¢ panujaca na



zewnatrz wprowadzita go w btad: tutaj w srodku bowiem $wiatto wcale nie wydawato si¢ juz takie
jasne; wrecez przeciwnie, byto raczej watte, blade, tu 1 6wdzie lampy si¢ nie §wiecity 1 catos¢ robita
dosy¢ przygngbiajace wrazenie. Hala byta wprawdzie wielka, lecz w poréwnaniu z hala jakiego$
miedzynarodowego lotniska wydawala si¢ mata i prowincjonalna, do czego przyczyniaty si¢
réwniez opuszczone lady, puste okienka kasowe i pozostate zgrzebne wyposazenie, ktore Koves
przelotnie omiott wzrokiem. Mogt si¢ teraz przyjrze¢ rowniez owemu cztowiekowi, swemu
wcezesniejszemu rozmowcy; w rzeczywistosci widzial tylko mundur. Sam cztowiek wydawat sig tak
Z nim zro$nigty, tak wen wpasowany, ze Kuves odnidst wrazenie - zapewne, rzecz jasna, btedne
wrazenie, ktore brato si¢ z jego zmgczenia - ze ten mundur istnial od zawsze i zawsze begdzie istniat,
tych za$, ktorzy go przejSciowo nosza, za kazdym razem dopasowuje do siebie. Zreszta mundur
wydal mu si¢ znajomy, chociaz nie byl w stanie go zidentyfikowac. ,,Nie zotierz - zastanawiat sig -
nie policjant. I nie..." - przyszta mu nagle do glowy jaka$ oderwana mysl, ktorej nie potrafit
sprecyzowac. Zdecydowat
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wige, ze ma do czynienia z celnikiem; w koncu - przynajmniej jak dotad - nic nie wskazywato na to,
Ze jest inaczej.

Czlowiek tymczasem poprosit Kuvesa, zeby poszedt za nim. Wprowadzit go do jakiegos$ pokoju, do
ktérego wchodzito sig prosto z hali; urzadzenie pokoju sktadato si¢ jedynie z dhugiego stotu, za
ktérym staty trzy biurowe krzesta. Celnik - jak go juz Kéves w duchu nazywat - od razu zasiadl za
stotem, zajmujac miejsce naprzeciwko niego. Kovesowi - chociaz to spostrzezenie moze nie miato
znaczenia - rzucito si¢ jednak w oczy, ze nie usiad! - co bytoby zrozumiate samo przez si¢ - na
krzesle srodkowym, lecz na jednym z bocznych. Koves musiat mu poda¢ swoje dokumenty, a
walizke potozy¢ na stole.

- Prosze wyj$¢ i poczekac - powiedzial nastgpnie celnik - wezwiemy pana.

Kuves rozejrzat si¢ wigc za jakims krzestem w poblizu drzwi; zobaczyt fotel, jakkolwiek jego
sktadane twarde siedzenie nie obiecywato wielkiej wygody. Ze swojego miejsca widziat catq halg;
ale kiedy byt w biurze, zaszta tu jakas zmiana, prawdopodobnie w o§wietleniu - doszedt do wniosku
Koves; teraz bowiem bylo ciemniej, czg$¢ lamp zgaszono, by¢ moze szykowano si¢ do zamknigcia.
Swiadczylby o tym rowniez fakt, ze w odleglejszych katach hali zaczat sie krzata¢, niespiesznie i
niechgtnie, personel sprzatajacy; po zniszczonym, bezbarwnym, nieskofnczenie dlugim dywanowym
chodniku jakis cztowiek w czapce 1 niebieskim fartuchu ciagnal odkurzacz, ale byta to bardzo
przestarzala maszyna, jakiej Koves od dawna juz nie widywal nigdzie, ktora cala halg wypetnita
monotonnym, dychawicznym szumem. I teraz, kiedy juz pozbyt si¢ napigcia, albo moze dlatego, ze
przywykt do otoczenia, hala ta wydata si¢ Kovesowi
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znajoma. Mial wrazenie - zupeie, rzecz jasna, bezpodstawne - ze juz tu kiedys$ byl; moze wywotat
je widok duzej ilos'ci sztucznego marmuru na $cianach, na podtodze, we wszystkich mozliwych
miejscach, 1 charakterystyczna linia lad oraz innych przedmiotéw wyposazenia; pewien rodzaj
gustu, mozna powiedzie¢, pewna cecha stylu, stowem, to, co w polowie tego wieku uwazano
jeszcze za nowoczesne, a co tak szybko, po pietnastu-dwudziestu latach stato si¢ niemodne. Jedynie
6w styl, no i moze znowu nasilajace si¢ uczucie wyczerpania moglty wywola¢ w nim osobliwe
zhudzenie, ze to, co widzi, kiedys juz widzial, 1 ze to, co sie z nim dzieje, kiedys juz si¢ dzialo.
Mimo to nie wiedziat, co sie zdarzy; i nagle ogarnglo Kdvesa uczucie jakiej$ beztroski, nieomal
wyzwolenia; naraz byl gotow na przyjecie kazdej przygody - niech przyjdzie, co ma przyjsé,
cokolwiek to bedzie, niech go za soba pociagnie, zabierze, zagarnie, wessie, co$, dzigki czemu jego
zycie stanie si¢ inne, wejdzie w nowy etap; czyz nie po to wybrat si¢ w t¢ podr6z? Albowiem zycie
Koévesa tam na zewnatrz, gdzie§ w owej nocy lub nawet poza nia, gdzie$ hen daleko, kto wie, moze
nawet w innym wymiarze - co tu duzo gadac - skonczyto si¢ krachem. Jak doszto do tego, do czego
doszto, Kdves nigdy wigcej - a przynajmniej przez jakis czas - nawet nie chciat mysle€.
Prawdopodobnie dzialo si¢ to stopniowo, powoli, krok po kroku, a wigc prawie niepostrzezenie;
zyl, przezywal zycie, znajdowat si¢ w pewnych sytuacjach, dokonywat wyborow; az wytonit sig z



tego wszystkiego obraz porazki, fiaska, nie sposob bylo nadal tego nie dostrzega¢. By¢ moze
zaczelo si¢ juz od jego urodzenia - chociaz nie, raczej od jego $mierci, a $cislej, od ponownych
narodzin; K6ves bowiem przezyt swoja

$mier¢, w pewnym momencie, kiedy miat umrze¢, nie umart, chociaz juz wszystko byto
przygotowane, zorganizowane, zatwierdzone ze spotecznego punktu widzenia; sprawa zalatwiona -
a tu Kdves po prostu zaczat si¢ ociagac, nie spieszyt si¢ ze spelnieniem wymogow, nie potrafit sig
przeciwstawi¢ tkwigcemu w nim, naturalnemu instynktowi zycia, jak rowniez szczgsciu, ktore sig
do niego usmiechneto, i w ten oto sposob - na przekdr wszelkiej logice - pozostat przy zyciu. Z tego
powodu miatl potem ciagle jakie§ meczace poczucie tymczasowosci, jak kto$, kto w prowizoryczne;j
kryjowce czeka tylko, az go rozlicza z tego, czego zaniedbal; i chociaz Koves, prawdopodobnie z
uwagi na delikatng konstrukcj¢ swojej psychiki - i psychiki w ogdle - nie zdawat sobie z tego
doktadnie sprawy, to jednak poczucie owo zatruto jego dalsze zycie 1 wszystkie dziatania -
jakkolwiek i z tego tez nie zdawat sobie jasno sprawy, zawsze tylko zdumiewat go rezultat.
Stowem, niczym bezdomny krazyt po swoim bezimiennym zyciu, czul si¢ jak w nie na siebie
skrojonym, za duzym garniturze, ktéry pozyczono mu w jakim$ niewiadomym, zagadkowym celu,
az pewnego pigknego dnia doznal iluminacji. Stato si¢ to w krétszym skrzydle korytarza w ksztatcie
litery L, o$wietlonego migajacymi jarzeniowkami (gdzie znalazt si¢ z powodu jakiej§ zupetnie
przypadkowej sprawy), w ciagu zaledwie dziesigciu minut (kiedy czekal tam na co$§ zupelnie
innego), i skad (po zatatwieniu tymczasem swojej przypadkowej sprawy) wyszedt na ulicg z
gotowym, zaplanowanym zadaniem. Zadanie to w istocie - co znacznie pdzniej, na przyktad w
cywilizowanym, migdzynarodowym towarzystwie w samolocie, siedzac obok bywatego w $wiecie
Anglika, towarzysza podrdzy, sam przed soba krgpowat si¢ przyznaé - polegato
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na napisaniu powiesci. Szybko si¢ jednak okazato, ze Koves nie ma warunkow niezbednych do
podjgcia si¢ tego zadania: nie zna na przyktad techniki pisania; widzi swoja powies'¢ jedynie w
0g0lnych zarysach, jesli jednak chodzi o szczegdty, nie ma pojecia, jakiego rodzaju powies¢ miatby
wlasciwie napisacé, a przeciez powies¢ sktada sig¢ glownie ze szczegdotdw; nie wiedziat, co to jest
powies¢, powies¢ jako taka, dlaczego ludzie pisza powiesci, dlaczego on sam miatby napisac
powiesc, jaki to ma sens, ogolnie rzecz biorac, a zwlaszcza dla niego, kim on wlasciwie jest, 1 tak
dalej - tyle trudnych pytan, a kazde z nich takie, ze mozna by strawi¢ cale zycie na szukaniu
odpowiedzi. W koncu jednak w ciagu dziesigciu lat powies¢ powstata; Kuves w tym czasie byt
zupelnie stracony dla swiata. Nieregularne dochody z przemystu rozrywkowego - jako zZe pisanie
powiesci uczynito go cztowiekiem niezdolnym do dostarczania ludziom rozrywki - niebezpiecznie
si¢ skurczyly; byl zdany na pelna po§wigcenia pracg zony, ktora zarabiata na chleb, Kéves z udreka
patrzyl na jej stopniowe godzenie sig z cigzkim losem, ktorego nie potrafit zmieni¢; on sam
tymczasem, zamknigty w swoim pokoju - a $cislej, w jedynym pokoju w mieszkaniu - i pograzony
bez reszty w §wiecie znakow i abstrakcji, zapomnial, jak wyglada Zycie na zewnatrz. Na domiar
zlego, kiedy juz za ostatnie pieniadze dat swoja powies¢ do przepisania renomowane;j,
pierwszorzednej maszynistce, a potem oprawit maszynopis w 1$niaca oktadke, wydawnictwo po
prostu mu ja odestato. Na podstawie zgodnej opinii naszych lektorow komunikujemy, ze nie
mozemy si¢ podja¢ wydania Panskiej powiesci; Sadzimy, ze artystyczne ujecie jest nieudane,
chociaz sam temat - wielki 1 wstrzasajacy; Fakt, ze mimo to Pana powies$¢ nie staje si¢ dla
czytelnika poruszajacym przezyciem,
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wynika przede wszystkim z dziwnych reakcji gldownego bohatera; Jego uwagi sa niesmaczne,
sformutowania zawite... - takie rzeczy napisano Kévesowi w zataczonym liscie.

Koves byt rozgoryczony wcale nie owym listem; wykonat wyznaczone sobie zadanie i jesli o to
chodzi - niech pisza, co im si¢ zywnie podoba - nie miat sobie nic do wyrzucenia; a czy powies¢
poruszy, czy tez nie poruszy czytelnika, to Koves uwazat za problem dokuczliwy i niewart uwagi,
za co$ takiego, co chca mu po prostu narzuci¢, bo przeciez on sam nie ma z tym nic wspolnego.
Poza tym takie pojgcie jak ,,czytelnik", a takze obsesyjne wymadrzanie si¢ w tej - wcale



nieoczywistej - w kazdym razie w jego wypadku zupetnie abstrakcyjnej kwestii, jakie napotkat w
liscie od wydawnictwa, nie dawato Kdvesowi spokoju, w koncu kazato mu uswiadomi¢ sobie
pewna szczegdlna okolicznos¢, ktora nagle pojawita si¢ przed nim jako nieznos$ny absurd, a
mianowicie, ze jest pisarzem. Bo o tym Kdves nigdy dotad nie myslal, a jesli juz, to inaczej, w
kazdym razie nie tak jak teraz, kiedy nagle w $wietle listu od wydawcy zobaczyt siebie; zostat
odrzucony, ale jednoczesnie ukonkretnio-ny - zaistniat w tej petnej udreki dziedzinie. Jako si¢
rzekto, napisat powies¢; ale zrobit to tak, jakby, dajmy na to, w obliczu ostatecznej katastrofy rzucit
si¢ z samolotu w pustke, w nieznane, traktujac to jako jedyna mozliwos¢ przezycia; i dla Kovesa
nagle stalo si¢ jasne, ze - mOwiac obrazowo -ziemi moze teraz dosiggnac jedynie jako pisarz, w
przeciwnym razie zginie w owej pustce. Ta konstatacja zrodzita w Kévesu najrozmaitsze pytania i
refleksje. Przede wszystkim, czy tego chciat; to znaczy, czy kiedy pod wptywem iluminacji
postawil przed soba to zadanie, czy chcial zosta¢ pisarzem? Czy taki wtasnie miat cel? Koves juz
tego nie
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pamigtal; pamig¢ tamtej chwili zatarty lata; stan ol$nienia, jakiego doznal, ustapit miejsca zmudne;j
pracy, mozna powiedzie¢, zwyklej hardwce. Przez caty ten czas tre$¢ tamtego przezycia tkwita w
Kovesu juz tylko jako nieublagany nakaz, ktéry dopingowat go do wypelnienia zadania. A zatem
wyjasnienie tej kwestii wymagato od Kovesa dalszego namystu. Wyobrazit sobie na przyklad, ze
wydaweca przesyta mu list nie tej tresci, ale doktadnie odwrotnej. Co wigcej - Kuves styszal, ze
ongis$ juz si¢ tak zdarzyto -o §wicie pojawiajq si¢ oto w jego mieszkaniu lektorzy z wydawnictwa, z
gléwnym lektorem na czele, zapewniaja go, ze jego powies¢, wyrywajac ja sobie z rak, czytali
przez cala noc, przeczytali jednym tchem, od deski do deski, 1 ze ta powies¢ do szpiku kosci
wstrzasnie czytelnikiem; a zatem natychmiast trzeba ja wydac. I co wtedy? - zrodzila si¢ w
Kovesu cierpka watpliwos¢. Co znaczy jedna ksiazka, skoro na kuli ziemskiej ukazuje sig co roku
przynajmniej milion ksiazek, jesli nie wigcej? Co znaczy przelotnie wstrzasnac czytelnikiem
(Koves oczami duszy widzial wstrzasnigtego czytelnika, ktory szukajac nowego wstrzasu, si¢ga juz,
roztargniony, po kolejna ksiazke stojaca na potce) wobec tych lat, ktore on, Koves, poswigcil temu
zadaniu, niszczac przy okazji swoje zycie, niszczac samego siebie 1 zadrgczajac zong? I w koncu
jak ma si¢ pogodzi¢ z praktycznym rezultatem tego wyniszczajacego przedsigwzigcia; z zatosnym
honorarium - zeby wybada¢ wszystko do konca, Koves ostatnio informowat si¢ rowniez w tej
sprawie - ktora to kwote w ciagu paru miesigcy moglby zarobi¢ w jakiejkolwiek spotecznie
uzytecznej, niebudzacej niczyich watpliwos$ci 1 nieocenianej przez zadnego lektora z wydawnictwa
rzemieslniczej profesji?
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Dla Kdévesa stalo si¢ wigc jasne, ze zabrnat w Slepa uliczke, na dodatek bezpowrotnie roztrwonit
czas. Mial juz do$¢ pisania powiesci; co wigcej, trzezwiejac z trwajacego blisko dziesig¢ lat
permanentnego odurzenia, z jasng juz teraz glowa Koves nie mogt w gruncie rzeczy pojac, jak to si¢
stato, ze w ogole oddat si¢ takiemu bezsensownemu zajeciu. Gdyby przynajmniej znat powod, to
woweczas - tak si¢ przynajmniej Kovesowi zdawato - moglby sie pocieszaé, ze widaé tak musiato
by¢. Jak kazdy, rowniez i on styszal naturalnie o tym, Ze do pisania powiesci popycha czlowieka
talent. Jednak dla Kovesa to okreslenie nie zawieralo zadnej uchwytnej tresci. Jawilo mu sig jako$
tak, jakby o kim$ méwiono, ze ma niebrzydki pieprzyk na twarzy. Ow pieprzyk, co tu duzo
gadac, moze sig kiedys przerodzi¢ w paskudny stan zapalny, a nawet w nowotwor - moze tez
pozosta¢ niepozbawiona pikanterii ozdoba; to juz oczywiscie kwestia szczgscia. Tylko ze Koves
nigdy nie odkryl u siebie tego rodzaju nieprawidtowosci, nigdy nie czut si¢ wlascicielem zadne;j
wyrozniajacej go od urodzenia cechy, bez wzgledu na to, czy bytaby to cecha korzystna, czy
niekorzystna. Gdzie indziej trzeba szukac¢ bledu - pomyslat Koves - gdzies glebiej; w nim samym,
w okolicznosciach, w jego przeszlosci, kto wie, moze w jego charakterze; w tym wszystkim, co si¢
z nim dotad dzialo, w przebiegu catego jego zycia, na ktére nie zwracal dostatecznej uwagi. Gdyby
przynajmniej mogt je powtorzy¢, gdyby mogt zacza¢ od nowa - marzyt Koves - wszystko inaczej
by sig potoczylo, teraz wiedzialby juz, co trzeba poprawi¢, co zmieni¢. Ale to oczywiscie -
doktadnie zdawat sobie z tego sprawg -jest niemozliwe; wtedy zdecydowat si¢ na t¢ podroz. Nie



zeby chciat zostawi¢ zong, dom, ojczyzng; czut tylko, ze
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potrzebuje nowych bodzcow, musi si¢ zanurzy¢ w wodzie z nowego, obcego zrodla, zeby si¢
odswiezy¢; pragnal wyruszy¢ gdzie$ daleko, zeby sig znalez¢ blizej samego siebie, odrzucic¢
wszystko, co stare, 1 posias$¢ to, co nowe - stowem, zeby si¢ odnalez¢, zeby zacza¢ nowe zycie na
nowych podstawach.

Koves $ni Potem zostaje wezwany Dodatkowym bodzcem dla Kévesa byt rowniez pewien sen -
ciagle powracajacy sen, ktory kazdego czasami nawiedza. Zaczynat si¢ lataniem, Koves znajdowat
si¢ w pustce. Byla to blyszczaca pustka, usiana drobnymi §wiatetkami niczym gwiazdami; ale byta
to pustka, a duza liczba matych $wiatetek raczej zwodzita Kuvesa, niz go prowadzita. Odczuwat
napigcie, miat przykra $wiadomos$¢ wilasnej znikomosci w tych wielkich przestrzeniach, bat sig; ale
nie bat si¢ tego, ze zginie, ze stopi sie w jedno z nico$cia. Wrecz przeciwnie, Koves rOwniez we
$nie wyraznie czul, ze boi sig tego, iz na co$ si¢ natknie. Szukatl czegos, ale nie chciat tego znalez¢;
a Scislej, chciat znalez¢ cos, ale nie to, czego szukat. Jego obawa rosta i rosta, az nagle, jak gdyby
niewidzialne strumienie jakiej$ diabelskiej fontanny je wystrzelity, zaczety na Kdvesa nacierad
strzgpy rzeczy, twarze 1 przedmioty, ktore znat. Jaka$ twarz, ktora kochat, jaki$§ przedmiot, ktérego
uzywat czy widzial co dnia, jakas czg$¢ ubrania, ktora codziennie wkladat na siebie. Probowat je
ztapa¢, wzia¢ do reki, ale nie mogt; czul, ze owe przedmioty i twarze $ledzily jego bezradne wysitki
z jakim$ wyrzutem, ze podsuwaly mu sig, wrgcz narzucaly po to, zeby go zmusi¢ do walki i
udowodni¢ mu, Ze nie jest w stanie ich ztapac. Ich bolesna
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bezsilno$¢, ich latanie, wirowanie, rozpadanie si¢ Kuves odczuwal jako wtasna wing; tak, czut si¢
winny, ze na prézno o nie walczy, ze nie potrafi utrzymac w rece tego wszystkiego, co pragngto
ciepta jego reki - Koves wyraznie czut to pragnienie, t¢ niezdarng tgsknotg przedmiotow martwych;
dlatego przed nimi uciekat. Wreszcie pozostawit je za soba, znikngly; on za$ dotart do jakiej$ jamy,
jaskini czy tunelu. Tu byto mu dobrze, bo 6w tunel byt bezpieczny, ciemny i ciepty; miat ochotg tu
zostac, skry¢ si¢ w jego mroku; ale jaki§ mimowolny ped, zapal, nad ktérym nie potrafit
zapanowac, gnal Kovesa dalej, naprzod, ku majaczacemu w oddali §wiathu. Tunel nagle zmienit
ksztalt, zrobil si¢ okragly, i Kdves zobaczyt na $cianie naprzeciwko siebie ptonace litery, niczym
mene, tekel, upharsin. W pierwszej chwili przestraszyt si¢ ich, potem jednak stwierdzit, ze nic
groznego sig¢ nie dzieje, ze stoi na dobrze sobie znanym placu - gdzies w potowie Koriitu - i widzi
migajace rdzawo, z6lto 1 niebiesko litery nowoczesnej reklamy. Ale te litery tak szybko zmieniaty
kolor, a nawet ksztatt, ze Koves - jakkolwiek czul, iz zawieraja niezwykle wazna wiadomos¢, ktora
zna juz kazdy, caty swiat, tylko on jeden jej nie zna -w koncu nie potrafit utozy¢ z nich zadnego
stowa. I kiedy coraz bardziej wsciekly walczyl, Zeby wydoby¢ z nich jaki$ sens, litery nagle jakby
oszalaty; najpierw zaczgly wirowac z coraz bardziej obtedna predkoscia; potem kolorowe $wiatta
zupelnie sig zlaty, zblakty, i Kéves w koncu widziat jedynie jakas bardzo stabo majaczaca kulg,
gdzie$§ w dole, pod stopami - on sam za$ znowu byt w pustce. Dopiero wtedy spostrzegt, jak bardzo
owa kula podobna jest do kuli ziemskiej; nawet wida¢ bylo na niej jakie$ zarysy, ale nie byty to
zarysy kontynentéw ani oceanow, tylko raczej jakis zawiklany
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rysunek, dziwny cien, falujacy jak meduza, przybierajacy coraz grozniejsze ksztatty. | Koves
przerazony czul, ze ten bedacy w bezustannym ruchu cien, te ciagle zmieniajace si¢ rysy musza by¢
do czego$' podobne; nie, raczej do kogos', 1 to w dodatku do jakiej$' niezwykle waznej istoty, o
ktérej nagle nie wiedziat, czy budzi w nim strach, czy sympatie, ktora jednak - i tego byt juz
zupelnie pewien - rzuca cien, ciemna, bezksztattna plame, na owa kulg z mlecznego szkta. Musi
zgadnad, kto to moze by¢; wytezajac wszystkie sity, lamatl sobie nad tym gltowg, kiedy nagle, ale tak
glos'no, ze o mato mu bebenki w uszach nie popegkaty, ustyszat wtasne nazwisko.

Ale to sen tak spotggowat 6w glos; wotat go bowiem

celnik; stat w drzwiach 1 zapewne dwa czy trzy razy musiat

powtorzy¢ jego nazwisko, zanim Koves zawstydzony pojat



w koncu, ze zasnat, czekajac; teraz wigc w pospiechu zerwat

si¢ na rowne nogi i poszedt za celnikiem do biura.

Kontrola celna

Jakkolwiek byt jeszcze troche¢ nieprzytomny, Koves dostrzegt wewnatrz pewne zmiany. Przede
wszystkim - cho¢ to moze nie nazbyt wazna okoliczno$¢ - kiedy tylko wciagnat powietrze, poczul,
ze pokoj wypehia ostry papierosowy dym; Kuves odruchowo zmruzyt oczy, a gryzace powietrze
wywolalo u niego kaszel; nie przywykt do tytoniu - a w kazdym razie nie do takiego marnego. Poza
tym teraz siedziato naprzeciw niego trzech mezczyzn; boczne krzesta zajmowali celnicy, jednym z
nich byt ten, ktérego Kéves juz znat, drugim zas" drugi celnik - Koves nie potrafitby go lepiej
scharakteryzowac, bo jesli nawet rysami twarzy roznit si¢
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- A ma pan co$ do oclenia? - cztowiek siedzacy w srodku nagle podnidst gtoweg znad papierow.

- Nie wiem, co tutaj podlega ocleniu - odpowiedzial z lodowata uprzejmoscia Koves. Wymienili
pare artykulow; Koves sumiennie zaczal si¢ zastanawiac, kilka razy poprosit o powtorzenie, niby
cudzoziemiec, ktory wie, jak sie zachowac, ale cho¢ szanuje miejscowa wiadze, to jej nie przecenia
- pozwala sobie nawet na pewne ceregiele, zeby podkresli¢ swoja dobra wolg, a jednoczesnie
zaakcentowac¢ swoje prawa

- po czym odpowiedziat, Ze o ile go pamig¢ nie myli, jego bagaz nie zawiera zadnego z
wymienionych artykutow. - Ale

- dodat zaraz - jesli panowie chca, moga si¢ o tym przekonac. - Na co otrzymat odpowiedz, Ze to on
powinien wiedzie¢, co ma w bagazu; wtedy Koves spytal, czy zycza sobie obejrze¢ jego walizke.

- Mam ja otworzy¢? - spytat i nie czekajac na odpowiedz, z jaka$ szczeg6lna gorliwoscia, ktora
jemu samemu wydata si¢ przesadna, ale ktérej nie mogt juz pohamowac - jak gdyby kto$ inny
dziatat w jego imieniu - podskoczyt do walizki, zeby otworzy¢ zamek. Zbytecznie sig jednak
trudzit; walizka byta otwarta. A kiedy pospiesznie podnidst wieko, znalazt wprawdzie swoje rzeczy
w jakim takim porzadku, ale nie byt to ten sam staranny, $wiadczacy o przezornosci i serdecznej
trosce porzadek, jakiego przestrzegata zona, kiedy go pakowala.

Zaskoczony wpatrywal si¢ w walizke, jak gdyby ukryto w niej co$ bezwstydnego.

- Ale przeciez panowie juz ja przeszukali! - zawotat.

- Oczywiscie - skinat glowa gtowny celnik. Przez chwilg bez stowa wpatrywat si¢ w Kovesa,
Kuvesowi zas$ si¢ zdawalo, ze przez jego waska, blada twarz przemkneto cos
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w rodzaju niktego usmiechu. - Pan zawsze zachowuje si¢ tak, jakby si¢ pan dziwit - dodal, Koves
dostrzegt, ze wymienit przelotne spojrzenie z jego celnikiem, i wtedy pomyslat, Ze tamten
poinformowat juz pewnie swojego szefa o jego zachowaniu podczas wczesniejszej rozmowy.
Zapadta krotka cisza, Koves stat niezdecydowany, szukat w mys$lach jakiego$ pytania, ktérego
jednak nie znalazt, 1 zamiast tego zapytat w koncu:

- Co panowie zamierzaja ze mng zrobic¢?

- To zalezy od pana - odpowiedzial natychmiast cztowiek posrodku. - Nie my$my tu pana
zapraszali, sam pan przyjechat - i Kévesowi przyszto do gtowy, Zze od swojego celnika rowniez
styszal juz co$ podobnego dzisiaj wieczorem.

- Owszem, to prawda; ale dlaczego to takie wazne? - spytat.



- Nie méwili$my - brzmiata odpowiedz - Ze to wazne; ale skoro wazne, to nie dla nas. Musi pan
spytac¢ o to siebie, nie nas.

- O co? - jeknat Kdves, walczac z sennoscia, niczym dziecko.

- O to, co pana tutaj sprowadza. - Cho¢ nie byto to pytanie ani rozkaz, Koves tamat sobie glowe
nad odpowiedzia; jego wyczerpany mozg jednak go zawiddl; wtedy jak ktos, kto z okruchdéw snu na
chybit trafit wybiera jakis obraz, zupeknie bez zwiazku wymamrotat:

- Widziatem promien §wiatta, poszedtem za nim. Pomimo rozchwiania umystu natrafit wida¢ na
wlasciwe

stowa, bo jego odpowiedz przyj¢to z wyrazng aprobata.

- Niech pan idzie za nim dalej - skinat gtowa gtowny celnik, fagodniejac, a nawet przybierajac
wyraz jakiej$

147zagadkowej, cichej powagi, ktora nagle odbita si¢ rowniez na twarzach obu siedzacych obok
niego celnikdw, chociaz - jak to zwykle bywa w wypadku podwtadnych - z pewna przesada z
stosunku do pierwowzoru; i tak obie te twarze stgzaty teraz w jakim$ nieubtaganie uroczystym
wyrazie, a Koves - przynajmniej w tej chwili miat takie wrazenie - nie zdziwitby si¢ wcale, gdyby
celnicy wstali 1 zasalutowali albo zaczgli $piewac. Ich wzrok, mimo ze nie odwrdcili twarzy,
powedrowat w kierunku gléwnego celnika, ale ten ani drgnat i tym samym tonem ciagnat dale;j:

- Pana papiery sa w porzadku. Bedziemy pana traktowac tak, jakby pan przebywat za granica. Na
pewno chce pan kontynuowa¢ swoja dotychczasowa dziatalno$¢. W tej kopercie - potozyt na stole
przed Kovesem brazowa koperte -znajdzie pan adres i klucz do mieszkania. Niech go pan
potraktuje jak przedmiot, ktéry zostawit pan u nas w depozycie, a teraz otrzymat z powrotem.
Panska walizka zostanie tutaj. Zawiadomimy pana, gdzie i kiedy bedzie pan mégt ja odebraé. -
Umilkt. A potem gltosem, w ktorym poza pewna mechaniczna rutyna nie byto niczego, ani
obietnicy, ani nawet odrzucenia, dodat: - Witamy w domu! - i wyciagnigta reka wskazat na drzwi.
ROZDZIAL DRUGI

Przebudzenie nazajutrz. Okolicznosci poprzedzajace. Koves siada

Resztg nocy, jakkolwiek wskazano mu miejsce zamieszkania, K6ves 1 tak spedzit nie w 16zku, a
gdzie dokladnie, tego - w pierwszej chwili, kiedy ocknat si¢ z krétkiego zapewne i ptytkiego, a
jednak spychajacego wszystko w niepamig¢ snu - sam nie wiedziat. Niebo $wiecito szklanym
blaskiem; zdretwiaty mu wszystkie cztonki, czut mrowienie, w topatki pito go oparcie jakiej$
parkowej tawki, szyj¢ miat wykrgcona - by¢ moze we $nie po prostu opart glowe na ramieniu
siedzacego obok niego obcego osobnika, dobrze zbudowanego, tggiego me¢zczyzny w muszce W
groszki.

- Obudzilismy sig? - spytal z szerokim jak ksigzyc, przyjaznym u$miechem nieznajomy. A
poniewaz Kéves z wzrokiem wciaz jeszcze nieprzytomnym od naglego przebudzenia patrzyt na
niego bez stowa, dodat, objasniajac mu sytuacjg: - Niezle si¢ wyspale§ na moim ramieniu - wida¢ w
nocy przeszli na ty. Nie; Koves dopiero teraz przypomniat sobie, ze mezczyzna od razu zagadnat go
tak, jakby sig znali - widocznie musial go z kim$ pomyli¢ - a on, Koves, zgodzit si¢ na to, jak ktos,
kto nie przywiazuje wielkiej wagi do tego, kim jest. Teraz pamigtal juz nawet, co mowit o sobie
jego nowy znajomy: jest pianista w pobliskim
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barze (Kéves w duchu bardzo si¢ wtedy zdziwil, Ze sa tu jakie$ lokale rozrywkowe) i po drodze z
pracy przysiadt sobie na tawce, zeby przewietrzy¢ pluca, bo w lokalu jest strasznie zadymione
powietrze.

Ile mégl spac? Minutg czy godzing? Kdoves nieswojo rozejrzal si¢ wokol; na placu jeszcze pality sig
z rzadka rozmieszczone lampy uliczne - latarnie gazowe z zielonym ptomykiem, na zakrgconych
zelaznych stupach, jak w szcze$liwych czasach dziecinstwa Kovesa - a w oknach zniszczonych
kamienic okalajacych plac tu i 6wdzie palito si¢ juz swiatlo. Koves nieomal styszat krzataning
towarzyszaca porannemu wstawaniu, odgtosy budzenia sig, pospiesznego szykowania si¢ do pracy,
czekat tylko, az otworza si¢ nagle zamknigte jeszcze bramy i1 z wilgotnych sieni wysypia si¢ na plac
ludzie, zeby ich policzy¢ - co$ mu si¢ pewnie $nito, i wida¢ wciaz jeszcze snul tamten watek. A



jednak Kévesa ogarngto uczucie przykrego napigcia, jak gdyby czego$ zaniedbat; gdzie$ juz go
policzono i gdzie$ go pewnie brakuje - a kiedy padnie gromko wypowiedziane jego nazwisko,
odpowiedzia bedzie tylko i wylacznie cisza.

- Muszg 1$¢! - poderwat si¢ nagle z tawki.

- Dokad? - zdziwit sig pianista, i Kévesowi przyszto do glowy, ze w ostatnich godzinach wiele razy
juz powstrzymywat go przed odejsciem ten zaskoczony - albo przynajmniej brzmiacy
zaskoczeniem - glos.

- Do domu - powiedziat.

- Po c0? - Z szeroko otwartymi oczami, z roztozonymi rgkami pianista rzeczywiscie wygladat na
cztowieka, ktory zupeknie nie rozumie Kovesa, a Koves - jak juz wiele razy do tej pory - znowu
mial wrazenie, ze tylko za ceng niezwyklego wysiltku potrafitby mu wyjasni¢ swoje zamiary,
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cho¢ i wtedy wygladatoby to tak, jakby robit jakie$ $mieszne trudnosci.

-Jestem zmgczony - powiedziat niepewnie, jak gdyby si¢ usprawiedliwial.

- No to odpocznij! - delikatna, pulchng dtonia pianista poklepat spekane deski tawki.

Koves - ktory by¢ moze wciaz jeszcze nie do konca si¢ obudzit - czul, ze jego opor stabnie; mozna
powiedzie¢, ze wczesniejszy peten napigeia pospiech ustapit miejsca przyjemnemu odrgtwieniu.

- Teraz juz 1 tak nie masz po co si¢ ktas¢ - thumaczyt mu pianista jak dziecku - zanim wskoczytby$
do 16zka i zasnat, zadzwonitby budzik. Chyba ze nie mozesz zazna¢ spokoju ducha, jesli nie
uganiasz si¢ wciaz za jakims celem?

- 1 Koves, ktory jeszcze z trudem zbierat mysli, nieomal si¢ zawstydzit, czut, ze mozna by go bylo
teraz przekonac do czegokolwiek, gdyby tylko uzy¢ stosownej dawki cierpliwosci albo sity. -
Usiadz jeszcze na chwilg - ciagnat pianista.

- Popatrz - wyjat z kieszeni plaszcza niezle juz znana Kdove-sowi ptaska butelke - co$ tam jeszcze na
dnie zostatlo; to ci¢ postawi na nogi - 1 Koéves znowu si¢ podporzadkowal, jak tyle razy w minionych
godzinach. Owe godziny Koves odczuwal juz teraz jako czas jakiej$ niejasnej walki, w ktorej on
sam byl nie tyle uczestnikiem, ile raczej obiektem; takim obiektem, ktory ch¢tniej oddatby
przeciwnikowi, niz walczyt, bo - KOves miat takie wrazenie - chwilowo dla niego samego jest tylko
cigzarem.

Wyczerpanie ostabiajace rowniez jego intelekt; chaotyczne przezycia tej nocy; no 1 jeszcze te
wyborne, ogniste tyki, ktore pociagal z podsuwanej mu stale butelki - zapewne to wszystko
powodowato, Ze noc, ktora miat za soba, wciaz

151

jeszcze, nawet teraz, gdy umyst mu sig rozjasniat, potrafit przywota¢ jedynie w postaci kilku
oderwanych fragmentéw. W kazdym razie z lotniska dotart do miasta autobusem; Koves pamigtat,
ze usitowal nie spa¢, ale gtowa wciaz opadata mu na piersi. Cel mial réwnie jasny, jak niejasny;
przede wszystkim musi sie potozy¢ do t6zka, zeby wreszcie sie wyspac - dopiero potem przyjdzie
pora na inne rzeczy. Dokladny adres swojego mieszkania znalazt na jakims$ urzgdowym druku w
kopercie - byta to karta meldunkowa badz legitymacja; w stabo o$§wietlonej hali lotniska, spieszac
sig, zeby zlapac¢ autobus, Kdves nawet nie probowat tego ustali¢, wyczytal tylko, Ze na wezwanie
wladz zawsze ma obowiazek ja okaza¢. Wydawalo mu sig, ze byt juz kiedys$ na wskazanej mu ulicy
- oczywis$cie nie tutaj, gdzie nie widziat jeszcze zadnej ulicy, nie mowiac o tym, zeby po ktorej§
chodzil, lecz tam, skad wyruszyl w drogg; w swoim rodzin-  j nym miescie, w Budapeszcie; nad
tym jednak, bez wzgledu na nieporozumienia, jakie mogty z tego wynikna¢, Koves dosy¢ gtadko
si¢ przeslizgnat, poniewaz miat nadzieje, ze 1 tutaj odnajdzie te ulicg, jak si¢ nie da inaczej, to
wsiadzie w taksowkge 1 kaze sig¢ tam zawiez¢, starczy mu na to pienigdzy.

Autobus - wystuzony stary grat - omal nie wytrzast z niego duszy: Koves widziat fabryki, dtugie,
puste przedmiescia, zaniedbane, zrujnowane domy; a potem nic; jakie§ szarpnigcie znowu go
obudzito; krazyli po ledwie o$wietlonych bocznych ulicach, w oknach byto ciemno, z domow
dolatywatl odor srodka owadobojczego, ulice byly wyludnione. Potem Koves zapamigtal szeroka,
ciemna szosg, wyrwy pomiedzy domami, nastgpnie ostry zakr¢t, i nagle znalazl si¢ na jakims placu
- 0 ile dobrze pamigtat, zawotano



do niego, zeby wysiadt, bo to koncowy przystanek - gdzie w pierwszej chwili rozejrzal si¢ nawet z
jakas wewngtrzna aprobata, jak ktos, kto doktadnie wie, dokad przybyt.

Ale szybko zdat sobie sprawg, ze to uczucie przeczy zdrowemu rozsadkowi i zapewne - kiedy si¢
nieco doktadniej przyjrzal - rowniez rzeczywistosci. Chodzito po prostu o to, ze Koves miat
wrazenie, iz widziat juz kiedys ten plac - w takich okoliczno$ciach, w srodku nocy, zapewne kazdy
tego rodzaju centralny plac w jakimkolwiek miescie wydatby mu si¢ w pierwszej chwili znajomy,
na zasadzie mozaiki ztozonej ze snow, oderwanych obrazow, prospektow, ilustrowanych
przewodnikoéw turystycznych, pamiatek, ktorych pochodzenia z czasem si¢ nie pamigta. Plac, do
ktorego ten byt podobny - a $cislej, ktory Kovesowi wydawal si¢ podobny - po raz ostatni widziat w
Budapeszcie, zanim stamtad wyjechat; byl to prostokatny plac, otoczony okazatymi gmachami,
posrodku znajdowat si¢ maty skwer, a na nim imponujacy grupowy pomnik. Ten plac réwniez
bez watpienia byt prostokatny, ale oczywiscie wygladat inaczej; tu takze staty budynki - nawet w
bladym $wietle ulicznych lamp mozna byto dostrzec §lady ich dawnej §wietnosci - ale w jakimz
optakanym stanie byty teraz! Same kikuty, jak starzy, wyngdzniali inwalidzi wojenni - zdumiat sig
Kdves. Poczerniate $ciany, odpadajace tynki, wszedzie dziury i wyrwy. Czy to $lady po walkach?
Czy jakas$ klgska naturalna je spustoszyta? Jeden z domow wygladat, jakby oslepl, brakowalo mu
catego rzedu okien na pigtrze, w miejscu ozdobnych portali 1 eleganckich sklepow nieme, ziejace
bramy, zabite deskami wystawy. Posrodku placu i tutaj Kéves dostrzegl grupg rzezb, na wysokim
postumencie gorowata nad nimi centralna posta¢ - siedzacy mezczyzna -
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153na ramionach, na piersi miat ptasie odchody; Koves podszedt blizej, zeby mu zajrze¢ w oczy -
moze posgpne spojrzenie wskaze mu drogg - ale opuszczona kamienna glowa, milczaca i
nieprzenikniona, gingla w ciemnosci.

Plac byt opuszczony, ani $ladu takséwki czy nocnego autobusu. Koves ruszyt dalej na piechote, z
jakim$ dziwnym poczuciem bezpieczenstwa, jak ktos, kogo wiedzie pamig¢ albo doswiadczenia
podrozy, jakkolwiek nie mogt sig¢ poszczyci¢ wieloma doswiadczeniami z podrézy, a pamig¢ nie
mogla mu pomoéc w miejscu, w ktorym nigdy jeszcze nie byt. Pozostawit za soba centralne ulice,
jego krokom towarzyszyty zdziesiatkowane, podobne do zataczajacych sig zebrakow domy, 1 Kdves
pamigtat, ze si¢ wzdrygnat, kiedy z okna ktoregos z nich dobiegt nagle ptacz niemowlgcia, jak
gdyby zaskoczylo go, Zze w tym mie$cie wychowuje si¢ dzieci. Na kazdym rogu ulicy ogarniata go
ta sama bojaz-liwa nadzieja: ze zabtadzit. Ale za kazdym razem trafial doktadnie w miejsce, ktérego
sig spodziewat, co najwyzej nie od razu je rozpoznawal; na przyklad tam, gdzie stat kiedy$ wysoki
budynek, zastawat teraz ruiny albo pusta parcelg; zamiast pewnego charakterystycznego fragmentu
ulicy, ktorego daremnie szukat, znajdowat jaki$ inny, ale w koncu okazywalo sig, Ze to ten sam.

W pamigci Kovesa te minuty zachowaty sig jako chwile najcigzszej proby: chodzit po jakims$
obcym miescie, w ktérym jednakze znat kazdy kat - to dziwne uczucie, Kdves nie wiedziat, jak si¢
z nim uporac. Nogi miat jak z olowiu, jakby szedt nie po asfalcie, tylko po lepkiej smole. Gdzie$ na
skraju chodnika zauwazyt stup ogloszeniowy, na ktérym znajdowat si¢ jeden jedyny plakat, i to tez
nie caty, wieksza jego czg$¢ zerwano czy tez moze zniszczyla ja zta pogoda.
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MIASTO SWIATLA - Koves przeczytat napis, ktory tworzyly duze, masywne litery. Reklama?
Hasto? Tytutl filmu? Obwieszczenie? W kazdym razie ulica byta ciemna; Koves pomyslat teraz o
tym, jak peten nadziei przybyl do tego miasta, jak bez wahania podazyt za promieniem $wiatla;
wlasciwie dopiero co, przed chwila, a jednak czut si¢ tak, jakby przeszedl od tamtej pory
nieskonczenie dtuga droge, to gora, to dolina, w skwarze 1 mrozie, 1 jakby ta droga strawita juz
wszystkie jego sity. Powoli przestawat si¢ dziwi¢; ogarngto go dobroczynne uczucie stabosci; i
kiedy dotykal pokrytej liszajem $ciany domu, wystawy zabitej deskami, kiedy jego kroki
odnajdywaly droge poprzez znane juz ulice, poczeto przenikac¢ go uczucie wyobcowania,
bezdomnosci, a jednoczesnie uczucie ulgi, ufnosci wrecz, ktore podsuwat mu przytgpiony znowu
zmgezeniem umyst: ze jednak znajduje si¢ w domu.

W tym miejscu jego pamig¢ zaczela si¢ rwac, a nawet stracita kierunek, podobnie jak jego kroki;
gdzie§ znowu natknat si¢ na jakis$ plac; blakat si¢ po zakurzonym bulwarze, posrdéd potamanych



hustawek, niedokonczonych zamkoéw z piasku, pozostatych tu z dawnych czasow cigzkich,
nieforemnych, pekatych tawek, wygladat pewnie na pijanego wtodczege - przynajmniej tak mozna
byto wnosi¢ z pelnego pogodnej protekcjonalno$ci pytania, ktore dobieglo go z jednej z fawek:

- Dokad to, dokad po nocy, stary przyjacielu? - I raczej nie rozwiata tego wrazenia jego wtasna
odpowiedz:

- Do domu - brzmiaca niczym cicha skarga. Cztowiek, ktory go zagadnat - w mroku rzucanym na
tawke przez roztozyste drzewo Koves widziat go tylko jako ciemna plame - pokiwat glowa ze
zrozumieniem, jak ktos,
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kto jasno zdaje sobie sprawg, ze za wiele dobrego to na Kovesa w tym domu nie czeka.

- Ato daleko jeszcze? - dopytywat sie. Koves, z pewnym powatpiewaniem w glosie, jak ktos', kto
wecale by si¢ nie zdziwit, gdyby mu powiedziano, ze plecie bzdury, podal nazwe ulicy; ale czlowiek,
znowu kiwajac glowa ze wspotczuciem, powiedziat tylko:

- No tak, to jeszcze kawal drogi.

- Ale bedzie blizej, jak pdjde brzegiem Dunaju - zawahat si¢ Kdves, znowu jakby sig liczyt z tym,
ze ustyszy dementi, ze mu na przyktad powiedza: méwisz ghupstwa, tutaj nie ma zadnego Dunaju, a
takiej ulicy nikt nie zna; ale obcy zastanawiat si¢ jedynie nad tym, czy Kuves rzeczywiscie skroci
sobie w ten sposob drogg.

- Najpierw trochg sobie odsapnij, stary! - zachecit go 0w cztowiek, i Koves - rzecz jasna, tylko na
par¢ minut, zanim si¢ troch¢ pozbiera - wolno i ocigzale opadt obok niego na tawke.

Ciag dalszy

Na czym zeszto im te parg godzin, kiedy siedzieli obok siebie na tawce, tego - abstrahujac od coraz
bardziej niezdecydowanych prob oddalenia si¢ (jak gdyby nie tylko spodziewat sig, ale wrecz
oczekiwal, ze pianista za kazdym razem skloni go do pozostania) - Koves nie potrafitby
powiedzie¢. OczywiScie rozmawiali, prawdopodobnie opowiadali sobie jakie$ zabawne historie, bo
pamigtal, ze si¢ Smiali. Nie trzeba bylo dlugo czekaé, by pianista wyciagnal z kieszeni ptaska
butelkg; obracajac ja w wysoko uniesionej rece, robit wszystko, Zeby padt na nig gasnacy promien
ksigzyca zachodzacego za dach pobliskiego domu.
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- Koniak - szepnat tonem zartobliwie pelnym szacunku, nicomal nabozenstwa.

Szybko zreszta nawigzal z Kovesem pewna zazytos$¢; opowiedziat mu, ze grywa w lokalu, ktory
nazywa si¢ Blyszczaca Gwiazda.

- Mowig ci o tym, jakby$ sam nie wiedzial, a przeciez zagladasz do nas - powiedziat.

- Jasne - Kdves co rychlej umocnit go w tym przekonaniu.

- Ostatnio wprawdzie rzadko ci¢ widuj¢ - pianista, mruzac oczy, wpatrywat si¢ w Kdovesa, zrobit si¢
nagle podejrzliwy. - Kim ty wlasciwie jeste$? - spytat, jak gdyby niespodziewanie pozatowal, ze
posadzit go koto siebie, a wprawiony nagle w zaklopotanie Kdoves, ktory na prézno tamat sobie
glowe, jak wyttumaczy¢ czy udowodni¢, kim jest, w koncu powiedziat tylko tyle:

- Kim miatbym by¢? - i wzruszyl ramionami. - Nazywam si¢ Koves - dodal jeszcze. Poczut sig
dziwnie, styszac wlasne nazwisko, zabrzmiato jako$ btaho, nieomal pogardliwie.

Ale okazato sig, ze to w pelni zaspokoito ciekawo$¢ pianisty; z przepastnych jak plecak kieszeni
rozpigtego na brzuchu plaszcza wyjat teraz zawinigte w papierowe serwetki kanapki.

- Zycie jest krotkie, a noc dtuga - powiedziat wesoto - przed zamknieciem lokalu zawsze sie
zaopatruj¢. Wcinaj - poczgstowat Kovesa, sam tez odgryzt duzy kes. -W Btyszczacej Gwiezdzie -
ciagnat z pelnymi ustami - nawet i dzi$, nieprawdaz, trafiaja si¢ ekskluzywne kaski - pianista
usmiechnat si¢ poitgebkiem, Koves zas odnidst wrazenie, ze mowil z pogarda o tym miejscu,
ktérym skadinad, w sposéb
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dla Kévesa mato zrozumialy, chyba si¢ raczej chwalit. - Kiedy ostatnio jadte$ szynkg? - zrobit oko
do Kovesa.

- Dzisiaj wieczorem - wygadat si¢ Koves.



- Akurat - zdumiat sig¢ pianista. - Gdzie?

- W samolocie - powiedziat Koves - wlasnie szynke podata stewardesa - dodat dla wyjasnienia, a
pianista zaczat si¢ z tego $miac jak ktos, kto wreszcie rozumie Kuvesa - po krotkim wahaniu,
najpierw z rezerwa, a potem juz nieprzytomnie, jakby co§ w nim puscito, a Kuves mu wtérowat.

- Gadaj - poklepat go po udzie pianista - co jeszcze byto?

- Poledwica na zimno, brzoskwinie, wino, czekolada - wyliczat Koves, 1 obydwaj skrecali sig ze
$miechu, Kuves réwniez mial wrazenie, ze przemawiaja przez niego jakie§ dawne marzenia, na
dodatek dziecigce marzenia, ktdre na nic si¢ nie zdaja poza tym, ze przez par¢ minut bawia
dorostych.

Po chwili jednak pianista znowu spos¢pniat; wygladato na to, ze pochtaniaja go jakie$ niepokojace
mysli, ktore czaja si¢ w tle za jego nadal wesolo plynacymi stowami, i coraz czg$ciej wspominat o
swoim zajeciu 1 o lokalu, zwlaszcza po tym, jak Koves zauwazyt, ze dobrze jest by¢ muzykiem, on,
Koves, sadzi, ze zycie muzyka jest naprawdg dobre i niezalezne, trzeba tylko mie¢ talent, ktoérego
on, Koves, niestety nie ma.

Ale okazato sig, ze widocznie mowi nie to, co trzeba, bo pianista naprawdg poczut si¢ dotknigty.
-Ja wiem, co wy o mnie myslicie - powiedzial, jak gdyby Koéves nalezal do jakiego$ licznego
towarzystwa, ktore sktada si¢ z samych wrogdéw pianisty. - Temu - i tutaj wyraznie mial siebie na
mys$li - temu to dobrze! Ten to ma tatwo! Troche co wieczor pogra na pianinie, pobuczy do mikro-
fonu, wezmie do kieszeni napiwek, i juz!... Cha, cha! - zasmiat si¢ gorzko, jakby na mysl o tej
niestychanej niewiedzy. - Gdyby to bylo takie proste!

- Anie jest? - chcial wiedzie¢ Kuves.

- Oczywiscie ze nie - wybuchnat pianista - w takim miejscu, gdzie sprzedaja whisky!

- A co - spytat Kdves - nie wolno sprzedawa¢ whisky?

- Wolno, a jakze! - powiedziat pianista. - Ale pozwdl, Ze o co$ ci¢ spytam... To znaczy nie ja, bo
mnie to nie interesuje, lecz... - Pianista wydawat si¢ teraz trochg¢ zmieszany, jakby zaplatat si¢ w
zdanie, ktdrego nie moze kontynuowac, i skryty w cieniu lisci pigtrzacych si¢ nad jego glowa rzucit
krotkie spojrzenie na Kovesa, ktory siedziat pod rozwidniajacym si¢ gwiazdzistym niebem, zanim,
wyraznie uspokojony, a jednoczes$nie coraz bardziej zdenerwowany, zdecydowat si¢ kontynuowac: -
Stowem, pytanie, kto pije whisky? Za co pije? I dlaczego wtasnie whisky?!

Koéves odpowiedzial, Ze on tego nie wie.

- A moze ja mam wiedzie¢?! - zapytat wzburzony pianista, Koves zas uznal, ze lepiej bedzie, jesli
zamilknie, bo wygladato na to, ze cokolwiek powie, zaraz wyprowadzi tamtego z rownowagi.

| Pianista 1 tak wkrotce ochtonal.

- No to jednego! - wyciagnat w strong Kovesa butelkg. Ale dobry humor wrécit mu tylko na
chwilg: - A poza tym - zastanawial si¢ dalej - tam sa rowniez numery...

Koves czul, ze tym razem tamten czeka tylko na zachete.

- Jakie numery? - poszedt mu na reke.

- Ktérych nie powinienem gra¢ - odpowiedziat zaraz pianista z nutka skargi w glosie.

- Zakazane numery? - dopytywat si¢ Koves. , , ¢
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-Jak to zakazane?! - zaprotestowal pianista. Gdyby byly zakazane, ttumaczyt, to by go glowa o to
nie bolala. Co zakazane, to zakazane; jasna sprawa, figuruje na liscie, on za zadne pieniadze tego
nie zagra. - Tylko ze - ciagnat - bywaja tez inne numery, jak by to powiedzie¢: delikatne numery;
takie, ktore nie figuruja na zadnej liScie, a zatem nikt nie moze stwierdzi¢, ze sa zakazane; z drugiej
jednak strony nie jest wskazane, zeby je grac - a wigkszos'¢ gos'ci oczywis'cie wtasnie o nie prosi.
- No i co ja mam im powiedzie¢? Ze to zakazane numery? - zadat pytanie, rzecz jasna, nie
Koévesowi, cho¢ jednak wydawato sig, ze jemu. - To przeciez oszczerstwo, to jeszcze gorzej,
nizbym je zagral! - sam sobie potem odpowiedziat.

- Jak mam powiedzie¢ o jakim$§ numerze muzycznym, ze jest zakazany, skoro rzecz ma si¢ wrecz
przeciwnie: wolno go graé, tylko ze to numer delikatny i granie go raczej nie jest pozadane - ale
nawet tego nie mozna o nim powiedzie¢, bo gdyby nie byl pozadany, to bytby zakazany...



Pianista umilkt z wyrazem troski na twarzy, najwidoczniej odrzucajac rozwiazanie, ktore - na
podstawie tego, co ustyszat - Kuves rowniez uznat za niecelowe; czesto zreszta przytakiwat
piani$cie, miat wrazenie, ze stlucha ciekawych rzeczy, i jakkolwiek nie wszystko oczywiscie mogt
zrozumie¢, stwierdzil jednak, ze nie jest mu catkiem obce to, co mowi pianista.

- Albo czy - skierowat do Kovesa nowe pytanie - mam im powiedzie¢, Ze nie znam tego numeru?
Koves - teraz juz jednak coraz bardziej zmeczony -zauwazyt, ze moze i nie bytoby to takie glupie.

- Ale co wtedy bylby ze mnie za pianista? - pianista z wyrzutem spojrzal na Kovesa, Koves zas
zrozumial, ze tamten

puscil mimo uszu jego argument. - Styng z tego - poskarzyl si¢ pianista, albo przynajmnie;j tak to
zabrzmiato, jakby si¢ skarzyt - ze znam wszystkie numery. Ja z tego zyje; 1 mato, ze z tego zyj¢; ja
naprawdg¢ znam wszystkie numery, ja... - pianista wydawat si¢ zmieszany, jak kto$, kto nie potrafi
wyrazi¢ swoich uczué, ktorych moze wcale nie chce do konca wyrazié¢. - Stowem - ciagnat - ja nie
ustapi¢. Moglbys zapytac dlaczego - spojrzat na Kovesa, ktory jednak o nic nie pytat - ale woéwczas
réwniez nie mogibym ci odpowiedzie¢ nic innego jak to, Ze po prostu nie ustapig. - Czas jaki$
siedziat w milczeniu obok Kovesa, przypuszczalnie myslal.

- Nie pozwolg popsu¢ sobie reputacji! - oswiadczyl nagle, nieomal ze ztoscia, jakby wbrew
wiasnemu przekonaniu.

- Ech - wybuchnat nastgpnie - wy nie macie pojecia, jak to jest, kiedy wieczor dobiega konca, gasna
nastrojowe $wiatla, zamykam klapg fortepianu i zaczynam przezuwa¢ w duchu, jakie numery
dzisiaj gratem, kto o nie prosit, kto siedzial przy stoliku, kim mogt by¢ 6w nieznajomy facet,
ktory...

- Pianista umilkt i dtugo si¢ nie odzywat, a Koves mogt jedynie zgadywac, czy zajety jest wlasnie
tym, co przed chwila nazwat ,,przezuwaniem"

Z czasem widocznie i o tym zapomniat, bo wrocit mu dobry humor; wowczas jednak umyst Kovesa
znowu opanowato zmegczenie. Ostatnie stowa, jakie, zdaje sig, styszat, brzmiaty: ,Nie krgpuj sig,
stary, oprzyj gtowe na moim ramieniu. Jak chcesz, to nawet kotysanke zanuce ci do ucha" - 1 by¢
moze nawet nie mowit tego pianista, tylko Kovesowi $nity sig te stowa, bo wtedy juz spat.
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Swit. Cigzarowki Koves wyjawia swoje zamiary A zatem Koves wciaz jeszcze - albo znowu -
siedzial na tawce 1 czut w zytach dobroczynne ciepto ostatniego tyka trunku z butelki pianisty.

- Jak dtugo tu zostaniemy? - spytat, a pianista odpowiedzial tylko:

- Teraz juz niedtugo - ale wygladato na to, ze prawie wcale nie zwraca uwagi na Kuvesa. W swietle
budzacego sie dnia Kdves doktadnie widzial jego twarz o rysach niezbyt zdecydowanych, cho¢
zywa; jaki$ nowy wyraz pojawil sie na tej twarzy - wyraz roztargnienia, a jednoczesnie niepokoju.
Cigzkie ciato rowniez zmienito pozycje: tutdéw zwrocony do tej pory w strong KoOvesa pianista teraz
odchylit do tylu, nogi w btyszczacych jak lakierki, staromodnie spiczastych butach wyciagnat przed
siebie, rece rozlozyt na oparciu fawki - miat takie dlugie ramiona, Ze jedna jego dlon zwisata za
plecami Kovesa na koncu oparcia - i byto widac, ze cata uwagge skupit na ulicy, jak gdyby czekat na
kogos, kto zaraz powinien si¢ pojawic. I Kuvesa ogarngto takie uczucie - znowu absurdalne,
podobnie jak wczoraj wieczorem na lotnisku

- ze on rowniez czekal na to samo, i czeka nadal, na co czeka pianista - jakkolwiek nie wiedziat,
rzecz jasna, na co doktadnie czekaja ani nawet czy w ogole na co$ czekaja.

A zatem on rowniez zmienil pozycje, wygodnie si¢ wyciagnat, rozsiadt jak w domu, ich ramiona si¢
splotly, ale oni - niczym zwierzgta zmuszone do Szukania schronienia -pewnie wcale tego nie
zauwazyli. By¢ moze dlatego, ze oczy Kdvesa przywykly juz do tego widoku, a moze dlatego, ze
tymczasem zmienit si¢ jego punkt widzenia, o $wicie plac nie wydawat mu si¢ juz taki nedzny jak
w nocy. Przeszkadzata
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mu tylko trochg sterczaca samotnie, osmolona §ciana przeciwpozarowa - wygladala tak, jakby
huragan zmiott dom, do ktorego nalezata. Nieco dalej ciagngla sig szeroka gtowna ulica, ktéra miata
w sobie co$ znajomego, chociaz Kdvesa zmylito pewnie stabe jeszcze $§wiatlo poranka, bo kiedy si¢



lepiej przyjrzal, okazalo sig, Ze to jednak nie byla ta ulica, ktéra znal, a w kazdym razie do ktorej
przywykt jego wzrok i jego kroki. W pewnej chwili uwage Kovesa przykuty odglosy krzataniny,
strzgpy rozmow, zobaczyl, jak przed spuszczona metalowa zaluzja gromadza sig ludzie, gtownie
kobiety, jeszcze niedbale ubrane, w szlafrokach, chustkach na glowie; tak wczes$nie ustawiaja si¢ w
kolejce; z pewnoscia po mleko - pomyslat Koves, widzac w ich rekach dzbanki i butelki. Z innej
strony pojawili si¢ idacy szybkim krokiem, patrzacy spode tba pierwsi przechodnie; dla Kuvesa
kazdy z nich byt niemym wyrzutem, machajac teczkami lub torujac sobie droge rekami, zmierzali
tam, gdzie z jakiego$ - dla nich zapewne oczywistego - powodu musieli si¢ stawi¢. Zniszczone,
przypominajace pudetka tramwaje, glosno dzwoniac, zaczely przywozi¢ i wywozi¢ swoje, na razie
jeszcze nieduze, tadunki ztozone z ludzi, przejezdzaty samochody. Koves z poczatku przygladat si¢
zdziwiony, ale predko przyzwyczait si¢ do ich kanciastych, topornych ksztaltow. Z potwornym
klekotem na nierownym bruku ulicy pojawity si¢ teraz cigzarowki; dwie, jedna za druga - Koves
musiat si¢ trochg zagapi¢, bo dopiero po jakims czasie zwrocil uwagg na ich osobliwa zawarto$¢;
siedzieli na nich ludzie, mezczyzni, kobiety, okazato si¢, ze nawet dzieci. Ich tobotki, pakunki, tu i
o6wdzie jaki§ mebel §wiadczyly o tym, ze sa to rodziny w trakcie przeprowadzki, moze
wyprowadzki - a wigc tak czy inaczej wchodzita w gre jakas zmiana, nowa Sytuacja

163

zyciowa - po nich jednak nie byto wida¢ $ladu radosci, podniecenia czy wrecz przeciwnie,
zmartwienia, a nawet gniewu. W szaro$ci $witu przed oczami Kovesa przesuwaty si¢ nieruchome,
od wczesnego wstania zmigte twarze, twarze ludzi, ktdrzy obojgtnie odwracaja si¢ plecami do tego,
co za soba zostawili. I pewnie dlatego, ze byli w tak samo ztym humorze jak ci, ktérych wiezli,
Koves dopiero po pewnym czasie dostrzegl mgzczyzn siedzacych w kucki z tylu samochodu, ktérzy
migdzy kolanami $ciskali karabiny; po mundurach rozpoznat w nich - nie wierzac wtasnym oczom -
celnikow; byli jednak gorzej umundurowani, Kuves ujatby to tak, ze chyba biedniej od celnikow,
ktorzy jego odprawiali.

Spojrzat na pianistg; ten jednak nie patrzyl na niego; ukryty pod drzewem $ledzit cigzardwki,
ostrym, przenikliwym spojrzeniem, ktore sprawito, ze jego skadinad ciasto-wata, nalana twarz teraz
wyraznie si¢ skurczyla. Obserwowalt, jak si¢ zblizaja; kiedy podjechaty blizej, dostownie wspiat sig
na palce, zeby zajrze¢ do $rodka; kiedy go mijaty, odprowadzat je wzrokiem 1 patrzyt za nimi,
dopoki nie stracil ich z oczu, dopoki nie znikngty hen, za zakrgtem.

Wtedy wolno, rozprostowujac po kolei wszystkie cztonki, niczym dzin wydobywajacy si¢ wiasnie z
butelki, podniost si¢ z tawki. Przeciagnat sig, az zatrzeszczato, jak pien drzewa rozpos$cierajacy
swoje konary; teraz dopiero byto wida¢, jaki z niego olbrzym, Kuves (tez nie utomek) wydat si¢
przy nim kartem, kiedy - mimowolnie - wstal razem z nim.

- Mozemy i8¢ spac - pianista szeroko ziewnat - fajrant - Koévesowi wydawalo sig, ze styszy w jego
glosie jakies ciche zadowolenie. Na prozno jednak szukal w nim zwyktej

tagodnosci; pianista wigcej nawet na niego nie spojrzal, jak ktos, kto skonczyt stuzbe, podczas
ktorej z jakiego$ niejasnego powodu obowiazek nie pozwalal mu do tej pory odstgpowac Kuvesa na
krok. Miat twarz zmgczona, $ciagnigta, szara jak poranek - szarg jak prawda, Koves przytapat si¢ na
tej mysli. Nieco pdzniej (szli juz ulica, Koves, jak to si¢ mowi, nawet nie zauwazyl, ze ruszyli)
pianista dodat:

- No, dzisiaj juz nie przyjda; przychodza zawsze o $wicie.

- Zawsze? - spytat Koves, prawdopodobnie tylko dlatego, zeby o co$ spytac; byt nieco zmieszany,
poza tym musial przyspieszy¢ kroku, bo pianiscie chyba zaczgto si¢ nagle spieszy¢ i nie
przejmowat si¢ tym, ze Kdves moze nie nadazy¢ za jego dtugimi krokami.

- Nie wiedziale$? - pianista spojrzal na niego przez ramig, z gory.

- Wiedzie¢ wiedziatem - powiedzial Kéves, 1 jak gdyby odpowiadal na co$ innego, na co$§ wigce;j
niz to, o co go pytaja, nieomal wykrzyknat: - Jakze miatbym nie wiedzie¢, musialem wiedzie¢, jak
moglbym powiedzieé, ze nie wiedziatem! - az pianista zaskoczony spojrzat na niego. - Tylko
moze... jak by to powiedzie¢... Tak; nie bylem na to przygotowany - dodat nastgpnie, znacznie
ciszej, jakkolwiek wciaz dosy¢ podenerwowany, ale juz panujac nad soba; przechodnie i tak
zwrdcili na niego uwagg, lecz nie przystawali wiedzeni ciekawoscia, tylko raczej przyspieszali



kroku, wyraznie bojac sig, ze i tak niechcacy moga za duzo ustyszec.

- A trzeba si¢ przygotowac - powiedzial pianista, tym razem znowu serdeczniej spogladajac na
Kovesa, jak gdyby na nowo si¢ z nim zaprzyjaznit.

- No to teraz juz rozumiem - powiedziat Koves. ;:

, - Co rozumiesz? s*
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- Te tawke. sVi

- To jedna z najlepszych tawek, jakie znam w miescie

- powiedziat pianista.

- Z powodu tego drzewa uwazasz ja za taka Swietna

- pokiwal glowa Koves. - I dlatego, Ze i ja tam bylem - dodal po pewnym namysle.

- Zgadtes, we dwoch jest zabawniej - w tym momencie pianista byt zupetnie taki jak dawniej, z
szerokim u$miechem na szerokiej twarzy, taki sam jak wtedy, gdy noca zaopiekowat si¢ Kovesem. -
| bezpieczniej - dodat.

Koves znéw si¢ nad tym zamyslit.

- Tego bym nie powiedzial - stwierdzit p6znie;.

- Przynajmniej tak si¢ wydaje; chociaz to jedno mogltbys$ przyznac - pianista btagalnie spojrzal na
Kuvesa, jak kto$, kto chce zalagodzi¢ sytuacje.

- Zeby potem razem z toba zabrali tego drugiego - wymkneto sie Kovesowi, zanim pomyslat o
uprzejmosci. - Duzo tawek znasz? - spytat nastepnie, zeby ostabi¢ efekt swoich stow.

- Duzo - powiedziat pianista - prawie wszystkie.

Szli juz teraz w coraz wigkszym ttoku, czasem musieli si¢ przepchna¢ przez ttum, kiedy indziej
czerwone $wiatlo zagradzalo im drogg.

- Isadzisz - Koves w marszu odwrdcit sig teraz do pianisty calym ciatem, spogladajac na niego w
gore jak na latarni¢ morska - sadzisz, ze na tawce ci¢ nie znajda?

- A kto to powiedzial? - odrzekt pianista. - Nie cheg tylko, zeby wyciagneli mnie z 16zka.

- Co to za roznica? - spytal Kuves, a pianista przez jaki$ czas nie odpowiadal; szedt w milczeniu
obok Kdvesa, wydawat si¢ zamyslony, jak gdyby pytanie zabito mu ¢wieka,

chociaz - pomyslat Koves - jest mato prawdopodobne, zeby juz wczesniej go sobie nie zadawat.

- Jak migdzy szczurem 1 zajacem - powiedziat pdzniej pianista - by¢ moze to nieduza roznica, ale
dla mnie zasadnicza.

- A dlaczego mieliby ci¢ wyciagna¢? - dopytywat si¢ Koves. - Z powodu numerow?

Ale pianista tylko usmiechnat si¢ niewyraznie. Po czym:

- A czy to mozna wiedzie¢ dlaczego? - odpowiedziat pytaniem na pytanie.

- Nie, nie mozna - przyznat Kéves. Dotarli do jakiegos$ duzego skrzyzowania; w pelnym $wietle
poranka Kéves rozejrzat si¢ wkoto, bez specjalnej ciekawosci, miat jednak wrazenie, ze teraz juz
tatwo znajdzie drogg; ma jeszcze do domu spory kawatek. - A jednak... - powiedziat i utknat, jakby
szukat stow - jednak... mysle, Zze przesadzasz. - Pianista uSmiechnat si¢ w milczeniu - byt to
usmiech cztowieka, ktory wie wigcej niz to, czym chcialby si¢ podzieli¢. I Koves, jak gdyby pod
wplywem tego usmiechu, wybuchnat: - To po to zyjemy, zeby nie znalez¢ si¢ w charakterze
tadunku na takiej cigzaréwce?

- Po to - skinat gtowa pianista i, jakby chcial go uspokoié, lekko poklepat Kuvesa po karku. - Z
czasem i tak si¢ tam znajdziesz. A jesli bedziesz miat szczgscie - dodat z wyrazem twarzy, ktory
Koves tym razem odebrat jako ztosliwy, nieomal wrogi - to mozesz nawet trafi¢ na tyt samochodu.
- Nie chcg takiego szczgscia - powiedzial Koves - nie cheg siedzie¢ ani z tyhu, ani w $rodku. -Jego
zdenerwowanie w zaden sposob nie chciato minaé. - Sadze - ciagnat - ze wy tu wszyscy si¢ mylicie.
Postgpujecie tak, jak gdyby istnialy
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tylko tawki 1 takie samochody... A przeciez istnieje rowniez co$ innego...



- Co takiego?

- Nie wiem - i wygladato na to, ze Koves rzeczywiscie nie wiedziat. Ale i tak nie przerwat: - Co$,
co jest poza tym wszystkim. Albo przynajmniej gdzie$ indziej. Co$ - natrafil nagle na stowo, ktore
g0 wyraznie ucieszylo - cos$, co jest nienaruszalne.

- A c0z to niby jest? - zapytat pianista sceptycznie, jakkolwiek nie bez pewnego zainteresowania.

- Nie wiem; s¢k w tym, ze niec wiem - powiedzial Koves. -Ale odszukam to - dodat predko i chyba
mimo woli, bo wydawato si¢, ze wlasne stowa zaskoczyly go bardziej. - Tak

- powtorzyt, jakby chciat przekonac pianiste lub moze samego siebie - po to tu jestem, zeby to
znalez¢.

Ale pianista teraz zatrzymat si¢ 1 podat mu reke.

- No to powodzenia - powiedziat. -Ja tutaj skrecam, a ty idziesz dalej. Zajrzyj kiedy$ wieczorem do
lokalu. Nie martw si¢ o pieniadze, ja stawiam. Jesli mnie tam jeszcze zastaniesz

- dodat pdzniej, z cierpkim u$mieszkiem na duzej, pelnej twarzy.

Koves obiecat, ze go odwiedzi. Potem pianista skregcit w prawo, Kdves natomiast poszedt dalej
prosto.

Mieszkanie

Koves mieszkal na dlugiej, niczym szczegdlnym niewy-rézniajacej sig, bocznej ulicy. O ile
pamigtal - cho¢ oczywiscie mozliwe, ze zle pamigtat - w tej dzielnicy miasta niegdy$ dosy¢
przyjemnie si¢ mieszkato. Teraz jednak domy byly zniszczone, uszkodzone, niektore wrecez sig
wality,
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tu 1 6wdzie w pustce nad glowa przechodnia zwisaty resztki balkonu, eleganckiej ongis$, tukowatej
konstrukcji, a napis na tablicy ostrzegat: grozi $miercia lub kalectwem, ale bylo wida¢, ze nikt si¢
tym nie przejmuje; rowniez Kuves, ktory na poczatku ostroznie 1 postusznie omijat oznaczone
miejsca, szedl teraz nonszalancko 1 wyzywajaco, nie zwracajac uwagi na tablice, a pdzniej juz
nawet o nich nie pamigtat. W bramie uderzyt go zapach stechlizny, spos$rod ptytek sztucznego
marmuru, ktorymi wylozona byta klatka schodowa, jedynie kilka trzymato si¢ jeszcze na swoim
miejscu, winda nie dziatata, schody byly wyszczerbione, niektorych brakowato, jak gdyby nocami
wgryzaly si¢ w nie jakie§ zwierzeta o stalowych zgbach. Poniewaz za swoimi drzwiami ustyszat
szmery - ruch, szybkie drobne kroki, ostry kobiecy glos, a takze jaki$ inny, chropowaty, trudny do
zidentyfikowania - Koves nawet nie probowat otworzy¢ ich kluczem - bo w kopercie, ktora
otrzymal od glownego celnika, znalazl klucz - lecz zadzwonit, Zzeby nikogo nie zaskoczy¢.

Po chwili w drzwiach ukazata si¢ kobieta po czterdziestce, raczej niska, w niechlujnych meskich
spodniach 1 w jakiej$ bluzce, na jej bladej, waskiej twarzy malowat sig strach, ktory jednak zaraz
zniknat, kiedy przyjrzata sig Ko6-vesowi.

- A wigce to pan - powiedziata, odsuwajac sig, zeby Koves mogt si¢ zmiesci¢ obok niej w
przedpokoju. - Juz wczoraj czekaliémy na pana.

- Na mnie? - zdziwit sie Koves.

- No, jesli nawet nie doktadnie na pana, to...

- Kto przyszedt? - z kuchni sposrod brzgku naczyn dobiegl teraz tamten chropawy glos,
przypuszczalnie gloi wyrostka. e
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- Nikt, to tylko lokator - rzucita kobieta, a potem znowu zwrocita si¢ do Kovesa. - A moze nie jest
pan lokatorem? - i znowu spojrzata na niego podejrzliwie, odsungta si¢ trochg do tytu, jak gdyby
nagle pozatowata, ze lekkomys$lnie wpuscita kogos, kto teraz moglby jej zrobi¢ cos ztego. Ale
Koves co rychlej ja uspokoit: - Alez tak, jestem - i jesli nawet czut co§ w rodzaju rozczarowania,
mogt za to wini€ jedynie siebie; bo rano, na trzezwo, nie myslatl juz chyba powaznie, ze dostanie
nieoceniony prezent w postaci samodzielnego mieszkania; 1 prawdopodobnie i tak zrobili dla
niego wigcej, niz mu si¢ 1 ich zdaniem nalezato - zapewne jedynie obawa, ze b¢da go musieli jako
bezdomnego zaraz gdzies deportowac, sktonita ich do tej troski. - Wczoraj - ciagnat - nie moglem
przyjs$¢, bo przyjechatem w nocy... - Koves w pore ugryzt si¢ w jezyk, o maty wtos bezmyslnie
zdradzitby swoje niejasne pochodzenie; tak wigc jego zdanie pozostato niedokonczone, na szczgscie



pani domu pospieszyta mu z pomoca:

- Z prowincji?

- Z prowincji - szybko zgodzit sig Koves.

- Od razu si¢ domyslitam - kobieta nawet nie starata si¢ ukry¢ niezadowolenia. - Mam nadziejg, ze
nie bedzie pan chciat sprowadzi¢ tutaj rodziny, bo w takim razie...

Ale Koéves wtracil:

-Jestem sam - kobieta zamilkta i po raz pierwszy uwazniej spojrzata na Kovesa, jak gdyby dzigki
tym dwom stowom - lub sposobowi, w jaki je wypowiedzial - zyskat jej przychylnos¢.

- Umiesz gra¢ w szachy? - rozlegto si¢ nagle tuz koto niego pytanie; zobaczyl trzynasto-,
czternastoletniego chtopca w okularach z grubymi szktami; ze sterczacymi wtosami,
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pulchna sylwetka 1 zaopatrzona w podwdjny podbrodek, a jednak spiczasta twarza przypominat
Kovesowi utuczonego jeza; by¢ moze juz wezesniej tu stal i sledzit ich z otwartych drzwi kuchni,
trzymajac w reku nadgryziona kromke chleba z mastem, za nim natomiast na kuchennym stole
wida¢ byto dwie parujace filizanki herbaty.

- Peter - odezwata si¢ matka - daj spokoj panu... - tu kobieta zawahata si¢, a Kuves witasnie chciat
podac swoje nazwisko - w tym zamieszaniu zapomniat si¢ przedstawic - ale kobieta ciagneta dale;j:
- Widzisz, ze dopiero co przyjechal, na pewno jest zmgczony.

- Umiesz czy nie umiesz?! - dzieciak jakby nie styszat upomnienia, a dziwnie surowy wyraz na
jego twarzy kazat si¢ Kovesowi usmiechnag.

- No wigc - powiedziat - umiem. Oczywiscie, nie bardzo dobrze, tylko tak sobie, jak to zwykle
amator gra w szachy.

- Zobaczymy - dzieciak przygryzt wargg, jakby si¢ nad czym$ waznym zastanawial. - Zaraz
przynios¢ szachownice! - o§wiadczyt nastgpnie i od razu pobiegt w kierunku oszklonych drzwi,
zapewne do swojego pokoju.

Ale matka natychmiast pospieszyta za nim 1 udato jej si¢ chwyci¢ go za ramig.

- Nie styszate$, co powiedziatam? Skoncz lepiej $niadanie, bo si¢ spdznisz do szkoty, a ja do biura!
- spierata si¢ z nim. - Dla mojego syna - zwrdcila si¢ z przepraszajacym usmiechem do Kovesa,
jeszcze mocniej przytrzymujac Pete-ra za ramig - zawsze na pierwszym planie jest zabawa, a nie...
- Klamiesz! - syknat wsciekle dzieciak, a jego zbielate wargi i widoczne drzenie naprawdg
przestraszyty Kuvesa.

- Peter! - powiedziata glgbokim, sthumionym glosem kobieta, potrzasajac nim z lekka, jakby go
chciata obudzié.

171

I

i

- Ktamiesz! - powtorzyt chtopiec, ale chyba najgorsze miat juz za soba. - Sama najlepiej wiesz, ze
to nie zabawa! - z tymi stowami wyrwat si¢ matce, pobiegl prosto do kuchni i zatrzasnat za soba
drzwi.

Pani domu wygladata na zmieszana.

- Nie wiem, co mu jest... - mrukneta, jak gdyby chciata si¢ usprawiedliwié. - Jest taki nerwowy...
Na co Kéves powiedziat:

- W dzisiejszych czasach to nic dziwnego - i wygladato na to, ze znalazt wiasciwe stowa, bo
jakkolwiek kobieta wymijajaco powiedziala tylko:

- Bardzo prosze, pokaze panu panski pokoj - na jej twarzy pojawit si¢ wyraz ulgi, nieomal
wdzigcznosci. Do pokoju Kovesa wchodzito sig z drugiej strony przedpokoju, prawie na wprost
kuchni - nie byt duzy, ale do spania, a nawet do pomieszkania si¢ nadawatl, Kuves pamigtat, ze
niegdys, za czasow jego dziecinstwa, takie pokoje nazywano ,,stuzbowka". Najwidoczniej
pomieszczenie zaprojektowano jako dosy¢ ciemne, ale poniewaz nie byto za nim $Sciany
przeciwpozarowej, na ktora zwykle takie pokoje wychodza - po prostu brakowato catego domu,
jego miejsce znaczyta tylko kupka gruzu - wigc ten pokoj zalany byt s'wiattem, w oddali wida¢ byto
podworko, na ktorym panowat gwar, a za nim wngtrze innego domu, z korytarzami, klatka



schodowa, oknami, tu i 6wdzie z otwartymi drzwiami do kuchni i postaciami, ktore si¢ tam krzataly
- Koves miat wrazenie, ze oglada wnetrznosci. Tapczan wydawat si¢ wygodny - Koves nieomal
umieral z pragnienia, zeby go natychmiast wyprobowac - poza tym w pokoju znalazto si¢ jeszcze
miejsce na rachityczna szafe, krzesto i stol, z tego ostatniego pani domu wydawata si¢ bardzo
dumna:

- Jesli pan zechce, moze pan nawet przy nim pracowac - oczywiscie, nie wiem, czym si¢ pan
zajmuje - spojrzata z ukosa na Kovesa, i Koves spostrzegl, ze w tej $ciagnigtej niepokojem twarzy
jasnoniebieskie oczy kobiety - jak spokojne jeziora, ktdrych si¢ nikt nie spodziewa w spustoszonej
kataklizmem okolicy - robia wrazenie zaskakujaco czystych; tymczasem oczywiscie zapomniat
odpowiedzie¢ na postawione, a raczej moze na niepostawione pytanie, totez kobieta, ktora przez
chwilg na prézno czekala, ciagneta:

- Jako stot kreslarski, powiedzmy, bytby za maty, ale jakies$ papiery na przyktad z pewnoscia si¢ na
nim zmieszcza.

A poniewaz Kdves wciaz milczat - w koncu nie wiedzial, do czego bedzie uzywat tego stotu (do
rysowania z pewnoscia nie, ale kto wie, co mu jeszcze przyszios$¢ przyniesie)

- kobieta, nieco teraz rozczarowana, od razu dodala:

- No dobrze, to nie bede juz panu przeszkadzaé, poza tym nie mam czasu, muszg i$¢ do biura, a pan
tez pewnie ma swoje sprawy...

- Chce spa¢ - Koves przerwat jej potok stow.

- Spac¢? - jeziora w twarzy kobiety rozlaty si¢ szeroko.

- Spac - powiedzial Koves i wida¢ byto, ze o niczym innym nie marzy, kobieta wigc u§miechngta
si¢.

- Oczywiscie, przeciez pan mowil, ze cata noc byt pan w podrozy; tutaj znajdzie pan posciel -
kobieta wskazata schowek w tapczanie - a na swoje rzeczy ma pan szafe.

- Nie mam rzeczy - powiedziat Koves.

- Nie ma pan? - kobieta byta wprawdzie zaskoczona, ale nie do tego stopnia, zeby Koves musiat -
jakkolwiek sie tego obawiat - wdawac si¢ w thumaczenia - widocznie jako gospodyni, u ktdrej
ciagle zmieniajq si¢ lokatorzy, niejedno juz widziata. - Nie ma pan nawet pizamy?.........

172

173

* - Nie mam - wyznat Koves.

- Ale to przeciez niemozliwe! - powiedziata z takim wzburzeniem, ze Koves pomyslat, iz zupeknie
niezaleznie od jego osoby, mozna by rzec, w obronie porzadku $wiata, uwaza za niemozliwe, zeby
kto$ nie mial pizamy. - Dam panu pizamg - powiedziata podniecona, jak kto$, kogo taka niezno$na
sytuacja od razu skfania do czynu - sadzg, ze pizama mojego me¢za bedzie na pana w sam raz...

- Czy przypadkiem pani maz... - zaczal pelen skruputow Koves.

Ale kobieta rzucita tylko:

-Jestem wdowa - 1 juz jej nie bylo w pokoju, 1 zaraz byta z powrotem, ktadac na tapczanie porzadnie
zlozona pizamg. - A - spytala - jak pan sobie wyobraza swoj dalszy pobyt, skoro pan nie ma nawet
bielizny na zmiang?

- Nie wiem - powiedziat Koves, jednoczesnie, jak przez mgle, przypomniawszy sobie swoja
walizke, ale ta mys$l tylko przemkngta mu przez glowg. - Kupig sobie pdzniej.

- Akurat - powiedziata kobieta - kupi pan sobie - i krotko, nerwowo si¢ rozesmiala, jakby ustyszata
jakis zart - oczywiscie, nic mi do tego, tak tylko spytatam... No, to dobrej nocy - powiedziata
szybko, widzac, ze Kdves zaczyna juz zdejmowac ptaszcz - tazienka jest na prawo - odwrocita si¢
jeszcze w drzwiach - oczywiscie, ma pan prawo z niej korzystac.

Kuves styszal jeszcze przez jaki$§ czas odglosy dobiegajace zza drzwi, na zmiang ostry i chropawy
glos - czasami tylko nerwowy szept, pewnie znowu na siebie fukali, jak pozostawione same sobie
koty - i wlasnie przycisnat twarz do poduszki, kiedy na zewnatrz trzasnety drzwi i zapanowata
cisza. Koves zaczal si¢ teraz zapadac; nim zdazyt usnaé,
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juz $nit; $nito mu sig, ze zablakal si¢ w dziwnym Zyciu jakiegos$ obcego cztowieka, ktorego nie zna



i z ktérym nie ma nic wspdlnego - ale jeszcze miat §wiadomo$¢, ze to tylko sen, Ze to przeciez on
$ni 1 Ze pewnie nie $ni mu si¢ nic innego niz wiasne zycie. Zanim na dobre usnat, czut jeszcze, ze
dobywa si¢ z niego glebokie westchnienie - czul, ze to westchnienie ulgi - twarz rozciagneta mu si¢
w szerokim u$miechu, po czym wyszeptat do poduszki: ,,Nareszcie!"

ROZDZIAL TRZECI

Wypowiedzenie

Kovesa obudzil dzwonek, a $cislej fakt, ze otwiera drzwi -widocznie niecierpliwe, to dtugie, to
znoéw urywane dzwonki musiaty wyciagnac go z t6zka, zanim naprawdg si¢ obudzit, w przeciwnym
razie pewnie by nie poszedt otworzy¢ drzwi, bo przeciez jego - KOvesa - nikt by tutaj nie szukat.
Ale si¢ mylit; w drzwiach stat listonosz i szukal wtasnie ,,niejakiego Kovesa".

- To ja - zdumiat si¢ Koves.

- Mam list polecony dla pana - powiedziat listonosz, a w jego glosic Koves wyczul pewna nute
przygany, jak gdyby otrzymanie listu poleconego nie nalezato tutaj do rzeczy chwalebnych, chociaz
mozliwe, ze listonosz chcial go w ten sposob jedynie skarci¢ za to, ze musiat wielokrotnie i
nadaremnie dzwonic¢. - Tu pan podpisze - podsunat Kovesowi jaki$ zeszyt, zapewne ksigge
dorgczen, 1 Koves juz siggal do wewngtrznej kieszeni, kiedy uswiadomit sobie, w jakim stanie
przyjmuje listonosza; prawdopodobnie rozczochrany, z twarza zmigta od snu, w cudzej pizamie -
jeszcze kto$ sobie pomysli, ze walkoni si¢ tu przez cate przedpotudnie, jakkolwiek taki wtasnie miat
zamiar.

- Zaraz przyniosg¢ co$ do pisania - mruknal wigc zmieszany, ale listonosz, zreszta bez stowa, jak
kto$, kto z gory
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liczyt si¢ z takim obrotem sprawy, podal mu wiasny, trzymany w pogotowiu otowek, jak gdyby do
tej pory zwlekat tylko po to, zeby teraz nada¢ temu gestowi odpowiednie znaczenie i zeby si¢
Koves wreszcie zawstydzit.

W swoim pokoju Kdves natychmiast otworzyt list; informowano go, Ze redakcja gazety, w ktorej
dotad pracowat jako dziennikarz, niniejszym wymawia mu posadg i jakkolwiek w mysl takiego to a
takiego paragrafu kodeksu pracy jeszcze przez dwa tygodnie bedzie otrzymywat wynagrodzenie -
ktore w dni robocze w godzinach urzgdowania moze Pan odebra¢ w naszej kasie - to na
$wiadczenie przez niego pracy nie reflektuja, poczynajac od dzisiaj.

Koves przeczytat list z mieszaning zaktopotania, ztosci 1 zalu. Jak to? To zycie tutaj zaczyna si¢ od
tego, ze dostaje wypowiedzenie z pracy? Nie ma mowy. Koves, rzecz jasna, nie pracowal w
gazecie, ktora wypowiedziala mu posadg; z drugiej jednak strony, co si¢ tyczy pracy, to wtasnie
chetnie by popracowal. Teraz, kiedy go stamtad wyrzucili, K6-vesowi wydala si¢ wcale atrakcyjna
owa mozliwo$¢, ktora ledwie przed nim zamajaczyla, a juz go od niej odcigto. Ale czy to aby na
pewno szansa dla niego? Skad ma wiedzie¢? Moze si¢ o tym przekona¢ jedynie w praktyce; ale
woweczas to juz nie bedzie szansa, tylko zycie, jego zycie. Kdvesa, jak si¢ dobrze nad tym
zastanowil, dziennikarstwo nie pociagalo ani trochg, mozliwe, a nawet bardzo prawdopodobne, ze
w ogole sie do tego zawodu nie nadaje. Dziennikarstwo jest - w sSwojej istocie - klamstwem albo co
najmniej szalong lekkomys$lnos$cia; i jakkolwiek Koves wceale nie byt na tyle chelpliwy, zeby
uwazac si¢ za takiego, co nie bytby w stanie ktamac, to jednak - miat wrazenie - nie kazdemu
ktamstwu potrafilby sprosta¢; niektore ktamstwa
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przekraczaja jego sity, inne za$ jego mozliwosci - Koves powiedziatby raczej: jego talent. Z drugie;j
strony - bez watpienia - znal si¢ na pisaniu 1 wydaje sig, Ze oni tutaj - oczywiscie na swoj sposob -
potrafia to doceni¢; poza tym - jesli nawet nie jest tu po to, zeby by¢ dziennikarzem albo
wykonywac jakie$ inne ghupie zajgcie - to jednak musi z czegos zy¢, a dziennikarstwo, abstrahujac
od ktamstwa, jest wygodnym zajgciem, ktore zapewnia sporo wolnego czasu. A w koncu -
zdecydowat Koves - jako punkt zaczepienia nie przychodzi do glowy mu nic innego niz to, co mu
oferuja: ten list zrobit z niego dziennikarza, a $ci$lej, dziennikarza, ktory dostat wypowiedzenie;
tym tropem nalezy p0j$¢ - 1 Koves od razu pobiegt do tazienki (cieptej wody, ku jego niemitemu
zaskoczeniu - cho¢ oczywiscie liczyt si¢ z tym - nie byto), potem zaczat si¢ szybko ubieraé, zeby



czym predzej znalez¢ si¢ w redakcji.

Zwycigstwa Kovesa

Kiedy w po$piechu wychodzit z bramy, w §cistym znaczeniu tego stowa potknat si¢ o jakiego$ psa -
byl to maty zwierzak o krotkich nogach, dlugim tutowiu, ptowy, z bltyszczacym nosem,
przypominal jamnika - ktory glo$no zapiszczat z bdlu, ale zamiast obszczekaé Kdvesa, przyjaznie
machajac ogonem, obwachat mu buty, a potem usitowal wskoczy¢ na niego, opierajac przednie tapy
na nogawkach jego spodni, i z wywieszonym dtugim, zakr¢gconym na koncu, czerwonym jezykiem
tak ~zttT"fi. na niego swoimi bltyszczacymi oczami, ze Kdoves - chcac przejedna¢ zwierzaka - w
biegu podrapal go za uchem. Potem odwrocit sig, zeby p6j$¢ dalej - i o maty wilos nie wpadt na
ubranego z wyszukana
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elegancja, jakkolwiek w znoszone rzeczy, siwego, opalonego, kregpego pana, ktory trzymat w reku
smycz i obrozg psa. - Pan réwniez ma psa? - zagadnal Kovesa z przyjaznym usmiechem, i chociaz
Koves sig spieszyl, to osobliwos¢ tego spotkania lub moze jeszcze bardziej osobliwa mysl, ze on,
Koves, moze by¢ wlascicielem psa, kazata mu si¢ jednak na chwilg zatrzymac.

- Nie, skadze - powiedzial krotko.

- Na pewno jednak lubi pan zwierzgta, pies zaraz to wyczuje - ciagnat starszy pan z niezmacong
tagodnoscia.

- Oczywiscie - powiedziat Kuves - ale pan wybaczy - dodat - spieszg¢ sig.

- Mieszka pan w tym domu? - krgpy mezczyzna, mimo ze jego twarz nadal pozostata fagodna,
zmierzyt teraz Kove-sa szybkim, przenikliwym spojrzeniem.

- Dopiero od niedawna - odpowiedziat Koves, przeste-pujac juz z nogi na nogg, i starszy pan
dostrzegl zapewne jego zniecierpliwienie.

- Wobec tego z pewnoscia bedg miat jeszcze przyjemnos¢ spotkac pana - powiedziat starczym,
drewnianym i nieco glucho brzmiacym glosem, puszczajac go w koncu i staromodnie machajac mu
reka na pozegnanie.

Kuves popedzit do tramwaju - zblizato si¢ potudnie 1 by¢ moze spdznit sig juz na ,,godziny
urzgdowania" podane w liScie z wypowiedzeniem; bez trudu znalazt przystanek, jakkolwiek
niedoktadnie tam, gdzie go szukal, chodnikowa wysepka, ktora tu niegdys$ byla, zamienila si¢ teraz
w stos szarej kostki brukowej, dobiegat stamtad rytmiczny odglos mtota uzywanego przez
powolnych robotnikéw uktadajacych bruk - czyzby bomby ja zniszczyly? a moze rozebrano ja,
zeby zbudowac barykadg, i teraz uktadaja ja
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na nowo? a moze tylko poszerzaja ulicg? - Kuves nie wiedziat. Tramwaj - zaimprowizowany sktad,
kazdy wagon z innej epoki, jak gdyby wyciagano je na tapu-capu i po ciemku z rozmaitych
zakurzonych zajezdni - dlugo kazat na siebie czekac, wokot Kovesa na chodniku zebrat sig juz
spory thum ludzi; na dodatek Koves, ktory sadzil, Zze powinien przepuscic¢ tgga, obtadowana roznymi
pakunkami i paczkami kobietg, potem - widocznie zaskoczony - nie odpart zdecydowanego
pchnigcia tokciem, a nastgpnie nie-maskowanego juz nacisku, ktoremu towarzyszyty obelgi, nagle
zorientowal sig, ze zostat na lodzie; zabraklo mu nie tyle sity, ile woli, a $cislej, niezbednego
zapewne do tego, zeby chcie¢, zapatlu, wyczucia wlasnego potozenia, z ktorego rodza si¢ czyny 1
ktére pomoglto mu przy wsiadaniu do drugiego tramwaju przezwycigzy¢ wszystkie trudnosci,
przeciwstawi¢ si¢ nogom, tokciom i sprzysiggtej przeciw niemu woli.

Przy wejsciu do domu prasy musiat stawi¢ czoto kolejnym trudnosciom; stojacy w drzwiach celnik
z kabura w zaden sposob nie chciatl go wpusci¢ do srodka bez uprawniajacej do tego przepustki -
Kuves oczywiscie nie mogt powiedziec, ze jest zaskoczony, w glebi ducha liczyt sig z tego rodzaju
przeszkoda, ale wybiegt mysla naprzod, w swojej pogodnej naiwnosci widzial si¢ juz od razu przy
kasie - o ktorej wystawienie powinien byt poprosi¢ w portierni znajdujacej si¢ opodal. Tutaj jednak
wyszla na jaw jego zupetna nieznajomo$¢ wiasnej sytuacji, 1 nie chodzito wcale o sprawy
drugorzedne; Koves nie potrafit odpowiedzie¢ wprost na zadne pytanie portiera: ani na to, skad
przychodzi, ani na to, kogo szuka, ani na to, kim wlasciwie jest. - Dziennikarz? - spytano go.
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- Tak - oznajmi! Koves. - Chciatbym odebra¢ swoje pobory - thumaczyt.

- Ma pan do odebrania honorarium?

- Co$ w tym rodzaju - powiedzial Koves. - Wlasciwie pensjg - dodat, aby go, nie daj Boze, nie
zhapali na ktamstwie.

- Pensjg? - portier spojrzat na niego z niedowierzaniem zza stotu, na ktorym stat telefon, lezaty
druki przepustek 1 jaka$ lista zawierajaca nazwiska. - A wigc nie podjat pan jeszcze pensji?

- Nie. Albowiem... - zaczal Koves, ale portier mu przerwat:

- Pracuje pan tutaj?

- Oczywiscie - szybko zapewnil go Koves.

- No to gdzie ma pan stala przepustke? - zabrzmialo nastgpne, bardzo trudne pytanie; Koves poczut
si¢ jak w krzyzowym ogniu pytan; mingta prawie minuta, zanim wymyslit odpowiedz:

- Bylem przez pewien czas za granica - 1 okazalo sig, ze to o§wiadczenie wywarlo na portierze
nieoczekiwane wrazenie.

- Za granica? A wigc na ten czas zapewne pan ja zdal - powiedzial, po raz pierwszy tym uprzejmym
tonem, ktorym zawsze zdaniem Kdvesa powinien mowic portier. - Poprosze panska legitymacje -
dodat z takim wyrazem twarzy, jakby si¢ usprawiedliwiat z powodu tej ktopotliwej, ale
nieuniknionej prosby, trzymajac juz w rgce wieczne pioro, zeby na podstawie legitymacji
niezwlocznie wypisa¢ przepustke.

Ale kiedy rzucit okiem na legitymacj¢ Kovesa, na jego twarz zaraz powrdcit wyraz nie tyle nawet
podejrzliwosci, ile wrgcz urazy 1 surowej niechgci.
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- Tymczasowego meldunku nie mogg uznac - odsunat od siebie legitymacje, popchnat ja w kierunku
Kovesa, ktory jednak, nie uwazajac w zadnym razie sprawy za zamknigta, nie godzac si¢ na to, ze
wraz z dokumentem odsuwaja na bok i jego samego, nie wziat jej 1 tak dokument pozostat na
brzegu stotu.

- Chwilowo nie mam innej legitymacji - probowat przekona¢ portiera, chudego, drobnego
cztowieczka, ktory na pierwszy rzut oka nie miat zadnego defektu, ale czy to z ryséw twarzy, czy
moze z powodu czego$ dziwnego w ruchach - Kdves nie potrafilby tego sprecyzowac - robil na nim
wrazenie kaleki, co wigcej, inwalidy wojennego, co bylo przypuszczeniem nad wyraz dowolnym,
bo przeciez kalectwu mozna ulec nie tylko na wojnie. I Zeby dostarczy¢ wiarygodnego dowodu na
swoje stowa, wyciagnal teraz 1 pokazat portierowi otrzymany rano list z wypowiedzeniem, ktory na
szczgscie wlozyl do kieszeni, kiedy wychodzit z domu. - Proszg - powiedziat - moze pan zobaczy¢,
ze nie ktamig; pracujg tutaj, jestem dziennikarzem i chcg odebra¢ swoje pobory.

Ale portier, kiedy z uparta, Sciagnigta twarza przebiegl wzrokiem list, powiedziat tylko:

- A tak - niedwuznacznym tonem, i jeszcze bardziej niedwuznacznym gestem potozyt list na skraju
stotu, obok lezacego juz tam innego dokumentu Kovesa. Po czym natychmiast zwrécit sig do
kolejnego interesanta; tymczasem bowiem w matym pokoju zebrat si¢ juz spory ttumek, mgzczyzni
1 kobiety, 1 wszyscy chcieli dosta¢ sig do srodka - Kdves do tej pory nawet ich nie zauwazyl, co
najwyzej odczuwat ich obecnos$¢ jako nacisk jakiego$ niemego cigzaru na swoje plecy, chociaz
nikt go oczywiscie nie
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dotykal - z wyrazajacego ulge wyrazu ich twarzy dopiero teraz zrozumiat, jak niecierpliwie czekali,
zeby ktos' wreszcie odebrat mu glos 1 potozyt kres jego jatowej walce.

Teraz juz mechanizm dalej mogt sig kreci¢, wszystko toczylo sig gladko: portier ostentacyjnie szedt
na reke tym, ktorzy - nie tak jak Koves - mieli prawo do przepustki; jednych witat jak starych
znajomych, w sprawie innych wykrecat jakis' numer telefoniczny, u jeszcze innych nawet takiej
potrzeby nie bylo, bo figurowali na liScie, na liscie tych, ktorych gdzies' tam na gorze oczekiwano.
Zapanowala jaka$ wesota ruchliwos$¢, jakas tajemnicza zgoda wokot Kovesa 1 niejako przeciwko
niemu - wrazenie to opierato si¢ wlasciwie nie na faktach, byto raczej stymulowane skrajnie teraz
wyostrzona wrazliwoscia Kovesa. Jakkolwiek nikt juz nie zwracatl na niego uwagi, on sam czut si¢
tak, jakby wszyscy mu si¢ przygladali i jak gdyby wypetienie kazdej nowej przepustki stuzyto nie
tyle zatatwieniu petenta, ile dalszemu ponizaniu wylacznie jego, Kovesa. W kazdym razie nie



ulegalo watpliwos$ci: bez nalezytej woli i bez odpowiedniego wyrazenia owej woli, tak jak nie
dostat si¢ do tramwaju, tak i do domu prasy si¢ nie dostanie. Tylko ze teraz Kdves byt w pewnym
ktopocie: nie wiedziat, czego ma chcieé. Tego, czego trzezwo myslac, powinien byt chcie¢: dostac¢
si¢ do domu prasy, zeby odebra¢ pensje¢, Koves juz nie chciat, moze nawet o tym zapomniat, i jesli
w ogole chciat sig¢ tam dostac, to wylacznie po to, zeby pokona¢ portiera i da¢ mu nauczke. Ale i
tego potrafil chcie¢, dopiero narzuciwszy sobie pewna dyscypling; bo tym, czego chcial naprawdg,
bylo zupetnie cos innego - chciat szturmem wedrze¢ si¢ do innego $wiata, zerwaé z wszelkim
trzezwym mysleniem: chciat po prostu strzeli¢ portiera w pysk, chciat poczuc,
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jak ta twarz zmienia si¢ w bezksztattna, papkowata mase - tymczasem katowat tylko siebie, bo
wiedzial, Ze tego nie zrobi, i to wcale nie z litosci, poczucia dyscypliny czy ze strachu, tylko
dlatego, ze on, Koves jest po prostu niezdolny do uderzenia kogo$ w twarz.

Z1o$¢, ktora teraz odczuwal juz nie tyle wobec portiera, ile wobec samego siebie, no i pewien mgtny
przymus, moze proznos¢, zeby jednak nie opuszczac pola walki bez stowa, bez $ladu, jakby go tu
nigdy nie bylo; to wlasnie, a nie racjonalny gniew, kazato w koncu Kovesowi wybuchnaé, kiedy
wyszedl ostatni interesant, a nastgpny jeszcze nie wszedl:

- A wigc dobrze, nie chce mnie pan wpuscié, to nie, ale niech si¢ pan nie powotuje na przepisy,
tylko na swoja zla wolg! To jest moja legitymacja, nie mam innej, i bardzo by si¢ pan zdziwil,
gdyby pan wiedziat, gdzie i od kogo ja dostalem! Ale oddam im ja i powiem, ze pan jej nie przyjat,
Ze nie przyjmuje pan legitymacji, ktora oni wystawili! - krzyczal, 1 zaskoczony swoim nieomal
przerazliwym glosem, ciagnat dalej: - Pensj¢ jednak tak czy inaczej muszg otrzymac, skoro nie
moge w kasie, to niech mi przysla poczta! Oczywiscie dla firmy bgda to tylko dodatkowe koszty i
praca - no ale, niech pan bedzie spokojny, dowiedza si¢, komu to zawdzigczaja: panu, bo przekracza
pan swoje urzegdowe kompetencje! - z tymi stowami wzial ze stotu swoje dokumenty 1 juz ktadt
reke na klamce, kiedy dobiegt go glos portiera:

- Niech pan zaczeka! - i Koves niespiesznie, z ociaganiem, odwroécit sig; a wige tak sig tutaj osiaga
cel, trzeba postawi¢ wszystko na jedna karte?

- Niech pan pokaze tg legitymacjg - zwrocit si¢ do niego portier z jeszcze bardziej posgpnym
wyrazem twarzy,
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to

ktorym teraz jednak probowal zamaskowaé wahanie.

Patrzyt na zmiang to na Kovesa, to na jego legitymacje, jak gdyby poréwnywat, chociaz w
dokumencie nie bylo zdjgcia; wykonat tez taki gest, jakby chcial siggnac po telefon, ale sig
rozmyslit; chwycit nagle olowek, duzymi, niezgrabnymi literami wypisal Kovesowi przepustke,
szybko wyrwat 6w §wistek papieru z bloczka i podat mu; nie zamienili juz ze soba ani stowa, nie
spojrzeli wigcej na siebie, Koves wzial papier 1 wyszedt z portierni.

Ciag dalszy (nowe zwycigstwo)

Jadac winda na gore - bezustannie krazacy rzad otwar- I tych kabin: r6zaniec, nie: paternoster,
przyszto nagle Ko6- g vesowi do glowy potoczne okreslenie tego rodzaju windy - Koves czut sig
ocigzaty, zmgczony, serce mu kotatato, powieki bezwolnie opadaty, jak gdyby odniesione wtasnie
zwycigstwo wyssato z niego wszystkie sity - byt tez oczywiscie niewyspany i zapomnial zjes¢
$niadanie. Czy teraz juz zawsze tak bedzie? Czy tutaj zawsze bedzie musial wydatkowac z siebie
tyle energii, ptaci¢ takim wysiltkiem i takimi emocjami, kiedy bgdzie chciat posuna¢ si¢ naprzod
chocby o krok? Jak wytrzyma to napigcie, a zwlaszcza ten brak orientacji; bo przeciez dokad tak
naprawdg zmierza, gdzie jest to naprzod? A jednak, Koves nie mogl zaprzeczy¢, ze jego ngdzne
zwyciestwo - nedzne wlasnie dlatego, ze uwaza je za zwycigstwo - rozgrzewalo go od $rodka,
owo cieplo za§ odczuwat niczym aksamitne glaskanie; nie mogt tez sthumi¢ w sobie jakiejs cichej
muzyki niejasnego zadowolenia, jak ktos, kto nigdy si¢ nie spodziewat, ze odkryje w sobie Slepa,
dzika sitg. Zapomnial nawet wysias¢
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na odpowiednim pigtrze - kasa, jak Koves przeczytat na wywieszonej w holu na dole tablicy



informacyjnej, byla na jednym z nizszych pigter - nagle ztapat si¢ na tym, ze jaki$ napis kaze mu
wysias¢: musi wysia$¢ albo zachowac spokdj na poddaszu, gdzie winda wykona obrot, po czym
ruszy z nim w dot; Koves wolat wysiasé.

Wygladato na to, ze zamiast do kasy, trafit prosto do redakcji - skoro juz tak trudno si¢ tutaj dostac,
to mogliby przynajmniej dopilnowac, zeby cztowiek rzeczywiscie zatatwit swoja sprawg, a nie
szwendat si¢, gdzie mu si¢ podoba, pomyslat Koves ze ztosliwym zadowoleniem, jakby odkryt
szczeling w wyzywajaco doskonalej logice. Znajdowal si¢ w nieskonczenie dtugim korytarzu,
oswietlonym biato-niebieskimi, migajacymi lampami, zza wielu otwartych drzwi dobiegat stuk
maszyn do pisania, strzepy podenerwowanych lub dyktujacych artykul gtosow, rozdzierajace
dzwonienie telefonow, uderzyt go w nos zapach $wiezych odbitek drukarskich. Wtedy Kovesa,
zapewne z powodu zmeczenia, ogarngto uczucie niepewnosci, poczul zawrot gtowy, jak ktos, kto
btaka si¢ posrod nawracajacych sennych koszmaréw. Ludzie, ktorzy mijali go albo szli z
naprzeciwka, wydawali si¢ Kévesowi dziwni: jedni nosili trzewiki i wprost czu¢ bylo jeszcze od
nich won ziemi i obornika, inni mieli na sobie liche garnitury, na twarzy za§ wyraz zasgpienia,
zmieszania badz determinacji, w palcach, z zatoba za paznokciami, $ciskali jakie$ kartki papieru, i
spotkat zaledwie kilku ludzi - chudych, tysiejacych, w okularach, zaro$nigtych, spieszacych sig, z
rozbieganymi oczami, przewaznie w koszuli, z papierosem w kaciku ust - ktorzy rzeczywiscie
wygladali mu na dziennikarzy. W koncu korytarza dostrzegt drzwi z napisem: REDAKTOR
NACZELNY
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- SEKRETARIAT; nacisnat klamke i znalazt si¢ w przestronnym, jasnym pokoju, gdzies w glebi
stycha¢ byto maszyng do pisania, przy drzwiach zas', za biurkiem, siedziata pulchna blondynka; jej
maty zdecydowany podbrodek, regularne rysy, staranny ubior stanowity doktadne przeciwienstwo
tego wszystkiego, co Kdves do tej pory tutaj widziat, w nos za$ uderzyt go zapach dobrych perfum,
ktory zachtannie wciagnat - po raz ostatni czut co$ takiego, kiedy byt za granica. Na pytanie
sekretarki, co go sprowadza, oznajmit z miejsca, Zze chciatby rozmawia¢ z naczelnym.

- Kogo mam zapowiedzie¢? - spytata sekretarka.

- Koves - powiedzial Koves, a sekretarka zajrzata do notesu.

- Nie jest pan zapisany - powiedziata.

- Nie jestem - przyznat Koves - a jednak chcg z nim rozmawiac.

- W jakiej sprawie? - spytata sekretarka, i Koves - nie bez pewnej ostrej nuty w glosie - zauwazyt:
- Dostatem stad wypowiedzenie.

- Atak - powiedziata sekretarka to samo co portier, ale nie tak jak on, patrzac na Kovesa nie tyle
karcaco, ile raczej z pewnym zainteresowaniem - to pan jest tym, ktory wrocit z zagranicy. Wiemy
0 tym - powiedziala, 1 tak jak zupelnie niezrozumiale jej twarz zaplongla ciekawoscia, tak samo
ciekawosc¢ z jej twarzy znikngla - po czym poinformowata Kovesa, ze najpierw musi sig
porozumie¢ z naczelnym telefonicznie, naczelny wyznaczy termin wizyty, ktory poda jej,
sekretarce, a wtedy ona, sekretarka, powiadomi Kdvesa, jesli ma telefon, to telefonicznie, jesli nie,
to listownie.

- W takim razie pewnie dtugo bgdg musial czeka¢ - zgadywat Koves.
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- Pewnie tak - przyznata sekretarka - ale taki jest tryb - dodajac, ze naczelny jest w tym momencie,
niestety, za-JCty.

- Czym? - spytat Koves, a sekretarka popatrzyla na niego, jakby Kdoves przybyl nie z zagranicy, ale
prosto z domu wariatow.

- Pracuje - powiedziata - i polecil, zeby nikt mu nie przeszkadzatl.

- Dla mnie na pewno zrobi wyjatek - stwierdzil Koves i ruszyl w kierunku obitych derma drzwi;
gdyby ta staranna izolacja, ze I$niacymi miedzianymi nitami pozostawiata jeszcze jakakolwiek
watpliwo$¢, to umieszczona na tapi-cerce drzwi imponujaca tablica informowata: REDAKTOR
NACZELNY; sekretarka wyskoczyta zza biurka, jakby ja osa uzadlita.

- Chyba nie chce pan tam wej$¢?! - wrzasneta na Kovesa.

- Owszem, chcg - powiedziat Koves, nie zatrzymujac si¢ pomimo pewnych przeszkod, jako ze



musiat najpierw wymina¢ sekretarke, ktora wyrosta teraz pomigdzy nim i drzwiami, zeby zagrodzi¢
mu drogg.

- Proszg natychmiast wyjs$¢! - krzykngla. - Niech pan sig stad wynosi! - wida¢ bylo, ze zupekie
stracita glowe: - Nie styszy pan?! - 1 wygladato na to, ze Kdves rzeczywiscie nie styszy, bo cho¢
uwazat, zeby nie nastapi¢ sekretarce na noge, part naprzdd, sekretarka za$ cofala si¢ przed nim,
chyba nie zechce si¢ z nim bi¢ ani nie siggnie nagle po jaka$ bron, martwil si¢ w duchu Kéves. -
Bez zapowiedzi nawet kierownicy dziatow nie moga tu wchodzié... nawet redaktor odpowiedzialny!
- krzyczata sekretarka, teraz juz nawet rozktadajac ramiona, jakby chciata Kovesa objac, chociaz
tym rozpaczliwym i oczywiscie daremnym gestem bronita
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jedynie obitych tapicerka drzwi, jednocze$nie zastawiajac je biodrami. I Koves wowczas znowu stat
sie¢ $wiadkiem zwrotu, ktory tutaj - zawsze? czy tylko w chwili niepewnosci, a wiec w rzadkich
momentach, kiedy mechanizm z powodu jakiego$ defektu si¢ zacinal? - nagradzat krancowy upor,
graniczacy z grozba. Bo na przerazonej twarzy nieomal juz ukrzyzowanej na drzwiach sekretarki
najpierw pojawilo si¢ wahanie, potem za$§ zrodzony w mece uprzejmy usmiech; i jakby to juz nie
byla ta osoba, ktora przed chwila krzyczala, a nawet wrzeszczata na niego, glosem wprawdzie
jeszcze zduszonym od wzburzenia, ale juz tagodnym odezwata si¢ do Kovesa:

- Proszg spocza¢ na chwilg, zaraz pana zaanonsuj¢ -1 §mign¢la za obite tapicerka drzwi, za ktorymi
- jak Kuves zauwazyl - znajdowaly si¢ drugie drzwi.

Usiadt wigc; nagle poczut si¢ spicty. Koves uswiadomit sobie, Ze to cisza - maszyna do pisania
umilkta, maszyna, ktéra styszat do tej pory bez przerwy, chociaz odbierat ja jak, powiedzmy, szum
liSci czy szmer ulewy, czyli Ze jej nie zauwazat az do teraz, gdy umilkta. I dobiegt jego uszu z
tamtej strony jakis$ cienki glosik - co$ jakby sttumiony kobiecy chichot; wtasnie chciat si¢ odwrocié,
kiedy znowu zjawita si¢ sekretarka i tym razem juz z poprawnym, oficjalnym u§miechem, jak
gdyby przed chwila nic nie zaszto, zwrdcita si¢ do niego:

- Pan pozwoli - i w tej samej chwili, moze trochg gorliwiej niz poprzednio, znowu rozlegt si¢ stukot
maszyny do pisania.
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Ciag dalszy (kolejne zwycigstwo)

Kiedy przekroczyt podwojne drzwi, Kdves z poczatku niczego nie widziat, a i potem jedynie cos$
nieco$; w jego 1 tak szczypiace od niewyspania oczy w $cistym tego stowa znaczeniu wdart sig 1
zaczal je Swidrowac wpadajacy przez szerokie okno blask stonca, w ktorym, tuz za biurkiem, Kdves
widziat jaka$ dziure, luke, jak gdyby wycigty w owym blasku ciemny ksztalt - mozna si¢ byto w
nim dopatrzy¢ gornej czgsci tutowia cztowieka, z ramieniem, szyja i glowa -zapewne redaktora
naczelnego. Teraz cien powigkszyt si¢ o pewien wyrostek, o wyciagnigta reke, lecz - z powodu
falszywej perspektywy spowodowanej o§wietleniem - Kuves w pierwszej chwili nie potrafitby
powiedzie¢, jaki kierunek wskazuje.

- Proszg usias¢ - ustyszal przyjemnie brzmiacy, gtgboki glos, chociaz ,moze nieco zamglony, jak
gdyby od naduzywania czy tez natlogowego palenia. A poniewaz po swojej stronie biurka widziat
tylko jedno krzesto, usiadl na nim, cho¢ krzesto to znajdowato si¢ doktadnie na linii wpadajacych
przez gorna czgs¢ okna ostrych promieni stonecznych, a nawet - jako ze siadajac, znalazt si¢ nieco
nizej -promienie $wiecily mu teraz prosto w oczy; siedzial wigc doktadnie na wprost stonca, ale
jednoczesnie, rzecz jasna, na wprost redaktora naczelnego. A poniewaz nie wiedzial, jak ma zaczac,
wahat sig, by ostatecznie powiedzie¢ zgodnie z prawda:

- Musiatem do pana przyjsc.

- Dobrze pan zrobit - zabrzmiato zza biurka. Zaptonal maly ogieniek, a zaraz potem zza
niebieskiego, lekkiego obtoczka dymu, ktory szybko rozproszyt si¢ w stonecznym
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swietle, Koves ustyszal: - Moje drzwi dla kazdego stoja otworem - 1 po ustyszeniu tego
dzwigcznego oswiadczenia cala droga przez meke, jaka odbyt do tego pokoju, cate pasmo cierpien i
upokorzen rozptynglo si¢ niczym 6w dym z papierosa, i Koves ztapat si¢ na tym, ze wypehia go
teraz jakie$ niejasne poczucie wdzigcznosci, ktore zrodzito w nim nagly optymizm.



Zabrzmiato to rowniez w jego glosie:

- Pan wybaczy, ale dostatem od panstwa wypowiedzenie - powiedziat lekko, tonem, jakiego
uzywaja mezezyzni, kiedy rozmawiaja migdzy soba o czyms$ nieco absurdalnym.

- Wiem o tym - ustyszal. A potem: - W czym moge panu pomoc?

- Nie mam na chleb - ttumaczyt Koves.

- Na chleb? - rozlegt si¢ glos, troche¢ - przynajmniej Kuves tak to odebrat - zaskoczony.

- Chce przez to powiedzied, ze nie mam z czego zy¢ - jakkolwiek Kovesa kregpowaly jego wlasne
stowa, to wydawato sig, ze jesli chce by¢ zrozumiany, musi wyrazac si¢ jasno.

- A wigc o to chodzi - teraz w glosie pojawit si¢ ton lekkiego zniecierpliwienia.

- Tak - powiedziat Koves - musze przeciez z czegos zyc€.

- To naturalne, Ze musi pan z czego$ zy¢; wszyscy musimy - w trakcie wypowiadania tych stow
glowa mowiacego poruszyla sig, a Kdves powoli zaczatl juz teraz dostrzegaé wystajaca brode i zarys
duzego, $wiadczacego o wladczym charakterze nosa. - Ale to w koncu nie jest zagadnienie
pierwszorzednej wagi.

- Staje si¢ zagadnieniem pierwszorz¢dnej wagi, jak nie mamy z czego zy¢ - powiedziat Koves.
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"' - U nas kazdy ma - KOves tym razem ustyszal w glosie cos ostatecznego, jaki$ ton nieznoszacy
sprzeciwu, jakby go odprawiano. - Co sig zas tyczy wypowiedzenia - odezwat si¢ znowu glos, juz
troche bardziej wylewnie - to rzetelnie to przemys$limy. Prawde mowiac, nie bardzo wiemy, do
czego moglby si¢ pan nam przydaé. Aczkolwiek - tu glos jak gdyby s,¢ zawahat, ale potem ciagnat
dalej - nie przecze, ze otrzymaliSmy dla pana powazna propozycje.

-J>kad. - wyrwalo si¢ Kovesowi pytanie, ale pewnie zbyt pochopne, bo nie otrzymat odpowiedzi.

- Nie znamy na przyktad panskiego dorobku - ciagnat naczelny. - PO2a tyrn5 Jak styszC) ™ dkz

A by

wal pan za granica; zapewne nie zna pan nawet linii naszego pisma.

- Przeciez - powiedziat Koves - istnieje nie tylko Unia. Plsmie ~ Koves "prawdg si¢ ozywit - nie
brakuje tez

pracy innego rodzaju.

- Zaciekawia mnie pan - ustyszat glos naczelnego, a ta uwaga, niespecjalnie wroga, ale tez nie za
bardzo przyjazna, znowu zbita Koyesa z tropu. - Co pan ma na mysIP

- A coz mogtbym mieé? - KOves probowat sie skupic, zrodzito si¢ w ,,im pewne podejrzenie, jakby
obawiat si¢ zasadzki. - Umiem - powiedziat - zgrabnie formutowa¢ zdania. Umiem wymysli¢
ciekawa fabule 1 zaopatrzy¢ ja W zaskakujaca puentg... Moze - dodat z niepewnym,
przepraszajacym usmiechem, jak ktos, kto nie chce zrobi¢ wrazenia, ze s,¢ przechwala - moze
nawet mam wiasny styl

- No tak - zabrzmiato krotko, a na twarzy otoczonej dochodzacymi spoza niej promieniami stonca
Kuves nie dopatrzyt si¢ zadnego wyrazu. - A wigc pana zdaniem praca dziennikarza - stwierdzat
raczej, anizeli pytat 6w glos
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- polega na formulowaniu zgrabnych zdan i wymyslaniu ostro spuentowanych historyjek...

- W kazdym razie - i teraz zrodzita si¢ w Kovesu jakas dziwna przekora, jak w kims, kto ma racj¢ 1
musi broni¢ swojego stanowiska - w kazdym razie bez tego dziennikarstwo nie istnieje - i Sam nie
wiedziat dlaczego, nagle przypomnial mu sig pianista, jak méwil tamtej nocy o numerach.

- No tak - zabrzmiato, teraz nawet krocej i bardziej zdecydowanie niz poprzednio. Nastgpnie, po
chwili przerwy, Koves ustyszat wyartykutowane wolno 1 dobitnie pytanie:

- A panska wiara... panskie przekonania? Nie ma pan wlasnych przekonan? - i Kéves nagle poczut
si¢ tak, jakby mierzyt glebokos¢ przepasci, nad ktora stoi - bez sensu, bo przeciez lepiej, jesli
skoczy w nig z zamknigtymi oczami, skoro juz musi skoczy¢.

- Nie mam - powiedzial. A potem nieomal wykrzyczat te stowa w gluchej ciszy, jaka zapadta: - Nie
mam!... Jakze mogtbym mie¢ jakiekolwiek przekonania, skoro jeszcze nigdy do niczego sig nie
przekonatem! Przeciez zycie nie jest zrodlem wiary, zZycie jest... sam nie wiem, ale zycie jest czyms$
innym...



Zaraz jednak mu przerwano:

- Pan nie zna naszego zycia.

- Chcialbym pracowa¢, a wtedy poznam - powiedzial Koves, teraz juz cicho, nieomal btagalnie.

- No to niech pan pracuje! - zabrzmiat glos, jakby go zagrzewat.

- Ale przeciez dostatem wypowiedzenie - poskarzyt si¢ Koves, zatamany.

- Pracowa¢ mozna wszedzie, nie tylko u nas - glos zagrzewat go dale;.
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- Na niczym innym sig nie znam - Kéves spuscil glowe, czul, ze zachowuje si¢ jak zebrak.

- Naucza pana; nasze fabryki z otwartymi ramionami czekaja na tych, ktoérzy chca pracowacé! -
rozlegl si¢ znowu glos, a Kdves unidst gtowe; zrozumiat i odebrat to jak wyrok, po ktérym poczut
spokojne, tgpe zmeczenie, ale jednoczes$nie odzyskal swoja gorzka dume.

- A wigc do tego mnie przeznaczacie - powiedziat wolno, prawie szeptem, na prézno szukajac
wzrokiem jakiegokolwiek, byle widocznego punktu oparcia w tej twarzy, ktora dochodzace z tytu
ostre §wiatto tym bardziej pograzato w mroku.

- My do niczego pana nie przeznaczamy - zabrzmiat glos - to tylko pana mylne przeswiadczenie;
sam pan musi znalez¢ dla siebie mozliwosci. - Po czym, jak gdyby uznat, ze dosy¢ pouczen, glos
naczelnego stat sig cieplejszy, nieomal tagodny. - Niech pan pracuje, niech pan pozna zycie, niech
pan ma oczy 1 uszy otwarte, nabierze do§wiadczenia. I niech pan sig nie czuje tak, jakbySmy
zrezygnowali z pana i z panskiego talentu. Te drzwi - ramig¢ wyciagnglo sig i wskazato na co$ za
plecami Kuvesa, zapewne na drzwi - te drzwi kiedys jeszcze, zobaczy pan, znowu otworza si¢ przed
panem.

- By¢ moze - Koves podskoczyt; wraz z nadzieja (jesli to w ogole byla nadzieja) stracit rowniez
cierpliwos¢, cierpliwos$¢ do wszystkiego, co juz go nie interesowato, bo nie wigzato go ani nie
dawato mu poczucia wolnosci - by¢ moze, ale ja juz nigdy wigcej nie przekroczg tego progu!
Nagle znowu znalazt si¢ na korytarzu, sam nie wiedziat jak; 1 kiedy paternoster razem z nim
zjezdzat w dot, jego wzburzenie opadato, az w kofcu, bez widocznej przyczyny
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albo jako przeciwwaga dla przezytego tu napigcia, tak nieoczekiwanie, ze niemal sig tego
przestraszyt, ogarngto go uczucie ulgi, przypominajace nienazwane szczcs'cie. Wszystko potoczyto
si¢ inaczej, niz tego chcial, a jednak - zapewne tylko w tym dziwnym nastroju, ktéry zamazal w nim
wszelkie proporcje - czut, ze wypetnita si¢ jego wola. Jak gdyby stanal na wysokos'ci zadania, jak
gdyby co$ obronit - co takiego? Koves znalazt to stowo: swdj honor. Ale - spytat sam siebie
zaskoczony, jak ktos, kto natknal si¢ na przeszkodg, ktérej wezesniej nie dostrzegal - czymze jest
jego honor?

Morza Potudnmwe

W kasie bez stowa wyptacili Kovesowi jego pobory -§mieszna sumg, rzecz jasna, Koves nie
orientowat si¢ jeszcze w tutejszych cenach, zapewne wigc jego malkontenctwo wzigto sig
wylacznie z obudzonego nagle instynktu zatrudnionego pracownika, z owego wiecznego apetytu,
ktory kaze owemu pracownikowi zawsze odbiera¢ jako ochtap to, co mu rzucaja, co jednak potem,
mruczac pod nosem, tyka, by znowu otworzy¢ usta po nastepny kes, nie pytajac, czy aby
zapracowal na to, co juz dostal; co si¢ tyczy Kovesa, rzecz miata si¢ doktadnie tak, zaptacili mu
tylko za to, zeby przez dwa tygodnie nie platal si¢ pod nogami, nie zawracat glowy swoimi
sprawami - kazali mu tez pamigta¢ o podstemplowaniu przepustki, bez ktorej nie mogiby
przekroczy¢ bramy; kiedy wyszedl na korytarz, natknat si¢ na megzczyzng, ktory - Kdves zapamigtat
g0, tuz przed nim w kasie odbieral pieniadze - teraz stal i przeliczal banknoty raz jeszcze, widaé
byto, Ze on tez nie jest zadowolony z sumy,
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jaka otrzymat. Kiedy Koves przechodzit koto niego, nie podnoszac glowy, zapytat:

- Ciebie tez wywalili?

« - Tez - powiedziat Kuves.

- Za c0? - spytal tamten, raczej z roztargnienia chyba niz z ciekawosci, wktadajac tymczasem
pieniadze do kieszeni.



- Nie wiem - wzruszyt ramionami Kéves, troch¢ moze poirytowany; czut, ze ma po dziurki w nosie
swoich spraw. - Nawet nie byto mnie tutaj - rzucit jednak tamtemu, zeby nie wyj$¢ na mruka.

- Aha - powiedzial tamten, mtody cztowiek mniej wigcej postury Kovesa, ktorzy szedt juz teraz
powoli razem z nim w strong windy - wystali ci¢ na prowincje, a jak wrocites, to czekato na ciebie
wypowiedzenie, tak?

- Tak - przyznat Koves.

- Zwykle tak robia - pokiwal glowa. - Nam sig jeszcze catkiem niezle udato - dodat, gdy razem z
Kovesem wchodzit do jednej z przesuwajacych si¢ kabin windy, ktora teraz wraz z nimi zjezdzala w
dot.

- A co - Kdvesa troche to jednak zainteresowalo - ciebie tez wyrzucili?

- Jakzeby inaczej - powiedzial tamten.

- A ciebie za co? - spytat Koves.

- Nie podoba im si¢ moja ggba - teraz tamten wzruszyl ramionami, tak samo jak wczesniej Koves.
Przeszli przez hol, potem oddali celnikowi przepustki, wyszli na ulicg, gdzie stonce, ruch, a nawet
ta niemrawa, przypominajaca raczej atmosferg¢ matego miasteczka krzatanina, ze swoja gnusna
obojetnoscia na wszystko, podziataty na Kovesa prawdziwie dobroczynnie. - Te obecne zmiany... -
dobiegt jego uszu glos, ktéry wezesniej mu towarzyszyl, Kuves
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zaskoczony podnidst glowe; nieomal zapomnial juz, ze nie jest sam.

-Jakie zmiany? - spytat wigc, raczej z uprzejmosci, albowiem domyslat si¢ odpowiedzi, doktadnie
takiej, jaka zabrzmiala:

- A czy to mozna wiedzie¢?

- Nie mozna - przytaknat Kéves, mial wrazenie, ze mimo woli uczestniczy w jakim§ modnym tutaj
obrzedzie.

Nagle jednak przyszto mu co$ do glowy - tym razem prawdziwe pytanie, dotykajace istoty rzeczy,
ktore powinien byt raczej skierowac do siebie, a jednak zadat je temu drugiemu:

- | co teraz zrobisz?

- Co? - nowy znajomy K6vesa lekko wzruszyt ramionami. - Zjem obiad - i to samo przez si¢
zrozumiale o$wiadczenie jako$ tak podziatato na Ké6vesa, ze rozpogodzit si¢ 1 poczul jak ktos, kto
po dtugim wygnaniu zaczyna z wolna powraca¢ do $wiata ludzi. -Jesli masz czas, to chodz ze mna
- ciagnal nowy znajomy Kovesa, Koves zas widzial juz teraz, ze tamten ma ciemne wlosy, wypukte
czoto, grubo ciosana, a jednak catkiem mitq twarz, ktora, kiedy si¢ usmiechnie, wyglada tak, jakby
si¢ rozpadata na kawalki, jak gdyby sposréd tych wezesnie stwardniatych ryséw nagle wyjrzato
dziecko.

- Pgjdziemy do Morz Potudniowych, tam zawsze mozna co$ przekasi¢ - 1 jesli wezesniej Koves
tylko si¢ rozpogodzit, to teraz ogarngta go prawdziwa euforia, zrozumiat bowiem, ze chodzi o jaka$
restauracjg, 1 zdat sobie sprawg, ze wtasnie tego pragnal: usia$¢ gdzies w lokalu i1 beztrosko jes¢, pi¢
- nawet gdyby to miato by¢ ostatni raz w zyciu - z jakim$ dobrym znajomym.

- Czy to daleko? - niecierpliwit sig.
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- Nie bytes jeszcze w Morzach Potudniowych? - jego nowy przyjaciel byt naprawde zaskoczony. -
No, to czas, zeby$ poznat t¢ knajpg - i ruszyli.

Zabawa na falach

Pelny zotadek, ugaszone alkoholem - jesli nawet tylko stabym piwem podtej jakosci - pragnienie,
gesty papierosowy dym, odglosy wzbijajace si¢ ponad jednostajny szum i gwar panujacy w
Morzach Potudniowych zupetnie oszotomity Kovesa, mial wrazenie, Ze naprawdg kolysze sig na
grzbietach fal, beztrosko i z dala od wszelkiej, odleglej teraz i przymglonej twardej rzeczywistosci.
Kiedy wszedt tu przez staromodne, oszklone obrotowe drzwi, w pierwszej chwili wydato mu sig, ze
zna to miejsce - t¢ ogromna niczym stajnia przestrzen, sktadajaca si¢ z dwoch czy moze wigce;j
przechodnich sal; w kazdym razie czas nie oszczgdzil réwniez Morz Potudniowych: aksamitne
obicia byly zniszczone, stojacy samotnie na estradzie fortepian wydawat si¢ zaniedbany, catos¢
sprawiata wrazenie chylacej si¢ ku upadkowi ni to restauracji, ni to kawiarni, czego§ w rodzaju



jaskini gry skrzyzowanej z domem dziennego pobytu, gdzie jego nowy przyjaciel, Sziklai - kiedy
Koves ustyszat to nazwisko, cos, jakie$ niejasne wspomnienie, przemkne¢to mu przez glowe,
pomyslat wtedy, ze znalazt si¢ w §wiecie, w ktérym terazniejszo$¢ wcale nie rysuje si¢ wyrazniej
niz wspomnienia - czut si¢ jak w domu, i Koves zdat si¢ bez reszty na jego inicjatywe, jak kto$, kto
- przynajmniej na jaki$ czas -chce si¢ uwolni¢ od balastu, ktérego nie moze juz dzwigaé: od samego
siebie. Znowu ogarn¢to go takie zmeczenie, ze rozwoj wypadkow §ledzit juz tylko resztka
swiadomosci,
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niby ktos postronny. Obserwowat siebie samego, jak z poczatku szybkimi, zdecydowanymi
krokami, potem za$§ coraz bardziej si¢ wahajac, zmierza ku wnetrzu lokalu, wchodzi w ttum, bez
watpienia - Kéves mial takie wrazenie -kogos szuka; potem zobaczyt spieszaca ku nim, nie mtoda
ani nie starg kelnerke, ktorej czystej, duzej twarzy dwie glebokie bruzdy biegnace od nosa do brody
nadawaty jaki$ tragiczny wyraz, ktory razaco odbiegat od jej stow i swobodnego gestu, jakim
wskazata im wolny, nakryty nieco podejrzanego koloru obrusem stot, mowiac: - Klapnijcie sobie,
panowie redaktorzy - wygladato wigc na to, ze dobrze zna Sziklaiego. A potem ich osobliwy dialog:
Sziklai zamoéwit dla nich obu sznycel cielgey, kelnerka za$ spytata: - Czy lubig panowie na wpot
wysmazone zyty? - Wowczas Sziklai poprosit o sznycel po wiedensku, kelnerka spuscita oczy,
Sciagneta usta, i spytata go: - Prosz¢ mi powiedzieé, tylko szczerze, kiedy 1 gdzie widzial pan
ostatnio sznycel po wiedensku? - Na co, wydawalo sig, ze z gniewem, Sziklai zaczat sig upieraé: -
Ale przeciez jest tutaj, w karcie! - krzyczal.

- Oczywiscie, ze jest - odparta kelnerka - co by to byta za karta dan bez sznycla po wiedensku? -
Koves odnosit wrazenie, ze graja ze soba w jaka$ gre towarzyska, polegajaca na przekomarzaniu
sig, ktorej kres potozyty dobiegajace z sali wotania i nagle zniecierpliwienie kelnerki: - Do$¢ tego -
powiedziala - czekajq juz na mnie i inni mili goscie. Dostaniecie na obiad zapiekane kartofle! -
1 odeszta pospiesznie, Sziklai za$, ze swoimi nagle rozsypanymi w drobny mak rysami i
przezierajacym spoza nich usmiechem matego chtopca, oswiecit Kovesa: - To Aliz, kelnerka

- co Koves pogodnie przyjat do wiadomosci. Jego pogoda ducha przeszta nastgpnie w prawdziwy
entuzjazm, kiedy

okazalo sig, ze zapiekane kartofle to tak naprawdg wcale nie zapiekane kartofle, albowiem widelec
Kuvesa, badajac grunt, natrafit pod zaciagnigtymi jajkiem kartoflami na pigkny kawat migsa, 1
Kuves juz mial co$ powiedzie¢, ale widzac, jak Sziklai energicznie potrzasa glowa, zrozumial, ze
powinien milcze¢ - bylo jasne, ze sa w jaki$ sposob uprzywilejowani. - Na Aliz zawsze mozesz
liczy¢ - to byto wszystko, czego si¢ dowiedziat od Sziklaiego o kelnerce.

Nie tak jak o innych gosciach, zywo gestykulujacych w potmroku przy blizszych i dalszych
stolikach, albo wrecz przeciwnie, apatycznych, pograzonych w milczeniu, o ktorych, jak si¢
zdawato, Sziklai wie wszystko - 1 Kdves zapamigtal jedynie utamek z tego, co mu o nich
opowiadat. O lysym, tegim cztowieku, z twarza chorobliwej barwy - na prézno wycieral ja raz po
raz chusteczka wielkoS$ci przescieradta - stale I$niaca od potu, ktérego stolik robit wrazenie jakiej$
centrali, wciaz podchodzili do niego spieszacy sig ludzie, na chwilg przysiadali, potem podrywali
si¢, podczas gdy inni zostawali na dluzsza wymiang mysli, a ktéremu Sziklai rowniez si¢ uktonit -
tysy z kolei odktonit mu si¢ wesoto - Koves dowiedziat sig, ze to Niekoronowany - kto mu nadat
taki przydomek, nie bardzo wiadomo, ale jego znaczenie tatwo objasni¢, bo 6w cztowiek jest tutaj
nieko-ronowanym krolem, potowa kawiarni dla niego pracuje, opowiadat Sziklai. - Jak to? - spytat
Koéves. A tak to, ze

- powiedziat Sziklai - cztowiek 6w jest emerytowanym funkcjonariuszem stuzb, a kiedy Kuves
spytat, jaka shuzbg pehitl przedtem, Sziklai odpowiedzial mu pytaniem na pytanie:

- Ajak myslisz? - 1 chociaz Koves nic nie myslat, byt po prostu zbyt leniwy, zeby cokolwiek o tym
mysleé, to jednak, jak kto$, kto rozumie, o co chodzi, powiedziat:
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- Aha - i wygladalo na to, ze wlas'nie takiej odpowiedzi od niego oczekiwano. Tak wigc - ciagnat
Sziklai - ,,w uznaniu poprzednich zastug" (Sziklai puscit oko do Kdvesa) Nieko-ronowany dostat



zezwolenie na to, zeby handlowa¢ na bazarach na prowincji chustami i szalami, ktére chgtnie
kupowaty wiejskie kobiety, oraz zeby robi¢ chtopom zdjecia i potem je im sprzedawac. Pierwotnie
zezwolenie opiewato na nazwisko Niekoronowanego i tylko jego upowazniato do handlu oraz
robienia zdjec¢. Ale zamowien byt huk - chtopi, tacy przewaznie nieufni ludzie, opowiadat Sziklai,
zachowuja si¢ doprawdy jak dzieci, kiedy kto$ im robi rodzinng fotografig, do tego stopnia, ze
zdarzalo sig, iz w aparacie nie bylto filmu (nie zawsze bowiem mozna kupi¢ film) i pstrykano im
zdjecie pustym aparatem, pobierano uzgodniona zaliczke, potem oczywiscie nigdy nie dostawali
tego ,,zrobionego" zdjecia, a nazwisko i adres, jaki zostawiat im fotograf, okazywaty sig, rzecz
jasna, falszywe - zreszta takiej ilo$ci pracy jeden cztowiek by nie podotat, poza tym
Niekoronowany jest cigzko chory na cukrzyce i na serce. Mnostwo ludzi natomiast ,,potrzebuje
swistka papieru" - powiedziat Sziklai. Zaciagaja si¢ wigc na stuzbg do Niekoronowanego; on
organizuje im, bo niby dlaczego miatby nie organizowac, urzedowe papiery, wedtug ktorych sa
pracownikami spotki uzytecznos$ci publicznej. A zatem nie mozna ich juz pociagnaé do
odpowiedzialnos$ci za bumelanctwo czy pasozytnictwo, z drugiej strony jego rOwniez nie mozna
pociagna¢ do odpowiedzialnosci za to, ze zatrudnia, nie daj Boze, akwizytoréw, ze tworzy siec o
krajowym zasiggu. Bo, nieprawdaz, akwizytorow nikt, nawet Niekoronowany, nie mogiby
zatrudnia¢, akwizytorzy z kolei nigdy nie mogliby wykonywac swojej pracy akwizytorow bez
odpowiednich

papierow, ktore zaswiadczaja, iz nie sa akwizytorami; obie strony sa wigc na siebie skazane -
powiedziat Sziklai - 1 ludzie szanuja Niekoronowanego nie tylko jako swojego szefa, lecz rowniez
dobroczynce.

- Aten tam? - Koves wskazat glowa stolik pod oknem wychodzacym na ulicg, gdzie siedziat
mezezyzna z siwa grzywa; jego charakterystyczna twarz o nieregularnych rysach, nad ktorymi,
jak si¢ zdawato, z trudem panowat, zdradzata niezwykte namigtno$ci. Nosit okulary o podwojnych
szktach, szkta zewngtrzne byty ciemniejsze i podnoszone - Koves wiedzial o tym stad, ze wtasnie
byty podniesione - i ze spuszczona glowa zaglebial si¢ w czynnosci, ktorej z tego miejsca nie dato
si¢ zidentyfikowac¢ - Kdves wceale by sig nie zdziwil, gdyby si¢ okazato, ze pisze nuty albo maluje
miniatury. Ale twarz Sziklaiego nieomal rozpadta si¢ na kawatki, kiedy spojrzat w kierunku
wskazanym przez Kévesa: - To Pompadur - zasmiat si¢. W wolnych chwilach on rowniez pracuje
dla Niekoronowanego. Na chusty dla wiejskich kobiet farbg nanosi si¢ rozpylaczem, w czasie
rozpylania za$ maszyng trzeba napgdzac¢ noga, pompowac, taka prace wykonuje Pompadur, imi¢
nadal mu Niekoronowany, ktdry zreszta zna si¢ na zartach i jest mito$nikiem teatru; jesli bowiem
chodzi o gtowne zajecie Pompadura, to jest on statysta W teatrze naprzeciwko

- Koves zdziwit sig; pierwszy raz styszat, ze jest tu rowniez teatr - dodatkowo natomiast podejmuje
si¢ naprawy zegarkow. Na pewno 1 teraz naprawia komus zegarek - czgsto zreszta si¢ zdarza, ze
roztozonego zegarka nie potrafi potem ztozy¢ i wlasciciel dostaje z powrotem wszystko osobno

- cyferblat, metalowa koperte, drobne sprezyny i §rubki zawinigte starannie w papier; mimo to
zawsze trafia mu sig
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203cos$ do reperowania, bo kiedy zegarkiem potrzasnie, przytozy go do ucha, otworzy kopertg i
zajrzy, uzywajac podwojnych okularéw, do wngtrza, to zawsze od nowa ludzie nabieraja do niego
zaufania; a w dodatku niedrogo bierze.

Jesli chodzi o pewna kobiete, blondynke - uderzajace zjawisko, ktora, opierajac interesujaca na
swoj sposob twarz na palcach splecionych pod broda, patrzyta pustym spojrzeniem przed siebie, na
stole przed nig za$ stal nietknigty kieliszek palinki - to Kdves poznat jedynie przezwisko, pod
ktorym znano ja w Morzach Potudniowych: Transcendentna Hetera; Sziklai natomiast zwrocit mu
uwage na dzentelmena o skroniach przyprdszonych siwizna, opalonego, ubranego z krzykliwa
elegancja, wspominajac, ze to wujek Andre, Chloroformiarz. - Jak t0? - zasmial si¢ Koves, a Sziklai
opowiedziat mu, ze kiedys, kiedy jeszcze obce kraje taczyta sie¢ miedzynarodowych pociagow,
wujek Andre nawigzywat znajomo$¢ z bogatymi damami podrézujacymi pierwsza klasa, w nocy
przytykat im do twarzy wat¢ nasaczona chloroformem i okradat je; wedle twierdzenia Sziklaiego
wujek Andre nawet i dzi$ zna na pamig¢ rozktad jazdy pociagdw ekspresowych na kontynencie -



jesli kursuja jeszcze ekspresy i obowiazuja stare rozklady jazdy - jakkolwiek jego samego ,,wiele
razy juz wycofywano z ruchu", i to na dtugie lata. Z czego obecnie ,,trzyma fason", o tym Sziklai
wiedziat tylko tyle, Ze to: - tajemnica -po chwili za$ dodat: - kobiety, tylko kobiety, nie moze by¢
inaczej.

Trafiali si¢ oczywi$cie i inni go$cie, porzadni ludzie, o ktorych nic si¢ nie da powiedzied, i tacy, o
ktorych wprawdzie si¢ da, ale Koves tylko stuchat, co nie znaczy, ze styszal, a i o tym, co styszat,
nie byt przekonany, ze styszy; wierzyt
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i nie wierzyt - glosy, wrazenia i obrazy mienity si¢ jak mika, bezustannie falowaty, to rozpraszaty
sig, to zlewaty na powrdt; i zapewne zle rozumiano jego roztargnienie - co jednak byto
prawdziwym odkryciem, trochg¢ sm¢tnym, trochg melancholijnym, ale stodkim jak smak dawno
minionego szczescia - bo nagle poczut, ze ktos klepie go po ramieniu i mowi: - No, niech pan nie
spuszcza nosa na kwintg.

- Jako$ to bedzie - i Sziklai, zamyslony, spojrzat na Kovesa. - Sa dwie drogi - powiedziat
nastepnie - krotka i prosta, ktéra wiedzie donikad, oraz dtuga i kreta, o ktorej nie wiadomo, dokad
prowadzi, ale idac nia, cztowiek przynajmniej ma wrazenie, ze idzie. Trzeba by to byto zanotowac -
dodat zaraz, nieco zafrasowany i podniecony jednoczes$nie.

- Po co? - spytat K6ves od niechcenia, jak ktos$, kto si¢ obawia, ze zburza mu spokoj, ale z bladym
usmiechem, jakby jeszcze nie stracit nadziei.

- Po to - powiedziat Sziklai - Ze moim zdaniem, to dowcipne i da si¢ wykorzysta¢ w jakiej$ sztuce.
- W jakiej sztuce? - K6ves niechetnie zadat to pytanie; by¢ moze miat nadziejg, ze jak je zada, to
tym samym odsunie je od siebie.

- No wtasnie - powiedziat Sziklai - moim zdaniem, nalezatoby napisa¢ sztuke - i Kévesowi zaczgta
wracac trzezwo$¢ myslenia, ale powoli, niczym trucizna saczona kropla po kropli.

- Jakiego rodzaju sztukg¢? - zainteresowat sig.

- To jeszcze trzeba przemysle¢ - powiedziat Sziklai, chociaz wydawato sig, Ze juz to przemyslal, bo
natychmiast dodat: - Dramat to wprawdzie wdzigczna rzecz, ale trudna; jak si¢ nie uda, od razu
wychodzi szydto z worka.
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Moim zdaniem, nalezaloby napisa¢ komedig, to gwarantuje sukces.

- Sukces? - spytat Koves niepewnie, jak ktos, kto obraca w ustach jakie$ dziwne, trudne do
wymoéwienia stowo w obcym jezyku.

- Oczywiscie - Sziklai spojrzat na niego zniecierpliwiony - trzeba jako$ odnies$¢ sukces. Sukces to
jedyne wyjscie.

- Z czego? - spytat Koves, 1 Sziklai przez chwilg podejrzliwie wpatrywat si¢ w jego twarz, jakby
szukat w niej jakiej$ tajemnicy.

- Masz dziwne poczucie humoru - powiedziat nastgpnie i wyraznie poweselat, jak ktos, kto dopiat
SWego - no, ale masz poczucie humoru. Ja nie mam. Przynajmniej kiedy piszeg, to mi go jakos
brakuje. Natomiast - ciagnat, coraz uwazniej przypatrujac si¢ Kovesowi, a Koves byt coraz bardziej
spiety, bo czut w spojrzeniu Sziklaiego, ze ten si¢ czego$ od niego domaga, jesli nie czego$ innego,
to przynajmniej uwagi - ja natomiast od jakiego$ czasu studiuj¢ dramaturgi¢. Mozna sig¢ tego
nauczy¢ - Sziklai machnat reka -to pestka, tylko Ze sam nie dam sobie rady z dialogami. Nawet nie
mam jeszcze naprawdg dobrego pomystu - ciagnal, a Koves byt coraz bardziej spigty, z trwoga
przeczuwat, ze powoli staje si¢ uczestnikiem jakiego$ planu, ktory knuja gdzie$ z dala od niego, ale
domagaja si¢ jego udziatu, licza na jego sity. - Stary - ustyszal tryumfalny okrzyk Sziklaiego -
jesteSmy uratowani; napiszemy komedig! - i Koves powiedziat:

- Dobrze. - Potem, w odruchu samoobrony: - Ale nie teraz - i na tym stang¢lo; najpierw musza
uregulowac swoje sprawy, Sziklai skinat na Aliz i wbrew protestom Kovesa zaptacit rachunek,
dorzucajac sowity napiwek.

« - Co to, obrabowali panowie bank? - spytata Aliz, kelnerka, chowajac pieniadze do kieszeni
fartucha.



- Wspaniata posta¢ - popatrzyt za nia Sziklai, jakby juz wszystko postrzegat przez pryzmat
przysziej komedii, ale potem twarz mu si¢ zachmurzyta. - Tylko szkoda jej - dodat z zalem.

- Dlaczego? - spytat Koves, i Sziklai rozejrzat si¢ wkoto ostroznie.

- Teraz go tutaj nie widzeg - powiedziat.

- Kogo? - zainteresowat si¢ Kuves.

- No... jak by to powiedziec, jej faceta -" powiedziat Sziklai.

- A kto to jest? - Koves, sam nie wiedzac dlaczego, teraz byt ciekaw odpowiedzi. Aliz, jak si¢
wydaje, przykuta z lekka jego uwagg; ale Sziklai, wymijajaco, powiedziat tylko:

- Rézne rzeczy o nim mowia. A potem - na twarzy Sziklaiego pojawit si¢ wyraz melancholijnego
zrozumienia - Aliz to tez tylko kelnerka, a kelnerki zawsze musza mie¢ kogo$, kogo moga
utrzymywac.

- No tak - powiedzial Koves - tak, styszalem juz o tym; a wiegc to zwyczajna historia - i ruszyli do
wyijscia, a Sziklai ktaniat si¢ to temu, to tamtemu towarzystwu przy stoliku. Na ulicy uscisngli sobie
rece 1 umowili sig, ze w godzinach wieczornych z pewnoscia ,,wpadna na siebie", jak to Sziklai
okreslit, w Morzach Poludniowych, a nawet moga u Aliz, ktora Koves réwniez juz zna, zostawic
dla siebie wiadomos¢, 1 jak tylko ureguluja swoje sprawy, natychmiast wezma si¢ do pisania
komedii.

- Tymczasem poglow si¢ nad jakim§ dobrym pomystem - powiedzial na pozegnanie Sziklai, 1
Koves, z lekkim usmiechem, ktory pewnie odnosit si¢ do tego, ze §wiecito stonce,
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1 do bliskiej juz samotnosci, ktorej nagle zapragnal, odpowiedziat:

- Sprébuje.

ROZDZIAL CZWARTY

r*

" X«

Dopetnienie formalno$ci Gospodyni, dozorca

Koéves poszedt do urzedu, zeby zalatwi¢ tymczasowe zameldowanie 1 dosta¢ odpowiedni dokument.
Weigan-dowa, gospodyni, juz po raz drugi przypomniata mu, zeby czym predzej zatatwit
zameldowanie, jesli nadal chce u niej mieszkac.

- Oczywiscie, nie znam panskich plandéw - podniosta na Kovesa swoje czyste, niebieskie mate
jeziora, Koves niepewnie si¢ usmiechnat jak ktos, kto o tych planach wie jeszcze mniej niz
Weigandowa.

- Alez tak - powiedzial zatem - jestem bardzo zadowolony - jakby rzeczywiscie byt tutaj tylko
dlatego, nie za$ z innych powodow, na co kobieta odrzekta:

- Cieszg si¢ z tego - zbierajac z obrusa jaka$ niewidoczna nitke czy okruch. Znajdowali sig w
nieduzym pokoju Kovesa - Koves na prozno prosit, zeby Weigandowa usiadta na krzesle, jedynym
krzesle, a wigc nadal stata - z popoludnia zaczat si¢ robi¢ wieczor, ale nie nadeszta jeszcze pora na
zapalenie $wiatla, gospodyni wtasnie przed chwila zapukata do Kdovesa, Koves z poczatku
przestraszyt si¢ trochg, ze to znowu chlopiec go nachodzi, zanim jednak powiedzial: proszg,
przyszto mu do gtowy, Ze to raczej nie moze by¢ chtopiec, bo Peter nie miat zwyczaju pukac.
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- Nie wspomniat pan - ciagneta gospodyni - Ze jest pan dziennikarzem - w jej glosie kryt sig jakis$
falszywy wyrzut, a na bladej, trojkatnej twarzy pojawit si¢ lgkliwy u§miech, jak gdyby miata przed
soba znanego cztowieka, z ktorym nalezy rozmawia¢ ostroznie, w biatych rekawiczkach. Kove-sa,
ktéry rzeczywiscie nie wspominat o niczym takim, zaskoczyt fakt, Ze kobieta jest tak dobrze
poinformowana. Jak to? Tak szybko rozchodza si¢ tutaj wiadomo$ci? Zamiast jednak poprosic o
wyjasnienie, uznat wida¢, ze najpierw sam powinien co$ wyjasni¢, jakby chodzito o jakie$
nieprzyjemne nieporozumienie, nieomal oszczerstwo.

- Tak - powiedziat - tylko Ze nie pracujg juz w gazecie. - Potem, nie przejmujac si¢, ze sprawi
kobiecie zawdd - kto wie, moze juz byta dumna z tego, ze ma lokatora dziennikarza - predko dodat:
- Wylali mnie.



Ale nawet jesli byta zawiedziona, nie data tego po sobie poznac; raczej sprawiata wrazenie, ze
poczula ulge, jej twarz przed chwila jeszcze czujna 1 napigta, przybrala teraz wyraz zaskoczenia,
cho¢ jednoczes$nie stata sig cieplejsza, i kobieta tonem, ktory Kuvesowi wydat si¢ bardziej naturalny
niz ten poprzedni, stwierdzita cicho:

- Stowem, wylali pana - i przekrzywiajac nieco glowe, z zainteresowaniem spojrzata na Kovesa, a
jako ze byta blondynka - przypuszczalnie farbowana - przypominata teraz Kovesowi kanarka. -
Biedaku - dodata, Koves uniost brwi, jakby chciat zaprotestowac, chociaz jeszcze nie wiedziat, co
chce powiedzie¢. Tak wigc pani domu odezwata si¢ ponownie i teraz juz konfidencjonalnie, jakby
nie mieli przed soba nic do ukrycia, a zarazem cicho, jak gdyby nie chciala, zeby inni styszeli -
chociaz oczywiscie nikogo poza nimi nie byto w pokoju - spytata: - A dlaczego?...
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Koves za$ odpowiedziat:

- A czy to mozna wiedzie¢? - i odpowiedz ta, jak si¢ okazato, tym razem takze zrobita wrazenie.

- Nie - odpowiedziata kobieta, opadajac wolno na wcze$niej zaoferowane, lecz wtedy odrzucone
krzesto, z jej twarzy tymczasem zniknat jakikolwiek wyraz, jak gdyby nagle uswiadomita sobie, ze
jest bezmiernie zmgczona - nie mozna.

Przez chwile milczeli. Zeby nie krepowaé kobiety, Koves rowniez usiadl, na t6zku, a Weigandowa,
nie znajdujac juz na obrusie ani okruszka, ani nitki, ze spuszczona gtowa bawila sig teraz fredzlami.
- Wie pan - odezwala si¢ nastgpnie tym glebokim gltosem, ktory Kuves do tej pory raz tylko styszat
W rozmowie z nig, owego ranka, kiedy tu przybyt - ja czasem mam wrazenie, Ze niczego juz nie
rozumiem - wolno podniosta glowe i spojrzata na Kovesa, a jeziora, ktorych cztowiek nie
spodziewatby sig posrod zygzakowatych fatd twarzy, pociemniaty teraz, jak gdyby odbijaty sig¢ w
nich czarne chmury. - Wtasciwie - ciagneta - muszg pana przeprosic. - I biorac milczenie Kovesa za
niezrozumienie czy tez moze oczekiwanie: - Z powodu mojego syna - dodata - na pewno jest dla
pana uciazliwy. - Co tu duzo gada¢, Koves mial z chtopakiem problem; juz pierwszego wieczoru -
Koves wlasnie sig ktadl, od dwoch dni wiasciwie w ogoéle nie spal -chtopak nagle otworzyt drzwi,
trzymajac pod pacha szachownice. - NO, jestem! - oswiadczyt jak kto$, kto z powodu rozlicznych,
niecierpiacych zwtoki zaj¢¢ dopiero teraz znalazt czas, azeby wreszcie wywiazac sig¢ ze
zobowiazania wobec lokatora, ktory juz nie mogt sig tego doczekaé. Koves na prozno szukat
wymowki, na prozno powolywat

211

si¢ na zmgczenie, brak ochoty - chlopak roztozyt szachownicg na jego tapczanie i zaczat rozstawiaé
pionki. - Czarne czy biate? - spojrzat surowo na Kovesa zza swoich mieniacych si¢ okularow i
zaraz odpowiedzial za niego: - Biate, czyli ty zaczynasz. - Koves zaczal wigc, czekat na ruch
przeciwnika, potem sam wykonywat ruch; prawie nie zwracal uwagi na szachownicg, jego reka
mechanicznie, mozna by rzec, niezaleznie od niego przesuwata pionki, wedle jakiej$' strategii
rodem ze snu, ktora jego palce - jak si¢ okazato - zapamigtaty jeszcze z czasow, kiedy byt matym
chiopcem, bo przeciez - Kuves, nieomal zdumiony, us'miechnat si¢ w duchu na t¢ mysl - kiedy$ on
rowniez, rzecz jasna, byt dzieckiem; 1 podniost gtowe, dopiero styszac jaki$ syk - byl to Peter, miat
zaci$nigte usta, glowa mu drzata, w twarzy nie byto ani kropli krwi. - Co za tani chwyt... co za tani
chwyt... I ja datem si¢ na to nabrac! - syczat, patrzac na Kovesa nienawistnym spojrzeniem zza
swoich zaparowanych okularéw. Potem: - Poddaje si¢! - i szachownica wyleciata w powietrze,
pionki rozsypaty si¢ po podtodze, w pierwszym odruchu Kuves schylit si¢, zeby je pozbierac,
dopiero po chwili przyszto mu do glowy, Ze ma do czynienia z dzieckiem, ktérego nie wolno
rozpuszczac, raczej nalezy je skarci¢. - Natychmiast pozbieraj to, co rozrzucites! - powiedziat wigc,
najtwardszym tonem, na jaki bylo go sta¢. Ale to napomnienie okazalo si¢ zbyteczne, bo chlopiec
czolgat si¢ juz na czworakach po podtodze i po paru minutach Ko-ves znowu miat przed soba
szachownicg z poustawianymi pionkami. - Teraz sto razy ci¢ pobij¢! - os§wiadczyt chlopak z
zaci$nigtymi zgbami, jak gdyby szykowat si¢ nie do gry w szachy, lecz do zapaséw. I z tymi
stowami zaczat gr¢; w trakcie partii Koves przysypiat, chtopak kopat go wtedy

w kolano albo wrzeszczat: - Twoj ruch! - od czasu do czasu Weigandowa wtykata glowe: - Gracie? -
pytata niepewnie, po czym znikata; chlopak nie zwracat na nig uwagi, raz tylko zauwazyl, kiedy



znikneta, nawet nie na uzytek Kdovesa, raczej do siebie, wzburzony: - Najbardziej nie cierpig, kiedy
mowi, ze to gra! - Dlaczego - w Kovesu obudzita si¢ pewna cickawo$¢ - czy to nie gra? - Nie! -
krotko odpart dzieciak.

- A co? - chcial wiedzie¢ Kdves. - Moze praca? - Zgadies!

- dzieciak spojrzat teraz na Kdvesa nieomal z uznaniem.

- Chcg sie wydostac z tego bagna! - dodat jeszcze, ale na tym poprzestal; z zagryzionymi wargami,
z surowym wyrazem twarzy wazyt kolejny ruch, przesunat pionek i krotko, sucho - jego glos
zabrzmiat jak wystrzat pistoletu wycelowanego w Kovesa - stwierdzit: - Szach! - W koncu, kiedy
wszystkie racjonalne argumenty okazaty si¢ daremne -na przyktad ze jest pdzno, ze lokator moze
by¢ zmegczony i1 przede wszystkim ze juz dawno mingta pora pojscia spac, bo przeciez rano kazdy
ma swoja szkol¢ czy biuro - Weigandowa musiata dostownie wywlec dzieciaka z pokoju Kuvesa, a
Kuves dlugo jeszcze styszat chropowaty, peten urazy gtos chlopca i gieboki, uspokajajacy go glos
kobiety.

- Dziwny chlopiec - zauwazyt teraz Koves.

- Tak, ale trzeba go zrozumie¢ - odpowiedz kobiety byta szybka i jakby wyéwiczona, chyba nie po
raz pierwszy jej uzywata i - Koves odniost takie wrazenie - jakby ciagle ja miata na podoredziu. -
Nie jest mu tatwo - ciagneta Weigandowa - 1 mnie tez jest z nim ci¢zko. Jest wlasnie w tym wieku,
kiedy najbardziej potrzebuje ojca...

Umilkta, a Koves pod wptywem jakiego$ przymusu, jak gdyby kazano mu co$ powiedzie¢, chociaz
nie wiedziat doktadnie co, powiedziat:
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- To prawda, dosy¢ wczesnie odszedt.

, Ale musiat wyrazi¢ si¢ niezrozumiale, bo Weigandowa spojrzata na niego zdziwiona.

- Kto taki? - spytata.

* - Miatem na mysli - Koves ostroznie dobieral stowa; zapuscit si¢ na delikatny grunt, ale teraz juz
nie mogt si¢ wycofa¢ - miatem na mysli, ze wczesnie zostata pani wdowa...

- Atak - powiedziata. Przez chwilg milczata, po czym nagle rzucita Kovesowi w twarz: - Zabrali go
1 tam zginal! -1 z podniesiong gtowa, nieomal wyzywajaco, wpatrywata si¢ w niego z jaka$ dziwna
przekora, jakby caly swoj bl sktadata u stop Kovesa i teraz czekata, az on go podepcze.

Ale nic takiego si¢ nie stato; Koves parg razy wolno pokiwal gtowa, z pelnym zrozumienia, nieco
pochmurnym wyrazem twarzy, jak ktos$, kto oczywiScie nie uwaza, zeby to bylo w porzadku, ale nie
wydaje mu si¢ tez specjalnie niezwykte, ze kogo$ - uzywajac stow Weigandowe;j - ,,zabrali" i ze ten
kto$ ,,zginal", przy czym nie wygladato na to, by oczekiwat dalszych wyjasnien o szczegotach,
zadowalajac si¢ w pelni tym, co ustyszat; spigta twarz kobiety powoli si¢ rozluznita, jak gdyby pod
wplywem zmegczenia cisza, ktora migdzy nimi zapadta, czy tez w kojacym poczuciu jakiegos
tajemniczego spisku, ktory zrodzit si¢ pomigdzy nimi wskutek ich milczenia.

- Tak - powtorzyta teraz juz stabym glosem, trochg nawet obojgtnie - zabrali go i zginal. Oto
przyczyna wszystkiego. W zaden sposob nie moze si¢ z tym pogodzi¢.

- Jak to? - zainteresowat sie Koves.

- Wstydzi si¢ swojego ojca - powiedziata Weigandowa.

- Wstydzi sig? - zdumiat si¢ Koves.

- Pyta, dlaczego na to pozwolil, dlaczego si¢ dat - kobiecie drzaty r¢ce, potrzasata glowa, jakby
bezustannie zmagata si¢ z tym wymierzonym w siebie pytaniem, do ktérego przywykta juz tak
samo jak do swojej bezradnosci.

- To dziecinna argumentacja - usmiechnat si¢ Koves.

- Dziecinna - powiedziata Weigandowa - ale to przeciez jeszcze dziecko.

- Stusznie - zgodzit si¢ Koves.

- Prawie nie znat ojca. I na pr6zno probuj¢ mu wytlumaczy¢, ze... - Weigandowa zamilkta, a mate,
smutne jeziora wilgotno blyszczaly w zimowym pejzazu jej twarzy. - Bo czy to w ogole mozna
wytlumaczy¢? - spytata nastgpnie, a Kuves przyznat:

- Z trudem.



- Azatem - powiedziala kobieta - moze moj syn ma racj¢? Moze to naprawdg wstyd?

- Sadze - Koves namyslat si¢ przez chwilg - sadze, ze tak wiasnie jest. To wstydliwa sprawa.
Pomimo - dodat, wzruszajac ramionami - ze czasem nic si¢ nie da zrobi¢; zabieraja cztowieka i
cztowiek ginie.

Znowu milczeli, po czym kobieta zawotata, zndw tym glebokim glosem, ktory jednak zabrzmial tak
ostro jak struna, ktora za chwil¢ ma peknac:

- Te wieczne wyrzuty sumienia; wyda¢ na $wiat dziecko!... Cztowiek nigdy sig ich nie
pozbedzie! I to na taki §wiat...

- Swiat - Kuves probowat ja pocieszyé - zawsze jest trudny.

Ale kobieta chyba go nie ustyszata.

- Czasem mam wrazenie, ze za to mnie nienawidzi... ze mi to wyrzuca - powiedziata. - | nie wiem -
ciagneta - nie
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wiem, czy W gruncie rzeczy nie ma racji... Co go czeka? Co jeszcze bedzie musiat przezy¢?

- A to... to, co mu sprawia taka szczego6lng przyjemnosc?

- spytat szybko Koves - bo si¢ bat, ze kobieta zaraz wybuchnie ptaczem.

- Ma pan na mysli szachy? - spytata Weigandowa.

- Chce bra¢ udziat w turniejach, chce by¢ zawodnikiem.

- Zawodnikiem! To pigknie, pigknie - Kdves pokiwatl gtowa z uznaniem, wygladalo na to, ze
najtrudniejsze maja za soba, udato mu si¢ skierowa¢ mysli kobiety z czczych dywagacji na jakis
pogodniejszy tor.

- Teraz tez jest na treningu, szykuja si¢ do jakich§ zawodéw mtodziezowych - ciagneta
Weigandowa. - Mowi, ze musi zdoby¢ mistrzostwo. Musi by¢ wybitnym zawodnikiem, wybitnym,
bardzo wybitnym - w glosie kobiety wyczuwalo sig, Ze teraz cytuje syna, byt w tym pewien
zartobliwy dystans, ale i skrywana powaga.

- Rozumiem - i Kovesowi nagle przyszedt na mysl Sziklai, jakos mimo woli przywotat jego stowa:
- Trzeba w czyms$ odnie$¢ sukces.

- Tak - Weigandowa usmiechnela sig tak, jak si¢ usmiechaja matki na mys$l o swoich ambitnych
synach, z bardzo nie§miala nadzieja, ale tez z pewna duma.

- Sukces to jedyne wyjscie - Koves dobrze zapamigtal, co kiedys powiedzial mu Sziklai, tym
bardziej ze od tamtej pory styszat to od niego wielokrotnie.

- No wlasnie - przytakneta kobieta. - Mowi, ze ze swoja postura w innych dziedzinach sportu nie
ma szans. Widzi pan - dodata - potrafi oceni¢ sytuacjg... To w koncu tez co$ znaczy, prawda?
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- Oczywiscie! - powiedzial Kdves. - Miejmy nadziejg - 1 tutaj on tez si¢ usSmiechnat, szeroko,
mozna powiedzie¢, jowialnie - miejmy nadziejg, ze wyrosnie na mistrza!

Tymi stowami si¢ pozegnali, Koves wziat ptaszcz, powiedziat, ze idzie do Morz Poludniowych na
kolacje¢; nazajutrz rano natomiast - po wystuchaniu znajomych juz odgtoséw kiétni 1 glosnego
trzasnigcia drzwi wejsciowych - wstat, nie zwlekajac, i poszedt prosto do urzedu - zameldowanie
wygladato na prosta formalnos$¢, jego dane przepisano z jednego formularza na drugi i zadano mu
tylko jedno pytanie, dotyczace tego, czego wida¢ nie znaleziono w odpowiedniej rubryce:

- Miejsce pracy? - ale okazalo sig, ze pytanie wcale nie byto takie niewazne, jak mogloby si¢
wydawac¢, sadzac ze sposobu, w jaki mu je zadano, czyli mechanicznie, z gory niejako znajac
odpowiedz, ktora mogla sig r6zni¢ jedynie w szczegotach; bo kiedy urzedniczka ustyszata
odpowiedz:

- Nie mam - spojrzata na Kovesa zza biurka z takim zdziwieniem, ze wydawata si¢ niemal
przerazona.

- Nie pracuje pan? - spytata, a Kéves odpowiedziat:

- Nie pracujg.

- Jak to mozliwe? - ze zdumienia urzedniczka nieomal zapomniata na chwilg o swoim
urzedowaniu, jej gtos brzmiat jak glos cztowieka, ktory interesuje si¢ drugim cztowiekiem, kiedy po



prostu jest czego$ ciekaw.

- Dostatem wypowiedzenie - powiedziat Koves, a urzedniczka wpatrywata sig teraz w wypetiony
juz do potowy dokument, wyraznie tamiac sobie gtowe, jakby natrafita w swojej pracy na trudna
przeszkodg. Nastepnie, stracajac pioro, gwalttownie wstata, pospieszyta w kierunku jakiegos$ biurka
w glebi pokoju i zaczeta co$ szeptaé siedzacemu przy
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nim mezczyznie, ten rowniez spojrzat zaskoczony najpierw na urzedniczke, potem na czekajacego
w pewnej odlegtos'ci od nich Kévesa, w koncu podnidst si¢ 1 razem z urzedniczka podszedt do
niego.

- Nie ma pan miejsca pracy? - spytat, a jego groznie Sciagniete brwi §wiadczyly o tym, ze jest zty
na Kovesa; Koves natomiast powtorzyt:

- Nie mam.

- To z czego pan zyje? - zabrzmialo nastgpne, bez watpienia sluszne pytanie, Kdvesa mogiby
jedynie zdziwi¢ jego urazony ton, gdyby trzezwo rzecz traktujac, nie zdawat sobie sprawy, ze
przeciez nie moze oczekiwac, by si¢ o niego troszczyli.

- Chwilowo jestem jeszcze w okresie wypowiedzenia - odrzekt zatem i jak gdyby wypowiedzenie
stato sig teraz dla niego powodem do wstydu, niejako usprawiedliwiajac si¢, dodat: - Mam nadzieje,
ze niedtugo znajdg prace.

- My tez mamy taka nadziejg - odpowiedziano mu bez zyczliwosci, za to z jakas$ pelna rezerwy
surowoscia, jak gdyby nadzieja, ze nie bgdzie zmuszony do Zebrania, by nie umrze¢ z glodu, nie
byla dostatecznie przekonujacym argumentem i trzeba mu to byto dodatkowo wbijac¢ do gtowy.
Niedlugo potem Koves zjawit si¢ rowniez u dozorcy -oczywiscie na to tez nalegata Weigandowa;
fakt, ze Koves jest juz teraz statym lokatorem, jej, a przez to i domu, nalezy zgtosi¢ 1 zarejestrowac
u dozorcy, zwrocita mu uwage. A nawet - powiedziala - nie zaszkodzitoby, gdyby i prezes o tym
wiedzial; chociaz - 1 wygladato na to, ze w tym momencie Weigandowa nagle si¢ rozmyslita - to
chyba rowniez nalezatoby raczej scedowac na dozorce. - Koves, ktory z tego wszystkiego
zapamigtat tylko, ze bgdzie miat o jedna

rzecz mniej do zatatwienia, zapomnial spytac, co to za prezes i czemu prezesuje, chociaz w
pierwszej chwili, kiedy kobieta o nim wspomniata, przemkngly mu przez mysl owe pytania.
Dozorca mieszkal w giebi klatki schodowej, znajdowato si¢ tu obok siebie dwoje drzwi i kiedy
Koves zblizat si¢ do nich, szukajac wzrokiem jakiej$s wskazowki, nieoczekiwanie jedne si¢
otworzyty i ukazat si¢ w nich krgpy mezczyzna z gestym, krotkim wasem, w szarej roboczej bluzie
1 w nadajacych si¢ raczej na podmokie pole niz na miejski bruk wielkich butach, w ktore na
chtopski sposob wceisnat nogawki spodni.

- Mnie pan szuka, panie Kdves? - spytat, a Koves w jakim$ naglym porywie gniewu, ktory
wywotaly w nim te nastroszone wasy, ten migsisty nos, te geste, zachodzace gteboko na czoto w
postaci klina, siwiejace juz wlosy, ta bluza ze stojka i te cigzkie buciory - jakkolwiek to
niedorzeczno$¢, zeby przypadkowy wyglad zewngtrzny obcego cztowieka tak bardzo wytracit
kogo$ z rownowagi - gtosem ostrym jak brzytwa odpowiedziat:

- Pana, jesli pan jest dozorca.

- Tak, to ja, ktézby inny - zasmiat si¢ wesoto; dostrzegt jego widoczne wzburzenie czy nie
dostrzegt, w kazdym razie dozorca nie miat go Kovesowi za zte. - Zapraszam, panie Koves,
zapraszam do srodka! - szorstki, a jednak w jaki$ sposob stodkawy glos podziatal na Kovesa, jakby
wdepnat w jakas$ lepka papke, ktora nagle zaczgta mu rosna¢ pod nogami i oblepita go az po czubek
glowy, kiedy wszedl do czego$ w rodzaju mrocznego przedpokoju, wypelionego zapachem
kapusty i cieptymi, ggstymi oparami - zza drzwi, zapewne do kuchni, stycha¢ byto jakie$ cztapanie,
czasem brzgk cigzkich naczyn.

218

219

- Na pewno przyszedt pan po to, zebym wciagnat pana na listg¢ - dozorca wyjat skads spory szkolny
zeszyt w twardej oktadce, potem zapalit stojaca na stole mata lampke z z6ttym abazurem; jej stabe
$wiatto padato tylko na zeszyt, na krétkie palce dozorcy i na brudny obrus, samo pomieszczenie



pograzajac w jeszcze wigkszym mroku.

- Skad pan wiedzial, ze to ja, zanim si¢ panu przedstawitem?! - Kdoves dopiero teraz uswiadomit
sobie, jak nagle pojawit si¢ dozorca. - Czekat pan na mnie? Sledzit mnie pan zza drzwi? - i jego
wzburzenie siggneto nieomal zenitu, kiedy podawat dozorcy otrzymany niedawno w urzedzie
dokument, zeby przepisat z niego potrzebne dane i wciagnat go na liste.

- No, no, panie Koves - w zrzedliwym glosie dozorcy stycha¢ byto jakis$ zartobliwy wyrzut,
tymczasem mgzczyzna wlozyt na nos duze okulary, ktére dziwnie zmienity jego twarz (wydawato
si¢, ze doznal nagle jakiegos$ obrazenia), i niewprawnymi palcami kreslit wielkie, toporne litery na
kartce zeszytu podzielonej wzdtuz 1 wszerz liniami - pan daruje, ale muszg zna¢ swoich lokatorow...
A wigc nie mamy miejsca pracy - na jego niskim czole zbiegty si¢ zmarszczki, kiedy spojrzat znad
okularéw na Kovesa, Kdves nie odpowiedzial, a dozorca, ktoéry wtasnie wpisywat do zeszytu tg
negatywna informacje, jeszcze raz, teraz juz tylko stwierdzajac, wymamrotat pod nosem: - Nie
mamy. - Nastepnie, odkladajac otowek i zamykajac zeszyt, podjat przerwany watek: - Przeciez taka
jest rola dozorcy... Za to mi placa... - zdjal okulary, wstal, podat Kuvesowi dokumenty, a Koves
wzial je od niego. - Nieduzo wprawdzie... Naprawde trudno powiedzie¢, zeby to byla wysoka
pensja... Ale nie narzekam... Cztowiek robi dla lokatorow, co tylko w jego mocy...
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- 1z jego mrocznych stow w tym mrocznym pomieszczeniu, gdzie zarzyto sig tylko spojrzenie
dozorcy - Koves odniost wrazenie, ze checiwie, nieomal rozkazujaco: prawdopodobnie tylko napigte
nerwy kazaty mu je tak postrzegac, bo w rzeczywistosci odbijato si¢ w nim pewnie §wiatto lampki
palacej si¢ stabo na stole - Kdves wyczytat jakies zadanie, coraz bardziej natarczywe; zadanie, ktére
szybko zrozumiatl i ktéremu - tak postanowil - w Zadnym razie nie ulegnie. Ale kiedy powziat to
postanowienie, jego reka - Koves przygladat si¢ jej zaskoczony - uwolnita sig, jakby wcale nie byta
jego reka, siggneta do kieszeni, wygrzebata jaki§ banknot 1 wcisngta w reke dozorcy, dozorca zas,
wlasciwie mimochodem, jak gdyby ten gest nalezat do ich rozmowy, wzial od niego 6w banknot i
wsunat do kieszeni szerokich spodni.

- Dzigkuje, panie Kuves - w jego chropowatym glosie dzwigczata teraz nuta jakiej$ poblazliwej
uprzejmosci - naprawdg nie dlatego to powiedziatem. Ma pan ladne ubranie

- ozywil si¢ po chwili - z porzadnego materiatu - 1 zanim Koves zdazyl si¢ zorientowac, juz
krotkimi, zottymi palcami macat jego marynarkg. - Czy czasem nie zagraniczna?

- Owszem, zagraniczna - powiedziat Koves jak kto$, kto mowi prawde jedynie z pogardy.

- Dostaje pan moze paczki z zagranicy? - zainteresowat si¢ dozorca, a Koves, ktory tymczasem
przyszedl do siebie, teraz juz otwarcie odpowiedziat ostrym tonem:

-Jak dostang paczkg, i tak si¢ pan o tym dowie od listonosza! - 1 ruszyt w kierunku drzwi, kiedy
dobiegta go pogodna odpowiedz dozorcy:

- No, no, panie Kdves, a nawet jak si¢ dowiem? To przeciez nie tajemnica! Czy moze jednak? -
ustyszat juz prawie na schodach; kiedy szedt na gore, z wolna cicht za nim
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chichot, on za$ nidst jeszcze ze soba zapach kapusty na klapach chwalonej przed chwila marynarki.
Pan z pieskiem

Ktoregos dnia w potudnie - a moze juz pod wieczor? - wyglada na to, ze odkad tu jest, ma pewne
ktopoty z rachubg czasu, stary czas zostawil za soba, a tutejszego jeszcze sobie nie przyswoit, tak
wiec godziny, pory dnia, a nawet nazwy dni byty mu oboj¢tne; to pewnie skutek gnusnego trybu
zycia, to si¢ od razu zmieni, jak tylko znajdzie pracg, ktdra narzuci mu pewien rytm, porzadek,
chociaz, zamyslit sig, czy wowczas nie bedzie mu wszystko jedno whasnie dlatego? - wolnym
krokiem ruszyt w strong Morz Potudniowych. Byta prawdopodobnie niedziela, miasto ogarnat jakis$
leniwy bezwlad; tu 1 6wdzie mozna bylo ustysze¢ nawet odgtosy wesotosci, w senna cisz¢ wdzierat
si¢ dziecigcy gwar, z otwartych okien dobiegata skrzeczaca muzyka, rozchodzita si¢ won
niedzielnych positkéw; tylko ruiny domow wydawaty si¢ smutniejsze niz zwykle - by¢ moze z
braku odgtoséw ciagtego walenia i widoku krgcacych sig robotnikow - robily wrazenie, jakby nie
mogty ani odzyska¢ dawnego wygladu, ani si¢ rozpas¢ 1 teraz juz zawsze miaty tak sterczec,
uparcie trwajac w stanie permanentnego rozktadu - oczywiscie jutro znowu rozlegnie si¢ stukot



mtotdw, zaczna przyjezdzac 1 wyjezdzaé cigzardwki, bedzie stycha¢ pokrzykiwania ludzi. Tego dnia
juz wezesnym rankiem przyszedt do jego pokoju Peter, Kuves byt jeszcze w 16zku, chtopiec
usitowat roztozy¢ na kotdrze, na jego brzuchu, szachownicg, ale Koves powiedzial mu wprost, ze
nie ma ochoty gra¢. - Nie szkodzi - powiedzial na to dzieciak - raz

dalem ci si¢ nabra¢, ale nie masz pojecia o szachach. Zreszta nie cierpi¢ ci¢ - dodat jeszcze od
drzwi, Kdoves miat tylko nadzieje, ze w przysztosci ta nienawis¢ uchroni go od gry w szachy. Potem
Koves poszedt si¢ przejs$¢, rozejrzec sig po miescie - po drodze przegryzt co$ w jakim$ bufecie, cos,
co wlasnie byto w sprzedazy, co$ taniego, na stojaco - gléwnie ogladat wystawy, te, ktore nie byty
zabite deskami. To i owo juz nabyt - ale zakupy wcale nie szty tak tatwo, jak Koves nie tyle sobie
wyobrazal, ile pragnat; w wigkszos$ci sklepdw panowat $cisk, czesto zastawal kolejke az na ulicy, a
kiedy wreszcie doszedt do lady, okazywato sig, ze musi kupié¢ co$ innego, niz planowal, w
najlepszym razie co$ zblizonego; na przyktad zamiast pizamy nocna koszulg, i to tez w wigkszym
rozmiarze, niz nosil, uszyta chyba z mysla o jakims brzuchatym olbrzymie, Kuves nie cierpiat
nocnych koszul i raczej gotéw byt spa¢ nago, zeby moc w koncu odda¢ Weigandowej pizamg po
mezu; nocna koszulg jednak - i to nawet nie jedna, lecz dwie, na zmiang - kupil, widzac jakas nie do
konca zrozumiata rado$¢ sprzedawczyni, kiedy juz-juz chciat te koszule zostawic, z czego wysnut
whniosek, ze nawet taka nocna koszula musi tutaj stanowié nie lada gratke, nie byloby wigc madra
rzecza przepusci¢ okazjg; w koncu wyszto na jaw, ze Weigandowej wcale nie zalezy na zwrocie
pizamy, sama nie bedzie jej uzywac, a na Petera jest jeszcze za duza.

Byt juz na rogu, kiedy ustyszal sapanie i lekki stukot pazurkow - a gdy si¢ odwrdcit, zobaczyt, jak
w jego kierunku leci, niczym rzucona z duzg sila, podtuzna, brazowa pitka, maly piesek, ktory
szalat z rado$ci, obwachujac go swoim I$nigcym noskiem, wywieszonym je¢zykiem usitujac poliza¢
mu reke, wpatrujac si¢ w niego pelnymi wyczekiwa-
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nia, blyszczacymi jak guziki oczkami; z daleka za$" zabrzmial drewniany - jak sprochniate drewno
- glos:

- Chodz tu zaraz, ty nicponiu! - Byl to starszy pan i jego jamnik, na ktérych Koves kiedys' juz sig¢
natknat. - Co za obrzydliwy lizus z ciebie! - w zrzedzeniu starego byto zdecydowanie wigcej
mito$ci niz nagany, tymczasem starszy pan schylit si¢ 1 przypial do obrozy psa trzymana w reku
smycz.

- Jak raz kogo$' polubi, to juz nie ma przed nim ucieczki

- ciagnat z pozoru karcaco, w rzeczywistosci jednak ze stabo skrywana duma - chociaz rzadko
zdarza si¢ cztowiek, ktorego polubi, zwtaszcza od pierwszego wejrzenia, moze mi pan wierzy¢,
panie Kuves!

- Widzg, ze juz mnie pan zna - powiedziat Kdves, nieco zaskoczony - a wigc nie muszg si¢
przedstawiac.

- JakZze mialbym nie zna¢ - starszy pan pociagnal teraz mocno za koniec smyczy, ktora pies nagle
szarpnal, szykujac si¢ z podniesiona tylna noga do obsikania s'ciany domu - w pewnym sensie to
nalezy do moich obowiazkow. Spokoj juz, ty! - skarcit psa, ktory znowu platat si¢ im jak szalony
pod nogami. - Przeciez to ja jestem prezesem - znowu odwrocit do Kuvesa pokryta delikatnymi,
biatymi wtosami glowg, opalona, czerstwa twarz i1 tagodnie si¢ us'miechnal.

- Aha - powiedzial Koves - rozumiem. Jakim prezesem? - i zeby pytanie zabrzmiato mniej
obcesowo, zeby wydato sig¢ jeszcze bardziej rzucone mimochodem, Kéves schylit sig, by pogtaskaé
psa, ktory z wdzigcznosci znowu zaczat na niego skakac.

- Takim, ktorego i1 pan na przyktad wybrat - uSmiech starszego pana rozciagnat si¢ teraz szeroko,
nabierajac tym razem jakiego$ falszywego charakteru. Ale, panie Koves

224

- powiedzial nastgpnie nieco ciszej, dyskretniej - nie czepiajmy si¢ stow! - i Kdves, chyba nieco
mniej niedorzecznie niz poprzednio, powtorzyt:

- Rozumiem.

-Juz raz sig spotkaliSmy - ciagnat starszy pan - ale wtedy pan sig spieszyl.



- Miatem co$ do zatatwienia - ttumaczyl si¢ Kdves.

- To zrozumiate - uspokoil go staruszek - ale moze teraz ma pan trochg¢ czasu. JesteSmy na spacerze,
dla zdrowia - spojrzat na psa, ktory po pierwszych atakach radosci, jak si¢ wydawato, nagle si¢ nimi
znudzil, 1 naprezajac smycz, podazat za jakims zapachem, z nosem przy ziemi - jesli ma pan ochote,
moze pan si¢ do nas przytaczy¢. Jak si¢ pan czuje w naszym domu? - spytat po chwili, a Kdves z
lekkim pétusmiechem odpowiedziat:

- Znakomicie - jak ktos, kto mowi to, co mowi, a wy sobie to mozecie rozumieé, jak chcecie.

- To wspaniale! - powiedziat starszy pan. - Weigandowa to dzielna, porzadna kobieta, na lepsza
kwaterg nie mogt pan trafi¢ - popatrzyt z ukosa na Kovesa, ten zas$, poniewaz w pierwszej chwili
nie wiedzial, a ze zwrdconej w jego strong twarzy nie mogt wyczytaé, czy powinien potwierdzic,
czy tez zaprzeczy¢, milczal. - Styszatem, ze jest pan dziennikarzem - ciagnat stary. - Wiem, ze
chwilowo nie pracuje pan w gazecie - szybkim, kategorycznym gestem, jak gdyby chciat uprzedzi¢
to, co Koves ma do powiedzenia, podnidst wolna rekg - druga probowat utrzymac psa, ktéry widzac
wylaniajacy si¢ przed nimi matly skwer, od razu skierowat si¢ ku pasowi zzotklej trawy. - Sadzg, ze
panskie zdolno$ci nie maja tu nic do rzeczy. W dzisiejszych czasach... - starszy pan w zaden sposob
nie potrafit sobie da¢ rady z psem
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wyrywajacym sig, wierzgajacym juz na dwoch tapach na koncu smyczy, schylit si¢ wigc 1 odpial ja
od obrozy: - Zmiataj, biegnij i zalatw swoje sprawy, ty nicponiu! - i dopiero potem wrocit do
przerwanego zdania: - W dzisiejszych czasach - jego tryskajaca zdrowiem, przed chwila jeszcze
pogodna twarz zasgpila si¢ z lekka - nietatwo jest sprosta¢ swemu zadaniu. Czy potrafitby mi pan
na przykltad wytlumaczy¢, panie Koves - odwrocit si¢ nagle do Kovesa - dlaczego wtasnie ja jestem
prezesem? - a Kuves, ktory nie spodziewat si¢ takiego pytania i nie umiatby na nie odpowiedzie¢,
trochg na wyczucie odpart:

- Widocznie ufaja panu.

- Widocznie - przytaknat stary i zaplottszy rece za plecami, przemierzat wysypana zwirem alejkg na
skwerze - sam nie znajduj¢ innego wytlumaczenia. Mnie ufaja, ale stuza komu innemu. C6z robi¢ -
starszy pan roztozyt rgce - ludzie juz tacy sa. Walka sig jeszcze nie skonczyla, a juz staja po stronie
zwycigzey; jakkolwiek - starszy pan zatrzymal sig teraz i1 ostrzegawczo uniost gruby palec
wskazujacy ze starannie wypielggnowanym paznokciem - zwycigstwo jeszcze wcale nie jest pewne,
a zdecyduje o nim to wtasnie, ze oni uwazaja je za ostateczne. To dziwna logika, panie Koves, ale ja
juz jestem starszym czlowiekiem i nic mnie nie dziwi

- krecac glowa, znow ruszyt, a Kéves mu towarzyszyt; to, co ustyszat, byto wprawdzie dosy¢
mgtne, ale zaintrygowalo go 1 wtasnie formutowat w duchu pewne pytanie, kiedy starszy pan -
wykonujac ostry obrot, ktéry ostatecznie pozostat jedynie potobrotem, tak ze Koves czut na sobie
jego spojrzenie, chociaz w rzeczywistosci tamten na niego nie patrzyt -uprzedzit go: - Byl pan juz u
dozorcy? - jego ton byt wprawdzie suchy, zdradzal jednak jakie$s skrywane podniecenie.
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- Bytem - powiedziat Koves.

- I nie powiedziat panu, Ze 1 do mnie powinien pan przyj$¢? - w u§miechu starszego pana nie byto
teraz zwyklej tagodnosci, wydawat si¢ nieco strapiony, usta lekko mu drzaty, jak komus, kto grzebie
we wlasnych ranach.

- Nie. To znaczy... - i Kdévesowi przyszto nagle do gtowy dziwne wahanie Weigandowej, kiedy
wspominata tamtego dnia o prezesie, i jego wlasna wizyta u dozorcy, o ktorej - sam nie wiedziat
dlaczego - myslat teraz nagle z pewnym zmieszaniem. - Jesli czego$ zaniedbatem - powiedziat - to
proszg o wybaczenie.

- Zaniedbania - starszy pan zdawat si¢ odzyskiwac swoja dawna, pogodna rownowagg - nie pan sig
dopuscit. Niech pan patrzy - wskazat na $rodek skweru - ten zwierzak znowu znalazt sobie zabawyg -
1 rzeczywiscie, pies skakat teraz wokot nodg jakiegos matego chtopca, a potem pedzit po kamyczek,
ktory dzieciak mu rzucatl. - | to nie jest pierwsze zaniedbanie, ktorego si¢ wobec mnie dopuszczono
- dodat nastepnie; przecigli plac po przekatnej i ruszyli wzdhuz jego obwodu. - Jako prezes
powinienem oczywiscie zaprotestowac. Tylko ze, panie Koves, ja si¢ do tej roli zupetnie nie nadajg.



- Co tez pan mowi - KAves dodawat mu otuchy - nie dlatego przeciez pana wybrali, ze uznali, iz si¢
pan nie nadaje... - powoli zaczynat rozumie¢ prezesa, a kiedy zrozumial, smutek starego cztowieka
kazal mu si¢ usmiechnac; a wige tylko o to chodzi, burza w szklance wody, pomyslat.

- Ale to prawda - upierat si¢ stary, rzucajac od czasu do czasu zazdrosne spojrzenie na dokazujacego
w oddali psa. - Nie potrafi¢, dajmy na to, dochowaé tajemnicy. Nie jestem tez w stanie zdoby¢ si¢
na nieodzowna bezstronnos¢;

227

dla mnie zawsze liczy si¢ sympatia lub antypatia, tylko to si¢ liczy, nic na to nie poradze - roztozyt
re¢ce. - Jesli na przyktad - ciagnat, zwalniajac kroku i $ciszajac nieco glos

- przyjdzie do mnie dwoch ludzi, zeby wypyta¢ mnie o kogos, kogo uwazam za sympatyczna osobg,
nie jestem w stanie o tym nie mowié, chociaz wiem, ze popetniam btad, btad w podwojnym
znaczeniu: z jednej strony naruszam przepis o zachowaniu tajemnicy, z drugiej zas$ stajeg si¢ zalezny
od tego kogos, kogo przestrzegam. - Zamilkt i ze zmarszczonym czolem, zafrasowana, wyciagnigta
twarza wydawal si¢ teraz dziwnie podobny do swojego psa. - Nie mam tatwego zadania, panie
Koves - westchnat pozniej, a Koves, mechanicznie raczej, tylko po to, zeby nie by¢ nieuprzejmym,
zauwazyl:

- Kazdy, kto jest sumienny, ma trudne zadanie. Ale stary wprost uczepit sig tej uwagi:

- Wasnie o to chodzi! O sumienno$¢ i o sympati¢! Do tych dwoch ludzi, ktorzy przychodza do mnie
wypytywaé o rozne rzeczy - mysle, ze u dozorcy tez byli - weale nie zywig sympatii, ale wiem, ze
faczy mnie z nimi poczucie obowiazku. Sympatia darz¢ natomiast tego, o kogo wypytuja. Dobrze,
juz dobrze, tu jeste$my, ty nicponiu! - zwrocit si¢ do gnajacego znowu w ich kierunku jamnika. -
Nie chciatbym go mie¢ na sumieniu, gdyby znalazt si¢ w niebezpieczenstwie - dodat jeszcze.

- Moim zdaniem, ten kto§ moze by¢ panu tylko wdzigczny - powiedzial Koves - narzucona mu
rola juz go bezsprzecznie znudzita, ale moment nie wydawat mu si¢ jeszcze stosowny, zeby si¢ ze
starym pozegnac.

- Wdzigczno$é! - starszy pan wzniost obie rece do nieba. - Czy pan wie, ile ja zrobitem dla ludzi?! I
nigdy po to, zeby
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byli mi wdzigczni, lecz po to, zeby modc spokojnie spac.

- Moze wiasnie temu zawdzigcza pan swdj autorytet - uSmiechnat si¢ Koves, jak ktos, kto
zakonczyt rozmowe; stanat - co rowniez starego zmusito do zatrzymania si¢ -1 juz miat do niego
wyciagna¢ reke, kiedy - chyba nieoczekiwanie - co$ mu jeszcze przyszto do glowy:

- A o co wypytywalo tych dwoch ludzi? - spytal; jego usmiech nie zniknal, jedynie zastygt, jak
gdyby przez zapomnienie wciaz jeszcze miat go na twarzy.

- Oto, co zwykKle - wzruszyt ramionami starszy pan. -Kedy ten kto§ wraca do domu, czy przyjmuje
gosci, czy ma posadg, czy juz pracuje - stary znowu chciat ruszy¢, ale poniewaz Kuves ani drgnat,
stali nadal.

- Czy to byli celnicy? - spytal Koves, i nie ulega watpliwosci, ze glos mu si¢ trochg zatamat.

- Nie wiem, o czym pan mowi, panie Koves - stary, nie przejmujac si¢ juz Kovesem, ruszyt, a
Koves, jesli cheial go stysze¢, musiat dotrzymaé mu kroku. - Celnicy?... Nie nosili munduréw i nie
wiem, dlaczego celnicy mieliby chodzi¢ po domach w takiej sprawie. Widzi pan, jak bardzo panu
ulegam - spojrzat z wyrzutem na Kovesa - od razu rozmawiamy o takich rzeczach, o jakich nie
powinni$my rozmawiac, bo przeciez jakzeby to mogli by¢ celnicy i dlaczego mielibySmy traktowac
ich z podejrzliwoscia albo, co gorsza - ze strachem, skoro jest to organ, ktore jedynie stoi na strazy
prawa?...

- Rozumiem - powiedziat Koves - i dzigkuje panu, panie prezesie.

- Zaco? - spytal, wyraznie zaskoczony starszy pan. -Przeciez nic nie powiedzialem! Ale widzg, ze
musi pan juz
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18¢; nie zatrzymujg¢ pana, my jeszcze trochg zostaniemy. Cho¢ no tu, ty nicponiu! - przywotlal psa,
nawet nie podat Koévesowi reki, jakby nagle o nim zapomniat albo si¢ na niego pogniewat.

Morza Potudniowe: pewna osobliwa znajomos¢ Moze przyszedt za wczeénie - byta przeciez



niedziela -bo nie znalazt w Morzach Poludniowych ani jednego wolnego stolika. Sziklaiego
dostrzegt juz wczesniej - ku jego niematemu zaskoczeniu siedziat przy stoliku jakiegos$ cztowieka o
siwych wasach, noszacego mundur, ktory nie byl mundurem Zotnierza ani policjanta, nie
przypominal tez munduru celnika, Kdves na prozno tamat sobie gtowe, znat jeszcze najwyzej dwie
formacje, ktorych cztonkowie nosza mundury: kolejarzy i strazakoéw - w kazdym razie nie wpadt na
zaden inny pomyst, kiedy si¢ do nich 7hi*, ale Sziklai jakby go nie poznawat i tylko gleboko pod
stotem energicznie machat reka, dajac Kovesowi do zrozumienia, zeby na razie tutaj nie siadat ani
si¢ z nim nie witat. W pomieszczeniu panowat zwykly gwar, unosity si¢ opary, przy stole
Niekoronowanego byto bardzo wesoto, przechodzac obok, Koves - jak na statego goscia przystato -
lekko skinat glowa, Niekoronowany za$ z szeroko rozstawionymi udami, w kamizelce rozpigtej na
wielkim brzuchu, wciaz jeszcze rechoczac - widocznie opowiadano mu kawat albo jaka§ zabawna
historyjke - z poufata serdeczno$cia zawotat do Kovesa: - Dobry wieczor, redaktorku! - Przy
jednym z oddalonych stolikow, w opigtym, niemodnym ubraniu, w dziwnym, powiewajacym
krawacie, z przyklejonymi szykownymi wasami - mogly by¢ tylko przyklejone, bo jeszcze
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wczoraj nie mial w tym miejscu nawet zarostu - siedzial Pompadur; prawdopodobnie trwata wtasnie
przerwa w teatrze migdzy jednym a drugim aktem i w przebraniu, tak jak stat, wyskoczyt na
kielicha, czy tez moze dlatego, ze miat co§ waznego do powiedzenia Transcendentnej Heterze, ktora
z broda oparta na r¢kach shuchala z obojetna mina, a jej pusty wzrok btadzit gdzie$ daleko, moze w
transcendencji, a moze nigdzie - staly juz przed nig trzy puste kieliszki po palince. Nieco dalej
siedziato hatasliwe towarzystwo: staty stolik muzykow, ktorzy - jak si¢ Koves dowiedziat juz
dawniej od Sziklaiego - rozbiegna si¢ wkrotce po nocnych lokalach rozrywkowych, gdzie grywaja
wieczorami. Wlasnie tego dnia Kdves zauwazyt wsrod nich jaka$ gorujaca nad nimi postaé, szeroka
niczym ksi¢zyc w peni twarz nad muszka w groszki; byt to jego znajomy, pianista z baru; on takze
dostrzegt Kovesa, wstal uradowany, zeby si¢ z nim przywita¢, Koves rowniez na chwilg odwrocit
uwagg od Sziklaiego: - NO - spytal pianista z baru, pot¢zna, gtadka reka Sciskajac wyciagnigta do
niego dton Kovesa - znalaztes juz? - Co? - spytal Koves, w pierwszej chwili nie wiedziat, o co
piani$cie chodzi. - Mowites, Ze czego$ szukasz. - A tak, oczywiscie - powiedzial Koves, muzyk
widocznie lepiej pamigtal jego stowa niz on sam. - Jeszcze nie - a pianista wydawat si¢ zadowolony,
jak kto$, kto obawiat si¢ czego$ wrgcz przeciwnego 1 teraz doznat ulgi. - Skad znasz Matego,
pianiste? - spytal potem Sziklai, kiedy Koves wrocit do ich stolika, a Koves, uradowany, ze
wreszcie on moze przekaza¢ Sziklaiemu jaka$ nowing, opowiedzial mu o tawce, o strachu pianisty.
- Boi sig?... Wiasnie on?!... - twarda twarz Sziklaiego zaczeta si¢ kawatek po kawatku rozpada¢ od
szerokiego usmiechu. - A co - spytat Koves; zdziwienie Sziklaiego
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trochg go zmieszalo - to takie nieprawdopodobne? - Jak myslisz - powiedziat na to Sziklai - kim jest
ktos, kto gra w Btyszczacej Gwiezdzie? - Koves odpowiedziat: - Aha

- Sziklai zas: - No widzisz! - z pewna dydaktyczna wyzszoscia, jak ktos, kto zrobit porzadek w
myslowym chaosie Kovesa. W ,,piekietku" - jak nazywano znajdujaca si¢ na samym koncu
restauracji salke z niskim sufitem, bez okien, o§wietlona jedynie dosy¢ upiornym neonowym
$wiattem -posrod zgietku odbijajacego si¢ od $cian trwata gra w karty; pomigdzy stolikami chodzit
ze znudzonym u$miechem §wiatowca smukty, szpakowaty wujek Andre, Chlorofor-miarz,
przystajac od czasu do czasu za jakims$ krzestem

1 zagladajac w karty; Koves juz rozwazat w duchu, czy nie

wyj$¢ 1 wrdci¢ trochg pozniej - ale na widok zblizajacej si¢

Aliz postanowit w jej rece ztozy¢ swdj los.

- Prosze za mna - powiedziata - posadze pana koto

Swojego towarzysza zycia - z tymi stowami ruszyta w kierunku naroznego stolika - byt to wtasciwie
stolik stuzbowy, zastawiony naczyniami, szklankami, sztu¢cami, Aliz stad wtasnie brata nakrycia -
gdzie obok stosu talerzy, ze spuszczong gtowa, jakby spal, siedziat dobrze zbudowany me¢zczyzna,
wida¢ bylo tylko tysiejacy czubek jego gtowy. Aliz, za ktora Koves szedt w odlegtosci paru krokow,
stangta teraz przed nim i przechylajac si¢ nad stotem, cicho wprawdzie, ale tak, ze Koves dobrze ja



styszal, spytata:

- Rozmyslasz?... - na co mezczyzna powoli podnidst na Aliz wzrok, senne, ciezkie spojrzenie - i
gdyby nie to spojrzenie petne skargi, a jednak oskarzycielskie, cierpliwe, a jednak rozdraznione i w
ogole jakie$ chore, zmacone - ta migsista, jajowata twarz, ktora Koves, do tej pory wprawdzie tylko
z daleka, widziat juz w Morzach Potudniowych wielo-
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krotnie, robitaby wrazenie raczej tagodnej, przyjaznej, rzec by mozna, pogodne;j.

- Posadze tutaj pana redaktora - ciagneta Aliz - nie bedzie ci przeszkadzat. - Kdvesa zaskoczyt glos
kobiety; mogtoby si¢ wydawac, ze Aliz, wobec obcych, na przyklad wobec niego, zawsze taka
swobodna, akurat wobec ,,towarzysza zycia" tracita cata odwage. Tym bardziej zaskoczyta go
wygloszona szeptem uwaga, ktora skierowata teraz do niego: - Niech go pan sprébuje troche
rozerwac - jakby powierzata jego opiece ci¢zko chorego, a Koves, siadajac przy stoliku - w tym
momencie nie przyszto mu do glowy nic bardziej rozrywkowego - na wszelki wypadek przedstawit
sig, na co mgzczyzna wysokim, dono$nym glosem, niczym $piewak operowy, rOwniez wymienit
swoje nazwisko:

- Berg! - krotko, twardo, a jednak jakos $piewnie; Koves oczywiscie znat juz to nazwisko, styszal,
jak je wspominano - jesli w ogdle wspominano - wérod statych gosci Morz Potudniowych,
machajac przy tym reka 1 wymieniajac ponad glowa Aliz petne wspodtczucia spojrzenia. - Co bedg
dzisiaj jadl na kolacjg? - zwrdcit si¢ nastepnie do Aliz, dostosowujac si¢ wyraznie do jej
wczesniejszej prosby, z u§miechem bardziej poufatym niz zwykle, gotowy do zartow; a kobieta
natychmiast podjeta gre:

- P6tmisek zimnych migs - powiedziata.

- A co to takiego? - dopytywat si¢ Koves.

- Chleb ze smalcem i cebulg - odpowiedziala Aliz; a potem zwracajac si¢ do Berga, ktory nie
wydawat si¢ ani trochg rozbawiony, moze nawet nie styszat ich przekomarzania si¢ - ze spuszczona
glowq jakby znowu zapadl w drzemkg -ciszej, glosem, w ktorym bylo nieomal napigcie, spytala:
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- Chcesz ptifurke? - 1 Berg znowu podniost na nig oskar-zycielski wzrok.

- Dwie! - powiedziat. Po czym kobieta oddalita sig, Berg za$, odwracajac si¢ do Kovesa - ktory
teraz po raz pierwszy poczut na sobie to raczej nieuwazne, a jednak jako$ krepujace spojrzenie -
zauwazyl: - Lubig slodycze! - metalicznym, rzeczowym glosem, w ktérym Koves ustyszat jednak
co$ w rodzaju usprawiedliwienia.

- Sam czasem nimi nie gardzg - uznal za stosowne powiedzie¢, gtupio oczywiscie - wygladato na
to, ze 1 jemu udzielito si¢ niezrozumiale zmieszanie Aliz.

Ale wida¢ wzbudzil tym niejakie zainteresowanie Berga:

- Jest pan dziennikarzem? - spytal.

- Tak - powiedziat Koves. - Ale mnie wylali - dodat zaraz, jak gdyby uprzedzajac ewentualne
nieporozumienie.

- No prosze - zauwazyt Berg - a dlaczego? Na co Koves:

- A czy to mozna wiedzie¢? - us§miechnat sig.

- Mozna - odpowiedziat zdecydowanie swoim wysokim gltosem Berg, a Koves, ktorego wyraznie
zaskoczyla ta jakze niezwykta tutaj odpowiedz, wzruszajac ramionami, powiedzial z nieco
wymuszong lekkoscia:

- Wyglada wigc na to, Ze pan wie wigcej niz ja, bo ja naprawdg nie wiem.

- Jak to pan nie wie - powiedzial Berg, jak ktos, kogo irytuje sprzeciw - to przeciez wie kazdy;
najwyzej udaje, ze nie wie - 1 w Kdvesu nagle obudzito si¢ odlegte wspomnienie: jak gdyby styszat
juz tutaj co$ podobnego.

Ale na pewien czas ich rozmowa zostala przerwana: wrocita Aliz. Przed Bergiem postawita ptifurki,
Kaoves nato-

miast dostal kotlet siekany z kartoflami i ogorkiem oraz dwa duze kawaltki migsa, Aliz widocznie
uznata, ze Kuves za niewielkie pieniadze do syta si¢ tym naje. I jakkolwiek nie omieszkat
usmiechna¢ si¢ z wdzigcznoscia, to nie mogt si¢ juz doczekac, kiedy znowu zostang sami.



- Zdaje sig - zapytal - pana tez wyrzucili? - bo nagle sobie przypomniat, Ze chyba styszat co$
takiego o Bergu, oczywiscie nie pamigtat doktadnie, bo w Morzach Potudniowych, jak Koves
zdazyl zauwazy¢, o kazdym wiedziano wszystko 1 o nikim nie wiedziano niczego.

Ale okazato sig, ze 1 Berg bedzie mu dluzny doktadne wyjasnienie:

- Mozna i tak powiedzie¢ - odpart tylko, ugryzt z wierzchu jedna, oblana rézowym lukrem ptifurke,
spod odtozyt na talerzyk.

- | - chociaz nie mial tego w zwyczaju, Koves tym razem jako$ nie chciat ustapic - czy wie pan,
dlaczego?

- Jakze mialbym nie wiedzie¢ - powiedziat Berg chlodno, zdecydowanie, a nawet lekko marszczac
brwi, jak ktos, kogo niecierpliwi to, ze Koves nie moze pojac. - Bo okazato sig, ze si¢ nie nadaje.

- Do czego? - spytal Koves, ktory tymczasem rowniez zabral si¢ do jedzenia.

- Do tego, do czego bylem upatrzony - Berg ugryzt druga, oblana czekolada ptifurke - oczywiscie
nie byla to czekolada, tylko jaka$ czekoladopodobna masa.

- A do czego byt pan upatrzony? - skonsternowany Kéoves bez wahania przejat osobliwe
stownictwo Berga.

- Do tego, do czego si¢ nadaje - zabrzmiata odpowiedz, tak samo naturalnie jak poprzednia.

- Ale - drazyt dalej Kdves - do czego si¢ pan nadaje?
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- Widzi pan - twarz Berga przybrata teraz wyraz zadumy, nie patrzyt na Kovesa, jak gdyby
rozmawiat nie z nim, tylko z samym soba - to wtasnie jest pytanie. Prawdopodobnie do
wszystkiego. A $cislej, do czegokolwiek. Wszystko jedno. Przypuszczalnie batem sig¢ sprobowac - i
jak gdyby wroécit do rzeczywisto$ci, Berg szukal teraz czego$ na stole, poki nie natknat si¢ na
serwetki i nie wytarl w jedna z nich pewnie lepkich od lukru palcéw. - A teraz to juz nigdy sig nie
Wyjasni - ciagnat tymczasem - bo zostatem wykluczony z obszaru decyzji.

- Jak to? - spytat Koves.

- Tak to - powiedzial Berg - ze uznatem fakty, a fakty uznaty mnie.

Ustyszeli brzgk naczyn: to Aliz wzigta parg sztu¢coOw 1 talerzy ze stosu na ich stole, Berg przymknat
oczy, wygladatl tak, jakby krzatanina kobiety i towarzyszacy temu hatas sprawialy mu nieomal
fizyczny bol, Kuves skorzystat z okazji, zeby poprosi¢ Aliz o szklankg piwa, kobieta zas,
przechylajac si¢ nad stotem 1 sylabizujac, jakby mowita do gluchoniemego, spytata Berga:

- Nie chce ci sig pi¢? - Berg potrzasnatl przeczaco gtowa, majac nadal przymknigte oczy, z
udreczonym, a zarazem jako$ po dziecigcemu btagalnym wyrazem twarzy podniost tylko do gory
dwa palce, Aliz wahata si¢ chwilg. - Czy to nie za duzo? - spytata nastgpnie, na co Berg schowat
kciuk i teraz trzymat w gorze, proszaco, juz tylko palec wskazujacy. - Dobrze - powiedziata po
pewnym namysle kobieta - ale niech to bedzie ostatnia, bo bgdziesz miat ktopoty z zotadkiem - i
szybko odeszta. Koves natomiast, ktéry juz nie mégt si¢ doczekac, zeby wygtlosi¢ swoja uwage,
mogl to wreszcie zrobic:

236

- To bardzo interesujaco brzmi, ale niezupelnie rozumiem.

- Co takiego? - Berg otworzyt oczy; wida¢ bylo, ze juz zapomniat, o czym wczesniej rozmawiali.
- Co pan rozumie przez to - niecierpliwit si¢ Koves - ze rowniez fakty uznaty pana?

- Tak powiedzialem? - spytat Berg.

- Tak - ponaglat go Koves, jak dziecko, ktore czeka na dalszy ciag bajki.

- Tylko tyle - powiedzial Berg, i tym razem uSmiechnat sig, jak gdyby usmiechem chciat ztagodzi¢
swoje stowa - ze jestem juz jak 6w cztowiek, ktory skosztowat octu.

- Nie wiem - niecierpliwo$¢ Kovesa zaczynata powoli przechodzi¢ w irytacjg - nie wiem, o kim
pan mowi.

- Niewazne - powiedziat Berg - o kim ja méwig, lecz co ten kto§ powiedziat.

- No - dopytywat si¢ Koves - a co powiedziat?

- To, ze si¢ dokonato - u§miechnat si¢ Berg, Koves zas, w ktérym 6w napawajacy si¢ jego
pomieszaniem usmiech, ta zagadkowa, szamanska mowa zmiotty resztki uprzejmosci, teraz juz nie



kryjac wzburzenia, zaatakowat:

- Mozliwe, ze ten kto$ rzeczywiscie to powiedziat, pan jednak, prosze wybaczy¢, siedzi tu sobie
wygodnie, w fotelu, w kawiarni, i nie probuje octu, tylko zajada ptifurki, na dodatek, jak widzg, z
wielkim apetytem.

Berga jednak wzburzenie Kdvesa - jesli w ogole je zauwazyt - wcale nie wyprowadzito z
rownowagi.

- Nie mnie proszg o to wini¢ - powiedziat nieomal pojednawczo - wyglada na to, ze o mnie
zapomnieli.

- Kto taki? - Koves odzyskat panowanie na soba, po wzburzeniu pozostat w nim juz tylko pewien
cichy opor, 6w
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opor domagat sie jednak jakiegos$ roztadowania. Ale pytanie zostato skwitowane cisza i Koves juz
nie spodziewat sie odpowiedzi - wolno skonczyt kolacje, czekat tylko na zamowione piwo - kiedy
niespodziewanie, metalicznym glosem, jak u tenora, ze spuszczona glowa, tak ze Koves prawie nie
widzial jego twarzy, Berg zaczat jednak mowic:

- W tym pokoju - méwit - w ktorym co jakis' czas przegladaja liste i dochodza do mojego nazwiska,
dosy¢ szybko, bo przeciez moje nazwisko zaczyna sig¢ na B, kto§ wykrzyknal: ,,A ten ciagle tu jest?!
Zatatwmy go wreszcie!". Na co jego kolega z pokoju tylko machnat reka 1 powiedzial: ,,Po co?!
Sam niedlugo wykituje!" - po czym nagle podniost glowg, ale nie patrzyt na Kdovesa, lecz na
talerzyk, ktory Aliz przed nim postawita, tym razem z oblana biatym lukrem ptifurka; Koves
réwniez dostat swoje piwo, ktore natychmiast wypit. I czy to dlatego, ze alkohol uderzyt mu do
glowy, czy tez - niejako wbrew temu, co zamierzat - ze dojrzato w nim i domagato si¢ zadania to
pytanie, usmiechajac si¢ jak ktos, kto oczywiscie tylko dla zartu podejmuje gre, spytat:

- A jak pan mysli, jaka decyzj¢ podjeliby w tym pokoju, gdyby o mnie chodzito?

- Widzi pan, to jest powszechne blgdne mniemanie - Berg rowniez si¢ uSmiechnat, teraz nagle
opadta z niego cata obcos¢, czy tez moze owa obcos¢ wydala si¢ Kévesowi nagle znajoma,
ogarngto go bowiem dziwne, moze falszywe wrazenie, ze Berg rowniez pochodzi z zagranicy, kto
wie, moze jest jego starszym ziomkiem, ktory trafil tutaj wezesniej 1 dlatego jest lepiej
zorientowany. - Zdecydowac - ciagnat Berg - musi pan sam, tutaj jedynie daja po temu okazj¢, a
potem w owym pokoju przyjmuja panska decyzj¢ do wiadomosci.

- I mysli pan - obraz, ktory Berg kreslit przed jego oczami, wydawal mu si¢ dosy¢
nieprawdopodobny, ale moze przez to, ze byt taki zywy, dziatal jednak na wyobraznig - mysli pan,
ze rzeczywiscie istnieje taki pokd;?

- Mozliwe, ze w rzeczywisto$ci nie istnieje - Berg, jak gdyby w roztargnieniu, wzruszyl ramionami
- ale istnieje taka mozliwos$¢. I na tym polega problem, Ze a nuz istnieje, a do tego niepewnos¢, czy
naprawdg istnieje; to wystarczy.

- Do czego? - spytat Koves. *

- Do tego, zeby wypehi¢ kazde zycie. 4 Ale Kovesa nie zadowolita ta odpowiedz.

- Dla mnie - powiedziat - to nie wystarczy. - I po krotkiej chwili cicho, zwracajac ku Bergowi
zamyslona i bezradna twarz, zauwazyt: - [ nie widzg tutaj niczego, co byloby zgodne z jakims$
planem.

- To wtasnie jest zgodne z planem - odpowiedziat natychmiast Berg, twarz mu lekko zadrzata,
jakby si¢ poczut dotknigty watpliwo$ciami Kovesa.

Ale Koves postanowit, ze nie da sig tak tatwo przekonac.

- To - spytal - ze nie widzg¢ w tym planu, czy to, ze plan nie istnieje? - I odpowiedz Berga:

- Jedno i drugie - wzmogta tylko jego niezadowolenie.

- To zaledwie przypuszczenie - powiedziat - puste stowa, nie ma zadnego dowodu. Czegos$ tutaj
brakuje... - Koves szukat stow. - Tak - powiedzial nastgpnie - brakuje tutaj zycia.

- Zycia? - Teraz Berg wydawatl sie zaskoczony. - A c0 to takiego? - spytal, i Kuves szczerze, cicho
wyznal:

- Nie wiem. - Ale zaraz dodat: - Moze tylko tyle, Ze zyjemy. - I poniewaz dostrzegl katem oka, ze
czlowiek
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w mundurze wias'nie zegna si¢ z Sziklaim i wychodzi, a Sziklai juz szuka go wzrokiem, nagle wstat
od stolika.

- Do widzenia! - powiedzial, a Berg bez stowa skinat gtowa - wida¢ bylo, ze nie zamierza go
zatrzymywac - pospieszyt wiec do Sziklaiego i zrobito mu si¢ ciepto na sercu, kiedy zobaczyl, jak
twarz przyjaciela marszczy si¢ charakterystycznie i rozpada na kawatki pod wplywem $miechu.

- Zostalem strazakiem! - przekazat mu nowing.

- Jak t0? - Koves tez sig rozes'mial, a Sziklai wyjas'nil, ze ,,facet", z ktorym przed chwila
,pertraktowatl", jest zastepca komendanta strazy pozarnej w mies'cie i on, Sziklai, znat go juz
dawniej.

- Kiedy jeszcze pracowatem w gazecie, wys'wiadczylem mu parg razy przystuge - powiedziat. - A
teraz - ciagnat Sziklai - w strazy pozarnej nagle si¢ obudzili i stwierdzili, ze zawdd strazaka to w
gruncie rzeczy wymagajace odwagi, ryzykowne i bohaterskie zajgcie, z czego nie tylko szersza
publiczno$¢, ale nawet sami strazacy nie zdaja sobie dostatecznie jasno sprawy; tylko gasza pozary
1, mozna by rzec, wlasciwie nie wiedza, co robia. Stowem, uzywajac liter, stow i wszelkich form
umystowego oddziatywania, nalezy obudzi¢ w nich szacunek dla samych siebie, dla nich zas'
powszechny szacunek, na co w dodatku moga przeznaczy¢ pokazna sumg pienig¢dzy, jezeli znajda
odpowiedniego fachowca.

- [ ty nim bedziesz? - zainteresowat si¢ Koves.

- A kt6z by inny?! - $miat si¢ Sziklai. - Jestem do tego stworzony.

Facet - opowiadat - zaoferowal mu stopien porucznika, ale mundur bedzie musial nosi¢ wytacznie
przy jakich$ oficjalnych okazjach i od $wigta.

- Mam wrazenie - zamyslil si¢ - Ze nadarzylem mu si¢ w sama porg. Dlaczego? - spytal Koves.

- Bo mnie wyrzucili i nie mam innych mozliwos$ci - ttumaczyt Sziklai. - Nie rozumiesz? - spojrzat
na Kovesa, a Ko-ves przyznat:

- Niezupehnie.

- Akurat uwierzg! - zirytowat si¢ Sziklai. - Potrzebna im reklama, sa na nig pieniadze, pienigdzy jest
jak lodu, ale on nie moze si¢ do nich dobra¢ bezposrednio; no to co mu pozostato?

- Aha - powiedziat na wszelki wypadek Koves, i:

- No widzisz! - Sziklai dat wreszcie za wygrana. - Teraz juz tylko dla ciebie musimy co$ znalez¢ -
ciagnat.

- Ja - powiedziat Koves - jutro zaczynam prace.

- Gdzie? - zdziwit si¢ Sziklai, a Koves odpowiedziat:

- Gdziekolwiek - i opowiedziat, ze dwoch ludzi wypytywato o niego. - To byli celnicy - dodat, a
Sziklai podrapat si¢ w glowg.

- 000! - jego twarz wykrzywit grymas. - Sprobujmy jeszcze pomysle¢ - zaproponowal, ale Koves
stwierdzit:

- Tu nie ma nad czym mysle¢ - co wprawdzie niechgtnie, ale 1 Sziklai przyznat.

- Bojg sig tylko - powiedzial zmartwiony - Ze znikniesz, ze jeszcze mi gdzie$ przepadniesz. - | jak
gdyby usmiech Kuvesa, z jakim przyjat jego stowa, ugruntowat w nim t¢ obawe, krzyknat: - A co
bedzie z komedia?! - Ale z twarzy Kuvesa teraz tez nie wyczytat widocznie zadnej zachgty, bo: -Ja
nie zapomng o tobie, predzej czy pdzniej na pewno co$ ci znajde - zapewnil go szybko,
goraczkowo. Kdves podzigkowal, umowili sig, ze ,,cokolwiek by si¢ zdarzyto", spotkaja
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si¢ potem tutaj, w Morzach Potudniowych, po czym Koves pozegnat sig - jutro, powiedziat, musi
wczesnie wsta¢ -zaptacit Aliz za kolacjg, przy wyjsciu na chwilg si¢ zatrzymat, bo obrotowe drzwi
wlasnie si¢ obracaty i wyszedt z nich Maty, pianista, ktory szerokim, pelnym przesady gestem
pozdrowil Kovesa.

- Dazisiaj - spytat Kuves, kiedy odwzajemnit powitanie

- na ktorej tawce spgdzasz noc?



- Na Zadnej - powiedziat pianista; wydawal si¢ bardziej zaniedbany niz zwykle, jego twarz
btyszczata od potu, nie miat swojej muszki w groszki, Koéves poczut od niego kwasna won
alkoholu.

- Juz sig nie boisz - spytat Koves - ze ci¢ zabiora?

- Alez bojg si¢ - odpowiedzial muzyk - tylko jeszcze bardziej si¢ bojg, ze dostang reumatyzmu! - i z
otwartymi ustami, dtugo, gromko zaczat si¢ Smia¢ z wiasnego dowcipu

- jesli to rzeczywiscie byt dowcip, a nie powazna uwaga - jak gdyby nigdy nie mial zamiaru
przesta¢, Koves spostrzegl, ze miedzy jego dlugimi zgbami zieja szczerby; trochg sp6zniona
obserwacja - ocenit Koves - bo przeciez spedzit kiedy$ w towarzystwie pianisty prawie cala noc.
ROZDZIAL PIATY

Poranne intermezzo

Pewnego ranka, kiedy Koves w pospiechu zamknat za soba drzwi mieszkania - w rzeczywistosci
byt to raczej $wit, Koves pracowat teraz w fabryce wyrobow metalowych, fabryka znajdowata si¢
daleko i powinien byt wczesniej wychodzi¢ z domu, niz wychodzit - niezwykty hatas zatrzymat go
na klatce schodowej, ktora o tej porze byta na ogot cicha. Ostre dzwigki, przypominajace wybuchy,
rozsadzaty $ciany - byto to niewinne ujadanie psa i zapewne tylko akustyka klatki czynita z tego
taki niezno$ny harmider: na podescie schodow pigtro wyzej pojawita si¢ ogorzata twarz, otoczona
$nieznobialymi wlosami. W pierwszym odruchu Koves - prawdopodobnie wskutek ciagtego
pospiechu, ktory z wolna czyni czlowieka Slepym na otoczenie i w kazdej sprawie, obojgtnie jakiej
natury, kaze mu widzie¢ wyltacznie przeszkodg - poczul niechgé: bedzie musial na wymiang
czczych uprzejmoscei traci¢ czas, ktorego ma tak mato. Ale nawet teraz ubior staruszka kazat mu si¢
nieomal u§miechna¢: chociaz zapowiadat si¢ niemilosierny upat, co dawalo si¢ odczu¢ nawet na tej
zamknigtej klatce schodowej, starszy pan miat na sobie ci¢zkie juchtowe buty, grube wetniane
skarpety, bryczesy i prochowiec, ramiona uginaty mu si¢ pod ci¢zarem ogromnego plecaka, w
jednej rece
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trzymat cigzka walizke, druga zas przyciskal do piersi psa - dostrzeglszy Kovesa, jamnik
natychmiast znowu zaczal szczekacd, jego ogon, ten pelen zapalu rzecznik psiej radosci, stukal bez
ustanku o drelich ptaszcza. Koves, majac na koncu jezyka jakie$ zdawkowe powitanie, zrobit
wtlasnie krok do przodu, kiedy dwoch innych ludzi przyciagngto jego uwagg. Szli za starym, ale byli
mtodzi, tez mieli w rgku po walizce, nie byly to jednak w zadnym razie ich wtasne walizki, tylko
starego - rodzaj toreb podréznych, wytartych po bokach, Kuvesowi rzucily si¢ w oczy
roznokolorowe naklejki, na jednej rozpoznatl spienione morze 1 taras z parasolkami jakiego$ kurortu
- byto wida¢, ze mu pomagaja, tworzyli zwarta grupg, Koéves moglby ich nawet wziaé za tragarzy
starego, gdyby, rzecz jasna, nie widziat, ze sa w mundurach, z bronia u boku.

Bylo juz za p6zno na to, by Kdves udat, ze nic nie widzi, czy tez krgcac z dezaprobata glowa i dajac
jednak w ten sposdb wyraz swoim uczuciom, zbiegl przed nimi po schodach; nie mogt si¢ tez
cofna¢ do mieszkania - co zreszta, kiedy przemkngto mu przez mysl, uznat za niestosowne -
wlasciwsze stowo w pierwszej chwili nie przyszto mu do gtowy; no i1 oczywiscie paralizujacy
wplyw zaskoczenia sprawil, ze stat nieruchomo tam, gdzie wtasnie stat.

Stary, ktory najpierw, jak si¢ wydawato, chciat go minaé bez stowa - i tak by byto najlepiej; Koves
woOwczas, nie tracac czasu, mogtby zaraz za nimi puscic¢ si¢ pgdem i jak to si¢ mowi, w
nieprzytomnym pospiechu wybiec z bramy i pogna¢ do tramwaju - nagle si¢ zatrzymat 1 jak gdyby
si¢ thumaczac, a jednoczesnie - chociaz prawdopodobnie Kove-sowi tylko sig tak zdawato - niejako
si¢ usprawiedliwiajac, a zarazem wzywajac Kovesa na swiadka, drewnianym gto-

sem, ktory teraz byt jeszcze bardziej drewniany niz zwykle, powiedziat:

- A wigc tak si¢ rzeczy maja, panie Koves.

Koéves wlasnie chciat o co$ zapytac¢ - oczywiscie nie wiedzial o co, bo przeciez tu juz nie byto
miejsca na pytania, mogt co najwyzej zyczy¢ staremu szczescia, gdyby to nie zabrzmiato
absurdalnie; ale zamiast niego jeden z celnikoéw przerwat ciszg, Koves nie zapamigtat doktadnie
jego stow, ale sprowadzatly si¢ mniej wigcej do tego, zeby stary tutaj nie ,,sterczal", tylko ,,wreszcie
si¢ ruszyl". Nawet podniost wolna reke 1 Kdves teraz naprawdg si¢ przerazit, ze bedzie, nie daj



Boze, biernym $wiadkiem przemocy, a to - przynajmniej w tej chwili miat takie wrazenie - byloby
juz ponad jego sity.

Ale nic si¢ nie wydarzyto, stary natomiast, jak kto$, kto naraz zdat sobie sprawg z sity kryjacej sig
we wlasnej bezbronnos$ci, niezmieszany ciagnat:

- Na szczg$cie pozwolili mi zabra¢ ze soba psa - 1 cierpko si¢ usmiechnat, jak ktos, kto juz niczego
wigcej nie spodziewa si¢ od zycia, ale 1 za to jest wdzigczny losowi. Pies, jakby czul, Zze o nim
mowa, zaczal si¢ wierci¢ na reku starego i szczekajac, zeskoczyt na ziemig, wyrywat si¢ do Kuvesa,
celnicy zaczgli si¢ niecierpliwic¢ - moze bali sig, ze szczekanie wywabi z mieszkan innych
lokatoréw, no i prawdopodobnie niezupetnie zgodne bylo z przepisami to, ze jak stuzacy nosza za
starym jego walizki: zapewne tylko pospiech sktonit ich do tego, bo przeciez kto wie, jaka mieli za
soba noc, ile pracy i kto ich popedzat - drugi celnik teraz z irytacja, ktora, mogloby si¢ wydawac,
wlasna bezsilno$§¢ wymuszona obecnoscia Kdvesa wzmagata jeszcze bardziej, upomniat starego, ze
nie wolno mu rozmawiac; pierwszy
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za$, jak gdyby dla podkreslenia stow tamtego, zwrocit si¢ do Kovesa:

- A pan kim jest? - i Koves z lekka zadrzat; nagle poczut obawe, ze brak przezornosci moze go
wpedzi¢ w klopoty, jakkolwiek nie wiedziat, jakiej nieprzezornosci si¢ dopuscil, poza tym
oczywiscie, ze jest tutaj.

I jak ktos$, w kim zto§¢ z powodu tego, ze si¢ przestraszyt, bierze gorg nad samym strachem, tak
odciat si¢ celnikowi, ze sam nie wiedzial, czy atakuje, czy si¢ broni, czy tez po prostu mowi
prawdg:

- A kim mialbym by¢? Nikim! - I juz-juz miat doda¢: jedynie przypadek sprawil, ze wtasnie
wyszedl z mieszkania, ale to - chociaz w petni odpowiadato prawdzie - z jakiego$ niejasnego
powodu odczutby jako zdradg wobec starego: to tak jakby powiedziat, ze on, Kuves, nie ma nic
wspolnego z tym wszystkim, co zreszta znowu byto prawda, oczywiscie.

A zatem powiedziat:

- Jestem Koves. - I z pewnym wyrzutem, ostro dodat:

- Robotnik - jakkolwiek sam moze nie wiedziat, co zawiera i do kogo doktadnie odnosi si¢ OW
wyrzut, tamci jednak prawdopodobnie nawet tego nie zauwazyli.

Potem Koves jeszcze dtugie minuty zwlekal na schodach, niepewnie grzebiac po kieszeniach, jak
gdyby szukal w nich czego$, czego w zaden sposob nie mogt znalezé

- moze papierosow, chociaz ostatnio nie palit - tymczasem cala klatke wokot niego wypehity ciche
szmery: Kuvesowi zdawato si¢ - ale mozliwe, ze byta to tylko gra wyobrazni -ze jego uszu dobiega
cichy zgrzyt kluczy obracajacych si¢ w zamku, ostrozne zamykanie wizjerow w drzwiach, po
chwili ustyszat z ulicy tgpy stuk walizek, ktore wrzucono
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na jaka$ platformg; potem zawarczat motor cigzarowki

- 1 Kdves wreszcie mogl zbiec po schodach i przemkna¢ przez bramg, ostroznie, zeby dozorca go
nie zauwazyt i nie pomyslat sobie, Zze co$ widziat.

Wypadek. Przyjacidtka

Tego ranka Koves sam przemierzal droge od tramwaju do fabryki, w bramie gtéwny portier spojrzat
na niego surowo, jakby widziat go po raz pierwszy - co oczywiscie mogto si¢ zdarzy¢; w fabryce
pracowato wielu robotnikow - zapytat go, kogo szuka, a Kdves, by¢ moze w tej niedorzeczne;j
nadziei, ze przemknie obok niego niepostrzezenie, rzucil w biegu od niechcenia:

- Robotnik z warsztatu maszynowego - i okazat portierowi trzymana w dtoni przepustkg ze
zdjeciem, ktora niedawno mu wydano.

- Slowem, sp6znit si¢ pan - stwierdzit portier, zagradzajac Kévesowi drogg i odbierajac mu
dokument, zeby spisa¢ z niego dane do meldunku o spéznieniu Kovesa, a Kuves, ktory wiedziat, ze
spdznienie jest tutaj traktowane bardzo powaznie, rzec by mozna, powazniej niz sama praca

- jak gdyby wyciagano z tego wnioski dotyczace ogolnej gotowosci lub jej braku - bez wielkiego
przekonania probowal argumentowac:



- Ale nie bardzo - czym jedynie sktonit portiera do spojrzenia na zegarek.

- Trzy minuty - powiedziat, wszedt do swojej oszklonej kabiny i usiadl tam przy biurku, a Koves,
ktory stat nadal w drzwiach i opierat si¢ o framugg, jakby juz byl zmgczony, bardzo zmegczony,
chociaz dzien si¢ dopiero zaczynat,
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raczej peten niepokoju niz nadziei, ze rzuci portiera na kalana, zauwazyt jeszcze:

- To nie moja wina - ale zaraz tego pozatowat, bo na pytanie portiera:

- A czyja? - nie byt juz w stanie odpowiedzie¢ w sposob, ktory by rozwiat wszelkie watpliwosci.
Fakt, ze Koves w tym momencie po prostu nie potrafitby powiedzie¢, kto jest winien temu, ze si¢
spoznit: najbardziej pewnie on sam, bo przeciez - patrzac z punktu widzenia portiera - on, Koves,
bez watpienia powinien byt rozepchna¢ stojacych mu na drodze ludzi, niewazne, czy uprzejmie, czy
tez nieuprzejmie, powotujac si¢ na to, ze musi by¢ punktualny, powinien zostawi¢ ich tam,
przedrze¢ si¢ przez nich i1 ruszy¢ do fabryki; jak si¢ nad tym glebiej zastanowié, to portier przeciez
nie moze bra¢ pod uwage uczuc, ktore si¢ w nim kiebity i ktore zatrzymaty go jednak na klatce
schodowej. Ale jeszcze bardziej zgnebito Kdvesa to, iz mial wrazenie, Ze nie moze wytozy¢ swoich
argumentow, po prostu nie jest w stanie opowiedzie¢ portierowi, co si¢ rano zdarzylo, a
przynajmniej jak si¢ zdarzyto - tutaj, przy biurku portiera, gdzie wszystko wymaga od niego
racjonalnosci i wyluszczenia istoty rzeczy, Kdoves nagle stwierdzit, ze ta historia jest po prostu nie
do opowiedzenia. A gdyby mimo to z nia wystapit, prawdopodobnie by si¢ zaplatal, musiatby dodaé
rozmaite dygresje, a wtedy wysztyby na jaw jego uczucia - te uczucia Koves zobaczyl teraz tak,
jakby to nie jego uczucia opadly go niczym jakas ztosliwa zgraja tylko po to, zeby go uczyni¢
wspolnikiem przestgpstwa, chociaz Koves oczywiscie niczego zlego nie zrobil, poza tym, ze si¢
spoznit - w koncu wigc wolat powiedzie¢:

248

- Miatem klopoty z komunikacja - na szczg$cie portier nie zauwazyt jego zmieszania -
prawdopodobnie z gbéry domyslat si¢ odpowiedzi, styszal juz wiele podobnych wymowek -
skonczyl teraz pisanie 1 wstal zza biurka.

- Z tym si¢ zawsze nalezy liczy¢. Na drugi raz niech pan wyjdzie pot godziny wczesniej - poradzit
Kuvesowi, oddajac mu dokument.

Niedlugo potem Koves stat przy warsztacie i usitowatl spitowac powierzchnig jakiej$ metalowe;j
sztaby, pitowanie, jak si¢ wydawato, byto najwazniejsza czynnoscia towarzyszaca profesji slusarza
- Kéves bowiem zatrudnit si¢ w fabryce jako Slusarz, chociaz, rzecz jasna, nie byt $lusarzem 1 nawet
nie chcial nim by¢, skoro juz miat by¢ robotnikiem; oczywiscie dopoki nie zetknat sig z
rzeczywisto$cia, Kuves miat na ten temat wlasne wyobrazenia. Oczyma duszy widziat duza,
przestronna, czysta halg, przy jednym ze stojacych w niej stoldw, w dobrze o$wietlonym miejscu,
widziat siebie: by¢ moze w bialym fartuchu, otoczony drobnymi narzedziami, malutkimi,
precyzyjnymi instrumentami, ewentualnie z lupa na oku - na to zapewne miat wptyw obraz
Pompadura, ktorego tak czgsto widywatl w tej roli w Morzach Potudniowych - montuje mata
konstrukcje, ktora potem porusza sig, tyka, buczy lub brzgczy. Ale jak si¢ okazalo, o takiej pracy na
proézno marzyt, w miescie znajdowaly si¢ same fabryki metalowe, fabryka metalowa zzera sity,
zawsze sa tam wigc wolne miejsca, w urzedzie pracy poradzono Kévesowi, zeby zostat Slusarzem
maszynowym. Kuves wahat sig, skoro juz §lusarzem, to dlaczego maszynowym, dlaczego nie po
prostu slusarzem, takim, co to - wedle wyobrazen Kévesa - robi ktodki, klucze, zamki 1 tym
podobne, wyobrazat tez sobie, jak kiedy$ wybierze si¢
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na dtuzszy spacer po mies'cie 1 zagladajac do bram albo idac jakims$ korytarzem, bedzie odczuwat
skromna wewngtrzna satysfakcje, ze ten czy 6w zamek albo ktodke zrobit on, ze przedmioty te,
nawet jesli anonimowe, nosza jednak na sobie $lad jego reki. O $lusarstwie maszynowym natomiast
Koves nic nie wiedziat, moze jedynie tyle, ile kiedy$ dawno - Kovesowi wydawalo sig, ze bardzo
dawno, byt wtedy matym dzieckiem - dowiedziat si¢ na jakim$ dworcu kolejowym; niestychanie
interesowaty go wowczas lokomotywy, a na dworcu dwoch czarnych ludzi - wszystko mieli czarne:



ubrania, narzedzia, twarze i rgce - wielkim mlotem opukiwalo kota lokomotywy, Koves zapytat
wtedy tego, kto mu towarzyszyt - byto to zapewne ktores z rodzicow, ojciec lub matka - kim oni sa,
1 otrzymat odpowiedz: to $lusarze maszynowi; od tamtej pory, ilekro¢ przychodzili mu na mysl -
rzecz jasna, bardzo rzadko przychodzili mu na mysl

- Koves widziat slusarzy maszynowych jako takie wtasnie na poty basniowe potwory, co$
posredniego migdzy olbrzymem i diabtem. Ale szybko si¢ okazato, ze w urzedzie zatrudnienia
oferuja Kovesowi tylko tg jedna mozliwos¢

- od pierwszej chwili dobrze mu radzac, zeby z niej skorzystat, co odebrat raczej jako rozkaz,
musiat tylko podpisa¢ jaki$ papier, ktory - ku zdumieniu Kdvesa - byt juz gotowy, czekat na niego
wypetniony, jakby w urzedzie z gory liczyli si¢ z jego przyjsciem: oczywiscie mogt to by¢
standardowy formularz, w ktory wpisuje si¢ pozniej konkretne dane -w pierwszej chwili Kdves nie
bardzo si¢ orientowal, co przed nim ktada, po czym znowu zabieraja. Na koncu jeszcze niesmiato
zaprotestowal, wytaczajac argument, ze zupetnie si¢ na tym nie zna; nie szkodzi, odpowiedziano
mu, w ciagu szesciu tygodni naucza pana. Koves wyszedt z biura

Z mieszanymi uczuciami - nazajutrz wczes$nie rano mial si¢ juz stawi¢ w fabryce - nie bardzo
wierzyl, ze w ciagu sze$ciu tygodni zdota sig nauczy¢ wszystkich tajnikow tego chyba nietatwego
zawodu, poza tym dreczyta go obawa, ze moze bedzie musiat terminowac razem z uczniami
przyuczanymi do zawodu.

Na szczgs$cie mowy o tym nie bylo, wokot Kovesa uczyli sig §lusarstwa sami dorosli, z takich czy
innych wzgledow - to przewaznie nie byto do konca jasne, a dopytywanie si¢, na co zreszta Koves
nie mial ochoty ani czasu, nie byto chyba dobrze widziane - w kazdym razie obok Koévesa pitowat
co$ mity z wygladu mezczyzna z cienkim wasem, skupiony na pracy i milczacy, w koszuli 1 takiej -
oczywiscie juz bardzo zniszczonej - czapce z daszkiem, jaka Koves mogltby spotkac co najwyzej za
granica, gdyby si¢ przypadkowo interesowat sportami hippicznymi, w r¢kawiczkach zrobionych z
czegos, w czym kto$, kto si¢ na tym rozumial, pomimo zniszczenia, brudu 1 dziur mogl rozpoznac
irchg. Wyrzucili go skad$? Czy moze ciazy na nim jakas wina - jak i na Kovesu, przypuszczalnie -
jest slusarzem maszynowym za karg czy wrecz przeciwnie, dlatego ze zostat utaskawiony? A moze
mial pierwotnie taki zawod, ktory juz dzisiaj nie jest potrzebny, jak na przyklad ow szlifierz
pracujacy nieco dalej, powolny, tegawy cztowiek, do ktérego bardziej zaufani koledzy zwracali si¢
czasem, co Koves styszal na wiasne uszy, ,,panie radco"? - Koves nie wiedzial.

Ale byli tu rozmaici ludzie, zagadkowi 1 prosci, o dobrej prezencji 1 niechlujni, co wigcej,
prymitywni; zdarzaly si¢ nawet kobiety §lusarze maszynowi - na przyktad z drugiej strony obok
Kovesa pracowata dziewczyna, w dodatku bardzo dzielnie sobie poczynata, Koves spogladat
Czasem
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z zazdroscia, cho¢ jednoczes$nie z uSmiechem 1 uznaniem, jak od zapatu, z jakim pituje, trzgsie sig
cate jej gigtkie cialo, jak chustka na glowie zsuwa sig jej do polowy mocnych, czarnych, oleiscie
1$niacych wlosow, jak nad gorng warga potyskuja pertowo kropelki potu - dziewczyna czasami
chwytata jego spojrzenie, z poczatku niesmiato, potem coraz §mielej usmiechata si¢ do niego, a
ostatnio nawet rzucata Kuvesowi jakies stowo, Koves, wprawdzie z pewnym roztargnieniem, ale
jednak jak kto$, kto przyjmuje wyzwanie, przekomarzat si¢ z nig. Kiedy indziej jego wzrok padat na
dwoch jednakowych mezczyzn - oczywiscie nie byli jednakowi, tylko Koves tak ich postrzegatl - w
kazdym razie obaj byli krgpi i tysiejacy, obydwaj nosili nowiutkie niebieskie kombinezony, co w
oczach Kuvesa nadawalo im jaki$ zewnetrzny wyraz determinacji - byli niczym §wiezej daty
pokutnicy, ktorzy wktadaja habity, ale z przyzwyczajenia szyja je jeSzCze U SWojego starego krawca
- pitowali sumiennie, pojawiali si¢ rano, znikali wieczorem, nie odzywali si¢ ani do innych, ani do
siebie, Koves styszat, ze dostali skad$ wypowiedzenie, ale uwazaja to za pomytke i pracujac jako
slusarze, czekaja teraz, zeby pomyika si¢ wyjasnita, sa tacy powsciagliwi, poniewaz boja si¢, ze
moze doj$¢ do jakiej$ nowej pomytki wobec nich albo ze, nie daj Boze, oni sami popetnia jakas$
pomytke.

Stowem, Kéves dawat sobie radg - miat trochg takie wrazenie, jakby go tu w ogole nie byto albo



jakby to nie byt on - pogodne zdumienie budzit w nim fakt, Ze ma swoje drobne, sekretne rado$ci z
tego robotniczego zycia: przerwa na obiad, koniec zmiany, a takze dobrze wykonana, pozyteczna
praca, nawet jesli ta ostatnia nie byta wolna od probleméw, jako ze - co tu duzo gada¢ - Koves nie
bardzo
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sobie radzit z pilnikiem, nigdy by nie uwierzyt - i pod tym wzgledem jego pobyt tutaj okazat si¢
pouczajacy - ze nieskazitelne wygtadzenie pilnikiem jakiego$ kawatka metalu az tak bardzo
przekracza jego mozliwo$ci. Koves juz nicomal za punkt honoru uwazat to pitowanie, doszedt do
tego, ze nawet mu si¢ $nito - stal wyprostowany przy imadle, a spod jego pilnika posrdod skrzypienia
1 furczenia leciaty opitki, ale wszystko na prézno: majster - tegawy, jasnowtosy mezczyzna, ktory
zyczliwie, chociaz nieco apatycznie chodzit pomigdzy zgarbionymi nad imadtami ludzmi i
cierpliwym, cho¢ niezdradzajacym wielkiej wiary w powodzenie gestem poprawiat niekiedy
utozenie czyjego$ tokcia lub reki, w przypadku Kéovesa rowniez - matym, przypominajacym
szubienicg przyrzadem pomiarowym zawsze wykrywat na kawatku metalu, ktéry Koves z taka
wsciekta starannoscia obrabiat, jakas wypuktos¢ czy nierdéwnos$¢, ubytek albo krzywizng.

Na pocieszenie Koves celowat w wierceniu: to mu dobrze szlo, mozna powiedzie¢, znakomicie,
nigdy nie ztamat - jak inni - wiertla; ufny w swoje sity zabierat si¢ tez do cigcia blachy - wtasnie
dzisiaj po potudniu mieli to ¢wiczy¢, przy urzadzeniu do cigcia blachy przed Kovesem znalazt si¢
gentelman-rider, po Kovesu za$ miata przyjs¢ kolej na dziewczyng, dziewczyna, u§miechajac sig,
co$ do niego powiedziala - Koves nie zrozumiat: brzmialo to jak zacheta, moze dodawata mu
otuchy, a moze go przynaglata - w kazdym razie Kdves rzucit jej jakas lekka riposte, jednoczes$nie
uktadajac blache, po czym pelen wiary w siebie pociagnal za uchwyt ostrza, ustyszat krzyk 1 ze
zdziwieniem zobaczyl jeszcze przerazong twarz dziewczyny - dopiero potem poczut, ze cos
cieptego oblepia mu czoto: prawdopodobnie
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zle stanat przy maszynie i gdy ja obrdcit ku sobie, koniec dtugiego metalowego uchwytu uderzylt go
w glowe.

To, co sig potem dziato z nim 1 wokét niego, Koves $ledzit juz tylko z bezwolnym roztargnieniem,
jak ktos, kto ztozyt bron i pozwala, Zeby go niosty - oczywiscie niezbyt wazne - wydarzenia. W
powstaltym wokot niego zgietku wyraznie styszat przerazony, a jednak nieomal chetpliwy krzyk
dziewczyny: ,,To z mojego powodu, z mojego powodu do tego doszto, po co go popedzatam!";
potem opadla mu na czoto jaka$ biala chusta, ktoéra zapewne rowniez nalezata do dziewczyny.
Koves owa chuste dokumentnie zakrwawil; nastgpnie utozono go na jakiejs tawce, zeby przestat
krwawi¢, potem jednak kazano mu z niej wsta¢, bo zdecydowano, ze trzeba Kdovesa zaprowadzi¢ do
zaktadowego lekarza. Wsrdd tych, ktorzy go prowadzili, o ile dobrze pamigtal, nie widziat juz
dziewczyny, ktorej szukat, zeby jej odda¢ chustke; ale nie widzac jej, wtozyt chustke do kieszeni,
chociaz pewnie w ten sposob upaprat sobie kieszen. Szli przez rozmaite podworka i w koncu dotarli
do izby przyj¢¢; lekarz zaktadowy stwierdzit, ze poza strachem - jakkolwiek ani trochg si¢ nie
przestraszyt - Kuves niczego powaznego nie doznal; wowczas ci, ktoérzy mu towarzyszyli -
wygladato na to, ze nieco rozczarowani - zostawili Kuvesa z doktorem i pracujaca wraz z nim
pielegniarka. Ci kilkoma szybkimi, wprawnymi ruchami wykonali na glowie Kovesa parg zabiegdw
- Kéves czut ostry zapach srodkéw odkazajacych i lekki bol - w wyniku ktérych na jego czole,
bezposrednio pod wlosami, energicznie ucigty i nie za duzy, znalazt si¢ plaster. Lekarz powiedziat
Koévesowi, ze ,,potaczyt brzegi" rany, i wolno, dobitnie, Zeby nawet taki prosty robotnik jak on
zrozumiat i wziat to sobie do serca,
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pouczyt, ze nie wolno mu rusza¢ plastra i za trzy dni ma przyj$¢ na zmiang opatrunku. Jutro zreszta
- dodat jeszcze - moze stawic si¢ w pracy, jego rana nie kwalifikuje go do zwolnienia lekarskiego.
Nastepne pol godziny Koves przelezat na kozetce w pokoju lekarskim - a kiedy owo pot godziny
uptyneto, skonczyla sig rowniez zmiana.

Koves jednak wrocit do przebieralni, po czesci dlatego, zeby si¢ przebrac, gtownie jednak po to,
zeby nie ominat go prysznic - w fabrycznej tazience co dzien moégt si¢ wykapaé, czasem, gdy



ogarnialo go zniechgcenie, myslat sobie, ze chocby po to - dla prysznica - warto si¢ byto tutaj
zatrudni¢; teraz jednak musiat trochg przekrzywia¢ glowe, zeby ciepta woda nie zalata rany. Kiedy
si¢ ubierat, kilku kolegdéw poklepato go serdecznie po plecach - po czym Koves wmieszat si¢ w
thum wylewajacy si¢ z fabryki.

W bramie znalazta si¢ obok niego dziewczyna, a moze byta przy nim juz wczesniej: Kdves nie
wiedziatl. Wszystko, co stalo si¢ z nimi potem, przyjat bez specjalnego zdziwienia, aprobaty czy
niecheci, jak dobrze zorganizowany i zrozumiaty sam przez si¢ proces, jak fakt, co do ktérego
dawno zapadta decyzja, a oni musza go juz tylko uzna¢, podporzadkowa¢ mu si¢, chociaz
oczywiscie trochg zalezato takze od nich, ale co do tego Kdoves mogt sig jednak myli¢. Zaczglo sig
od jakiej$ rozmowy, od przekomarzania si¢ - Koves najlepiej pamigtat pierwsze zdanie dziewczyny:
,Jaki tadny plaster!"; potem jako$ Zadne z nich nie wsiadto do tramwaju, btakali si¢ po
przedmiesciu, po zupetie Koévesowi nieznanej okolicy, dotarli do jakiego$ lasku czy parku i Kuves
nagle uswiadomit sobie, ze spaceruje w cieniu drzew jaka$ aleja z dobrze zbudowana, czarnowlosa
dziewczyna 1 z duzego oddalenia, nieco zaskoczony,
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ale z pobtazliwym usmiechem obserwuje, jak dzieje si¢ z nim co$ dziwnego i obcego, a
mianowicie, on, Koves, spaceruje jakas$ aleja w cieniu drzew z dobrze zbudowana, czarnowtosa
dziewczyna. Ogarnat go mroczny niepokdj, by¢ moze przeczucie bliskiego niebezpieczenstwa, ale
goracymi falami pulsowata w nim rowniez przekora, zeby si¢ nie broni¢, zeby wystawi¢ si¢ na
zgubg.

- Nie musisz i$¢ do domu? - spytata dziewczyna, a Ko-ves, jakby si¢ ocknat ze snu, powtorzyt
pytanie:

- Do domu? - jak kto$, kogo zaskoczyt smak tego stowa i mysl, ze on, Kdves miatby i§¢ do jakiegos
domu. - Nie

- powiedziat nastepnie, 1 dziewczyna, odwracajac wzrok 1 kierujac pytanie jak gdyby nie do
Kovesa, lecz do drzew rosnacych przy drodze:

- Nie masz zony? - spytata; widocznie to wszgdzie 1 w kazdych czasach tak samo interesuje
dziewczyny.

- Nie mam - odpowiedzial, i dziewczyna teraz umilkta, jak gdyby chciata na jaki$ czas pozostawic¢
Kuvesa z jego odpowiedzia.

Nieco p6zniej powiedziata:

- Jest jeszcze za wezesnie.

- Na co? - spytat Kuves.

- Zeby$my poszli do mnie - odpowiedziata dziewczyna, obietnica kryjaca si¢ w jej stowach byta na
tyle odlegta, by Kuves zyskat na czasie, z drugiej za$ strony na tyle podniecajaca, by jednak stracit
spokoj i przystapit do dziatania

- czul, ze jego ramig unosi si¢ i oplata plecy dziewczyny.

Potem Koéves zapamigtal jakas gospodg - co$ w rodzaju ogrodka piwnego, gdzie rzgpolita licha
orkiestra, przy jednych stolikach ludzie w koszulach, z czerwonymi twarzami, pokrzykiwali
wyzywajaco, przy innych siedziaty rodziny
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grubasow, uroczyscie, sztywno, bez stowa, jakby zastygle w swoim nieodwotalnym trwaniu w tym
miejscu. Koves - ktory wilasnie teraz poczut rwacy bol gtowy, co zapewne spowodowato jego lekkie
roztargnienie - tutaj dowiedziat sig, ze dziewczyna trafita do miasta skads$ z daleka i wbrew woli
rodzicow, ktorzy przeznaczyli ja do ngdznego chtopskiego zycia, jakie sami wiedli, ona jednak
uciekta od nich i od czekajacej ja marnej przysztosci i zatrudnita si¢ w fabryce.

- Gdzies - powiedziata - trzeba zacza¢, no nie? - i Kuves zywo przytaknat, jakkolwiek kazdy ruch
glowa sprawiatl mu bol. Potem wsiedli do rozklekotanego tramwaju, ktory wywidzt ich jeszcze dalej
z miasta, gdzie wreszcie wysiedli, dziewczyna poprowadzita Kévesa pomiedzy nowo
wybudowanymi, nieduzymi domami, ktore jednak - moze z powodu pozostatych po budowie desek,
zwaldéw ziemi, niezasy-panych doléw - w niepewnym $wietle rzadko ustawionych lamp wygladaty
jak ruiny; weszli do jakiej§ bramy, poszli na gor¢ ciemnymi schodami, dziewczyna po omacku



otworzyla kluczem jakie$ drzwi, w przedpokoju nakazata Kovesowi, zeby byt cicho, co on -
chociaz doktadnie nie wiedziat dlaczego - przyjal jako rzecz zrozumiata sama przez sig, jak gdyby
tam, gdzie teraz zmierzali z dziewczyna, inaczej niz skradajac sig, nie mozna bylo dotrze¢. W koncu
wslizneli si¢ do matego pokoju w glebi korytarza, dziewczyna zapalita stojaca na stole lampe
przykryta r6zowym abazurem, i Koves omidtl wzrokiem przedmioty, ktore wypetniaty pokoj,
nadajac mu jakis skonczony w kazdym calu charakter: peknigte lustro, niedomykajaca si¢ szafe,
szydetkowe serwetki, usmiechnigtego gumowego psa z wywieszonym jezykiem, lezacego pod
abazurem,
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wstydliwie rozciagnigty w mrocznym kacie pokoju sznur, na ktorym wisiata para ponczoch i kilka
sztuk bielizny, sztuczne kwiaty w wyszczerbionym wazonie, krzesto, stot, a przede wszystkim
skrzypiace potem niemozliwie, ale dosy¢ szerokie t6zko na sprezynach; i w nos uderzyt go zapach
nedzy, czystos'ci, jakiej$ taniej wody kwiatowej i zapach i przygody, chociaz odnidst wrazenie, ze
posrad tych wszystkich trwatych zapachdéw ten jeden jest ulotny.

Potem Koves ztapat si¢ juz tylko na tym, ze kocha si¢ z dziewczyna - whrew wszystkiemu, w czym
kazali mu tutaj uczestniczy¢, ale nie mogli przeciez sprawi¢, by zapomniat, ze on, Kdves, jest
mezczyzna. Teraz nagle z calg sila uswiadomit sobie swoje pierwotne, niedajace si¢ ugasic¢
pragnienie: chcial schtodzi¢ ptonacy cztonek - lecz trafit na goraca lawe, ktora go tylko jeszcze
bardziej rozpalila, a dziewczyna, najpierw szeptem, pdzniej potglosem zachecata go, zeby nie
przestawat, Koves, w ktoérym po pierwszej potgodzinie zapomnienia obudzita si¢ nagle opiekuncza
troska, spytat dziewczyne:

- Nie boisz sig, ze zajdziesz w ciazg?

Ale spojrzenie dziewczyny raczej jego samego przestraszyto.

- Czego mam sig bac?... - spytata, ale zaraz umilkta, bo ustyszata jaki$§ szmer - ktory uszedt uwagi
Kovesa - nakazata mu ciszg, szybko wyskoczyta z 16zka, jej ciato migato biela przed oczami
Koévesa, kiedy schylata sig to tu, to tam, szukajac w pospiechu jakiej$ czg$ci ubrania, ktora
nastgpnie narzucila na ramiona i wybiegta z pokoju, ale zwinne nogi zaraz przyniosty ja z
powrotem, jakby nie chciata nazbyt dtugo pozostawi¢ Kovesa samego, zeby nie ogarngta go w
16zku samotnos¢, poczucie absurdu 1 strach, bez
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skrgpowania zrzucila z siebie szlafroczek, przechylita si¢ nad Kdvesem 1 zgasita lampg, a potem z
bezgraniczng ufnoscia, ktora nieco zdumiata Kovesa - odebrat ja jak jaki$ taktowny zamach - ale
jednoczesnie go rozbroita, zwingta si¢ przy nim w kiebek na 16zku.

- To byla ciocia - ustyszat glos dziewczyny w ciemnosci.

- Jaka ciocia? - spytat Koves.

- Ciocia - powtorzyta dziewczyna. e

- Aha - wymamrotat Kdves.

- Chcialo jej sig pi¢ - powiedziata dziewczyna, a po chwili dodata: - Ma raka. Umrze - glos
dziewczyny brzmial pewnie, wrecz optymistycznie, styszac go, Koves z lekka zadrzat, sam nie
wiedziat dlaczego. Ale dziewczyna, jak gdyby chciata szybko wbi¢ si¢ klinem pomigdzy Kovesa i
pytania, ktorymi czutla si¢ osaczona, teraz mocno przytulita si¢ do niego. - Nie boj sig; juz zasnela.
Nie bedzie nam wigcej przeszkadzaé - szepnela, i po chwili nieSmiatego wahania Koves z
wdzigcznoscia poczul, ze powoli znowu zaczyna ptonac.

Koves zostaje wezwany. A potem zmuszony jest pogodzi€ sig z sytuacja

Koves zostat wezwany - wlasnie pitowal w najlepsze, kiedy majster podszedt do niego 1 powiedziat,
ze ma si¢ pilnie stawi¢ w biurze. Kdvesowi od razu przyszto do gtowy jego poranne spoznienie i
jakkolwiek majster polecit mu, zeby natychmiast zostawil robotg 1 szedl, bo na niego czekaja,
Koves, ktory w koncu byt tu jedynie robotnikiem -i wiele nizej nie mogt juz spas¢, cho¢ tylko
dzigki temu wtasnie wywalczyt sobie wolnos¢, nawet jesli polegata ona
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tylko na tym, ze nie mial juz nic do stracenia - pomyslat sobie, ze zdazy jeszcze wystucha¢ nagany.
A wiec najpierw starannie odtozyt pilnik, otrzepat opitki, kilkoma zamaszystymi ruchami - ktore



podpatrzyl u pracujacych obok niego prawdziwych s'lusarzy - wytart rece w nasaczona smarem
szmatg 1 dopiero potem, kiedy uporat si¢ z tymi wazniejszymi rzeczami, ruszyt mocnym, nieco
kotyszacym si¢ krokiem do biura, na pytajace spojrzenie dziewczyny odpowiadajac jedynie
zmruzeniem oczu - Koves od tamtej pory nocowal pare razy u dziewczyny, doszedt nawet do tego,
ze razem jedli s'niadanie w maciupenkiej kuchni, a potem razem wychodzili do fabryki, krotki
odcinek drogi od tramwaju do fabryki metalowej dziewczyna chciata przemierzaé, trzymajac go za
reke, ale Kdves przewaznie znajdowal jakis' pretekst - na przyktad musiat koniecznie wytrze¢ sobie
nos - zeby cofna¢ reke z dtoni dziewczyny. Tymczasem dowiedziat si¢ rowniez, ze ciocia - ktdrej na
szczes'cie nigdy nie musiat ogladaé - byla jakas' daleka krewna dziewczyny, adoptowala ja,
dziewczyna za$" si¢ nia opiekuje, a po jej s'mierci zatatwi sobie od wtadz wigkszy pokoj, ten, w
ktérym teraz mieszka ciocia, wlas'ciwie to mogtaby nawet zatatwic¢ sobie cate mieszkanie, a w
kazdym razie jej szans¢ bylyby wigksze, gdyby miata rodzing, zwlaszcza gdyby miata dziecko -
Koves przytakiwat z aprobata, stuchajac planow dziewczyny, zawsze jednak jak kto$' zyczliwy, ale
postronny, kto, jesli nawet nie jest mu oboj¢tne zycie dziewczyny, to w zaden sposob nie czuje si¢
jego uczestnikiem; ale - jak si¢ zdawato - nie zniechgcalo to dziewczyny, ktora jedynie us'miechala
sig, stuchajac Kovesa, jakby wiedziata cos', czego on nie wie. Poprzedniej nocy Kdves nie spedzil z
dziewczyna, wymowil si¢ konieczno$cia odwiedzenia wujka;
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ale bezsennie wiercit si¢ w t6zku i ztapal si¢ na tym, ze brakuje mu dziewczyny. Tak: skoro juz jest
robotnikiem, to - na to wyglada - potrzebna mu zona, ale - przyszto Kuvesowi do glowy - fakt
posiadania zony na zawsze uczyni go robotnikiem, jakkolwiek to oczywis'cie zadna roznica, bo
przeciez i tak nim jest - miotajac si¢ w pots'nie, Kdves nie wiedziat juz, jak wias'ciwie stoja jego
sprawy. W koncu wyjdzie na to, ze dziewczyna ma racjg: jesli zda si¢ biernie na rozwo6j wypadkow,
czas niepostrzezenie zwiaze go z jej zyciem, to z kolei z fabryka i z awansem, razem beda czekali
na $mier¢ chorej na raka ciotki, a tymczasem zaczng im si¢ rodzi¢ dzieci.

Koéves musiat odszukaé dziat spedycji - cheiat z nim rozmawiaé kierownik dziatu - jakis czas
btadzit niepewnie po korytarzach, kiedy wreszcie zobaczyt ludzi dzwigajacych cigzkie skrzynie,
ktore ostroznie przenosili przez drzwi, ale siedzaca w pokoju urzedniczka -spytawszy najpierw
Kuve-sa, czy nie jest szoferem cigzarowki, 1 dowiedziawszy sig, ze nie - poinformowata go, ze zle
trafil, bo tu jest dziat transportu, spedycja zas - powiedziata - to co innego, Koves przeprosit 1
powiedzial, ze nie wiedziat o tym.

- Nie? - zdziwila sig urzgdniczka. - No to jeszcze si¢ pan dowie - i z tymi stowami wskazata mu
droge, po czym Koves w innym korytarzu, a nawet na innym pigtrze dostrzegt wreszcie na jakichs
drzwiach napis ,,Spedycja", pod nim za$ mniejszymi literami byto napisane: ,,Sprawy celne -
Sprawy personalne - Zasitki macierzynskie". Koves, trochg jeszcze zdziwiony - zwlaszcza
,»zasitkami macierzynskimi" -wszedt do stosunkowo skromnego pokoju biurowego, gdzie oprocz -
jak zwykle - urzedniczki znajdowat sig jeszcze jakis czlowiek wygladajacy na Slusarza, ktory z
rekami
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w kieszeniach, wyraznie zniecierpliwiony przemierzat poko6j wzdtuz i wszerz - oczywiscie kiedy
lepiej sie przyjrzat, Koves zauwazyl, Ze jedynie ubior czyni z niego §lusarza, a scislej, rozpigta,
bladoniebieska robocza bluza i ptocienna czapka z daszkiem, ktora - nie wiedzie¢ czemu - w upale i
w zamknigtym pokoju miaf na glowie, pod kurtka bowiem nosit biata koszule 1 krawat 1 mimo
wystajacych spod czapki gestych, siwych wloséw miat twarz mtodziencza, cho¢ juz nieco obwista i
poorana zmarszczkami; na widok wchodzacego Kuvesa jego Zywe niebieskie oczy zabtysty.

- Kbves?! - wykrzyknal, a kiedy Koves przytaknat, nieomal go zaatakowat: - Gdzie sig pan tak
dhugo podzie-walt?!... - na co Kdves, jak to prosty robotnik, jedynie wzruszyt ramionami: przyszedt,
bo mu kazano, a teraz tu jest i czeka, co bedzie dalej. - No, niech pan wejdzie, prosz¢ - wydawato
si¢, ze nieco ochtonat, uprzejmym gestem zaprosit Kovesa do bocznego pokoju, gdzie na drzwiach
widniat napis ,,Kierownik dziatu", nastgpnie starannie je zamknat, wskazat Kuvesowi krzesto, sam
natomiast usiadt za biurkiem, doktadnie naprzeciwko Kovesa. Przez pewien czas milczal, szukat
czegos wzrokiem posrod pigtrzacych si¢ na biurku papieréw i akt, brat to jeden, to drugi, ogladat,



po czym niezadowolony odkladal: - No - odezwal si¢ w koncu nieco roztargniony, jednakze, ku
zdziwieniu Kdve-sa, tonem bez watpienia przyjaznym, jesli nie wrecz poufatym - jak si¢ pan u nas
czuje?

Koves, ktory w pierwszej chwili nie wiedzial, czy brzmiaca w pytaniu serdeczno$¢ wziac za
pomytke, czy dopatrywac si¢ w niej podstgpu, a nawet czy w ogdle samo pytanie potraktowac
powaznie, zwlekal chwile z odpowie-
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dzia, jak ktos, kto chciatby pomina¢ takie formalnosci i od razu przej$¢ do rzeczy.

Ale ze nic si¢ nie wydarzylo - cztowiek wciaz grzebal w papierach i chyba czekal na odpowiedz -
Koves powiedziat:

- Wysémienicie - zeby nic nie powiedzie¢, ale jednak przerwac cisze.

- Wys$mienicie! - czlowiek powtorzyt za Kovesem, nasladujac nawet jego tonacje, wyciagnat przy
tym jaka$ szufladg i przechylit sig, zeby do niej zajrze¢. - Nawet nie wiedzialem, ze tak dobrze by¢
u nas $lusarzem - na co Kuves zamilkt ostatecznie. - Jest pan sprytny... - ciagnal 6w cztowiek, ze
zto$cia zatrzaskujac szuflade, po czym znowu si¢ wyprostowal. - Bardzo sprytny... - i nagle jego
twarz si¢ rozpromienita, jakkolwiek tylko mimochodem i tylko na chwilg: prawdopodobnie, jednak
na biurku, a nie w szufladzie, znalazt w koncu dokument, ktorego szukal, i bez reszty si¢ w nim
zaglebil. - Z pana wyksztatceniem... - wymruczat.

- Z panska wiedza...

Jak kto$, kto nagle przestat robi¢ dwie rzeczy naraz i teraz juz cata uwage pragnie poswigcic
wylacznie Kovesowi, walnat dtonia w papier, po czym przenikliwie popatrzyt na Kuvesa swoimi
niebieskimi oczami.

- Jak dlugo jeszcze zamierza si¢ pan tutaj obijac?

- nieomal na niego krzyknal. - Wydawato si¢ panu, zZe si¢ pan przed nami ukryje?! Niech pan
szczerze powie: jest pan z tego tutaj zadowolony?! - i Kdves, ktory coraz bardziej zaskoczony
wiercil si¢ na krzesle, teraz naprawde sie zdumiat. Jak to? Zarty sobie z niego stroja? Zewszad go
wyrzucaja, byli sktonni przyja¢ go jedynie do fabryki, na stare lata musiat zosta¢ czeladnikiem
$lusarskim, a teraz jeszcze mu
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to wypominaja, jakby to on sam chciat zosta¢ §lusarzem? Jakby si¢ nie ugial przed koniecznoscia,
jakby tu przyszedt nie dlatego, ze gdzie indziej pdj$¢ nie mogt? I oto nagle zachowuja sig tak, jak
gdyby on, Koves, sposrdd wielu nieprzebranych wprost mozliwosci, jakie mu si¢ pchaly w rgce,
wybral wtasnie te jedna, najgorsza, 1 na dodatek z whasnej woli, dla kaprysu? Jakzeby mogt by¢
zadowolony?... Koves do tej pory wcale si¢ nad tym nie zastanawiat, wtasciwie nawet o tym nie
pomyslat - bo przeciez nie po to tu przyszedl, zeby by¢ zadowolonym - a teraz, jesli nawet
niezupelnie powaznie, to jednak pytaja go o to, a nawet oczekuja odpowiedzi - ktora oczywiscie
pozostanie im dtuzny - KO-ves mial wrazenie, jakby caty czas, ktory tu spedzit, byt jednym
jedynym dniem, wprawdzie z porankami i nocami, ale jednak tym samym dniem, dtugim,
monotonnym 1 zawsze rozgrywajacym si¢ w szarych barwach zmierzchu, ktory opitowywatl swoim
pilnikiem, niczym kawatek niezniszczalnego zelaza, odczuwajac na przemian nudg i ztudna ulgg,
kiedy konczyta si¢ zmiana, od czasu do czasu mogac si¢ z tego wszystkiego wytaczy¢ dzigki
dziewczynie, za co jednak musiat placi¢ uczuciem przywiazania. Koves myslal, ze juz tak spedzi
resztg zycia - w rzeczywistosci moze nawet tak nie myslat, w rzeczywistosci zapewne myslat, ze
jedynie chwilowo musi tak zy¢, dzis, jutro, no, moze jeszcze pojutrze, bo przeciez tak si¢ zy¢ nie
da, chociaz, przyszto Kévesowi do glowy, czyz cztowiek nie zyje tak, jak nie da si¢ zy¢, i1 czy
potem nie okazuje sig, ze to jednak byto jego zycie? - w kazdym razie w pewnym szczegdlnym
sensie Koves byt bezsprzecznie spokojny 1 teraz, kiedy kierownik dziatu zaczat dobiera¢ si¢ do jego
spokoju podobnie jak wczesniej do jego papierdw i podawaé go
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w watpliwo$é, w Kovesu zrodzito si¢ niejasne podejrzenie, ze w tym spokoju wiasnie do pewnego
stopnia si¢ odnalazt, by¢ moze bardziej niz w czymkolwiek innym do tej pory.

Teraz wigc ostro, chtodno, jak kto$, komu wzburzenie kazato zapomnie¢ o tym, ze jest §lusarzem,



zapytal:
- A co, moze ma pan dla mnie co$ lepszego?

Ale kierownik dziatu nie wydawat si¢ ani trochg dotknigty sposobem bycia Kovesa.

- Mam - usmiechnat si¢ - przeciez dlatego pana wezwalem. - I rzucajac szybkie spojrzenie na cos,
co lezato pod jego na wpdt uniesiona dlonia, ktora weiaz trzymat na tym z takim trudem
odnalezionym papierze: - Jest pan dziennikarzem - ciagnat. - Od jutra bedzie pan pracowat w dziale
prasowym naszego ministerstwa, czyli w dziale prasowym Ministerstwa Produkcji - i by¢ moze,
zanim jeszcze to wypowiedziat, a Koves ustyszal, juz wyrwato si¢ Kovesowi, surowo i ostro, jakby
jego zycie bylo zagrozone:

-Nie!

- Nie? - kierownik dziatu przechylit si¢ nad biurkiem w kierunku Koévesa, jego twarz
nieoczekiwanie nabrzmiata i obwista, usta si¢ rozchylity, a oczy niepewnie spogladaty na niego
spod czapki. - Co to znaczy: nie? - spytat, a Kuves, ktory wyraznie odzyskat juz rownowagg, co
zreszta, jak si¢ zdawalo, umacniato raczej jego determinacje, niz ja tagodzito, powtorzyt:

- Nie - jak kto$, kto broni czego$ rzeczywistego przed czyms urojonym. I zeby mimo wszystko nie
wydac¢ si¢ jakim$ nieokrzesanym prostakiem, z ktérym nawet nie mozna porozmawiac, niejako
thumaczac si¢, dodal: - Nie nadaje si¢ do tego.
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- Oczywiscie, ze nie - tymczasem Kierownik dzialu rowniez zdazyt ochtonag i teraz wyraznie
zdobywat si¢ na najwigksza cierpliwosc¢, na jaka byto go sta¢, zeby wyjasni¢ Kovesowi niektore
rzeczy: - Oczywiscie, ze si¢ pan nie nadaje, zdajemy sobie z tego sprawe. - Zrobil mata przerwe,
przez twarz przemknat mu wyraz troski, po czym, jak gdyby uporawszy si¢ z watpliwo$ciami,
wolno podniost wzrok i utkwit wprost w Kovesu swoje niebieskie spojrzenie: - Wtasnie dlatego tam
pana posylamy - ciagnat dalej - zeby zaczat si¢ pan nadawac - i teraz Koves pochylit si¢ do przodu
zaskoczony.

- Jak mogg zacza¢ nadawac si¢ do czegos, do czego sig nie nadajg?! - wykrzyknat, a kierownik
dziatu u$miechnat sig, widzac jego zdumienie.

- No, niech pan juz przestanie si¢ zachowywac jak dziecko - uspokajat Kovesa. - Skad pan moze
wiedzie¢, do czego si¢ pan nadaje, a do czego nie?

- A kto ma to wiedzie¢, jak nie ja - krzyczal coraz glos$niej - moze wy?! - 1 wygladato na to, ze w
zdenerwowaniu mechanicznie przejat od kierownika dziatu liczbg mnoga, w ktorej tamten mowil o
sobie, jakkolwiek, rzecz jasna, siedzial za biurkiem, naprzeciwko niego, sam.

- Oczywiscie - oczy kierownika dzialu zrobity si¢ okragle, a lewa brew podskoczyta niemal na
srodek czota na mysl o takiej niewiedzy. - Niech pan postucha - w jego glosie brzmiata teraz
nieoczekiwana tagodnos¢, wolna reke, tg, ktora nie spoczywala na dokumencie, wyciagnat do
przodu, a Kdoves odnidst wrazenie, ze kierownik dziatu chce delikatnie ujac jego dion, oczywiscie
padt tylko ofiarg gry wyobrazni, bo i odlegtos¢ byta za duza, nic takiego si¢ wigc nie stato - widzi
pan, ja, siedzac na tym miejscu, mogtbym
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panu duzo, bardzo duzo o tym opowiedzie¢. Bo ktdz tak naprawdg moze wiedzie¢ o sobie, do czego
si¢ nadaje, a do czego nie? Przez ile prob musimy przejs$¢, zanim okaze sig, kim jesteSmy? -
Kierownik dziatu zapalat si¢ coraz bardziej, poprzez blada skorg widaé bylo, jak coraz szybciej
krazy w nim krew. - O panu - i wyciagnigta przed chwila do przodu reke uniost teraz niczym kielich
wysoko nad glowe - zadecydowano tam, na gdrze: a zatem co pan sobie wyobraza, ze sprzeciwi si¢
pan tej decyzji?

- Mimo wszystko chodzi przeciez o mnie - wtracit Kuves, jesli nawet trochg mniej pewny, to jednak
wcale nieprze-konany, zaintrygowato go raczej tylko to, co powiedziat kierownik dziatu, ktory teraz
znowu wydawat si¢ zdziwiony:

- O pana? A kto tu mowi o panu? Jaka rol¢ pan sobie przypisuje?! Pan ma si¢ tylko dostosowac! - |
z rozptomieniong twarza, jak kto$, kto juz nie jest w stanie zapanowac nad soba, wykrzyknat: -
Stugami jestesmy, stugami, wszyscy! Ja jestem stuga 1 pan jest stuga; czyz jest co$ bardziej
wzniostego, co$ bardziej cudownego niz stuzba?



, - Komu stuzymy? - ztapat go za stowo Koves.

; - Pewnej wyzszej koncepcji - brzmiata odpowiedz.

J - Co to za koncepcja? - spytal szybko Koves, jak gdyby miat nadziejg, Ze teraz wreszcie czegos$
sie dowie.

Ale musiat si¢ z tym pytaniem pos$pieszy¢, bo kierownik dziatu wpatrywat si¢ w niego bez stowa,
jak kto$, kto nie wierzy wiasnym uszom, po czym znowu spojrzat na dokument, na ktérym trzymat
reke.

- Oczywiscie - odezwatl si¢ w koncu - pan wrocit z zagranicy. - Dat jednak Kovesowi odpowiedz na
jego pytanie, chociaz juz znacznie bardziej suchym tonem: - Chodzi o ustawiczne doskonalenie sig.
»ainn. « > ' ,
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- Ana czym to polega? - Koves, jakby zaakceptowat juz, ze jest dziennikarzem, drazyt temat.

- Na tym, ze bezustannie wystawiamy ludzi na probe

- kierownik dzialu ruchem reki dat zna¢, ze wyczerpali temat 1 ze wracaja do konkretow. - Mial pan
szczes$cie - powiedziat - ze zwrdcono na pana uwagg - 1 wydawato sig, ze jego stowa nagle
otrzezwily Kovesa.

- Nie chcg takiego szczgscia - powiedziat rGwnie upartym, suchym tonem, majac wrazenie, ze juz to
komus$ tutaj méwil, cho¢ wéwcezas chyba troche mniej bronit si¢ przed swoim szczg§ciem niz
teraz. - Chce by¢ robotnikiem

- ciagnatl - dobrym robotnikiem: skoro si¢ na czym$ znam, to... - wahat si¢ chwilg, ale potem wida¢
zdecydowat, ze niewiele ryzykuje, jesli odkryje karty: - to nie mozecie mnie tak traktowac, jakby
moje zdanie si¢ nie liczyto.

Ale kierownik dzialu wyraznie docenit jego otwarto$¢, wykazat bowiem maksimum dobrej woli i
odezwal sig ciepto:

- Dobry robotnik - powiedziat - nigdy z pana nie bgdzie. Albo pan stad odejdzie, albo marnie
skonczy; przeciez nawet nie nauczyt si¢ pan pitowac. - Umilkl, z lekko przekrzywiona glowa
obserwowal Kovesa, po czym, jak gdyby rownowazac przyjaznym us'miechem swoja twarda
wypowiedz: - Wlasciwie to moglibysmy da¢ panu wypowiedzenie

- ciagnal - bo przeciez nie jest pan w stanie spetni¢ wymogow. Ale - dodat pospiesznie - my
oczywiscie woleliby$my, zeby pan z wtasnej woli przyjat nasza propozycjg - 1 Koves nagle poczut
bezmierne zmgczenie, ktore w gruncie rzeczy nie opuszczato go, odkad tutaj przybyl.

Zamienili jeszcze pare stow - KOves chyba nawet co$ podpisat - a potem juz ztapat sie na tym, ze -
jak tyle razy,
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odkad tu jest - znowu wychodzi chwiejnym krokiem z jakiego$ pokoju biurowego, nie wiedzac nic
ponad to, co wiedziat, kiedy tu wchodzit, i z pewnym zawstydzeniem mysli o spojrzeniu
dziewczyny, btagalnym, potem nierozu-miejacym, a w koficu na pewno ostupiatym, kiedy bedzie
si¢ pakowal 1 bez stowa opusci fabryke.

ROZDZIAL SZOSTY

W zatamaniu $wiatta w Morzach Potudniowych

Tego wieczoru Kdves znowu zjawit si¢ w Morzach Potudniowych, przeszedt przez obrotowe drzwi
1 pospieszyl prosto do stolika Sziktaiego, ktory siedziat tam, gdzie siedzial, kiedy sig ostatnio
widzieli, 1 teraz na jego widok tak si¢ rozpromienit, ze od szerokiego usémiechu jego twarda twarz
rozprysneta si¢ na kawateczki, jak gdyby od tamtej pory czekat tylko na przyjscie Kovesa.

- Co to ma znaczy¢: ,,moje zdolnosci literackie"?! - natarl na niego Kuves i nie czekajac na
zaproszenie, opadt na krzesto, Sziklaiemu za$, ktory zapewne oczekiwat ser-deczniejszego
powitania, nieco st¢zat usmiech na twarzy.

- A co by miato znaczyc¢?... Nie rozumiem... - wymamrotal, wciaz jeszcze cieszac si¢ ze spotkania,
ale juz z wyrazem pewnego rozczarowania na twarzy, kiedy Koves opowiedziat, co mu sig
przydarzylto przed potudniem:

W fabryce wydali mu papiery i kazali si¢ z nimi zglosi¢ w dziale prasowym Ministerstwa



Produkcji, i to niezwlocznie, zeby nie stracil - Sporej - reszty dnia pracy i zeby, jesli uznaja to za
stosowne, od razu przydzielili go w ministerstwie do odpowiednich zadan. Kuves gnat od tramwaju
do tramwaju - ministerstwo znajdowato si¢ bowiem w centrum miasta, fabryka natomiast daleko, na
peryferiach - jak
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gdyby ztozono w jego rece jakie$ niezwykle delikatne mienie publiczne, a mianowicie jego czas,
ktory nienaruszony musi dostarczy¢ do punktu docelowego, uwazajac zwlaszcza, zeby nie
uszczkna¢ z niego czegos dla siebie. Miat uczucie nieomal postannictwa, jakby to nie on sam
przybywat, czy tez on, ale niejako w delegacji, reprezentujac samego siebie: 6w dystans pomoégt mu
pokona¢ przeszkody, z ktorymi jak zwykle musiat si¢ zmaga¢ w portierni, zeby otrzymac
odpowiedni papier, torujacy mu droge pomigdzy dwoma celnikami do gldéwnego wejscia. Koves
zdyszany biegal po schodach, po korytarzach, az wreszcie znalazt dziat prasowy, gdzie okazato sig,
ze musi poczekac, poniewaz szef wlasnie zajgty jest czyms innym. - Rozmawia z kolejnym
przewodniczacym Komisji Nadzoru - zdradzita mu sekretarka, miotajaca si¢ pomigdzy maszyna do
pisania a dzwoniacymi telefonami, tonem poufnym, gdy tylko dowiedziata si¢ od Kuvesa, ze to
Koves i z czym przychodzi. - Ach tak - zauwazyt na to Koves, nieco jeszcze otumaniony, jego twarz
jednak z wolna zaczeta odzyskiwaé rozumny wyraz, jakby otrzezwiat z odurzenia, i wiedziony
jakim$ pierwotnym instynktem, ktory obudzil nagle jego prawdziwa nature, lenistwo, rozsiadt si¢
natychmiast na najwygodniejszym, jak mozna byto mniemac, krzesle w pokoju. Teraz jednak ani
mu w glowie, uSmiechnat si¢ w duchu Kéves, rzucac sig na obite tapicerka drzwi; a jesli nawet, bo
przeciez jednak przyszto mu to do gtowy, to w zadnym razie z zamiarem dziatania, co najwyzej,
zeby wskrzesi¢ bolesnie pigkne wspomnienie samego siebie. O, jakiz byl jeszcze wtedy po
dziecigcemu naiwny! - pomyslal Kuves jak ktos, kto btaka si¢ mysla po dawno minionych czasach.
Kiedy to si¢ zdarzylo? Wczoraj? Czy dwadziescia lat temu? Odkad tu przybyt,
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zawsze mial pewien problem z czasem; dopdki w nim egzystowal, wydawatl mu si¢ nieskonczony,
ale kiedy myslal o nim jak o przesztosci, ten czas kurczyt sig, zanikat, wydawat si¢ niczym, datby
sig¢ wlasciwie sprowadzi¢ do jednej godziny, takiej - przyszto Kovesowi do glowy - godziny o
zmierzchu, przed kolacja, kiedy cztowiek nie ma juz nic do roboty 1 jest mu wlasciwie wszystko
jedno, godziny jakiegos innego, prawdziwego, bardziej skondensowanego, by tak rzec, zycia, 1 w
koncu - przemkneto Kuvesowi przez mysl - jest to by¢ moze czas zycia catego pokolenia, jego
zycia, o ktorym bedzie mogl potem pomysleé, patrzac z dystansu, ze mogt byl je wlasciwie zatatwic
w ciagu jednej godziny, bo reszta to byta tylko strata czasu, trudne warunki zyciowe, walka - nawet
nie bardzo wiadomo o co. W tym jednak momencie Koves pewnie by tego nie powiedzial, byt
bowiem skupiony wtasnie na walce, na zmaganiu sig, jakkolwiek nie znat doktadnie i nawet sig nie
domyslal obiektu tej walki, nie méwiac o celu - mozliwe, rzecz jasna, ze teraz rowniez, jak zwykle,
byl tylko zmgczony, ze umyst, peten luk, przedstawiat mu jako walke jedynie jego wiasne
wyczerpanie, drgczaca go nudg. - Mozliwe, btadzit myslami Koves, cho¢ nie uszto jego uwagi to, ze
zza obitych tapicerka drzwi wyszta jakas kobieta, a w $lad za nia mezczyzna, 1 ze zmierzaja przez
pokdj wprost do drzwi wiodacych na korytarz - Kéves zauwazyl, Ze byla to atrakcyjna kobieta,
ktora z uwagi na wtosy i prawdopodobnie rowniez stroj skojarzyta mu sig przelotnie z zo6tto-
rdzawo-brazowym dojrzalym kasztanem, m¢zczyzna natomiast, drobny wypielggnowany cztowiek
z wasami, zywo gestykulujac, usitowat jej co§ wyttumaczy¢, zatrzymac idaca bez stowa i
nieogladajaca si¢ za siebie kobietg, w butonierce miat jakis bialy przedmiot
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1 jakkolwiek to nieprawdopodobne, wygladato na to, ze tkwit tam kwiat - Koves nadal patrzyl na
wpototwarte wewnetrzne drzwi, czekajac na szefa dziatu prasowego i kolejnego przewodniczacego
Komisji Nadzoru, ktorych, nie wiadomo dlaczego, Kéves wyobrazat sobie jako zazywnych, tysych
lub siwych jegomosci. Ale chyba si¢ mylit: kiedy bowiem odprowadzit kobiete do drzwi, ubrany z
wyszukang elegancja cztowieczek zawrdcit, a nastgpnie spojrzat roztargnionym i zagniewanym, jak
si¢ zdawato, wzrokiem najpierw na Kovesa, potem na sekretarke, ktora teraz cicho, pospiesznie
opowiadata mu o Kovesu, mowiac, ze to Koves, ,,nowy wspdtpracownik", na co mgzczyzna,



ktéremu przebieglo przez twarz jakies$ bolesne drzenie, poprosit Kovesa ,,0 jeszcze trochg
cierpliwosci", po czym zniknat za obitymi drzwiami - a wigc jednak Kuves widzial szefa dziatu
prasowego, kobieta zatem, ktora wlasnie wyszta, mogta by¢ jedynie kolejnym przewodniczacym
Komisji Nadzoru. Po chwili na biurku sekretarki zadzwonit telefon, Koves spojrzat na sekretarke,
sekretarka za$ na Kuvesa - Koves wstal z krzesta i pospieszyt w kierunku obitych tapicerka drzwi z
pogodnym, a jednocze$nie budzacym w nim pewien opor uczuciem, ze ,,porozumieli si¢
spojrzeniem". Szef dzialu prasowego, teraz juz z zupetnie opanowanym wyrazem twarzy,
niezwykle uprzejmie poprosit Koévesa o zajecie miejsca i - tymczasem Koves stwierdzil, ze
naprawdg nosi w butonierce kwiat, w dodatku biaty gozdzik - powiedziat mu - czego Kéves stuchat
z pewnymi, w pelni uzasadnionymi watpliwos$ciami - ze cieszy sig, iZ moze go powita¢ w gronie
wspotpracownikéw. Powiedzial, zeby Koves spokojnie zatatwiat swoje sprawy personalne
zwiazane z posada - pomoze mu w tym sekretarka - a stanowisko zdazy obja¢ jutro: - My

tutaj przygotowujemy przedruki dla prasy - powiedziat, i bolesny u§miech pojawit si¢ na jego
twarzy, Koves za§ w pierwszej chwili pomyslatl, Ze moze boli go stowo ,,przedruki", moze uwaza je
za deprecjonujace; ale chyba si¢ mylil, bo szef dziatu prasowego na podtuznej, przecigtej brazowym
wasem twarzy stale mial jaki$ skrywany smutek, ktory jednak, przynajmniej w tej niemej formie,
czasami ujawnial, kiedy indziej za$ melancholijnie si¢ usmiechat, rowniez wtedy, kiedy ciagnat: -
Ale co ci to bede thumaczyt, wlasnie tobie, styszalem przeciez o twoich wybitnych zdolno$ciach
literackich - na co Koves podniost gtowe jak ktos, kogo nagle wyrywaja z dlugiego, spokojnego snu
przerazajaca wiadomoscia. - O moich zdolnosciach literackich? - przerazit sig. - Od kogo? - spytat.
I jakkolwiek szef dziatu prasowego, tym razem zastgpujac swoj bolesny usmiech u§miechem
tajemniczym, powiedzial tylko tyle: - Od naszego wspdlnego znajomego: wigcej nie zdradzg... - on,
Koéves, natychmiast domyslit sig, o kogo chodzi.

- Czyzbys sig z tego nie cieszyl? - Smiat sig teraz Szik-lai, a Koves, czy to dlatego, ze chciat
unikna¢ odpowiedzi wprost, czy moze raczej byt ciekaw czego$ innego:

- A wige znasz go? - spytat.

- Jasne, ze znam - odpowiedziat Sziklai, unoszac brwi, jakby si¢ dziwil, ze Kuves jest taki
niezorientowany. - Jednak... - ciagnat, ale przerwat w p6t zdania, zeby zamowic z okazji spotkania
dwa piwa, nie - ,,dwa glebsze", u spieszacej do ich stolika Aliz, ktora rOwniez wyrazata rados¢,
zauwazajac, ze ,,juz bardzo nam bylo brak pana redaktora": -Jednak - podjat watek Sziklai - jak
sadzisz, w jaki sposob trafites z tej morderczej haréwy na taka znakomita posade?
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- W jaki sposob? - spytal Koves z ciekawoscia, jak kto$ jednak, kto ma zte przeczucia.

- W taki, ze ja ci ja zalatwilem - o§wiecit go Sziklai.

- Ty?." - zdumiat si¢ Kuves. - A wiec to nie byto odgorne zarzadzenie? - wyrwato mu si¢ jak
dziecku, ktére chcac zaspokoi¢ ciekawosé, zaczyna rozmontowywac lalke, zeby zobaczy¢, co jej w
brzuchu gada; a skoro juz zaczat, to opowiedziat Sziklaiemu 1 o tym, w jaki sposob zwalniali go z
fabryki - Sziklai zasmiewat sie tak, ze az mu tza pociekta i zatrzymala sig, 1$niac, w siateczce
zmarszczek w kaciku oka.

- Odgorne zarzadzenie?... - dusil si¢ ze Smiechu. - No oczywis'cie, ze to bylo odgérne zarzadzenie;
ja zarzadzitem - uspokoit si¢ w koncu, dodajac, ze szef dzialu prasowego to jego ,,dawny partner w
interesach". Zna go jeszcze z czaséw, kiedy byl dziennikarzem, ale bedac w strazy, znowu
,hawiazat z nim kontakt", powiedziat, a Kuves w tym miejscu wtracit pytanie, no wlasnie, a jak si¢
Sziklaiemu powodzi u strazakow, na co Sziklai z wyzszos'cia machnal reka:

- Swietnie. Jedza mi z reki.

Teraz - ciagnat - straz pozarna jest jednym z najpowazniejszych klientéw Ministerstwa Produkc;i,
zamawia w nim samochody, weze, sikawki, drabiny pozarnicze, helmy i takie tam, w duzych
ilos'ciach, i oczywis'cie - jak to zwykle bywa - dostarczany towar nie zawsze spetlnia wymagania, a
wtedy ze strony strazy pozarnej on, Sziklai, ma za zadanie grozi¢ upublicznieniem sprawy, ,,kiedy
po innej linii rowniez tocza si¢ pertraktacje", natomiast ze strony ministerstwa zadaniem szefa



dziatu prasowego jest odwodzi¢ Sziklaiego od tego zamiaru, wptywac na niego rozmaitymi
obietnicami, 1 obydwaj zwykle znajduja ze soba wspolny jezyk.

- Rozumiesz przeciez - Sziklai mrugnal porozumiewawczo do Kovesa.

- Jasne - szybko przytaknat Koves, zeby nie przerywaé Sziklaiemu, bo w sporach migdzy straza
pozarna a ministerstwem interesowaty go teraz najbardziej jego wlasne sprawy.

- No wigce - ciagnal Sziklai - przy okazji jednej z takich rozmoéw okazato si¢, ze w dziale prasowym
maja wakat, a cho¢ zapetienie go nie jest sprawa bardzo pilna, to jednak, gdyby Sziklai znat
jakiego$" kandydata, szef dzialu prasowego ch¢tnie rozwazy, czy tego kogos' nie zatrudnié - nie
musi chyba dodawac, powiedziat Sziklai, ze natychmiast ,,skorzystat z okaz;ji".

- Przeciez powiedziatem, ze nie zapomng o tobie, ze na pewno cos' ci znajde! - Tylko nie wiedziat,
uprzedzit pytanie Kdovesa, gdzie ma go szukac, bo nie zna jego adresu. - Ale, stary, dla mnie nie ma
rzeczy niemozliwych! - Koves skwapliwie przytaknat, szczegotly odktadajac na pozniej, zeby tylko
nie przerywac Sziklaiemu; bo Koves zapomnial go nawet poinformowag, karcit go dalej Sziklai,
gdzie pracuje. Ale ustali¢ jego miejsce pracy wcale nie bylo tak trudno, jak by si¢ Kovesowi moglo
wydawac - ciagnal - po prostu wlozyt swoj oficerski mundur strazaka, poszedt do urzedu
zatrudnienia 1 zasiggnat informacji, czy nie zatrudnil si¢ przypadkiem gdzie$§' w jego rewirze
osobnik nazwiskiem Koéves, ktorym z pewnych wzgledow straz pozarna si¢ interesuje - 0CzZywis'cie
natychmiast byli do jego dyspozycji. Jego samego jednak, Kdvesa, Sziklai na razie nie chciat o tym
informowac.

- Tak dziwnie si¢ ostatnio zachowywate$', ze si¢ batem: a nuz staniesz na drodze wiasnemu
szczgs'ciu! - A wige podat szefowi dzialu prasowego nazwisko Kuvesa i jego
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miejsce pracy, szef zas' ,,nadat sprawie oficjalny bieg" i sprawa, wedrujac z dzialu do dziatu, dotarta
do fabryki metalowej juz jako kategoryczne odgorne zarzadzenie. - Teraz juz rozumiesz? - spytat
Sziklai i

- Jasne - odpowiedziat Koves, z bladym us'miechem, jak ktos', kogo wprawdzie troche oszukano,
mimo to jednak nie jest zupetnie nieczuly na humorystyczny aspekt catej sprawy. Potem Sziklai
jeszcze raz kazat Kuvesowi powtorzy¢ stowa kierownika dzialu spedycji, wszystko, co tamten
mowit

o jakiej$ wyzszej koncepcji, ustawicznym doskonaleniu sig

1 0 wystawianiu ludzi na probg, o calej sytuacji, o tym, jak siedzieli naprzeciwko siebie i powaznie
dyskutowali, gdy tymczasem on, Sziklai, i szef dziatu prasowego dawno juz migdzy soba wszystko
obgadali 1 zorganizowali, 1 znowu $miat si¢ z tego tak, jakby pierwszy raz styszat t¢ historig.

- Widzisz, stary, to wlasnie prawdziwie komediowa sytuacja! - wyciagnal wniosek na uzytek ich
obu, podnoszac w gore palec wskazujacy.

J Literatura. Wystawianie na probe, cigzkie proby

Pewnego wieczoru Koves natknat si¢ na Weigandowa, gospodynig, a $cisle méwiac, wlasnie
wychodzil, byt juz w przedpokoju, kiedy otworzyty si¢ drzwi od kuchni i kobieta zatrzymata go,
zeby si¢ wythumaczy¢ z porannych wydarzen, a Koves - z rgka na klamce - w pierwszej chwili
nawet nie pamigtal, co si¢ rano zdarzyto, miat ci¢zki dzien w ministerstwie - dopiero potem
uswiadomit sobie fakty. Oczywiscie znowu chodzito o chtopca, o Petera - a w gruncie rzeczy moze
raczej o to, ze obecnie, odkad zostat pracownikiem ministerstwa, Koves nabrat zwyczajow $wiad-
czacych o tym, Ze lubi sobie dogadzac, i tak na przyktad naszta go ochota - co by¢ moze zaszczepita
mu jeszcze dziewczyna - zeby, zanim wyjdzie z domu, zjes$¢ $niadanie, poprzedniego wieczoru
nawet kupit sobie w tym celu herbatg, cho¢ nie byta to prawdziwa herbata, herbata z herbaty, a
przynajmniej nie taki rodzaj herbaty, ktorej zapach, niczym aromat wspomnienia, w chwili zakupu
Koéves nieomal czul, dolatujacy z giebi jakich$ odlegtych, moze nawet nieistniejacych czasow.
Nastepnego ranka zjawit si¢ w kuchni z herbata - widocznie zapomniat, Ze teraz nie wstaje juz

o $wicie, jak wtedy, kiedy jeszcze chodzit do fabryki, a wigc zastal w kuchni domownikéw, wtasnie
przy $niadaniu,

I mruczac pod nosem jakie$ usprawiedliwienie, chciat si¢ zaraz wycofac¢ - w duchu zrezygnowat juz



ze swojego pierwotnego zamiaru, kiedy bowiem wyobrazat sobie, ze je $niadanie, to nie przyszto
mu do glowy, ze moze jes¢ nie sam, tylko w rodzinnym gronie - ale Weigandowa tak protestowata,
tak go serdecznie zapraszata, zrobita miejsce na kuchence dla jego herbaty, ze Koves wtasciwie nie
mogt si¢ juz wycofaé, nie obrazajac jej. W koncu zjedli $niadanie w atmosferze peinej napigcia,
Peter zas, obok ktorego stata na stole szachownica, sktadana, kieszonkowa, z otworami na pionki, i
ktory w jednej rece trzymal nadgryziona kromke chleba, druga za$ przestawiat figury szachowe,
tylko po to od czasu do czasu podnosit na nich wzrok, zeby zasygnalizowa¢, jak bardzo mu
przeszkadzaja - Koves jednak zauwazyt, ze za grubymi szktami okularéw mate oczy chtopca sa
zupelie czerwone z przemgczenia czy tez z niewyspania, a moze z obu tych powodow - tak wige
Weigandowa wkrotce umilkta i jedynie szeptem proponowata Kovesowi to cukier, to gliniasty
chleb, w koncu juz tylko za plecami
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chlopca pokazywata mu na migi, ze jej przykro, sygnalizowata swoja bezsilnos¢, Kovesowi za$
chcialo si¢ $mia¢, bo sytuacja wygladata tak, jakby to oni oboje byli dzie¢mi, ktdre terroryzuje
kapry$nym, autorytarnym sposobem bycia surowy pan domu - gtowa rodziny.

- Nie wytrzymam z nim - skarzyta si¢ teraz Weigandowa, rozlozyh, po czym opuscita bezradnie
rece, przekrzywita nieco glowg, jej blada, trojkatna twarz zadrzata, jeziorka oczu za$ utracity blask.
- Odkad zaczat si¢ ten turniej szachowy, po prostu nie moge z nim wytrzymac - powtorzyta kobieta,
spogladajac na Kovesa, ktory ostatnio probowat czasami w domu opracowywac swoje ministerialne
materiaty prasowe (W zwiazku z czym zaczal jednak uzywac stotu, ktéry w dniu, kiedy tu przybyt -
jakkolwiek dawno, Koves dobrze to pamigtat - pani domu z taka duma polecata jego uwadze), cho¢
zdarzyto mu sig kiedys cisnaé ze ztosci otowkiem, do tego stopnia przeszkadzal mu nieustanny
harmi-der wszczynany przez matke i syna, przenikajacy bez przerwy do jego pokoju, zwlaszcza
przerazliwie piskliwy glos chlopca, niczym gwizd pary pod cisnieniem; chociaz kto wie, czy w
glebi duszy Koves nie cieszyt si¢ jednak z tego, ze mu przeszkodzili, i czy calym swoim
wzburzeniem, gestem, ktorym cisnat otéwek, i gniewnym poderwaniem si¢ od stotu nie chciat
przypadkiem sam przed soba ukry¢ ulgi, jakiej doznat, i potwierdzi¢ - ze kiedy zaczyna pisac, to od
razu, jak si¢ zdazyt przekona¢, wikta si¢ w calq sie¢ niejasnych i1 niedajacych si¢ wyjasni¢
sprzecznosci.

- Moze gra mu nie idzie? - zainteresowat si¢ teraz Kuves, z odrobing Schadenfreude, nie mogt
zaprzeczyc.

- Nie tak, jakby chciat - kobieta ciagle potrzasata glowa, jak gdyby sygnalizujac, ze uwaza wtasne
stowa za nie-
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odpowiednie: - Podobno nic jeszcze nie jest przesadzone, ale jedna partia skonczyta si¢ remisem i
teraz sprawg zycia 1 Smierci jest dla niego wygranie nastepnej partii... - kobieta umilkta, jej jeziorka
niepewnie szukaly wzroku Kévesa.

- Sprawa zycia i1 $mierci? - Z pogodnym zdumieniem Kéves unidst brwi.

- Tak mowi - poskarzyta sig kobieta - kiedy o tym rozmawia, trochg si¢ uspokaja.

- To dziecinada - u$miechnat sie Koves.

- Dziecinada - powiedziata kobieta - ale to przeciez jeszcze dziecko. - Koves odniost wrazenie, ze
powtarzaja jakas dawno odbyta rozmowg.

- No - potozyt wigc kres tej wymianie zdan - skoro to dla niego takie wazne, na pewno wygra - i
jesli nawet na schodach opadly go watpliwosci, czy aby dobrat odpowiednie stowa, zeby kobiete
pocieszy¢, to spieszyl sig juz do Morz Potudniowych, trochg po to, zeby zjes¢ kolacjg, trochg zas z
obowiazku, zeby razem z Sziklaim dalej zastanawia¢ si¢ nad komedia - co si¢ bowiem tego tyczy,
ich dotychczasowe gldowkowanie nie byto specjalnie owocne, pisanie komedii, przynajmniej dla
Kovesa, okazato si¢ praca nad wyraz zmudna 1 przygngbiajaca. Jak kiedys, kiedy ich przyjazn byta
jeszcze niezobowiazujaca i nie kladty si¢ na niej cieniem zadne wspoélne interesy, tak i teraz Koves
z Sziklaim co wieczor siadywali przy tym samym stoliku w Morzach Potudniowych, przekomarzali
si¢ z Aliz - chociaz nie pozostawata im dtuzna w swoich cigtych ripostach, to jednak obecnie



zdawato sig, ze kosztuja kelnerke sporo wysitku, rowniez bruzdy wokoét jej ust wydawaty sig
glebsze, Koves czasami miat na koncu jezyka pytanie o jej ,,towarzysza zycia",
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ostatnio w ogdle nie widywat Berga w restauracji, ale jako$ nigdy nie zadal tego pytania, raz
krepowata go obecnos¢ Sziklaiego, kiedy indziej okazja wydawata mu si¢ niestosowna, a nawet, kto
wie, moze lgkat si¢ odpowiedzi - i zabawiali si¢ nawzajem historyjkami dotyczacymi strazy
pozarnej albo ministerstwa, podrwiwali sobie z jakiego$ gos$cia czy towarzystwa; ale na ich dobry
humor od pierwszej chwili rzucala cien czekajaca ich praca nad komedia.

- No - zasgpiat si¢ na przyktad w pewnej chwili, z dawna wprawdzie oczekiwanej, kiedy jednak
przychodzita, to nieoczekiwanej, Sziklai - myslate$ nad tym?!...

-Jasne - zbieral si¢ wowczas w sobie Koves, jak ktos, kto nie moze si¢ doczekac¢ podzielenia si¢ z
kim$ innym myslami, ktére wprost cisng mu si¢ na usta.

- 1? - Sziklai ze stanowczym wyrazem twarzy patrzyl na Kovesa, jakby go chciat rozliczy¢. - Masz
jaki$ pomyst?

- Trzeba wyj$¢ od mito$ci - oznajmil zdecydowanie Koves.

- Dobrze - zgodzit si¢ Sziklai - wyjdZzmy od mitosci. No wigc?

- Jest pewien chtopiec 1 pewna dziewczyna - zaczat niepewnie Koves, jak ktos, kto czuje, ze na
duzo wigcej w tej chwili go nie stac, i obawia si¢ - w tym wypadku stusznie -ze Sziklaiego to w
zadnym razie nie usatysfakcjonuje.

- | co si¢ z nimi dzieje - ustyszal zaraz jego niecierpliwy glos - co im stoi na drodze do szczgsécia?
A poniewaz Kdves milczal, ztozyt to na karb namystu, w rzeczywisto$ci jednak spochmurniat,
robiac wrazenie kogos$, w kim budza si¢ zbrodnicze instynkty, skierowane przeciwko owej parze
zakochanych z wyobrazni, ktéra trzeba w komedii doholowa¢ do przystani szczescia.

".;*l - Stowem, nie masz pomystu - podsumowat Sziklai 1 zadowolit si¢ dalszym, petnym poczucia
winy milczeniem Kdvesa. - No dobrze, juz dobrze, nie spuszczajmy nosa na kwinte - ztagodniat po
chwili. - Powinnismy wymysli¢ jaka$ zgrabna, historig - stwierdzit poznie;.

- To prawda - zgodzit si¢ Koves.

- Sprobujmy pomyslec¢ - inicjowat Sziklai, 1 w takich momentach zapadata pomiedzy nimi dtuzsza,
zbawienna cisza, a Koves musiat jedynie uwaza¢ na to, zeby do konca zachowac¢, niczym teatralng
maske, stosowny do sytuacji, peten poczucia wyzszosci, pogodnie zamyslony, a zarazem
wyczekujaco komunikatywny wyraz twarzy, robiac wrazenie, ze odezwie sig, jak tylko zrodzi mu
si¢ w mozgu jaki$ genialny pomyst, co wydaje si¢ juz teraz wylacznie kwestia minut. Jednakze jego
uwaga, jego spojrzenie w takich chwilach swobodnie btadzito po sali restauracyjnej, chodzito
wlasnymi drogami, zatrzymywalo si¢ to na jakims stoliku, to na jakiej$ twarzy - oto opodal, nad
oproéznionymi z pa-linki kieliszkami, opierajac brodg na splecionych, ugigtych w przegubach
dloniach, z pustym spojrzeniem, ktore jakby spoczywalo na Kovesu, siedziala Transcendentna
Hete-ra; patrzyta i nie widziata. Czy rzeczywiscie nie widziala? Kdves, nieco zmieszany, odwrocit
od niej wzrok - w rzeczywisto$ci taczyta go z Transcendentna ktopotliwa przygoda, za ktora jednak
mogl wini¢ wylacznie siebie, no, moze jeszcze dziewczyng z fabryki. Co tu duzo gada¢, w Kdovesu
raz po raz odzywato wspomnienie dziewczyny, ktora nie tylko zaszczepita mu ochot¢ na $niadania,
lecz rowniez obudzila w nim dzika bestig¢ weszaca tup - tak, Koves czasem pragnat kobiecego
ciepta, ale nie w abstrakcyjnym, lecz w bardzo praktycznym, namacalnym sensie tego stowa:
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Koéves pragnat ciepta kobiecego ciata, kobiecej aksamitnos-ci, kobiecej $lisko$ci, niekoniecznie w
wydaniu dziewczyny

- ktéra oczywiscie mogt odszukac i1 przebtagaé, gdyby tylko nie uznat tego za zbyt wysoka ceng -
pragnienie Kovesa byto bezprzedmiotowe, Scislej biorac, bezosobowe, a jeszcze Scislej, Koves
pragnat kobiety, ale nie jakiej$ okreslonej kobiety, niewykluczone, Ze to pragnienie czy raczej
udreka

- myslat Koves - kiedy$ jeszcze sprowadzi na niego nieszczgsécie. By¢ moze nad tym wilasnie



rozmyslat - tego wieczoru Sziklai wyszedt wezesniej, mowiac, Zze nazajutrz musi rano wstaé, bo w
strazy pozarnej odbeda si¢ ¢wiczenia, Kuves natomiast siedziat jeszcze czas jakis przy piwie - i
wtedy zauwazyl, ze Transcendentna najpierw spojrzeniem, potem za$ nawet lekkim drgnieniem
ramion, ruchem rak jakby mu co$ komunikowata - kiedy jednak Koves, z nieco podstgpnym
usmiechem, ktory niczym dywan trawy roztozyt przed swoja palaca go pozadliwoscia, wstat i
podszedt do stolika kobiety, ta nagle wydala si¢ oburzona. - Co pan sobie wyobraza?! - spytala
sttumionym, nieco skrzekliwym glosem. - Tak po prostu podchodzi pan i siada przy moim stoliku?!
- zmuszajac tym rowniez Kdvesa do pewnej, niech¢tnie praktykowanej zadziornosci. - A ma pani
co$ przeciwko temu? - spytat wyzywajaco. W gruncie rzeczy nie miata, Koves wigc usiadl, zamowit
parg razy palinke, troche si¢ wstawil, cierpliwie wystuchat nieco niesktadnych dywagacji kobiety o
tym, ze Swiat - wlacznie z nimi obojgiem -nie istnieje, istnienie odbywa si¢ gdzies indziej, ten $wiat
stanowi jedynie przeszkodg dla istnienia, a wigc trzeba to przerwac, bo to nie rzeczywistos¢, lecz
jedynie pozor, z biegiem czasu Koves - alkohol widocznie zaostrzyt mu dowcip - zauwazyt, ze za
palinke trzeba jednak zaptaci¢
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naprawdg, kobieta na to ostro si¢ rozesSmiata i po kolezensku polozyta na udzie Kdvesa ciepta,
suchg dton. Jakkolwiek bliska obecnos¢ kobiety znacznie ztagodzita palaca udreke Kovesa - jak
gdyby perspektywa, ze jego pragnienie nabierze nagle realnych ksztattow, podziatata nie tyle jako
bodziec, ile jako przeszkoda - to jednak chyba intrygujacy kontrast pomigdzy jej blond wtosami i
tagodnie zarysowana broda a zdecydowanym, odwaznym nosem sklonity Kovesa do tego, zeby
poj$¢ z kobieta, pojecha¢ nocnym tramwajem, a nastgpnie przemierzy¢ parg ulic az do jej
mieszkania. Pokoj rowniez znajdowal si¢ w glebi korytarza, jak wszystkie pokoje, ktore Koves
odwiedzat tutaj prywatnie, wprawdzie nie nakazano mu ciszy, ale w dusznym mroku przedpokoju i
tak czut obecnos¢ $piacych gdzie§ obok ludzi - a kiedy wszedt do pokoju, wprost zamart z
przerazenia: albowiem w pétmroku $witu, jaki tu panowal (p6zniej odkryl, ze tajemnicze
o$wietlenie pokdj zawdzigczat lampie ulicznej znajdujacej si¢ naprzeciwko), patrzyly na niego
zewszad btyszczace, fosforyzujace oczy, Kdvesowi zdawato sig, ze styszy ciezkie dyszenie tych
istot, dopoki owego wyobrazonego dzwigku nie zastapit wysoki $§miech Transcendentne;. -
Przestraszyles si¢?! - duszac si¢ ze Smiechu, przysiadta na niezastanym do konca 16zku. - To oczy
lalek - powiedziata nastgpnie i wygladato na to, Ze jej niepohamowana wesotos¢ zastapit nagle
bezdenny smutek. - Naprawdg - poskarzyla si¢ dziwnie cienkim, dziecigcym gltosem - ciocia robi
oczy do lalek... - i Koves dopiero teraz dostrzegt lezace na podtodze, na potkach, na stole $lepe lalki
I szmaciane misie. - Dla tego paskudnego, grubego wujka... - ciagneta kobieta, a jej usta utozyty sig
w podkowke. - Dla Nie-koronowanego... Znasz go? - spojrzata z t6zka na Kovesa,
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jej wilgotne oczy w otoczeniu tylu martwych szklanych oczu wydawaty si¢ szczegolnie wymowne.
- Jasne - odpowiedzial Koves. - No to chodz blizej - zagaworzyta kobieta, a kiedy Koves ustuchat,
podobnie jak w restauracji, znowu poczul na swoim udzie jej goraca reke, tylko ze teraz troche
wyzej. - Gdzie jest fazienka? - zainteresowal si¢ Koves, chyba zeby zyskac¢ na czasie, cho¢
oczywiscie nie wiedziat, co mu to da. - Po co ci teraz fazienka? - wida¢ byto, ze Transcendentna nie
ma specjalnej ochoty go puscié, ale poniewaz Kéves - roéwniez dla siebie samego zupetnie
niezrozumiale - uczepit sig tego jak pijany ptotu, znowu z lekka skrzeczacym glosem zirytowana
rzucita: - No to 1dz! Trafisz! - W lazience, w tej putapce z recznikami, szklankami do mycia zgbow,
poplamionym lustrem - zdaje sig, ze Koves faktycznie wypit wigcej, niz nalezalo - rozwazal, czy
zamkna¢ drzwi 1 spedzi€ tutaj noc, czy raczej niepostrzezenie wymkna¢ si¢ z mieszkania; w koncu
jak skruszony dezerter wrécit do pokoju, gdzie rowny, trochg $wiszczacy oddech kobiety - w
odbitym §wietle, ktore saczylo si¢ przez okno, Koves widziat jedynie zarys jej ciata rozciagnigtego
na t6zku - zdradzal, ze tymczasem - prawdopodobnie tak jak stata, w ubraniu - zasn¢la. Koves
odczekat jeszcze chwilg, zeby sig obudzita - chociaz prawda jest, ze poza czekaniem nic w tym celu
nie zrobil - potem otrzezwiawszy, z lekka urazony, cho¢ z niejakim poczuciem ulgi, zarazem jednak
zawstydzony, jak kto$, kto nie miat dos¢ sity, zeby pozwoli¢ sobie na chwilg stabosci, i w koncu
niczym skapiec zachowal co$, co nalezato roztrwoni¢, cicho opuscit mieszkanie - a nazajutrz



wydawalo sig, ze Transcendentna niczego nie pamigta: staty przed nia jak zwykle kieliszki palinki,
ona sama za$, ze wzrokiem utkwionym
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gdzie$ w dal, stuchata nachylonego ku jej twarzy Pompa-dura, ktéry z rozwiana grzywa biatych
wlosow, wyraznie zaaferowany, opowiadat jej jaka$ historig, a ostrozne powitanie Kuvesa
odwzajemnita jedynie przelotnym, roztargnionym i pozbawionym jakichkolwiek pretens;ji
skinieniem gtowy. Rowniez stolik muzykoéw Koves jedynie omiott spojrzeniem, kiedy, mozna by
rzec, z przyzwyczajenia, przypadkowo spojrzal w tamta strong, szukajac swego starego przyjaciela,
pianisty, ktorego od tamtej pory, to znaczy od kiedy natknat si¢ tu raz na niego w drzwiach
obrotowych, wcale nie widywat. Pewnego wieczoru - tego wieczoru Sziklai akurat si¢ spozniat -
Koves dtuzej juz nie mogac pohamowac ciekawosci, wstat ze swojego miejsca, podszedt do stolika
muzykow 1 przeprosiwszy za klopot, spytat tysego cztowieka o twarzy z lekka nabrzmiatej, ktory
miat wory pod oczami - Kovesowi obito sig o uszy, ze gra na jakim$ instrumencie detym, bodajze
na saksofonie - czy nie wie czego$ o pianiscie. Ale ku wielkiemu zaskoczeniu Kuvesa saksofonista
wygladat tak, jakby si¢ nawet nie domyslat, o kogo Koves pyta, jakkolwiek trudno bylo nie
zapamigta¢ wlasnie pianisty, w dodatku Koves wielokrotnie widywat go rozmawiajacego w
dobrej komitywie z saksofonista, z czego wnosil, ze sa przyjaciotmi, a przynajmniej bliskimi
znajomymi. - Gra w Blyszczacej Gwiezdzie... - probowal mu przypomnie¢ Kuves. - W Blyszczacej
Gwiezdzie?!... - zdumial si¢ saksofonista. - Przeciez tam nie ma pianisty, w Btyszczacej Gwiezdzie
gra orkiestra smyczkowa Tango! -1 jak gdyby uprzedzajac ewentualne pytanie Kuvesa: - Czy w
Blyszczacej Gwiezdzie majq pianiste? - zwrdcit si¢ do swojego sasiada, cztowieka o ciemnych
wlosach, koScistej, ogolonej twarzy z niebieskawym $ladem zarostu, pachnacego
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pomada, ktory zdumiat si¢ tak samo jak przed chwila saksofonista: - Alez skad!... W Btyszczacej
Gwiezdzie grywa orkiestra smyczkowa Tango - powiedzial, patrzac na Kdvesa nieomal ze ztoscia. -
No widzi pan!... - odezwat sig saksofonista, jak ktos, kto w ten sposob ostatecznie rozstrzygaj.
sprawg, Koves szybko podzigkowat za informacje 1 wrocit na swoje miejsce, widziat jeszcze, jak
czlowiek o niebieskiej twarzy mowi co$ poirytowany do saksofonisty, ten za$ rozktada rgce, Sciaga
usta 1 kreci glowa, najwidoczniej thumaczac si¢ z czegos, Koves mial wrazenie, ze z powodu jego
namolnosci. Po chwili koto stolika Kovesa przeszedt w wytwornym, ciemnym garniturze
Chloroformiarz, wujek Andre, lekko sktaniajac srebrzysta gtowe na powitanie, po czym, jak ktos,
komu nagle przyszio co$ na mysl, zatrzymat si¢ 1 z uSmiechem $wiatowca, ktory jakos$ dziwnie
kontrastowat z jego $ciszonym konfidencjonalnie glosem, powiedzial: - Styszatem, ze przed chwila
pytat pan o Matego, pianistg. - Tak - zdumiat sig¢ Koves: nie pamigtal, zeby widziat gdzie§ w
poblizu wujka Andre, kiedy rozmawiat z muzykami, ale mozliwe, rzecz jasna, ze nie rozgladat si¢
dostatecznie uwaznie - wie pan moze co$ o nim? - spytat. - Owszem, byt moim bardzo dobrym
przyjacielem - wujek Andre skinat mu glowa i chociaz nie odpowiedziat doktadnie na to, o co pytat,
to jednak widzac jego oddalajace si¢ szczupte plecy, Koves czut, ze otrzymat doktadna odpowiedz i
teraz moze juz tylko mie¢ nadziejg, ze wszystko potoczyto si¢ po mysli pianisty, czyli Ze nie
wyciagnigto go z 16zka.

Stowem, watkow 1 fabutek - wystarczylto si¢ tylko rozejrze¢ wokot - Kovesowi by nie zabrakto;
niektore z nich opowiadat Sziklaiemu, trochg wtedy sobie plotkowali,
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w atmosferze pelnego zrozumienia, zapominajac nieomal, po co tu tak naprawdg siedza, dopoki
Sziklai znowu nie wypalil:

- No, ale wr6¢my do komedii!

- Wrdémy! - przyznawal mu racje Koves, ponownie przybierajac nadgorliwy wyraz twarzy.

- Wymys$lmy przynajmniej jaka$ fajna dziewczyng! - zachgcat go Sziklai i ttumaczyt: majac dobra
role kobieca, autor komedii, mozna powiedzie¢, ma juz ,,wygrana bitwe". Dziewczyna, zdaniem
Sziklaiego, powinna by¢ nieco postrzelona, ale petna wdzigku, ,,niezno$nie kaprys$na i zarazem
pociagajaca, godna uwielbienia": ale wowczas przewaznie robito si¢ juz pdzno, a zatem
dziewczyng, jak mowitl Sziklai, ,,odkladali na jutro", kiedy - zapewniali si¢ wzajemnie, juz po



wyj$ciu z obrotowych drzwi, po$rod ciemnej i niemej nocy - znowu spotkaja sig tutaj, w Morzach
Potudniowych.

Ciag dalszy *

Juz lepiej radzit sobie Koves z literatura w ministerstwie, cho¢ niekoniecznie w ramach swoich
$cistych kompetencji; nie potrzebowat zreszta do wykonywania swojej pracy zadnych literackich
zdolnosci, a jakiego w ogdle przygotowania potrzebowat, tego w gruncie rzeczy Kuvesowi nigdy
nie udalo si¢ ustali¢. Pierwsze swoje dni w ministerstwie spgdzit prawie wytacznie na czytaniu,
mianowicie na czytaniu tekstow swojego kolegi, innego pracownika, a $cislej - bo tak doktadnie
nazywalo si¢ to stanowisko - gtéwnego wspolpracownika, albowiem szef dziatu prasowego z nieco
bolesnym usmiechem i kwiatem w butonierce, tym razem
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niebieskim, wyrazil opinie, ze te utwory najlepiej wprowadza Kovesa w czekajacy go zakres
obowiazkow, a zarazem stanowi¢ beda. wzor do nasladowania, moglby powiedzieé

- 1 tutaj wzrok szefa poszukat wzroku sekretarki, jak gdyby tych dwoje wiedziato cos, w co Kdoves
nie byl jeszcze wprowadzony - moglby powiedzie¢, ze sa wzorem wprost idealnym. Tak wiec
Koves zaczat czyta¢ owe teksty, robiace wrazenie ni to meldunku, ni doniesienia, a czasem jakiej$
rozprawia; wszystkie zaczynaty si¢ tak, jak gdyby chciaty

o czyms$ niezwlocznie powiadomi¢ §wiat zewngtrzny, o jakiej$ informacji, wydarzeniu, o czyms$
chyba, co nalezalo wiedzie¢, o czym jednak w trakcie pisania autor albo zapomnial, albo czego
Koves po prostu kompletnie nie rozumial, tym bardziej ze jego wzrok zaraz po przeczytaniu
pierwszych zdan zaczynat sig $lizga¢ po wersach, coraz nizej

1 nizej, dopdki nie zesliznat sie poza kartke papieru, 1 Kdves

- przerazony - nagle tapat si¢ na tym, ze zapadt w drzemke. Poza tym, przynajmniej tak sig¢
Kuvesowi zdawato, 6w gldéwny wspolpracownik - zreszta cztowiek w podesztym wieku, tysiejacy -
zapewne juz we wezesnym dziecinstwie zaczal pisa¢ 1 od tamtej pory pisze nieustannie, bo kopie
jego dziet spigte spinaczami zapelniaty cate potki, szafy i szuflady, a kiedy udrgczony wzrok
Kuvesa przypadkowo spoczat na sekretarce, zeby wytchna¢ przez chwilg, sekretarka zaraz sig
podrywala i nieproszona ktadta na biurku Kdvesa wciaz nowe i nowe stosy tekstow gtownego
wspolpracownika, by potem pospiesznie znowu zasias¢ do maszyny, na ktorej wtasnie albo pisata
to, co jej dyktowat glowny wspolpracownik, albo przepisywata jeden z jego tekstow, ktory dat jej
do przepisania na czysto. Oczywiscie to, co przeczytal, odcisneto jakis §lad na Kovesu, pozostawito
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w nim jakie$ niejasne, ale przynajmniej spojne wrazenie, przywodzace mu na mysl stowa
Sziklaiego, ktore ustyszatl od niego tego wieczoru, kiedy Sziklai ,,zostat strazakiem". W gruncie
rzeczy - wydawato si¢ Kovesowi - tutaj rowniez chodzito o to samo, oczywiscie z pewnymi
modyfikacjami: o to mianowicie, ze w Ministerstwie Produkcji jak gdyby wiasnie si¢ obudzili i
stwierdzili, ze produkcja wcale nie jest ta naturalng dziatalnoscia, za ktora, jak si¢ wydaje, przez
dhugi czas ja uwazano, lecz nadzwyczajnym i heroicznym przedsigwzigciem, wrgcz powotaniem, z
czego nie tylko szersza publiczno$¢, ale nawet sami robotnicy nie zdaja sobie dostatecznie jasno
sprawy, tylko wykonuja swoja prace i mozna by rzec, wlasciwie nie wiedza, co robia, zadaniem
gltownego wspodipracownika wigc - czyli teraz juz rowniez jego zadaniem, uswiadomit sobie z
przerazeniem Koves -jest obudzenie w nich szacunku dla samych siebie oraz powszechnego
szacunku dla nich.

Prawda jest taka, ze pewnego dnia Koves zdat sobie sprawg, iz teraz juz nie tylko czyta, ale i pisze
doniesienia, meldunki i rozprawki gtbwnego wspolpracownika - czy z powodzeniem, o tym Koves
wcale nie byt przekonany, jako Ze przewaznie nie rozumiat - a wigc nie mogl réwniez oceni¢ -
sformutowan, ktore wlasna reka, a nawet niejako wtasna gltowa, napisal. Do Kovesa, jak réwniez do
glownego wspotpracownika, do samego szefa dziatu prasowego lub do sekretarki bezustannie
naptywaty meldunki, o ktorych Kévesa, jesli temat owych meldunkow dotyczyt zakresu jego
kompetencji - a mogtoby sig zdawac, ze zakres kompetencji Kovesa poza Kovesem znat doktadnie
kazdy - niezwlocznie powiadamiano. Kdves musiat si¢ wéwczas uda¢ na miejsce - przewaznie do
jednej z fabryk metalowych -
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zeby na wlasne oczy przekonac si¢ o wiarygodnosci takiego meldunku, dotyczacego zwykle
jakiego$ wynalazku, osiagnigcia w pracy, ewentualnie nowszych dokonan jakiej$ waznej persony
zwiazanej z produkcja, zeby obejrze¢ rezultat, po czym go opisac - a $cislej, opisac to, co powinien
byt opisad, ale co do tego jednak Kuves nigdy nie miat jasno$ci. Pot biedy, gdyby miat opisaé
wynalazek, wydawato si¢ z poczatku Kovesowi: wynalazek to w koncu fakt, konkret, jego sens nie
podlega dyskusji, mozna go tatwo przedstawic, jesli czlowiek przekona si¢ o tym, ze istnieje, i
zrozumie jego dziatanie, istote. Tylko ze - Koves powoli musiat to sobie u§wiadomi¢ - wcale nie
wystarczy, zeby on si¢ przekonal o prawdziwosci jakiego$ faktu, ktory to fakt zreszta nie
odpowiada czasami wymaganiom, a nawet zadaniom, stawianym tutaj temu faktowi - faktom w
ogoéle; nie, fakt

- dowiedziat si¢ Kdves - to nie jest co$, czym mozna by si¢ bylo zadowoli¢, na czym mozna by
poprzestac, i jakkolwiek w biurze prasowym Koéves duzo styszal o wadze faktow, to szybko si¢
zorientowal, Ze sam fakt nie jest taki wazny, znacznie wazniejsze jest, jak on widzi fakty, a $cislej,
jak powinien je widzie¢, co wigcej, jaki fakt w ogole postrzega jako fakt: i Kdves przewaznie w tym
miejscu gubit watek, tracit kontrolg nad tym, co czyta. Z tymi tekstami bylo trochg tak jak z
pitowaniem w fabryce; zadanie wydawato si¢ Kdvesowi proste, doktadat rowniez staran, i prosze,
nie potrafit zrobi¢ tego, co przypuszczalnie ghupsi od niego

- na przyktad jakas dziewczyna, jaki§ gtéwny wspotpracownik - wykonywali z tatwoscia. Sytuacje
Kovesa pogarszat rowniez fakt, ze w fabryce miat majstra, ktéry za pomoca swojego przyrzadu
przynajmniej pokazal mu zawsze, jak, w czym i jak duzy btad popelnil, w ministerstwie natomiast
byl zdany wylacznie na siebie: szef dzialu prasowego okazywat mu takie §lepe zaufanie, ze
narazenie go na szwank swoimi watpliwo$ciami i pytaniami Koves uwazat za ryzykowne, a
zarazem za skrajnie ghupie, gtowny wspotpracownik natomiast prawie nie zwracal uwagi na
Koévesa, btadzit spojrzeniem gdzie$ nad jego glowa nawet wowczas, kiedy musiat - bardzo rzadko -
zamieni¢ z nim parg stow, jak gdyby uwazat Kovesa za jakies$ przejsciowe zjawisko, ktoremu nie
warto poswigca¢ uwagi.

Tak wige Koves zyt w bezustannej, drgczacej niepewnosci: nieomal codziennie sporzadzat dtuzszy
lub krétszy tekst, w ktorym starat si¢ tak powiaza¢ ze soba zdania, zeby zachowac ich znaczacy, jak
mu si¢ wydawato, walor niejasnosci, pod tym wzgledem, tak jak tylko potrafit, stosowat si¢ do
wzoru dostarczonego przez gtdéwnego wspodlpracownika, to znaczy tak dtugo poprawiat te teksty, az
w koncu sam ich nie rozumial, bo dopoki je rozumiat, widzial, Ze nie maja Zadnego sensu, nie moga
wigc by¢ dobre, a $cislej, nie moga odpowiadac temu celowi, o ktérym oczywiscie - i moze w tym
wtlasnie tkwil problem - Kdves nie miat bladego pojgcia; kiedy jednak byly gotowe, nie potrafit
rozstrzygnac, czy w koncu stuza owemu celowi, bo swojego tekstu juz nie rozumiat, a tym bardziej
nie wiedziat, jakiemu celowi stuzy. Tak wigc kiedy pewnego popotudnia szef dziatu prasowego -
ktory wlasnie wrocit do biura, skad mniej wigcej godzing wezesniej w wielkim pospiechu wyszedt,
rzucajac w biegu sekretarce, ze w niezwykle waznej badz szczegolnie pilnej sprawie mozna go
znalez¢ w biurze kolejnego przewodniczacego Komisji Nadzoru, gdzie ma wazna naradg - stanat za
plecami Kovesa, przygladajac sig, jak ten si¢ biedzi z biezaca redakcja tekstu, Koves wzdrygnat sie,
jakby wybita dla
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niego godzina prawdy. I kiedy szef potozyt mu rek¢ na ramieniu i bezsprzecznie fagodnym glosem
powiedziat:

- Chciatbym, Zeby$ na chwile pofatygowat si¢ do mnie do pokoju - Koves wstat od biurka jak ktos,
kto po wielu stresach po prostu doznat ulgi, ze moze wreszcie ustysze¢ wyrok.

Ale szef dzialu prasowego przyjaznie wskazat mu krzeslto stojace przed jego biurkiem, zanim
wszakze zado$¢uczynil temu niememu zaproszeniu, Koves, niczym umierajacy, ktory ostatkiem sit
usituje sprosta¢ swoim doczesnym obowiazkom, potozyt na biurku szefa tekst, nad ktérym tego
dnia pracowal.

Szef cofnat sig.



- Co to jest? - zapytat.
- To zupetie nowa metoda produkcji - zaczat nieco zatlobnym gltosem Kuves - ktora...
Ale szef zaraz mu przerwat:
- Akurat!... - wrzucajac tekst Kovesa do szuflady biurka. A potem, na widok jego zdziwienia,
usmiechnat si¢ lekko, przechylit nad biurkiem i1 niczym dobry kumpel, $ciszonym glosem, mruzac
porozumiewawczo oko, zapytat:
- Nowa metoda produkcji? A kogo interesuja takie ghupstwa?! - Koves, ktory w pierwszej chwili nie
wiedzial, co ma zrobi¢ z twarza, z tym gotym, wymykajacym si¢ spod kontroli i ciagle wiodacym
go do zguby przedmiotem - najch¢tniej schowalby go do kieszeni albo za pazuchg, zeby pdzniej
ukradkiem wyrzuci¢ gdzie$ na ulicy, tak jak cztowiek, kto-ry pozbywa si¢ jakich$ wstydliwych,
niewygodnych rzeczy - niepewnie si¢ usmiechnat, na wszelki wypadek jednak zmarszczyt tez brwi,
gotowy w kazdej chwili §wigcie si¢ oburzyc¢.
294 Ale szef teraz opart si¢ na krzesle, poprawit krawat, po czym z odrobing bolesnym usmiechem,
przekrzywiajac nieco gtowe, powiedziat:
.... - Chciatbym ci przeczyta¢ pewien wiersz.
i - Wiersz? - zdumiat sie Koves.
lu I, niejako smakujac zaskoczenie Kovesa:
t - Sam go napisatem - uSmiechnat si¢ szef, wyciagajac tymczasem z wewngtrznej kieszeni
marynarki, tego dnia znowu ozdobionej biatym kwiatem o drobnych ptatkach, ztozona we czworo
kartke papieru, i - ku przerazeniu Ko-vesa - zaczat ja wolno rozktadac.

Przetom. Namigtno$¢. Otrzezwienie
Pewnego ranka - a moze raczej juz przedpotudnia -Kéves wyszedt z domu i pogwizdujac -
jakkolwiek nie miat do tego zadnego powodu: byto pochmurno, wial zimny wiatr, na ulicach
osiadat pyt pochodzacy z trwajacych tu bezustannie budow, ktore jednak na pierwszy rzut oka
przysparzaly miastu jedynie ruin, rusztowan i rozmaitych innych przeszkod, zmieszany z jakas
cierpka wonia, jak gdyby, co przeciez nie jest wykluczone, zblizata sig jesien, Koves prawie nie
pamigtal, a moze nigdy nie przezyl takiej prawdziwej jesieni w z6ttych i szkartatnych barwach,
przywodzacych na mysl obraz trzaskajacego na kominku ognia, i zrodzito si¢ w nim kaprysne
pragnienie posiadania lekkiego, a jednak cieptego ptaszcza, w ktorym postawitby teraz kotnierz i
ukryt w nim brodg - a zatem, pogwizdujac, ruszyt do pracy, w kierunku Ministerstwa Produkcji. Co
tu duzo gada¢, dzi$ rano Koves nie bedzie specjalnie punktualny - wczoraj wieczorem z Sziklaim
trochg za dtugo snuli
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intryge swojej przysztej, weiaz jeszcze rodzacej si¢ w bolach komedii 1 zeby przewietrzy¢ trochg
gltowe, Kdves poszedt pieszo przez miasto pograzone w nocnej ciszy, ktora tylko czasami przerywat
jakis' nieoczekiwany zgrzyt, szmer lub jek, niczym dochodzace zza ciemnych okien strz¢py
wspolnego, niespokojnego snu mieszkancow; pézno wigc znalazt si¢ w t6zku 1 po prostu zaspat -
ale dzigki zazylym stosunkom z szefem Kuves, i stusznie, czul si¢ w sytuacji do pewnego stopnia
uprzywilejowanej, jak kto$', komu nie od razu zetna gtowe, jesli dopusci si¢ przewinienia, byle
oczywiscie nie przesadzil. Albowiem, chociaz Koves kiepsko znat sie na poezji - wierszy,
abstrahujac od pewnego, widocznie kryzysowego roku we wczesnym dziecinstwie, KOves nigdy nie
pisat ani tym bardziej nie czytat - szef, jak si¢ okazato, zaufal jego ocenie, bo po pierwszym razie w
zasadzie regularnie czytywatl mu swoje wiersze, a wczoraj po potudniu rowniez opowiadanie czy
tez, jak to sam okreslil: ,,raczej proza napisang balladg". Co tu duzo gadaé, opinia Kovesa
zazwyczaj brzmiala przychylnie: jak si¢ orientowat, wiersze szefa byly przewaznie utworami
lirycznymi - ich tresci Koves na og6t nie rozumiat, byty albo za krotkie, a wige zanim skupit na
nich uwagg, juz si¢ konczyty, albo za dtugie, 1 nim sformutowat swoj sad, falujacy, melodyjny glos
szefa i1 dzwigczne rymy zdazyly wprawi¢ go w przyjemne odr¢twienie - tak wige potem z czystym
sumieniem mogt chwali¢ ich tajemniczo$¢, posgpna nastrojowos¢, zagadkowa atmosfere itd.
Regularne, mozna powiedzie¢, maniakalne powtarzanie pewnych obrazéw w wierszach mimo to
rzucito si¢ Kovesowi w oczy, na przyktad taki kwiat, zwykle ,,purpurowy", o ,,migsistym kielichu",
ktory ,,chciwie spija" ,,drzaca" na nim ros¢ czy krople deszczu, albo, dajmy na to,



fontanna, ktorej strumienie, to nieprzeparcie, to znow teczowo i kto wie jak jeszcze, ale zawsze
deszczem, rosa, mgla 1 wszelkiej masci wilgotno$cia wypeltniajaca wiersz, na koncu
,wystrzeliwuja" w gore. Trudno zaprzeczy¢, stuchanie wierszy, zwlaszcza zas ich omawianie (a
scislej, chwalenie) oznaczato dla Kuvesa nieco wigcej pracy - szef zawsze po godzinach prosit go
do swojego pokoju na jeszcze jedna ,,krotka rozmowe", wtedy juz ani gtéwny wspotpracownik, ani
sekretarka nie mogli im przeszkadza¢, nie musieli si¢ tez obawia¢, ze przeszkodzi im co$
niespodziewanego - ale w koncu majace podstawy czy tez bezpodstawne, w kazdym razie
bezwarunkowe, jak si¢ wydawato, zaufanie szefa dodato Koévesowi odwagi, swoje stuzbowe teksty
ktadt teraz na jego biurku pewniejszym gestem i jesli nawet dalszy los jego pism ciagle byt mu
nieznany, to by¢ moze - pomyslal raz z pewna pogodna wyzszoscia Koves - idacy kiedy$ w jego
slady nowicjusze bgda sig z nich uczy¢, tak jak on uczyt si¢ od gtéwnego wspdtpracownika.

Tym bardziej si¢ wigc zdziwit, kiedy wchodzac dzi$§ rano do pokoju, zastal tam szefa, gtéwnego
wspolpracownika i sekretarke - stali zbici w grupkg, jakby tego dnia nie mieli nic innego do roboty
niz na przyktad czekaé na jego przyjscie - i Kiedy zamiast oczekiwanego dzien dobry na jego
wypowiedziane z szerokim usmiechem dzien dobry nastapita kilkusekundowa cisza, ktora w koncu
przerwato pytanie szefa skierowane do Kdvesa:

- Ktéra godzina?

Koves, w przyblizeniu i teraz juz nie bez pewnych ztych przeczué¢, odpowiedziat, na co szef- dzi$
rano znowu z bialym kwiatem w butonierce - zadal mu nastgpne pytanie: .<
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- O ktorej zaczynamy pracg? - a KOves - c6z innego mogt zrobi¢ - podat jakis wezesniejszy o mniej
wigcej pottorej godziny termin.

- Gdzie bytes do tej pory? - brzmiato kolejne pytanie szefa, a Koves, ktéremu oczywiscie nie raz
juz si¢ zdarzylo, ze oficjalnie szedl do jakiej$ fabryki, w rzeczywistosci za$ przywtaszczat sobie ten
czas, wykorzystujac go na spanie, na powtdczenie si¢ lub na inne prywatne sprawy, i nikt mu tego
dotychczas nie wypominal, a juz na pewno nie szef, odpowiedzial, ze w zwiazku z pewnym
niezwykle waznym osiagnigciem produkcyjnym z samego rana musiat i$¢ do jednej fabryki, a
scislej, powinien byt tam pdjs$¢, z pewnych wzgledoéw jednak, bardzo waznych wzgledow, bo
wlasciwie to stan jego zdrowia - rano bowiem obudzil si¢ 1 poczut zawroty gtowy 1 skurcze Zoladka,
miat tez goraczke - mu w tym przeszkodzit.

- A teraz juz lepiej sig czujesz? - spytal szef, i po chwili wahania Kdves stwierdzil, ze jesli nie w
pelni dobrze, to w poréwnaniu z tym, co bylo przedtem, lepie;j.

- W takim razie - szef wyciagnat schowana dotad za plecami rekg, w ktorej Sciskat plik papierow:
Koves, jesli tylko sig nie mylit, z przerazeniem rozpoznal swoje teksty, wszystkie te liczne, bardzo
liczne prace, ktore, odkad sig tu znalazt, pisat i przekazywat szefowi - sprobuj z tej makulatury
zrobi¢ publikacje, z ktorych bgdzie pozytek! - z tymi stowami caty ten pakiet cisnal na biurko
Kovesa (Koves bowiem mial tutaj, w ministerstwie, wtasne biurko), ale albo zrobit to zbyt
gwaltownie, albo z premedytacja upuscit - zanim go potozyt - 6w plik papierow, bo niespigte kartki
fruwaty teraz, krazyty w powietrzu po catym pokoju, tak ze Kdves musiat je dostownie goni¢ i
zbiera¢ po jednej sztuce.

4

W tym czasie szef wyszedt do kolejnego przewodniczacego Komisji Nadzoru, w celu omoéwienia
czego$ waznego - jak to rzucit w przelocie sekretarce, rowniez gtowny wspotpracownik
zakomunikowat sekretarce, ze na niego z kolei czekaja w pewnej fabryce lokomotyw, w niecierpia-
cej zwloki sprawie, a Koves, ktory od pewnego czasu siedzial juz przy biurku i patrzyl na pigtrzace
si¢ na nim w nietadzie papiery, nagle poczul co$ intrygujacego tuz nad karkiem - nie byto to
dotknigcie, tylko jaki§ powiew, ciepty, upojny i pachnacy, co$ jak przeczucie bliskosci kobiecego
ciata, Koves wahat sig tylko przez chwilg - nie byto to nawet wahanie, tylko ostrozne, jeszcze peine
niedowierzania przyjgcie do wiadomosci - po czym podniodst reke i chociaz nie odwrdcit sig za
siebie, z niezawodna precyzja chwycit zdobycz: mata, delikatna dton, ktéra posrod osobliwych, dla
jego wilasnych uszu réwniez obcych dzwigkdéw przypominajacych czkawke - wydaje sig, ze



niepojg¢te zachowanie szefa trochg jednak stargalo mu nerwy - zaczat nie catowac, lecz raczej
szarpac, rozrywac, niczym gltodne zwierze nieoczekiwany tup. I kiedy jego szyje od tytu oplotto
lekkie ramig, a do karku przylgnat gladki, ciepty, pulsujacy cigzar, Kdves niejako przez wilosy czul,
jak w kobiecej piersi powstaja dzwigki 1 jak wznosza sig, taskoczacymi drgnieniami coraz wyzej i
wyzej.

- Moj biedaku!... - powiedziala, czy raczej szepneta pelnym uczucia, giebokim gltosem sekretarka.
Potem Kuves musial jeszcze sporo czasu spgdzi¢ w biurze, zanim po potudniu objat wreszcie to
ukrywajace si¢ dotad za zastona milczacej pracowitosci stworzenie, ktére w myslach poréwnywat
czasem do zgrabnej, zwinnej wiewiorki i ktore jednym gestem tak bardzo przerosto to
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bezpretensjonalne poréwnanie, ze Koves caly dzien dziwit si¢ wlasnej dotychczasowej slepocie; nic
innego z tego dnia nie zapamigtat - moze jeszcze tylko 6w dluzacy sig czas, kiedy usitowali raczej
unika¢ anizeli szuka¢ swojego wzroku, jak ludzie, ktorzy w jednej zasadniczej sprawie juz si¢
porozumieli i teraz najwazniejsze dla nich jest to, zeby w trakcie tych jatowych godzin, dopoki nie
nadejdzie ich wlasna godzina, chroni¢ si¢ nawzajem, u§mierzac potggujaca si¢ az do bolu
niecierpliwos¢, bo przeciez prawie nie zdarzato im si¢ by¢ sam na sam, a jesli nawet byli, to nie
czuli si¢ sami. Tak wigc zanim znowu mogt ja objac - co zdarzylto si¢ w jakiej$ bocznej uliczce, w
ktéra, wracajac z ministerstwa, skrecili kazde osobno i ktora, z dala od siebie, jak obcy, przeszli
szybko do konfica, az wreszcie kobieta rozejrzala si¢ uwaznie, potem zwolnita kroku i pozwolita
Kovesowi i8¢ koto siebie - trzymane na wodzy uczucie nieomal wystygto i umarto w nich, niczym
zdrgtwialy czlonek.

- Mam pokoj, niedaleko - powiedziat Kuves nicomal posgpnie.

- W takim razie chodZmy do mnie, ja mam mieszkanie - odpowiedziata sekretarka mniej wigcej
takim glosem, jaki Koves wielokrotnie styszal, kiedy telefonowata w sprawach stuzbowych.

Ale kiedy zamkngli za soba drzwi, zostato im tylko tyle czasu, zeby w pospiechu uwolni¢ si¢ z
ubrania, na to zas, zeby postac 16zko, juz im czasu nie starczyto; padli na wzorzysty, zniszczony
dywan, w goraczce, dyszac, krzyczac bolesnie, jak ludzie, ktorzy od stuleci, nie, od tysiacleci,
czekaja na siebie, cierpliwie znoszac to czekanie, jednakze pod ciosami, jakie spadaja na ich ciato 1
duszg, w tajemnicy, by nie rzec, podstgpnie, Zywia szalona nadziejg, ze ich

udreke - raz, jeden jedyny raz - pozwoli im potem zapomnie¢ rozkosz albo ze kiedys cata ich
udrgka zamieni si¢ w rozkosz 1 beda wtedy krzyczeli jak na torturach, bo przeciez w calym swoim
zyciu zawsze, ale to zawsze uczyli sig tylko krzycze¢ z bolu.

A zatem, co sig tyczy owego dnia i nocy, ktora po nim nastata, Kéves wprawdzie doktadnie
pamigtat stowa, nastroje, dotknigcia, rozmaite sytuacje, znacznie gorzej natomiast ich kolejnos¢ 1
wzajemne powiazania.

- A whasciwie co miedzy wami zaszlo? - spytata dziewczyna: czy to jednak bylo w biurze, na ulicy
czy juz w 16zku, tego Kuves nie wiedziat - bo potem roztozyli jednak t6zko i rzucili si¢ na nie w
potmroku, niczym w jakas$ fos¢ okalajaca zamek lub w wyscietane poduszkami kazamaty, byli tutaj
calkowicie bezpieczni, chronieni przed $wiatem zewngtrznym, na ktéorym, konwulsyjnie raz po raz
spleceni, mogli wzia¢ odwet za doznane krzywdy. - Zaufal ci? Dopuscit ci¢ do swoich tajemnic?

- Jakich tajemnic? - spytat Koves.

- Tak wlasnie robi - powiedziata dziewczyna. - Najpierw odkrywa przed toba dusze, a potem cig
morduje.

- Przeczytal mi tylko swoje opowiadanie - zaprotestowat Koves.

- O czym bylo?

- Jakie$ glupstwa. Nawet nie sposéb tego opowiedzie¢ - Kuves wzruszyt ramionami.

- Sprébuj - poprosita dziewczyna, i Koves sprobowat. Oczywiscie nie szto mu fatwo, bo wtedy nie
uwazal, teraz wigc nie bardzo pamigtat; najzywiej - co bardzo rozbawilo dziewczyng, w jej
rozbawieniu jednak, o ile si¢ nie mylit, Kéves dostrzegt cien zniecierpliwienia, zeby nie
powiedzie¢,
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niecheci - potrafit odmalowac¢ wtasne przerazenie, kiedy to poprzedniego dnia po potudniu, w
sprawie dla Kovesa nie-budzacej watpliwosci, szef wezwatl go do swojego pokoju, ale zamiast
ztozonej we czworo kartki papieru, tym razem wyjat z szuflady caty plik kartek. - Napisatlem
opowiadanie

- oznajmil Kovesowi skromnie, cho¢ z nieco wyzywajacym u$miechem. - Aaa, opowiadanie! -
ucieszyl si¢, w rzeczywisto$ci za$, rzecz jasna, przerazit Koves. - Czy tez - skorygowatl swoje
wczesniejsze stowa z lekka zaduma szef - nazwalbym to raczej ballada, tak, to proza napisana
ballada.

- Potem Koves opowiedziat dziewczynie, jak szef wltozyl swoje rzadko uzywane okulary,
wyciagajac rece 1 potrzasajac nimi kilka razy, poprawil rekawy koszuli, wida¢ podwinat mu sig
mankiet, wygtadzit kartki, rzucit jeszcze badawcze spojrzenie na Kovesa, odchrzaknat, a potem
wreszcie przystapil do czytania pelnym uczucia, namaszczonym glosem

- on za$, Koves, ktory nabral juz dostatecznej wprawy 1 wiedzial, jak wej$¢ w rolg uwaznego
stuchacza, usiadt w taki sposob, zeby jego tokcie spoczywaty na oparciu fotela, dtonie natomiast
znajdowaly si¢ pod broda w poblizu ust

- w ten sposob niepostrzezenie mogt ukry¢ ziewanie - i skupit si¢ na sledzeniu ilosci kartek
lezacych przed szefem, a jednoczes$nie w napigciu myslat o obietnicy danej Sziklaie-mu, Ze tego
wieczoru wczesniej niz zwykle spotka si¢ z nim w Morzach Potudniowych. Tak wigc zarowno tytut,
jak 1 poczatkowe wersy opowiadania przegapit - pamigtat jedynie, Ze historia rozgrywala si¢ w
jakims$ blizej nieokreslonym czasie, w zupetnie fantastycznej scenerii, i Ze napisana byla jakims z
lekka archaicznym, karkotomnym, a nawet jego zdaniem niepoprawnym je¢zykiem. W skrocie
chodzito o to, ze szef dziatu prasowego, a whasciwie nie szef, tylko podmiot
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opowiadania, jaki$ ,,wedrowiec" - prébowat sobie przypomnie¢ Kdves - ktory biaka si¢ po
pustkowiu, nagle natyka si¢ na jakas$ wieze¢ (dlaczego wtasnie na wiezg i co to za wieza, niech go
sekretarka nie pyta, bo to si¢ nigdy nie wyjasnito, powiedziat Koves), w wiezy widzi cudowna
kobiete (co wigcej, prawdopodobnie §piew kobiety zwabit go do owej wiezy - przypomnial sobie
Koéves), ktora teraz schodzi na dot i prowadzi go do ogrodu - jakkolwiek do tej pory nie
wiedzieliSmy oczywiScie, ze w poblizu w ogdle znajduje si¢ jakis$ ogrod. Tutaj nastepuje opis
ogrodu, bogaty, mozna powiedzie¢, zmystowo bujny, opowiadat Koves, krzewy na trawnikach,
male jeziorka, purpurowe kwiaty o migsistych kielichach, ktore tapczywie spijaja drzace na nich
krople rosy, nastgpnie pojawia si¢ roOwniez fontanna, Smiato strzelajaca w gorg¢ strumieniami wody. [
kiedy kobieta prowadzi wedrowca po $ciezkach ogrodu, szef, to znaczy wedrowiec - Ktdrego
jednak Kdves nie potrafit sobie wyobrazi¢ inaczej po$rod tych ogrodowych dekoracji niz tylko jako
drobnego, starannie ubranego szefa dziatu prasowego, w jakims dziwacznym kostiumie -
spostrzega, ze kobieta ma na przegubach i kostkach cigzkie kajdany. Wedrowiec obiecuje kobiecie,
ze ja od nich uwolni, ale ona krotko i zwigzle odpowiada mu tylko: ,,Lubi¢ kajdany". Potem siadaja
pod jakas$ poludniowa rosling - w tym momencie jej dzwigcznej, pigknej nazwy Kdves nie jest w
stanie sobie przypomnie¢, moze to byla magnolia, a moze eukaliptus - wschodzi ksi¢zyc i w jego
swietle szef spostrzega, ze ramiona 1 piersi kobiety - wida¢ tymczasem jako$ opadto z niej ubranie -
poznaczone sa szramami, bliznami, §ladami razow bata. ,,Lubisz bat?" - pyta szef kobiete, ktora
jednak milczy i zagadkowo patrzy na niego glgbokim spojrzeniem,
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ktore jest jak ,,woda w ciemnej studni" - zacytowat Koves. Szefa ogarnia jakie$ zte przeczucie;
tylko Ze teraz odczuwa rowniez lito§¢, wspotczuje kobiecie, co zreszta nie jest w petni adekwatnym
okresleniem, w kazdym razie traci zdolno$¢ trzezwej oceny sytuacji: zaczyna catowac rany kobiety,
ktora, na swoj zagadkowy sposob, wstaje, bierze szefa za reke, prowadzi z powrotem do podnoza
wiezy i1 tam, na zalanym §wiatlem ksi¢zyca trawniku, poddaje si¢ jego namigtno$ci. Tutaj nastapity
pewne szczegoty - Koves mial wrazenie, ze szef, to znaczy wedrowiec, zamiast oczekiwanego
spehienia, przezyl raczej pewne rozczarowanie, jak gdyby niedosyt budzito w nim nie do$¢
przekonujace oddanie kobiety; zar6wno to, jak i1 jego zte przeczucia zyskaja wkrotce ponure



wyjasnienie. Rozlega si¢ bowiem straszliwy krzyk i w bramie wiodacej do wiezy ukazuje sig
poteznie zbudowany, ciemnowtosy mtodzieniec, z pejczem w reku - jest panem tego domu i
kobiety; traf chcial, ze widzial wszystko z gory, przez jedno z okien wiezy. Teraz uwazaj - Kuves
zartobliwie przestrzegt dziewczyne - nastapia przykre sceny zdrady, okrucienstwa i rozpasania. Pan
wiezy szczuje ,,shugi i psy" na szefa dzialu prasowego. Kobieta btaga o lito$¢, najpierw dla ich
obojga, ale kiedy m¢zczyzna sigga po bat, zapominajac o szefie, juz tylko dla siebie; wtedy
mezcezyzna podnosi i przytula do piersi kobietg. Szef, ktory tymczasem walczy ,,ze shugami i
psami”, widzi teraz spojrzenie kobiety, z ktdrego wyczytuje politowanie i jeszcze cos: ,,ukradkowa
rozkosz". W tym momencie szefa opuszczaja sity, poddaje sig ,,stugom i psom". Moze nawet
umiera - przynajmniej kobieta i mgzczyzna tak mysla. Ale on widzi i styszy. Widzi usmiech kobiety,
ruch jej reki glaszczacej rami¢ mezczyzny, jego muskularng piers, a nawet bat, styszy jej
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glos wychwalajacy site¢ mgzczyzny, i widzi mezczyzng, ktdry z posgpnym zachwytem patrzy na
zwloki szefa 1 na swoja zywa kobietg. Kobieta natomiast w napigciu odwzajemnia spojrzenie
mezcezyzny. Ponura para pada teraz na ziemig i probuje si¢ kocha¢ na trawniku l1$niacym srebrzyscie
w blasku ksigzyca, tuz obok zwlok szefa. Ale na pré6zno mezczyzna sig¢ stara; na prézno kobieta
wyprébowuje na nim wszystkie fortele i sekrety mitosci, jakie wtasnie przed chwila podpatrzyta u
niego, szefa; w koncu wigc wstaja z trawnika, zawstydzeni i zatamani, w oczach maja lzy. ,,Nawet 1
teraz nie?..." - cicho pyta kobieta. ,,Nawet i teraz" - odpowiada ze spuszczona glowa mtodzieniec.
W poczuciu klgski 1 gniewie znowu chce podnies¢ na niag bat, ale kobieta jednym ruchem wytraca
mu go z r¢ki. Zdejmuje z siebie kajdany i skuwa nimi mlodzienca. Co wigcej, mniejszy tancuch
przeciaga mu przez nos, wargi 1 uszy. Mtodzieniec wszystko to znosi postusznie, w milczeniu, jak
kto$, kto zostat pokonany. Nastepnie, biorac w reke tancuchy, kobieta prowadzi mtodzienca do
wiezy i lezacy bez zycia szef styszy z gory, z okna mtodzienca, chrzgst zelaza - prawdopodobnie
zostal przykuty do Sciany.

Koves, ktory od jakiego$ czasu robit coraz dtuzsze przerwy w opowiadaniu, teraz w ogole umilkt, a
nawet moze na chwilg si¢ zdrzemnal, bo ocknat sig, styszac ponaglajacy gtos dziewczyny:

- 1?7... - 1 Kdves odpowiedzial, ze to w zasadzie koniec historii. Mtodzieniec zostat zakuty w
kajdany, kobieta wchodzi na gorg, a szef styszy, ze znowu z wiezy rozlega si¢ jej Spiew: no prosze,
ta kobieta nigdy nie sypia, mysli przerazony, przyspieszajac kroku - tymczasem bowiem zdazyl si¢
jakos pozbiera¢, odwracajac uwagg ,,stug 1 psow", uciekt
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1 teraz ,,broczac z ran", znowu chodzi tam po jalowym pustkowiu, wreszcie jednak wolny.

- Wolny! - nieoczekiwany, nazbyt ostry okrzyk sekretarki otrzezwit Kovesa, nieomal przestraszyt. -
A to nedznik!... Nigdy si¢ nie uwolni - dodata z gorycza, a Kuves, ktoérego znowu zaczg¢lta zawodzi¢
logika - przyjemnie nasycone zmysty domagaty si¢ od jego mozgu odpoczynku, snu, glebokiego,
nie§wiadomego snu, jak po alkoholu -1 ktory w pierwszej chwili nie wiedzial, czy konczy si¢
wieczOr, czy moze juz wstaje za oknem rézowy $§wit, z trudem poruszajac jezykiem, spytal:

- Od czego? Kto taki?

- To ty naprawdg nic nie wiesz? - spytata sekretarka, 1 wygladalo na to, ze faktycznie Koves nic, ale
to nic, nie wie. - Kolejny przewodniczacy Komisji Nadzoru!... Ta kurwa!... - glos sekretarki
zabrzmiat przerazliwie, jak syrena alarmowa w nocy, Kdoves poczul na palcach gorace, mokre
dotknigcie twarzy dziewczyny - widocznie w ciemnosci na chwilg wtulita czoto i zalzawione oczy
w dton Kdvesa, ale zaraz podniosta glowg dzikim ruchem, jak gdyby chciata drazacy ja bol
odrzuci¢ gdzie$ daleko, potrzasata glowa, a jej rozsypane wtosy jedwabiscie, pachnaco muskaty
rami¢ Kovesa.

- Odkad u nas pracujesz - powiedziata zdtawionym glosem, jak kto$, kto przetyka tzy - chodzisz
pomigdzy nami, jakby$ do nas nie nalezat, jakby$ byl obcy: tak rano powiedziat szef'i ja tez to
mowie.

- Nic na to nie poradz¢ - wymamrotat Koves. I jak kto$, komu zblizajacy sig sen czy jaki$ inny
rodzaj odurzenia rozwiazuje jezyk, bez skrgpowania, z pogodna determinacja dodat: - Nie
interesujecie mnie.
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- Wierzg. Nie ma w nas nic interesujacego - ustyszat cichy, gorzki gltos dziewczyny i1 chociaz
dziewczyna teraz - wygladato na to, ze juz od dawien dawna - bez stowa i bez ruchu lezata koto
niego, Koves, jesli nawet jeszcze nie w petni przyszedt do siebie, to jednak nie zasnat; pod
wplywem jakiego$ impulsu wyciagnat reke i szukat, dopoki nie poczut pod palcami gladkiej, z
poczatku stawiajacej pewien opor, a potem coraz bardziej uleglej, cieplej kobiecej skory, 1 jakby to
jego glaskanie podziatalo rowniez na struny glosowe, dziewczyna zaczeta cicho mowié:

- Kolejny przewodniczacy Komisji Nadzoru... Prawda, ze myslates, ze to tylko jakas tymczasowa
funkcja, trwa, dopdki nie przyjdzie kolej na kogo$ innego: prawda, ze, sadzac z nazwy, mogtes$ tak
myslec¢?

- Tak - zgodzit si¢ Koves, a nawet skinat glowa, pewnie zbytecznie, bo byto ciemno i dziewczyna
chyba tego nie widziata.

- Ot6z nie! - krzykneta dziewczyna, z gorzkim poczuciem tryumfu negujac twierdzenie Kuvesa: -
Nic podobnego! Caly czas to ona jest kolejnym przewodniczacym Komisji Nadzoru, trzeba trafu, ze
zawsze ona jest kolejna, ona, ona i nikt inny, 1 tak od lat, i pewnie zawsze tak bedzie!... Kt6z
bowiem moglby sig sprzeciwi¢ jej mgzowi?

- A kim jest jej maz? - spytat Kuves, raczej tylko po to, zeby przerwaé ciszg, potwierdzi¢ swoja
obecnos¢, anizeli z ciekawosci.

- Sekretarzem ministra - rzucila dziewczyna z ta sama gorycza - ktora jednak zabrzmiata
tryumfalnie, bo tyle bylo w niej rados$ci, ze moze go o$wieci¢ - co przed chwila.

- To 1 jaki$ minister tu jest? - zdziwit si¢ Koves, ale dziewczyna, jak si¢ okazato, tym razem stracita
cierpliwosc¢: |o,,!|
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- Chyba nie pytasz powaznie - powiedziala - bo przeciez w kazdym pokoju wisi jego zdjgcie, u nas
rowniez, na dodatek doktadnie nad twoja gtowa - Koves, ktory oczywiscie pamigtat te zdjecia,
wydawaly mu si¢ bowiem znamienne, to sama twarz widziat tez- jak przez mgle, jak twarze, ktore
cztowiek widuje przelotnie w pewnych miejscach 1 o pewnym czasie, ale nigdy nie pamigta ich
samych, tylko owe miejsca i czas; Kdves miat wrazenie, ze dziewczyna Zle zrozumiata jego
pytanie, sam juz zreszta nie bardzo wiedziat, jakie watpliwos$ci chciat w nim wyrazi¢, zeby jednak
nie straci¢ autorytetu, zauwazyt:

- To jeszcze nie dowodzi jego istnienia.

- O - szydzita dziewczyna - stowem, nie wierzysz, potrzebne ci dowody, bo jak nie zywisz
podejrzen, czujesz si¢ glupcem 1 moze nawet chetpisz si¢ tym swoim sceptycyzmem, a tymczasem
nie masz pojgcia o tym, co si¢ naprawdg dzieje, o niczym nie masz pojgcial

Tak wigc Koves, jak ktos', kogo zawstydzono, umilkt 1 bez stowa stuchat ptynnego gtosu
dziewczyny, jej gtadko toczacych sig stow, niczym od$niezajacego i nuzacego zarazem szmeru
cieplego deszczu.

- Minister - czy istnieje? Czy jest realny? I to jak bardzo! A jeszcze bardziej realna jest jego wiladza,
w ogoble wladza. Ta ni¢, ktora wszystkich oplata, wszystkich wikta. By¢ moze zdarzaja sig tacy,
ktérych nie wikta, a nawet tacy, ktdrzy jej nie widza - na przyktad Kéves jest jednym z takich
niewielu, on si¢ nawet nie domysla jej istnienia. I wcale nie dlatego, ze taka z niego ciamajda: ona,
sekretarka, przez jaki$ czas mu si¢ przygladatla i przekonata sig, ze wcale nie jest ciamaj-da. O co w
takim razie Kovesowi chodzi? - sekretarka zastanawiata si¢ nad tym od dawna i musi przyznac, ze
do dzi$
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nie wie. Zachodzi oczywiscie pytanie, czy mozna tak zy¢, a przynajmniej jak dlugo, tak poza
kregiem, trzymajac si¢ z boku. Nie ulega watpliwosci, ze daleko Kdves w ten sposob nie zajedzie,
ale moze przynajmniej ochroni swoja wewngtrzna niezaleznos¢ - i w tym momencie sekretarka,
macajac przez chwil¢ w ciemnosci, przycisngta palce do ust Kuvesa, jak gdyby z jego oddechu
chciata wywnioskowaé, czy z powodu jej cierpkich stéw za chwilg nie wybuchnie. Bo przeciez -
mowita dziewczyna - jest w tej niezaleznosci co$ pociagajacego, trudno zaprzeczy¢ - czy potrzeba
innych dowodow niz ten, ze Kdves wlasnie lezy w jej 16zku? Prawda, ze nie. Koves



prawdopodobnie nawet si¢ nie domysla, jaka ona jest staba, jak bardzo zdana na taskg¢ innych, jaka
bezbronna, jak tatwo ja zrani¢. Dzi$ rano, kiedy ,,spotkato go to upokorzenie", do czego zreszta
wcezesniej czy pdzniej musiato dojs¢ 1 wszyscy o tym wiedzieli, wszyscy na to czekali, oczywiscie z
wyjatkiem Kovesa, no wigc dzisiaj rano, kiedy w koncu zdarzylo si¢ to, co musiato si¢ zdarzyc,
Ona, sekretarka, poczula jednak prawdziwy, w §cistym tego stowa znaczeniu fizyczny bol i
jakkolwiek to si¢ moze wydawac¢ dziwne, 6w bol podpowiedziat jej, co ma whasciwie sadzi¢ o
Kovesu.

- Co? - spytat Koves ostrym, ironicznym tonem, jak kto$, kto z gory sobie nie zyczy nawet nie
opinii dziewczyny, lecz tego, zeby w ogole cokolwiek o nim myslata, i dziewczyna dopiero po
krotkiej chwili odpowiedziata, jak gdyby chciata odczekac, az wrogi ton Kovesa rozptynie si¢
gdzie$, zniknie w najdalszych katach pokoju.

- To, ze jeste$ niewinny - powiedziata.

- Jak t0?! - odpalit z miejsca Koves. - Myslisz, ze jak kto$ nie popetnit grzechu, to zaraz jest
niewinny?
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- Skadze - odpowiedziata dziewczyna - przeciez juz samo to, jak Zyjesz, jest dostatecznie wielkim
grzechem: twoja niewinno$¢ jest niewinnos$cia dziecka, to nieswiadomo$¢, niewiedza - i Koves tym
razem zamilkl, jakby szukal kontrargumentow, ale trwalo to tak dtugo, az sam poczul, ze wszelkie
zaprzeczanie nie ma chyba sensu. Bo przeciez - ciagneta dziewczyna - KOves nawet tego nie wie, ze
jego sytuacja... - tutaj dziewczyna na chwilg si¢ zawahata, jakby szukata odpowiedniego wyrazenia,
ktérym mogtaby uswiadomié¢ Kovesowi jego sytuacje - ze jego sytuacja jest nad wyraz krucha,
delikatna, najbardziej niepewna w calym dziale, Ze jest jedynym, bez ktérego $miato mozna sig
obejs¢. Bo, prawda, szef - wyliczala dziewczyna - jest niezbgdny, nie tylko dlatego, ze jest szefem,
lecz dlatego Ze to on pisze ministrowi przemowienia - nie zdziwitaby sig, gdyby Koves i tego nie
wiedziat, gdyby nie styszal, jak minister przemawia - gdyby nawet nie wiedziat, iz minister od
czasu do czasu wygtasza przemoéwienie. No wigc przemowienia ministra powinien wlasciwie pisac¢
mu jego sekretarz, on jednak kaze je pisa¢ szefowi dziatu prasowego: dziat prasowy, cho¢, rzecz
jasna, glosno sig tego nie mowi, istnieje w zasadzie tylko w tym celu - oczywiscie zdarza sig
rowniez, ze trzeba przygotowac jakis$ materiat dla prasy, ale to robi gtéwny wspotpracownik. A wige
on tez jest niezbgdny, bo, badzmy szczerzy, Koves niewiele zrobit, zeby gtowny wspodtpracownik
stal si¢ zbedny. Co sig zas$ tyczy jej, sekretarki, to sekretarka w dziale zawsze jest potrzebna, ale to
czyni niezb¢dnym tylko sam etat, nie zas jej osobg, a ona nie watpi, ze ,,jest ktos, kto by si¢ chgtnie
jej pozbyl" - nie dociekajmy teraz przyczyny - gdyby... no wigc gdyby rzeczy nie miaty si¢ tak, jak
si¢ maja, to znaczy, ze tak naprawde¢

to ona pisze przemowienia ministra. Ona wie, ze Koves robi teraz po ciemku pelna powatpiewania
ming, ale niech Koves jej uwierzy, ze to nie jest wielka sztuka, Ze przemdwienia ministra pisze si¢
zawsze na jedno kopyto - rzecz jasna, trzeba zna¢ to kopyto, a wigc byle kto nie moglby tego robi¢ -
jest to mniej wigcej co$ takiego jak wypelnianie rubryk gotowego formularza. Oczywiscie, to nie
oznacza, ze przemowienie od razu jest gotowe, sekretarka przygotowuje jedynie ,,wersje
podstawowa", czyli ,,gromadzi, systematyzuje i szkicuje material"; nastgpnie daje to szefowi, ktory
nanosi swoje uwagi, na podstawie jego uwag sekretarka ponownie formutuje tekst i znowu daje
szefowi, ktory wszelkie, wciaz jeszcze niezbgdne poprawki nanosi juz teraz wlasnorgcznie, a potem
przekazuje materiat sekretarzowi ministra. Ten réwniez studiuje catos¢, rGwniez nanosi uwagi,
oddaje tekst szefowi dziatu prasowego, szef z powrotem sekretarce, od niej za$ tekst znowu wedruje
w gore, na krotszy lub dtuzszy czas niekiedy gdzies$ utknie, krazy pomigdzy sekretarzem 1 szefem
dziatu prasowego niczym drgajaca igta kompasu, potem w koncu dociera do ministra, i bywa, ze
znowu rusza z powrotem, w dot, a potem znowu w gore... W tym momencie dziewczyna sig
rozesmiala, schrypnigtym glosem, jak gdyby tej sprawy nigdy dotad nie $miata widzie¢ tak, jak
widzi ja teraz, w ciemnosci: jako bezcelowe 1 $mieszne bieganie po drabinie stuzbowej drogi, co
jednak jutro, w dziennym $wietle, znowu zobaczy w aurze nieodwotalnej powagi, bo tak trzeba, bo
tak chce to widzie¢, podobnie jak wstajac ze zmigtej poscieli, w ktorej si¢ kochali, wlozy na siebie
ubranie, przybierze inne oblicze, nieskazitelny pancerz sekretarki - i jej nagie cialo teraz przylgngto



do Koévesa, jak gdyby to, z czego zdala sobie sprawe, obudzito
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w niej palaca zadze, ktora szybko, szybko, tracac oddech, musi natychmiast ugasi¢. Stowem -
ciagneta pozniej - ich troje wykonuje calg pracg dzialu, Kovesa natomiast przyjeto tylko dlatego, ze
akurat trzeba byto komus p6js$¢ na re¢ke, o ile sekretarka pamigta, to chyba strazy pozarnej.

- Tak, strazy pozarnej - potwierdzit Koves.

- A jednak nie zrobites$ nic, zeby umocni¢ swoja pozycje - skarcita go dziewczyna.

- A co miatem zrobi¢? - spytat Kuves jak ktos, w kim jednak w koncu rodzi si¢ pewna ciekawos$¢
dla wtasnych spraw, sp6zniona oczywiscie 1 niezachtanna, nie taka, zeby go sktoni¢ do czynu, po
prosu gnusna ciekawos$¢ cztowieka pogodzonego z sytuacja.

- Trzeba bylo mie¢ oczy otwarte 1 sprobowac rozeznac¢ si¢ w powiazaniach wtadzy! - oswiecita go
dziewczyna.

- Akurat - mruknat Kuves, jak ktos, kogo takie zadanie nawet po czasie, nawet jesli go nie wykonat,
napawa niechecia. - I co bym przez to zyskal? - zainteresowat si¢ jednak. Na przyktad -
odpowiedziata dziewczyna - zrozumialby nowelg szefa. Wiedzialtby to, co wszyscy wiedza, ze
migdzy szefem a sekretarzem toczy si¢ walka o wladzg, a takze kto jest narzedziem owej
rywalizacji. Jest ciekawa, czy przynajmniej to jedno Kdves wie - ale oczywiscie nie wie. No wigc
jest nia wielce szanowny kolejny przewodniczacy Komisji Nadzoru, a zarazem zona sekretarza
ministra, ta kurwa, tak, ona - to przez nia trzymaja si¢ nawzajem w garsci, to jej ciato, w $cistym
tego stowa znaczeniu, stuzy im jako narzgdzie walki. Oczywiscie, przynajmniej na pozor, sytuacja
sekretarza jest bez poroéwnania korzystniejsza, zar6wno jako megza tej kobiety, jak i1 sekretarza
ministra, ktéry szefa dzialu prasowego najchetniej po prostu by

rozdeptal, start w pyl - ale, 1 o tym wszyscy troje dobrze wiedza, wlasnie dlatego, ze moglby, jednak
tego nie zrobi. Ona, sekretarka, domysla sig, jaka ming robi teraz w ciemnosci Koves: ming nic
niewiedzacego, nieSwiadomego, bo on tego nie rozumie, jego umyst pracuje inaczej - ona,
sekretarka, nie mowi tego lekcewazaco, wrecz przeciwnie, mowi z uznaniem, pod pewnym
wzgledem wrecz z podziwem dla sposobu rozumowania Kovesa - ale c6z robi¢, taka jest wtadza,
tak dziata, jesli nie mozna jej sprawowac, przestaje by¢ wtadza. Och, co Kdves moze o tym
wiedzie¢ - nic, a nawet mniej niz nic. Na przyktad pewnego pigknego dnia szef dzialu prasowego
dostaje od kobiety oschty, bezlitosny list, w ktorym z nim zrywa, depczac wszystkie taczace ich
uczucia. Szef nie wie, co sig¢ stalo, catymi dniami, blady jak §mier¢, snuje si¢ po biurze, nie jest w
stanie ukry¢ bolu, twarz raz po raz wykrzywia mu grymas cierpienia, ponizenia, czeka na jej
telefon, probuje dodzwoni¢ sig do kobiety, ale jej nie zastaje, mowia, Ze jej nie ma, pod pretekstem
choroby moze przez wiele dni nie pokaze si¢ w ministerstwie; dopoki, powiedzmy, po tygodniu,
znowu nie zadzwoni telefon albo nie przyjdzie list i kobieta - na przyktad - donosi w nim, ze kazde
stowo poprzedniego listu byto podyktowane przez jej m¢za, sekretarza, ktory wpadt na jakis trop -
jakis$ papier, ktory ja zdradzil, albo dotarty do jego uszu jakie$ nowe plotki - i ona, kobieta, napisata
ow list pod przymusem, pod straszna presja, napisata, co jej dyktowano, wytacznie po to, zeby
odsuna¢ chwilowe zagrozenie, ale kazde stowo byto dla niej prawdziwa tortura. No tak, ale
tymczasem szef rowniez przezywal tortury; chociaz nie byl to pierwszy taki wypadek - och, gdziez
tam pierwszy, nawet nie drugi - on jednak uwierzyt
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w kazde stowo owego listu, wyobrazal juz sobie, ze go zdradzili, opuscili, a nawet uknuli
przeciwko niemu spisek, i teraz w kazdej chwili moze na niego spas$¢ gniew i zemsta sekretarza;
wyobrazal ich sobie w malzenskim tozu, jak szukajac nowych podniet, rozmawiaja o nim 1 jak w
szczytowym, momencie uniesienia moze nawet hanbia jego imig; co wigcej - i chociaz nie wierzyt
w to na powaznie, mimo ze takich przyktadéw akurat nie brakuje - wyobrazat sobie, ze go zabijaja,
tak, nawet bawit si¢ ta mysla, z prawdziwa rozkosza przedstawiatl sobie sceng, kiedy sekretarz
wraca do domu z r¢kami unurzanymi w jego krwi, wyznaje zonie zbrodnig, a kobieta mowi na to
jedynie: dzigkuje. - Tak, wymysla takie rzeczy, i cztowiekowi serce si¢ kraje, naprawdg zal patrzec,



jak si¢ meczy, jak si¢ zadrgcza. Taki si¢ czasem wydaje zatamany, tak potrzebuje pomocy, ze
cztowiek nie wie doprawdy, co ma w pierwszej chwili zrobi¢, zeby go pocieszy¢, podnies¢ na
duchu, jakkolwiek... jakkolwiek to tylko wtadza, teatr wtadzy, nic wigcej. Tak ten mechanizm
dziata, takie sa jego prawidla, tak wyglada wiladza, jak si¢ jej uzywa, i ona, sekretarka, jest strasznie
ciekawa, czy szef dzialu prasowego naprawdeg kocha Zzong sekretarza ministra, jak to sobie ona sama
moze wyobraza, czy tez - jak ona, sekretarka, w wyniku wielogodzinnych rozmyslan i
nieprzespanych nocy sadzi - osoba tej kobiety jest dla niego jedynie tupem. Bo c6z warta bytaby dla
niego owa kobieta, gdyby nie musiat jej wydziera¢ sekretarzowi ministra; a dla sekretarza ministra
c6z warta bylaby wlasna zona, gdyby jej ciagle nie podejrzewat, nie przylapywal na ktamstwie,
gdyby nie mégt jej weiaz od nowa rzucac sobie do stop, jak skamlacego psa, i gdyby przy tej okazji
nie doktadal rowniez szefowi dziatu prasowego; a kobieta - c6z dla niej znaczyloby
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to wszystko, gdyby nie czula, ze ma wtadz¢ nad dwoma me¢zczyznami; i oto tych troje tak si¢ juz
zaplatalo, ze nie wiedza, kto nad kim panuje, kto jest na gérze, a kto na dole i po co to wszystko
robia, no ale robia, bo kiedy$ zaczeli i teraz nie moga juz postgpowac inacze;...

Tak si¢ wigc rzeczy maja i bez watpienia traci na tym kto$, kto tego nie wie, kto da si¢ zwies¢
pozorom, stowom szefa, kto, nie przymierzajac jak... no, jak Koves, z ta cala nowela.

- Pewnie wyrazite$ o niej swoja opini¢ - spytata, czy raczej stwierdzila dziewczyna.

- Oczywiscie - odpowiedziat Koves, przeciez szef tego od niego oczekiwal, po to przeczytat mu
swoje opowiadanie.

- I co powiedziates? - chciata wiedzie¢ dziewczyna, a Kuves, ktory, jak si¢ okazato, juz nie bardzo
pamigtal, odpowiedziat, Zze cos$ bez znaczenia, na dobra sprawe same banaty, zwykte w takich
razach komplementy, ze interesujace, ze oryginalne i takie tam.

- Nic innego? - powatpiewata dziewczyna.

- Alez tak - wygladato na to, ze Kdvesowi pamig¢ nagle si¢ poprawila - powiedzialem mu, ze
uwazam to opowiadanie za histori¢ symboliczna, przeziera jednak przez nig prawda osobistego
przezycia.

- No widzisz - w tryumfalnym glosie dziewczyny byta sama tagodno$¢, samo pocieszenie. - Mogh
pomysle¢, Ze znasz jego tajemnicg 1 ze teraz ostatecznie jest zdany na twoja laske 1 nielaske, ze jego
los jest w twoich rekach -dziewczyna mowila tonem wrgcez pieszczotliwym, jej regka w ciemnosci
odnalazta twarz Kovesa 1 pogtaskata ja, niczym twarz matego chtopca. - No prosze, oto skutki
niewiedzy - karcita go.
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- Tak - powiedzial Koves - wyglada na to, ze ja nie jestem nim zainteresowany w tym stopniu co ty
- w tym momencie r¢ka zatrzymata si¢ na jego twarzy, potem cofneta, jak gdyby wraz z ta uwaga
Koves postawit sig poza ich wspdlnymi zmartwieniami, poza faktem ich podlegtosci, jak gdyby
wszedt na osobna §ciezke 1 w ten sposdb by¢ moze urazit dziewczyng. - llez ty o nim wiesz -
ciagnat jednak, a w jego glosie krylo sig juz nie zdziwienie, ale wrgcz podziw - znasz go tak, jak
cztowiek moze zna¢ jedynie swojego oprawceg - dodat.

- Mojego oprawce?... Skad ci co$ takiego przyszto do glowy? Jak §miesz co$ takiego méwic? -
spytata dziewczyna zaskoczona, wprost obrazona, jak mozna si¢ poczu¢ obrazonym chyba tylko
prawda. - A gdyby nawet tak bylo? - powiedziata p6zniej z ta swobodna, mozna by rzec, pogardliwa
poufatoscia, jaka, na to wygladato, zaszczepity w niej minione intymne godziny - Moze mam sig z
tym pogodzi¢?! Mam pozwoli¢, Zzeby mnie kopano, deptano?

Ale to prawdopodobnie zdarzylo si¢ juz rano, kiedy wraz z nastaniem dnia wszystko wracato na
swoje miejsce, wracal porzadek, ktory ich rozdzieli 1 wkrotce kaze im zaja¢ swoje miejsca, daleko
od siebie, oni za$ juz teraz obco, nieomal wrogo mierzyli si¢ wzrokiem, w trzeZwiacym porannym
swietle niejako likwidujac swoje z gory skazane na niepowodzenie przedsigwzigcie - przynajmniej
tak jako$ odczuwat to Koves, zamroczony jeszcze naglym zbudzeniem i po$piesznym ubieraniem
si¢, gdy tymczasem dziewczyna, juz w sukni bez zarzutu, §wieza, spowita obtoczkiem perfum,
promieniejaca i chtodna, stala przed nim niczym (przyszto Kovesowi do glowy, ktéra rozsadzat bol)

wyciag-
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nigty miecz i ponaglata go: niech si¢ rusza, niech wychodzi, szybciej, zeby nie zjawili si¢ w
ministerstwie jednoczesnie.

- Jestes$ strasznie ambitna - powiedzial, czy raczej poskarzyt si¢ Koves, szukajac jeszcze jakiejs
ostatniej czg$ci garderoby, moze ptaszcza, a moze krawata - zzera cig ambicja. Czego ty wlasciwie
chcesz? - spytat, nie tyle z cickawosci, ile raczej po to, by wypeti¢ dzwigkami niezr¢czna cisze,
zanim skonczy si¢ ubierac.

Ale dziewczyna chyba Zle go zrozumiata, bo odpowiedziala mu, wzburzona, poufale 1 pogardliwie,
jak poprzednio:

- Jego - powiedziata - chceg jego, z powrotem - i nagle odwrocita si¢ do Kdvesa plecami, Koves
odniost wrazenie, ze drza jej ramiona, po chwili ustyszat zdtawiony i natychmiast powstrzymany
szloch. Kiedy jednak probowat si¢ zblizy¢: - Nie dotykaj mnie! - krzykneta dziewczyna, i: - Ruszaj,
idZ juz! - dodata z naglym gniewem, na co Kdves, mial wrazenie, nie zashuzyl, bo przeciez nie
zrobit dziewczynie krzywdy, a jesli nawet zrobit, to nie chciat tego. - Nie mysl sobie, ze wparaduje
z toba pod rek¢ do ministerstwa, gdzie czeka na ciebie wypowiedzenie!

- Wypowiedzenie? - zdumiat si¢ Koves, oczywiscie nie sama wiadomo$¢ go zaskoczyta, tylko to,
ze sig jej nie spodziewal: w tym miejscu, w tym czasie i w tych okoliczno$ciach. - Skad wiesz? -
spytat troche pozniej, 1 oczywiscie nie miat najmniejszego zamiaru ruszyc¢ si¢ z miejsca.

- Wczoraj rano przepisywalam je na maszynie - dziewczyna odwrocila si¢ teraz do Kovesa, glos jej
ztagodnial, a na twarzy pojawito si¢ nieomal zazenowanie 1 wspotczucie.
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Wkrotce Koves znalazt si¢ na obcej klatce schodowej, potem na ulicy, gdzie przez parg chwil
zastanawiat si¢, dokad wlasciwie ma teraz p6jsc.

ROZDZIAL

Zmiana kierunku

Niedlugo potem - w kazdym razie bylo juz przedpotudnie, dochodzita dziesiata - Koves stat na
jakiej$ innej klatce schodowej i - tak jak mu powiedziano - zadzwonit raz, potem dwa razy, a w
koficu trzy razy do drzwi bez tabliczki z nazwiskiem lokatora, poobijanych i zniszczonych,
pamigtajacych jednak lepsze czasy, za ktorymi teraz stycha¢ byto niechetny ruch i w uchylonym
okienku wizjera ukazata sig¢ lysa na czubku, jajowata gtowa, migsista twarz, ponuro spogladajaca
para oczu, a potem rozlegt si¢ metaliczny, wysoki, podobny nieomal do trabki glos:

- To pan?!... - zdumiat si¢ Berg. Potem zazgrzytat klucz, zamek ustapit, i Koves znalazt si¢ w
mrocznym pomieszczeniu - czyms$ w rodzaju przedpokoju, zaraz uderzyt barkiem o jedna z dwoch
pokracznych szaf r6znych rozmiaréw - skad nastgpnie przez otwarte oszklone drzwi wszedt dalej,
do nieco wigkszego 1 jasniejszego pokoju. Na pierwszy rzut oka pokdj wydawat si¢ dziwny, a jego
dziwno$¢ nie brata si¢ z tego, ze na podtodze lezaty, stuzace widocznie jako dywan, dwa niebieskie
koce - jeden ciemniejszy i jeden jasniejszy, ze staty tam dwa wyplatane i przy drewnianych ramach
nieco wystrzgpione fotele oraz taki sam taboret, ani ze stojacych przy $cianie, zapadnigtych
posrodku dwoch mebli
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do siedzenia 1 lezenia, czego$ w rodzaju rekamiery, tylko raczej z jakiegos braku; dopiero potem
Koves zauwazyl, ze brakowato chyba stotu, ktory teraz dostrzegl koto kaflowego pieca w kacie w
glebi pokoju, na stole za$ stala wystuzona lampa, lezato mnostwo zapisanych kartek, zatempero-
wane i niezatemperowane oldwki, czerwona temperdwka oraz mata metalowa taca, a na niej
gesiego, jakby maszerowaty wprost w kierunku pieca, ptifurki - jedna z zielonym lukrem, jedna z
biatym, jedna z r6zowym i jedna z czekoladowym, jak rowniez szklanka wody, w przesmyku zas$
pomiedzy kaflowym piecem a stotem znajdowat si¢ drugi wyplatany taboret, prawdopodobnie ten, z
ktérego Berg si¢ podnidst, kiedy Koves zadzwonit.

- Czemu zawdzigczam... Jak pan wpadt na to, zeby... Skad pan wie, jak nalezy dzwonic¢? - Berg z
trudem powstrzymat si¢ od dalszych pytan, wyraznie nie byl zachwycony, ze musi przyjac¢ goscia.
- Stad, skad mam réwniez adres - uSmiechnat si¢ niepewnie, niecomal przepraszajaco Koves.

- A wigc przychodzi pan z Morz Potudniowych? - spytat Berg.



- Stamtad - potwierdzil Koves, wciaz jeszcze trochg niepewnie, jakby sam si¢ temu dziwit. Bo rano
wprawdzie z mieszkania sekretarki ruszyt do Ministerstwa Produkcji -tak na wszelki wypadek,
chocby po to, zeby odebra¢ wypowiedzenie - ale po drodze widocznie zmienit zdanie, poniewaz
niedtugo potem ztapat si¢ na tym, ze siedzi w Morzach Potudniowych i zamawia u Aliz jakie$§
wystawne $niadanie. Od stowa do stowa, 1 nagle Kévesowi - moze z powodu niewyspania, w
glowie bowiem wciaz jeszcze miat zamet: przezycia ostatniej nocy i nieuporzadkowane mysli,
nieuwaga
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zatem mogta by¢ powodem, ze nagle po prostu wypsnglo mu si¢ pytanie, z ktérym nosit si¢ od
dawna, a mianowicie: -Jak si¢ miewa pani towarzysz zycia? - na co Aliz odpowiedziata, ze jesli
naprawdg jest tego ciekaw, niech go odwiedzi.

- Gdzie? - spytat Koves, chyba mniej zdziwiony, nizby to wynikato z okoliczno$ci. - W domu -
odpowiedziata Aliz, tak naturalnie, jak gdyby Kéves byt ich serdecznym przyjacielem, statym
bywalcem, z jej spojrzenia Kuves wyczytatl co§ w rodzaju niemego blagania. Potem pamigtat
jeszcze, ze Aliz dlugo mu si¢ skarzyta, opowiadata, ze Berg od tygodni, a moze nawet juz od
miesigcy, nie rusza si¢ z domu i gdyby ona, Aliz, nie przyniosta i nie postawila przed nim obiadu i
kolacji, to na pewno by nie jadl i nawet by nie zauwazyl, ze nie je, tylko po prostu umartby z gtodu;
ze nadaremnie moéwi mu, aby czasem gdzie§ wyszedt, poszedl do kawiarni, aby nie patrzyl ciagle na
te same cztery $ciany, ale wszystko na prézno, z Bergiem nie ma zadnej rozmowy, ciagle tylko
mysli. - Nad czym? - spytal Kéves. - Nad swoja praca - odpowiedziata wymijajaco kelnerka, z jakas
niepojeta troska wobec obcej sobie dziatalnosci, co Kuvesowi w pierwszej chwili przywiodto na
mys$l niepokd] Weigandowej, kiedy skarzyta mu sig na syna. A na jego powatpiewajace pytanie:

- Czego oczekuje po tej wizycie? - z usmiechem, w ktérym byta jakas niejasna nadzieja, kelnerka
odpowiedziata jedynie:

- Tak mu si¢ z panem dobrze rozmawiato... - 1 oto Koves byl w mieszkaniu Berga.

- Martwia si¢ o pana - powiedzial wigc teraz, moze trochg tytulem usprawiedliwienia, z niklym
usmiechem, jak ktos, kto jedynie wiernie powtarza wiadomos$¢ o owym martwieniu si¢, czyni to
jednak z nalezyta powaga, jakby spelniat misjg.  *!»|
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Ale wygladalo na to, ze Berga nie da sig tak tatwo

zwiese.

- By¢ moze martwia si¢ o mnie - powiedziat dzwigcznym glosem - ale pana nie sprowadzito tutaj
OWO0 martwienie sie.

- Nie - przyznat Kéves, po czym jak ktos, kto krepuje sig¢ szczerego wyznania: - Bezradno$¢ - dodat
z nieco wymuszonym u$miechem. - Nie przeszkadzam? - spytatl nastepnie.

- Widzi pan - Berg ponuro spojrzat na stot - pracuj¢ - po czym ktadac dton na lezacych tam
papierach niczym na jakim$ niespokojnym zwierzgciu, wyminal stot i cigzkim, jakkolwiek
niepozbawionym proporcji cialem opadl na taboret, zawieszajac przelotnie, chociaz surowo i
skrupulatnie, jak straznik na wig¢zniach, wzrok na ptifurkach.

- Pan pisze?... - spytat Koves po chwili, z jakim§ mimowolnym taktownym wspolczuciem,
rozktadajac przy tym rgce 1 z lekka $ciagajac usta.

- Pisz¢ - powiedziat Berg, przyznajac to gniewnie, jakby go kto$ przylapat na stabosci, ktéra sam
potepia.

- Co? - drazyt dalej Koves po kolejnej chwili ciszy, ktdra niejako darowat rozmoéwcy, a Berg,
zdziwiony, podniost swoj cigzki wzrok, patrzac gdzies poprzez Kuvesa.

- C0?... - powtorzyt niczym echo jego pytanie, jak gdyby po raz pierwszy teraz o tym pomyslat. -
Pismo - powiedzial nastgpnie, i tym razem na Kovesa przyszta kolej, zeby si¢ zdziwié.

- Co pan przez to rozumie? - spytat.

- A co miatbym rozumiec? - Berg z jakas pogodna bezradnos$cia parg razy wzruszyt ramionami,
nagle przestal robi¢ wrazenie czlowieka, ktéry zdobywa si¢ na wysilek, jak gdyby obecno$¢ Kovesa
juz go nie krepowata. - Cztowiek
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- ciagnal - zawsze pisze pismo, albo przynajmniej powinien je zawsze pisac, skoro pisze.

- Dobrze - chociaz Berg, jak wida¢, zapomnial mu zaproponowac, zeby usiadl, Kuves opadt jednak
na fotel stojacy naprzeciwko Berga, ale trochg na ukos, ostroznie rozprostowujac wystajace z
drewnianej ramy i klujace w udo kawatki wikliny - w takim razie inaczej zadam to pytanie: o czym
jest panskie pismo?

- O lasce - odpowiedziat Berg natychmiast, bez chwili wahania.

- Rozumiem - powiedzial Koves, jakkolwiek niewiele chyba zrozumiat, bo zaraz potem spytat: -
Co pan rozumie przez taske?

- To, co konieczne - brzmiata odpowiedz, rownie szybka, jak ta przed chwila.

- Aco jest konieczne? - indagowat dalej Koves, jakby uznal, ze chwila jest sprzyjajaca i trzeba ja
wykorzystaé

Ale:

- Znowu pan zle stawia pytanie - machnat Berg, a jego reka, niczym niecodwotalna decyzja, spadta
nagle na ptifurki robiac wérdd nich wyrwe; spojrzeniem badawczo omiatat stét: zapewne szukat
serwetki - kto wie, moze w pierwszym odruchu sadzit, ze jest w Morzach Potudniowych - ktdrej
oczywiscie nie znalazl, a wigc jedynie pocierajac o siebie lepkie zapewne koniuszki palcow, mogt je
wytrzeé. - Nalezaloby raczej zapytac: co nie jest konieczne.

- No wigc - Kdves niejako zastosowat si¢ do wskazoéwki Berga i niczym zagadke zadat mu pytanie:
- Co nie jest konieczne?

- Zycie - odpowiedziat Berg z lodowatym u$mieszkiem wokot ust, jakby miat za soba jakis$
bezwzgledny, dokonany
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z bezlitosng determinacja czyn; chociaz - KOves roOwniez mogt o tym zas'wiadczy¢ - unicestwit
tylko jedna pti-furke.

- Nigdy jeszcze od nikogo zyjacego nie styszatem, zeby zadal pytanie, czy to, ze zyje, jest
konieczne - zaoponowat Koves, by¢ moze ostrzej niz zamierzat.

- To, Ze nie stawia sig takiego pytania, nie znaczy jeszcze, ze samo pytanie nie jest pytaniem -
wzruszyl ramionami Berg.

- Moze - zamyslit si¢ Koves - lepiej zrozumiatbym, co pan mowi, gdybym poznat to, co pan pisze.
- Nie wydaje mi sig, bo niby jak miatby pan to poznac?! -powiedziat Berg z powatpiewaniem.

- Mam pomyst - sprébowat ostroznie Koves. - Mogtby mi pan to przeczytac - wykrztusit nastgpnie,
po czym na dtuzsza chwile zapadta cisza.

- Prawdg¢ mowiac - odezwat si¢ w koncu Berg - wlasnie do tego si¢ szykowatem, kiedy pan
zadzwonil. Albowiem - zawahat si¢ - albowiem - ciagnal mimo wszystko - skonczytem pewien
ustep 1 ja... no wiegc, a zreszta wszystko mi jedno, co pan sobie o tym pomysli!... lubi¢ gtosno
po¢wiczy¢ dykcje. Ale nie bylem przygotowany na to - dodat - Ze bede mial stuchacza...

- Moze tak begdzie bardziej naturalnie - zastanawiat si¢ Koves.

- Co pan przez to rozumie? - tym razem Berg nie rozumiat.

- To, Ze skoro juz pan pisze - probowal thumaczy¢ si¢ Koves - to jest naturalne, Ze... Stowem -
usmiechnat sig, zachgcajac Berga - to naturalne, Ze artysta ma publicz-

nos¢...

Ale wydaje sig, ze popeknit btad, bo twarz Berga spo-chmurniata, jak gdyby ta zachgta raczej
odebrata mu ochotg do wystepu.

- Naturalny instynkt, ktory sprawia, ze cztowiek jest aktorem, wcale nie jest juz taki naturalny -
wymamrotal. Koves nic na to nie odpowiedzial, Berg natomiast zabiat si¢ do jakich§ drobnych
porzadkow na stole, ktorych celu Koves z poczatku si¢ nie domyslal, wkrotce jednak juz wiedziat:
trwaty przygotowania do czytania, nadal wiec milczal. Wreszcie odezwat si¢ Berg, ale wcale nie
dlatego, ze zaczal czytac.

- Chce pan ptifurkg? - spytat nieoczekiwanie, glosem troch¢ drzacym od tremy, niecomal pos¢pnie.
- Dzigkuje¢ - Kéves odmowit - dopiero co jadtem $niadanie.

Wowczas, jak si¢ zdawato, zaczatl toczy¢ ze soba walke, w koncu wypit tylko tyk wody, po czym,
nie zwracajac juz wigcej uwagi na Kovesa, dzwigcznym glosem, dobitnie, zrozumiale zaczat czytac,



poczynajac od nieco zaskakujacego, mozna powiedzie¢ uderzajacego tytutu:

,,Ja, kat...

Pisanie, Panie i Panowie, owo osobliwe 1 niewytlumaczalne pragnienie, zeby nada¢ forme i wyraz
temu, czym jest nasze zycie, to wielka, ale niebezpieczna pokusa. Mglistej tajemnicy naszego zycia
1 tak nie wyjas'nimy, lepiej wigc by§my zrobili, stojac skromnie z boku i milczac. A jednak co$ nas
ciagnie w §wiatta rampy, chcemy skupi¢ na sobie powszechna uwage, niczym zadny stawy lichy
aktor chcemy schowac do kieszeni troch¢ uznania i odrobing zrozu-
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mienia. Ate c6z to zmieni we wszystkim, co juz si¢ zdarzylo i co jeszcze musi nastapic?

Mam nadziejg, ze udziela mi Panstwo swojej taskawej zgody, abym od takich wtasnie mysli
rozpoczat swoja ksiazke. Ksiazke, ktéra zawiera¢ bgdzie prawdziwa histori¢ mojego zycia - a W
kazdym razie wiarygodna histori¢ pewnego interesujacego i1 pouczajacego zycia. Oczywiscie kazde
zycie jest prawdziwe i pouczajace. Ale nie kazdemu zyciu jest dane, by kto$ zaprezentowat je
$wiatu w formie przemyslanej analizy i1 poglebionego uogolnienia. Ja za$ tak wlasnie bede mowit o
swoim zyciu - takie postanowienie podjatem w ciagu tych jalowych dni, kiedy po raz pierwszy
zrodzit si¢ we mnie pomyst, a wlasciwie przymus napisania tej ksiazki, chociaz jeszcze sig
opieratem i walczytem z pokusa. Uptynat mi na tym caly tydzien, caty cenny tydzien, ktérego nie
sposob juz odzyskac - teraz, kiedy juz ostatecznie si¢ zdecydowalem, zaczalem szanowac czas, bo
mam go tak malo. Ten tydzien - tak si¢ sktada, ze zeszty tydzien, jako ze dzisiaj mamy poniedziatek
- byl zatem tygodniem podejmowania decyzji i wraz z bélami porodowymi wnidst do mojego zycia
pewne urozmaicenie. Ale zeby rozpoczaé prace, potrzebowalem by¢ moze owego tygodnia
glebokich rozterek 1 wewngtrznych zmagan, tygodnia, ktory wydobyl mnie z apatii ostatnich
miesigcy 1 lat; 1 moze mdj wewnetrzny sprzeciw wobec pisania byt jedynie naturalnym odruchem
samoobronnym, pragnieniem ochronienia bezpiecznej i na swoj sposéb wygodnej postawy
duchowej przed przymusem ekspresji, ktory - mozna by rzec, wbrew mojej woli - kaze mi
wszystkiemu, co si¢ juz raz zdarzylo, przyjrze¢ si¢ od nowa i przezy¢ to w ostrych i §wiezych
barwach, w wysokiej temperaturze
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emocjonalnej - intensywniej niz w rzeczywistosci. I to jest wtasnie to, co powyzej nazwatem wielka
1 niebezpieczna pokusa.

A jednak, prosze, wziatem sig¢ do pisania. Czujg si¢ troche tak, jakbym wszystko zaczynat od
poczatku, jakkolwiek nie posuwam si¢ naprzdd, tylko krocze raz przebyta droga, wprawdzie
podniecony, jakbym zaczynal od nowa, ale tez pogodzony z tym, Ze niczego nie mogg juz zmienic -
moj tekst zreszta nie rosci sobie pretensji do rozrozniania pomigdzy zdarzyto sig 1 tak si¢ zdarzyto,
a wigc do moralnej oceny rzeczywistosci, ma by¢ jedynie rodzajem nieodpowiedzialnej
peregrynacji, jak pierwsza lepsza powies¢. Muszg jednak powiedzie¢, ze ambitna przekora, ktora
budzi we mnie wtasnie owa niezmiennos$¢ rzeczy, znaczy dla mnie duzo wigcej niz bodaj chwila
powaznego rozpatrywania innego rodzaju mozliwosci, innego wariantu mojego zycia. Nie, nie mam
wcale ochoty zmienia¢ rzeczy, ktore si¢ dokonaty - i to z pozoru nonszalanckie wyrazenie jest w
tym wypadku bardzo precyzyjne: bo wtasnie nie mam na to ochoty. Ogladanie si¢ wstecz to nie jest
dla mnie jaka$ wielka rado$¢: moje zycie nie jest petne radosci, ale jest zatatwione i rozwiazane, a
nawet jest to wzorowo rozwiazane zycie. Takie zycie, o ktorym warto moéwié - przynajmniej ja
mam takie wrazenie, chociaz prawo do ostatecznej decyzji w tej kwestii bez watpienia nalezy do
Czytelnika. Poniewaz, Panie i Panowie, abySmy mogli méwi¢ o naszym zyciu, musimy umie¢
doceni¢ sw@j los, z dziecigcym zdumieniem pochyli¢ si¢ nad droga zyciowa, ktora przebylismy.
Moja ksiazka jest owocem owego zdumienia, owego odzyskanego w ciagu spokojnych miesigcy
zatrzymania i aresztu dziecigcego zadziwienia tym, co bylo moim zyciem i co teraz,
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w pelnym melancholii okresie niewoli oddziatuje na mnie z takim nieodpartym urokiem



ObCOSCL...cevvvenennnene.

Niechaj wigc beda mu dzigki.

Chyba nie ma potrzeby podawania doktadnej daty; w kazdym razie jest jesien, niebo od czasu do
czasu pokrywaja szare chmury, jak na to wskazuje skrawek horyzontu, ktéry wida¢ z matego okna
mojego pokoiku, a méwiac trafniej i $cislej - z celi, mojego przymusowego miejsca odosobnienia, i
6w olowiany $wit znakomicie pasuje do mojego stanu ducha, do nastroju rozmarzenia. Jestem w tej
dobrej sytuacji, ze nie muszg, co wigcej, po prostu mi nie wolno wychodzi¢ na ulicg, bo przeciez
wlasnie dlatego, zebym nie wychodzil, jestem tu zamknigty, trzymany pod $cistym nadzorem, ktory
mitosiernie - jakkolwiek majac na celu ukaranie mnie - zdejmuje ze mnie odpowiedzialno$¢ za
moje dalsze losy. Przynajmniej ja tak wlasnie pojmuje¢ swoja obecna sytuacje zyciowa i1 gigboko
bym ubolewal, gdyby - z owym upartym zaslepieniem i zatlosnym niezrozumieniem, tak
zasmucajaco charakterystycznym dla §wiata - ztozono to na karb mojej nikczemnosci.

A wigc, skoro z taka milosierng surowoscia odcigto mnie od $wiata - deszczowej pogody nigdy nie
znositem, a zwlaszcza wiatru, tego przenikliwego, wilgotnego wiatru, ktory jest jednym z
przeklenstw naszego petnego przeciagéw miasta, zawsze czutem sig nim przybity i podminowany -
W swojej przyjemnie ogrzewanej celi, bez niemilego wptywu czynnikow zewngtrznych, mogg si¢
swobodnie odda¢ takiemu spedzaniu czasu, jakie lubig, mogg sobie wedle uznania rzuci¢ na papier
to, co akurat uwazam za stosowne i potrzebne - i co dziata na mnie od§wiezajaco po
protokotowanych przestuchaniach i rozprawach sadowych, gdzie

moge tylko odpowiadac¢ na to, o co mnie pytaja i gdzie mogg si¢ zaprezentowac tylko w takim
swietle, jakie mi narzuca. To pr6znos¢ - powiedza Panstwo i oczywiscie beda mieli Panstwo racje,
ale nie do konca, jak to zwykle bywa. Bo moim zdaniem, jako ze przy okazji jestem czlowiekiem
ducha i kultury, a moze nawet nie przy okazji, bo przeciez po zakonczeniu dotychczasowej drogi
zyciowej wracam oto do zaje¢ umystowych; a wigc moim zdaniem na pewno zasluguje na uwage
ten, kto chce si¢ pokaza¢ w pehniejszym $wietle, aby uzupehnic - zawsze jednostronny - obraz, jaki
$wiat sobie stworzyl, postrzegajac go powierzchownie; takiego dazenia nie mozna po prostu zby¢
jednym karcacym stowem 1 w za$lepieniu go zlekcewazy¢. W kazdym razie pocieszajace jest to, ze
mam jeszcze czas 1 okazje, zeby si¢ poswigci¢ zaspokojeniu tej swojej poéznej 1 na pewno
zaskakujacej potrzeby - co §wiadczy o przewadze wigzien cywilizowanych nad naszymi
wigzieniami, ktore, by tak rzec, mialy same wady.

Z gbry proszg o wybaczenie, ze w dalszym ciagu swojego wystapienia przybliza¢ bede wlasny
wizerunek nieco kapry$nie, moze nieco chaotycznie - przeplatajac gtowny watek dywagacjami,
ktore jednak wydaja mi si¢ konieczne, ostatecznie bowiem naleza do mojego obrazu - bo
jakkolwiek jestem cztowiekiem ducha i kultury, to nie jestem literatem, przynajmniej w
praktycznym tego stowa znaczeniu nim nie jestem. Nie pozostaje mi wigc nic innego, jak zdac sig
na otrzymany od natury talent, wyczucie formy i szczegdlng wrazliwo$¢ na zjawiska zycia, stowem,
na przyrodzona mi 1 przyswojona wtasna kulturg. A to przeciez niemato: bo - skoro, jak mowig, nie
jestem literatem - w dziedzinie tego rodzaju wyznan, tekstow autobiograficznych, jako
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debiutant mam do dyspozycji wspaniate wzorce, urzekajace przyktady bardziej oswieconych epok
czy wrecz epoki oswiecenia albo cho¢by przyktady wielkich pokutnikdw i wyznawcow wiary, i
nawet jesli tych wzorcoéw nie doscigng, to czuj¢ si¢ powotany do czerpania odwagi z ich wycienio-
wanej precyzji, z ich heroicznej szczerosci, z ich wielkich staran, by stanowi¢ naukg i pocieszenie.
Maja Panstwo prawo, kiedy wspominam te wznioste przyktady, z dezaprobata kreci¢ glowa, karcac
mnie za zuchwaly brak taktu i przypisujac mi bezwstydny brak zahamowan, z jakim o§mielam si¢
nawiazywac¢ do wspomnianych wyzej czyniacych dobro, pozytecznych jednostek ja, element
przestegpcezy, jak to z mojego dotychczasowego wyktadu wynika; gdyby jeszcze Panstwo wiedzieli,
kim naprawdg jestem, chociaz w tytule swojej ksiazki juz na to wskazatem. I gdyby w dodatku znali
Panstwo moje nazwisko, to stusznie ostawione nazwisko, ktére w jednym z ponizszych akapitow
odstonig przed Czytelnikiem! Nie miatbym nic na swoja obrong¢ wobec takich zarzutow, mégtbym
tylko z gorycza znowu stwierdzi¢, ze §wiat wigkszy nacisk ktadzie na nieztomnos$¢ swoich



moralnych wyobrazen niz na przyj¢cie do wiadomosci prawdy; ze sklania si¢ raczej ku osadzaniu
niz ocenianiu; ze zamiast wejrze¢ w istote rzeczy, woli zatatwic¢ sprawe¢ paroma utartymi banatami.
Ja natomiast, ktory stang przed trybunatem obciazony $miercia 30 000 ludzi, jestem w stanie
wznie$¢ si¢ ponad swoj los 1 ku swojemu mitemu zaskoczeniu - a zapewne réwniez ku zaskoczeniu
$wiata - czuje w sobie jeszcze tyle odpowiedzialnego zainteresowania zyciem, by nie wahac sig
swoich ostatnich dni, ostatnich godzin spedzi¢ na moralizowaniu -niech Panstwo sami przyznaja, ze
nie bez talentu i wcale

zrecznie. | jesli nawet nie mogg zada¢, by mnie Panstwo, wbrew swemu przekonaniu, uwazali
przede wszystkim za moralistg, to niech przynajmniej poswigca Panstwo temu zjawisku tyle uwagi i
otwartosci, na ile zastuguje. Bo oto okazuje sig, ze rowniez w swoim specyficznym zawodzie bylem
w stanie zachowac pierwotne, oparte na wychowaniu, na wpojonej mi duchowej i umystowe;j
kulturze przekonania, jak gdyby nic sig nie stato, to znaczy jak gdyby to wszystko, co si¢ stato,
stato si¢ mimochodem, na marginesie, bez mojej pelnej wiedzy i zaangazowania, wigcej, wlasciwie
bez mojej zgody, jakby wynikato jedynie ze stwierdzenia faktu, ze muszg, ze nie mogg si¢
sprzeciwi¢ natlozonemu na mnie obowiazkowi, narzuconemu mi porzadkowi, swojemu
okreslonemu gdzie$ wyzej zadaniu, nawet jesli stalo ono w tak razace] sprzecznosci z moimi
pogladami i sktonno$ciami.

Czy uwierza Panstwo, ze ten fakt, ktorego odslonigcie zapewne $ciagnie na moja gtowe jedynie
nowe gromy, wzbudzi powszechne przerazenie i oburzenie, zamiast sktoni¢ Panstwa do okazania
mi nieco wigcej wspotczucia (zyskanie wspotczucia nie jest zreszta moim celem; w ogdle nie mam
w zwiazku z Panstwem zadnego celu): otdz czy uwierza Panstwo, ze ten fakt przede wszystkim dla
mnie samego nie jest zadnym pocieszeniem, ze przysparza mi wigcej goryczy, dni i nocy
strawionych na rozmyslaniach anizeli pociechy plynacej z cichej satysfakcji, ze mam taki staty
charakter? Niech mi Panstwo wierza, ze zrobitem wszystko, ze w czasie wykonywania swojego
specyficznego zawodu wykorzystalem kazda okazje, by schamie¢, by sta¢ si¢ prostakiem,
zwierzgco niewrazliwym, stgpionym jak neandertalczyk - ale niestety, nie udato mi si¢. Moja
kultura duchowa jest na to
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zbyt subtelna, mdj umyst za bardzo wyksztatcony, a spustoszenia, jakich w nim dokonano, do czego
pozniej, z koniecznosci dostosowania si¢ - 1 moze z pewnej ciekawosci, pragnienia poznania -
przyczynitem si¢ sam, nie potrafity naruszy¢ zasadniczych, uksztaltowanych juz cech mojego
charakteru; 1 w koncu 6w charakter, rozumnie godzac si¢ z okoliczno$ciami, przystal jedynie na
pozory, jakkolwiek owe pozory czasami paskudnie mieszaly si¢ z rzeczywisto$cia. Teraz wigc stoje
tutaj - $cislej, siedze - obarczony konsekwencjami tego wszystkiego, i coraz czgsciej odczuwam
potrzebe przedstawienia owej pozornej rzeczywistosci, to znaczy potrzebe przedstawienia
petniejszego obrazu samego siebie, uzupetniajac wiedz¢ o moich czynach, jest to zatem - uwazam -
niezwykle godna uwagi potrzeba, ktoéra wezesniej wprawdzie nazwali Panstwo proznoscia, ale
chyba musza Panstwo przyznac, ze ze spotecznego punktu widzenia jest to najbardziej korzystna,
zbawienna wrecz forma proznosci.

I w ten oto sposob dotartem do punktu, w ktorym znowu z dezaprobata kr¢ca Panstwo glowa, 1 do
Waszych matostkowych zastrzezen. O$mielg si¢ bowiem zapytaé: dlaczego odkryciu si¢ cztowieka
- ktory spenetrowat pewne otchtanie zycia 1 gotow jest bez zadnego mizdrzenia si¢ odda¢ swiatu do
dyspozycji wnioski, jakie z tego wyciagnal - nalezatoby zdaniem Panstwa przypisa¢ mniejsza
wartos$¢ anizeli $wiadectwu kogo$, kto poruszat si¢ w obszarze mniej szkodliwych skrajnosci,
zaktadajac, Ze ten pierwszy pojmuje i interpretuje swoje zycie na tej samej plaszczyznie moralnej i
ma w sobie tyle ludzkiej odwagi 1 zywotnej sity tworczej, by przerzuci¢ pomost ku temu, co ogolne,
co powszechne - nawet jesli artystyczne ujgcie i forma pozostawiaja to
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i owo do zyczenia, co wynika z braku wprawy autora i1 niedostatku czasu? Jednakze Panstwo
protestuja przeciwko wystuchaniu mnie wiasnie w imi¢ moralnosci, jakbym stracit do tego prawo,
jakbym byl kim$, kogo mozna jedynie przestucha¢, a nie wystucha¢, jakbym nie byt godzien



Waszego wspotczucia i jakbym nie mogt stuzy¢ Zadna pozyteczna nowa informacja, zadnym
wnioskiem, ktory pobudza do refleksji. Bo chyba nie pomyleg sig, jesli stwierdze, ze w glosnych
wyznaniach pociaga Panstwa nie ich skrajna osobliwo$¢ i skrajna indywidualnos¢, lecz raczej to, co
w krancowej nawet skrajnos$ci wspolne, powszechne, co i Panstwa dotyczy i co, szczesliwi,
odkrywaja Panstwo na przyktad w stowach pewnego dzentelmena o wrazliwej duszy, potrafiacego
ja wyrazi¢ i posiadajacego zywa wyobraznig, w ogole dzentelmena w kazdym calu, ktorego wyniost
na szczyty jego talent i jego nieszkodliwos$¢ i1 ktory wspaniale zaspokaja Panstwa marzenia, jakie
snujecie o0 sobie samych. Ze¢ mna natomiast pod zadnym pozorem nie chca Panstwo mie¢ nic
wspolnego; najchgtniej widzieliby$cie we mnie bestig, osobliwe dzikie zwierzg, a w kazdym razie
kogo$ takiego, kto jest zupetlnie obcy Waszej naturze, z kim niemozliwy jest zaden zywy kontakt;
uspokaja Was to, ze pozorna rzeczywisto$¢ stworzona przez moje czyny w petni usprawiedliwia
takie przypuszczenia, a Wy wcale nie jestescie ciekawi petniejszego obrazu rzeczywistosci -
rozumiem to Wasze dazenie, o$mielam si¢ jednak zauwazy¢, ze nie jest ono niczym innym niz
mamieniem samych siebie, co Pafnstwu nie prZystoi. A teraz, cho¢ skromnie, to zdecydowanie
oznajmi¢ swoje prawo do bycia cztowiekiem, swoj zwiazek z tym, co powszechne, mimo ze nie
chcecie o mnie stysze¢, w imig¢ moralnosci odwracacie
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ode mnie wzrok, zebym przypadkiem nie zmusit Was do odrobiny zrozumienia, wspodtczucia - czyli
do tego, byscie dostrzegli we mnie jakas, cho¢by najmniejsza, czastke samych siebie.

Sadzg, ze juz wiem: Panstwo boja si¢ moich wyznan. To mnie jednak nie interesuje i nie tylko nie
kaze mi si¢ cofnaé, ale wreez przeciwnie, podnieca mnie i dopinguje. Znam ten strach, ktory juz
samo nasze pojawienie si¢ - W wysokich butach, z pistoletem u pasa - nasze nieodparcie
przerazajace pojawienie si¢ wzbudzato w ludziach, strach, ktory - wbrew ich woli - mieszat si¢ z
jakas przyprawiajaca o mdtosci, oporna rozkosza, tym wigksza, ze wtasnie ich woli przeciwna - 0,
znam to uczucie, to ono popchneto mnie do zawodu i potem, niejako z zemsty za samego siebie, z
coraz wigksza namigtnoscia $cigatem je, drzac z pragnienia, azeby 1 inni przezywali to samo, zeby
ich rowniez opgtalo, zeby gleboko wzarto im si¢ w duszg 1 zeby rozpalito w nich tg lubiezna
wolnos¢, te nienawistna, niszczaca dusze rozkosz, jaka przezywaja w swoim strachu: powiadam,
znam ten strach, ktory tym razem nie poprzez swoje rzeczywiste, ale magiczne pojawienie sig, to
znaczy poprzez ukazanie siebie w stowach, w jezyku, pragng zaszczepi¢ Panstwu, abyscie
wyciagneli z tego naukg moralna.

| to jest ten punkt, w ktorym czujg, zdecydowanie czujg, ze nie mam powodu rumieni¢ si¢ za swoje
przedsigwzigcie przed wspomnianymi wyzej istotami czyniacymi dobro; ze pod wzgledem owej
dobroczynnosci moje odstonigcie sig¢ w niczym nie ustgpuje podobnym ich gestom, przy zatozeniu
oczywiscie, ze beda mieli Panstwo odwagg, przygladajac si¢ mojej skrajnie indywidualnej drodze
zyciowej, odkry¢, co dla Panstwa jest we mnie dobroczynne. A jest to
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przede wszystkim fakt, Zze swoja drogg przebylem ja, a nie Panstwo.

Czujg, ze to sformutowanie jest troche niejasne 1 moze sta¢ si¢ zrédtem nieporozumien, co z kolei
moze doprowadzi¢ do tego, ze Panstwo §wiadomie przystang na nieporozumienie. Musz¢ mowié
jasno, jak do ludzi, ktorzy stawiaja sobie za cel zwalczenie upartego oporu $wiata wobec prawd
bezwzglednych. Ale dlaczego wlasciwie mialbym owija¢ rzecz w bawetng? Moja dobroczynno$¢
kryje si¢ wtasnie w bezwzglednosci - kryje sig, dopoki jej bezwzglednie nie wydobedg na §wiatto
dzienne - w mojej bezwzglednosci, na ktora wszyscy liczyli$my, jak si¢ pozniej okaze. A wigc co to
ja chciatem powiedzie¢? Nic ponadto, ze w moim skrajnie zdziczalym losie powinni Panstwo
odnalez¢ swoje zbawienie, jako ze mdgl to by¢ rowniez los Panstwa, 1 ze przezytem go nie wbrew
Panstwu, lecz zamiast Panstwa.

Teraz, kiedy wypowiedziatem te stowa - najpierw wypowiedziatem je w duchu, potem zapisatem, a
nast¢pnie z upodobaniem znowu gto$no wypowiedziatem, co zalecatbym réwniez Czytelnikowi -
ogarnia mnie niestychane podniecenie, poniewaz czujg, ze udato mi si¢ wreszcie uchwyci¢ istotg
kiebiacych si¢ we mnie mysli 1 emocji, a nawet istot¢ mojego losu, istote uczucia, ktore w
zasadniczy sposob okreslito moja drogg zyciowa, uczynito mnie tak wrazliwym na wolg



otaczajacego mnie §wiata i ktore jest tak charakterystyczne dla mojego intymnego kontaktu ze
swiatem. No, to ostatnie zdanie kazata mi wypowiedzie¢ wtasnie ta moja szczegdlna wrazliwosc.
Tak: kiedy popetnilem swdj decydujacy czyn - pierwsze morderstwo - ktory potem okazat si¢
nieodwolalnym wyborem, tylko dlatego ze si¢
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zdarzyt 1 ze mogt si¢ zdarzy¢, czyli ze otworzyla si¢ taka mozliwos$¢ 1 ze w gruncie rzeczy zadna
inna mozliwos¢ si¢ nie otworzyla; kiedy zatem swdj decydujacy czyn popetnitem pod wptywem
zewngtrznego przymusu, ten zewnetrzny przymus - jak poézniej zobaczycie - wcale nie istniat; tylko
si¢ we mnie po prostu nagromadzil, stal si¢ przymusem wewnetrznym, czyli powrécit do swojej
pierwotnej formy. Bo zewngtrzny przymus jest jedynie przymusem drugorzednym, niczym innym,
jak projekcja rzeczywistej woli, ktora staje si¢ rzeczywista, jesli rzeczywisto$¢ jej sprzyja. I luzne
nitki takiego zewnetrznego przymusu, ktére nie sa wigzami rzeczywistej woli, §wiat mogltby z
tatwos$cia rozerwac. Ale nie, $wiat nic nie zrobil; z ttumionym podnieceniem czekat na rozwoj
wydarzen, chcial zobaczy¢, co sig¢ stanie, Zzeby potem poczu¢ na ten widok wstret 1 zgroze - na
widok samego siebie. Kiedy ruszytem swoja droga zycia i konsekwentnie ja przemierzylem, nie
stato si¢ nic ponad to, ze dzigki swojej niezwyktej wrazliwosci zrozumiatem wolg $wiata, wole
Panstwa - Wasza wolg powstala wbrew Waszemu sumieniu - i dzigki temu, Zze moje czyny, moja
droga zyciowa byla rzeczywista, zbawitem Was 1 zwrocilem Wam Wasze sumienie. Panstwo jednak
- ze znamienna dla §wiata niekon* sekwencja - nie chca o tym stysze¢ i im wyrazniej dostrzegaja
Panstwo istniejacy migdzy nami zwiazek, tym gwattowniej bgda go Panstwo negowaé, mnie za$
tym bardziej nienawidzi¢. Ja jednak nie ustapig; 1 jak dyrygent, ktory po koncercie szerokim gestem
wskazuje na orkiestreg, podkreslajac, ze Zzroédta sukcesu nalezy szuka¢ we wspolnym wysitku, tak i ja
wskazg¢ na Panstwa - ale oczywiscie Panstwo beda wiedzieli, ze w gruncie rzeczy to mnie powinni
Panstwo klaska¢, czyli ze to mnie powinni Panstwo powiesic.
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| w gruncie rzeczy tak powinno by¢; w tej grze przeznaczyli mi Panstwo rolg, ktora, jesli nawet z
pewnym ocigganiem 1 bez specjalnej ochoty, to jednak przyjatem, poniewaz - o czym juz
wspominatem - mam wyjatkowe wyczucie obrzgdowych gier; i nic by mnie bardziej nie dotkngto
niz oskarzenie o to, ze psuj¢ takie wyrafinowane zabawy, do czego, jak mniemam, po zapoznaniu
si¢ z moim osiagnigciem nie beda mieli Panstwo powodow. Wzdragam sig tylko przed jednym:
zeby moralnego spokoju, o ktérym $wiadczy kazde moje stowo, nie probowali Panstwo zrzuci¢ na
karb zepsucia, poniewaz nie chodzi o nic innego, jak o rzeczywisty spokoj ducha.

Juz stysz¢ Panstwa pytania: Jak to? Chyba nikt nie chce tu glosi¢ pochwaty drogi zyciowej, ktora w
taki uderzajacy sposob zakpita sobie z powszechnie przyjetych zasad, ktora w swoim tajdactwie tak
dalece odbiegta od norm tworzacych podstawe swiata, ze skonczyla si¢ przed trybunatem? Ale taki
wlasnie mam zamiar. Bo jeslibym tego nie zrobit, to wprowadzitbym w btad Czytelnika, ktory
nigdy by nie zrozumiat tej szczegolnej taski, jaka przypadta mi w udziale.

Tak, powiedzialem - taski. Bo to jest faska, jesli kto§ moze spojrze¢ wstecz na swoje zycie ze
spokojem - jest wprawdzie wypalony i zmeczony, niestychanie zmeczony, ale odczuwa spokoj, i juz
samo to jest zwycigstwem. Musz¢ bowiem wyznaé, ze smuci mnie, ale 1 §mieszy, dazenie $wiata -
wynikajace po czesci z ghupoty, po czesci za$ z tendencyjnego uprzedzenia - zeby moja droge
zyciowa uwazac za fiasko, przede wszystkim w praktyczno-moralnym sensie, i zeby ten poglad
prébowac narzuci¢ i mnie w atmosferze wazniackiej wrzawy. Jednocze$nie wyczuwam w tym
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nachalnym usitlowaniu jakie$§ gorace pragnienie; jakie$ ponaglajace, ale w gruncie rzeczy bezradne
btaganie, jak gdyby ode mnie, od moich niecierpliwie i z troska oczekiwanych stow zalezato, czy
$wiat odzyska swoja dziecigca wiarg w ideaty. Wszystko obraca si¢ wokot jednego zagadnienia, co
do ktorego §wiat wykazuje teraz niezwykla dla siebie, subtelna zdolno$¢ rozrézniania: a
mianowicie, czy czuj¢ si¢ winien. Bo ze jestem winien, o tym juz zdecydowano, w przeciwnym
razie nie bytbym tutaj, zamknigty i poddawany przestuchaniom.

Ale przeciez nie to jest wazne - i ku mojemu najwigkszemu zdumieniu ci, ktdrzy podjeli sig roli



moich sgdzidow, poszli dobrym tropem, robiac rozréznienie pomig¢dzy wina i poczuciem winy. Bo
moralny sens wyroku, katharsis tak wazne dla kazdego wyroku, jesli wydajacy go ma przekonanie,
ze stoi na gruncie moralnosci, zalezy wylacznie ode mnie - ja zdecydujg, czy sig ostanie, czy padnie
- 0d tego, czy przypieczetuje go swoim poczuciem winy, czy przepoje¢ go duchem i nadam mu
ideowy wymiar. Z jakimz wspotczuciem, z jakimz politowaniem - i z jakaz pogarda - patrz¢ na to
zatosne oczekiwanie, na ten postulat, ktory §wiat zgtasza pod moim adresem, zdradzajac tym
samym, jak niepewny jest grunt, na ktéorym opiera si¢ jego moralna rbwnowaga!

A wigc nie ja jestem tym, ktory psuje zabawe: to Panstwo psuja zabawe. Panstwo, odpychajac mnie
od siebie, nie chcac nawet stysze¢ o cichej zgodzie, jaka migdzy nami panuje, kr¢gcac nosem na
mysl o takiej mozliwosci, chcac teraz widzie¢ moj los, za wspolna zgoda uksztalttowany tak, jak
zostat uksztattowany, jedynie jako obcy los skrajnie zdziczatej jednostki, ktdra nie ma nic
wspolnego z tym, co

wspolne, ktorej najlepiej by si¢ bylo czym predzej pozby¢ i szybko o niej zapomniec¢, kiedy juz
obowiazkowo doznaja Panstwo wstrzasu.

Musza Panstwo przyznac¢: mam obowiazek protestowaé przeciwko takiemu falszywemu
rozwiazaniu - mam taki obowiazek, z jednej strony jako bezwzgledny blizni, ktéry chce Panstwa
zmusi¢ do refleksji, z drugiej za$ zeby obroni¢ swoja godnos¢, bo godnos¢ ta nie moze zniesé, by ja
Panstwo tak obtudnie wykorzystywali do osiagnigcia taniego duchowego spokoju.

Jesli beda Panstwo sktonni wejrze¢ w siebie glebiej, to mnie Panstwo zrozumieja. Poniewaz - Panie
i Panowie! -my tutaj, w tym $wiecie jesteSmy na siebie bez reszty skazani w naszym bolesnym
braterstwie; wszystko, co si¢ tu dzieje, nabiera takiego znaczenia, ze nie jestesSmy juz w stanie
rozerwac tego na strzgpy, unicestwic¢, wyprzec si¢ tego przed soba nawzajem. Musimy wziaé
odpowiedzialno$¢ za siebie wzajemnie i za nasze historie - i nawet w najbardziej skrajnym
wypadku nie pozostaje nam nic innego niz zastanowi¢ sig; jak w danej sytuacji sami bySmy
probowali unikna¢ wpadki, nawet zupetnie niewinnej. I jesli tak wtasnie beda Panstwo podchodzié¢
do tego, co Panstwu ponizej opowiem, to obie strony: Panstwo i ja, dobrze na tym wyjda - chociaz
w koncu doprawdy nie wiem, czy pod tym wzgledem tatwiej bedzie Panstwu, ktorzy bedziecie dalej
zyli z brzemieniem mojego losu, czy tez mnie, ktorego, jak mozna oczekiwa¢, wyeliminujecie ze
swojego kregu, uwalniajac tym samym mitosiernie od dalszego zycia. W kazdym razie znajduj¢
ukojenie w mysli, ze mdj pisany z pewna o$wiatowa tendencja zyciorys stanowi zarazem stodka
zemste na swiecie za moj los - na §wiecie, ktory nan pozwolit, ktory Scierpial
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ten los, a wigc go pragnal - powiadam, stodka zemstg; i miedzy innymi wtasnie dlatego usitowatem
tak starannie przygotowac wasze dusze, zebyscie t¢ zemste pojeli".

Argumenty, kontrargumenty; i pewna smutna konkluzja

Berg wypuscit z reki na stot ostatnia kartke papieru 1 spojrzat na Kdovesa, ktéry teraz zmienit
pozycjg na trzeszczacym, niewygodnym fotelu - podczas czytania nie $mial si¢ poruszy¢ - i gtosem
pelnym oczekiwania, w napigciu, spytat:

- 1?... - jak ktos, kto nie pragnie wytchnienia, tylko natychmiast oczekuje dalszego ciagu.

Berg jednak roztozyl rece.

- Koniec - uSmiechnat sie.

-Jak to?! - zdumiat si¢ Koves. - Przeciez na dobra sprawe nawet pan nie zaczat!

- Gwoli $cisto$ci: ustyszat pan wstgp - objasnit go Berg.

- Doszedlem do tego punktu, reszta jeszcze przede mna.

- Czyli wszystko! - Koves wydawat si¢ rozczarowany, a nawet zly. - Do tej pory styszatem same
kaznodziejskie popisy, masg stwierdzen, w ktore albo uwierzg, albo nie, poniewaz... - Koves szukat
stowa, i wydaje sig, nie na darmo przeszedt twarda szkote Sziklaiego - ...poniewaz nie sa podparte
zadna akcja! - sformutowat w koncu zarzut, a to, co powiedzial, nie byto wcale delikatne, Berg na
chwilg jakby spochmurniat, ale chyba dostrzegl, Ze zniecierpliwienie Ko-vesa wyplywa w gruncie
rzeczy z tego, ze tekst mu si¢ podobat albo przynajmniej wzbudzit jego zainteresowanie.

- Niech pan chociaz z grubsza opowie, jaka jest fabuta
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- domagat si¢ Koves. - A w ogole kto jest tym cztowiekiem? Kto postuzyl panu za wzor?

- A ktéz mialby mi postuzy¢, obcy? - odpowiedzial pytaniem na pytanie Berg.

- Chce pan powiedzie¢ - nie dowierzat Koves - ze tym cztowiekiem jest pan?

- Powiedzmy, Ze to jedna z moich mozliwosci - odpowiedziat Berg. - Jedna z mozliwych drog
taski.

- A jakie inne drogi wchodza jeszcze w rachubg? - chcial wiedzie¢ Koves.

- Droga ofiary - brzmiata odpowiedz. i-

- | jaka jeszcze?... - naciskal Koves. Na co jednak Berg odpowiedziat:

- Tutaj tylko te dwie drogi sa dane. - Nastata krotka pauza, rgka Berga z wahaniem, niczym rgka
Slepca, wyciagneta sig po ptifurke, natrafita na ciasteczko z zielonym lukrem, chwycita je, potem
odtozyla 1 podniosta czekoladowe, ale zaraz i to odtozyta, szybko, z determinacja, jak gdyby
stosujac si¢ do solennego przyrzeczenia, o ktérym sobie nagle przypomniata.

- A pisanie? - odezwat si¢ znow Koves. - Czy pisanie to nie jest taska?

- Nie - wysoki gtos Berga zabrzmiat jak krotkie szczeknigcie.

- A zatem co0?

I- - Zwlekanie. Wybieg. Obchodzenie - wyliczat Berg.

* Odraczanie, oczywiscie niemozliwe, wyboru faski.

] - Azatem - spytat Koves - jest pan katem czy ofiara?

- Jednym i drugim - odpowiedziat Berg, nieco zniecierpliwionym tonem, jak ktos, kto musi
objasniac¢ rzeczy |d dawna wiadome. Jego spojrzenie wedrowato po stole,
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dopdki nie natrafito na jakas kartke, ktora wyjal teraz sposrod papieréw. - ,,Moze - czytat z niej -
byloby dobrze na zmiang by¢ katem i ofiarg". - Berg odlozyt kartke 1 znowu spojrzal na Kovesa. -
Tak méwi pismo, a ja jestem tym, ktory spetnia jego przestanie - powiedziat.

- Co to za pismo? - zainteresowat sig Koves. - Pan to napisat?

- Nie - odpowiedziat Berg. - Kedy to napisano, jeszcze nie nastat czas. Czas - i swoim metalicznym
glosem nadat temu stowu melodig, raczej je wy$piewal, niz wypowiedziat

- czas jest wlasnie teraz.

Zamilkl, opart si¢ plecami o kaflowy piec, rece, by¢ moze po to, zeby nie drzaty, skrzyzowal na
piersi, spuscit gtowe. Nieco pdzniej jednak znowu przemowit, ze spuszczona glowa, jak gdyby
wcale nie zwracat si¢ do Kovesa, podobnie jak wtedy, kiedy poznali si¢ w Morzach Potudniowych:
- Dlugo czlowiek byt zbedny, ale wolny. Od niego zalezato, czy doprosi si¢ tego, co konieczne,
czyli taski, bo przeciez, jak juz méwitem, to jedno i to samo. Teraz jednak

- podniost glos - cztowiek jest tylko zbedny i1 swoja zbgdnos¢ moze odkupi¢ jedynie przez stuzbg.
- Jaka shuzbg? - spytat Koves, robiac krotka przerwe, bo uznal, ze tak wypada.

- Stuzbg dla porzadku - Berg znowu podniodst na niego wzrok.

- Jakiego porzadku? - Kdves nieco niesmiato zadal nastgpne pytanie - obawiat sig, ze Berg bedzie
miat dosy¢ rozmowy, nie mogt jednak przepuscic¢ okazji, zeby si¢ czegos dowiedziec.

Ale odpowiedz nadeszta, cho¢ byta zabarwiona lekka nuta gniewu:
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- To zupelie obojg¢tne, wystarczy, ze chodzi o porzadek. - Berg znowu czego$ szukal, i tym razem
wziat do reki jaki$§ zabazgrany karteluszek. - Oto - powiedziat - kilka stow, ktore nie znalazty si¢ we
wstepie, ale koniecznie musza znalez¢ sig gdzie$§ w teksScie - 1 zaczat czytaé: - ,,Poniewaz, Panie 1
Panowie, wymogi zycia wykraczaja daleko poza granice moralnej wydolnos$ci czlowieka, to
uwierzcie mi, ze tylko porzadek, tylko ujgcie owych wymogdéw w zgrabny system moze cztowieka
zbawic..."

Wygladato na to, ze teraz Koves stracil cierpliwos¢:

- Ciagle uzywa pan okreslen - 1 nie czekal, az Berg zawiesi gtos - ktérych nigdy nie styszatem.
,Moralna wydolno$¢"! - wykrzyknat. - Co pan rozumie przez moralno$¢?

- Poczucie grzechu - odpowiedziat Berg.

- Grzech! - unosit si¢ dalej Koves. - Co to jest grzech?



- Czlowiek - powiedziat Berg z chfodnym usmieszkiem.

- Cztowiek! - powtorzyt jak echo Kuves. - A co jest grzechem czlowieka?

;- Ze si¢ go oskarza - powiedziat Berg.

- Ale o co si¢ go oskarza? - upierat si¢ Kuves.

- O to, ze jest grzeszny.

- Ale na czym polega jego grzech? - Koves nie ustgpowat.

- Na tym, ze si¢ go oskarza - i jakkolwiek zatoczyli petne koto, Koves krzyknal, jak gdyby sadzit,
ze mimo wszystko mozna si¢ z niego wyrwac:

- Ale po co to robi¢?

- Co takiego? - spytat Berg.

- Po co oskarza¢ czlowieka! - i na migsistych wargach Berga znowu pojawit si¢ zimny, blady
usmiech:
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- Zeby zrozumial swoja zbednosé, a zrozumiawszy, wyzuty ze wszystkiego, zeby zapragnat taski.
- Rozumiem - Koves umilkt na pewien czas, chociaz ta odpowiedz, jak si¢ zdaje, wcale go nie
usatysfakcjonowala. A potem nagle spytal: - Czy istnieje jaki$ inny $wiat poza tym, w ktorym
zyjemy?

- Jakze moglby istnie¢?! - Berg wydawat si¢ naprawdg dotknigty. - Nie wolno mu istnie¢ - dodat
nastgpnie surowo, jakby zabraniat.

- Dlaczego nie? - zainteresowat si¢ Koves.

- Bo to by nas do reszty ograbilo. Nawet nasza zb¢dno$¢ uczynitoby zbedna.

- A zatem - Koves postawit teraz to pytanie - do kogo mowi panski ,.kat"? - i wida¢ tym razem
dotknat Berga do zywego, bo ten dopiero po dlugiej i cigzkiej wewngtrznej walce zdecydowat sig
na odpowiedz:

- Jesli sig nawet wydaje, ze w trakcie pisania powstaje jaki$ inny $wiat, to wydaje sig tak jedynie z
powodu przeklgtych praw gatunku, z powodu przeklgtych wymogow tej gry, z powodu przeklgtego
wymogu ironii... A moze si¢ tak wydawac rowniez tylko dlatego, ze ten inny $wiat nie istnieje -
powiedziat w koncu.

- W naszych nadziejach powinien jednak istnie¢ - zabrzmiat niesmiaty kontrargument Kovesa.

- Nie moze istnie¢, bo nie mamy w czym poktada¢ nadziei - ucial zaraz Berg.

- A jednak pan pisze - zglosit swoje watpliwosci Koves.

- Co pan chce przez to powiedzie¢? - spytat Berg.

- Ze jednak ma pan nadziejg - stwierdzit Koves.

- A zatem - 1 wokol ust Berga pojawit sig teraz blady, peten urazy u§miech - oskarza mnie pan o
oszustwo?
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"- Nazbyt wasko zakresla pan granice - Kuves usitowal unikna¢ odpowiedzi wprost. - Czegos -
wahat sig - brakuje w panskiej konstrukcji...

- Tak - w spojrzeniu Berga btysneto szyderstwo - wiem, co pan teraz powie: ze brakuje zycia.

- Wiasnie - przytaknat Koves. - Mowi pan o porzadku i myli go pan z Zyciem.

- Porzadek - odezwat si¢ Berg - to teren, to pole walki, na ktorym rozgrywa si¢ zycie.

- By¢ moze; ale to jednak nie jest samo zycie - Kontr-argumentowat Kuves. - Bo wyklucza pan
przypadek 1 kazda inng szansg...

- Szansg? - zdumiatl si¢ Berg. - Co pan ma na mysli? -usmiechnat sig, jak si¢ cztowiek usmiecha do
dziecka.

- Nie wiem - Koves byt skrgpowany i prawdopodobnie rzeczywiscie nie wiedzial, chociaz ta
rozmowa przypomniala mu pewna bardzo dawna rozmowg, ktora prowadzit z kims$ innym wkrotce
po przybyciu tutaj, a wigc mozna by rzec, u zarania zycia, w trakcie ktorej wytaczal podobne
argumenty: wida¢ niewiele si¢ od tamtej pory nauczyt. - MOwi pan tak - odezwat si¢ po chwili, w
swojej bezsilnosci, ale zarazem w poczuciu, ze ma racje, trochg rozdrazniony - jakby$Smy wszyscy
znalezli si¢ w impasie, a tymczasem, jak widzg, pan si¢ jako§ wcale niezle wykaraskat.

- Twarde stowa - Berg byt zaskoczony. - Proszg o dowody - zazadat nastgpnie ponuro.



Ale wygladatlo na to, ze Koves nie skorzysta z okazji:

- Coto jest ten... - spytat zamys$lony - ten decydujacy, pierwszy czyn, ktory, o ile dobrze pamigtam,
popetnia panski bohater, wprawdzie pod presja zewngtrzna, ale jednak w sytuacji, kiedy 6w
przymus zewnetrzny nie istnieje?
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- Tak - otrzasnat si¢ Berg, ktory myslami btadzit gdzie$ daleko - to decydujacy, mogtbym
powiedzie¢, chemicznie czysty element konstrukcji. Ale co to za czyn, tego jeszcze doktadnie nie
wiem, to jeszcze - machnat reka - musze wymyslié.

- W takim razie - byt ciekaw Kuves - skad pan wie, ze w ogole go popetni?

- Musi go popetnié, bo przeciez mowig, ze konstrukcja jest gotowa - zniecierpliwit si¢ Berg. -
Poczatek 1 koniec juz mam, nie widzg jeszcze tylko dostatecznie jasno drogi, ktora je taczy.

- Tak - skinat glowa Koves - a ta droga to wiasnie zycie. - Nastepnie, usmiechajac sig, jak gdyby
dopiero teraz je zauwazyl, powiedziat: - Ma pan $wieze ptifurki.

- Sam pan widzi - powiedziat Berg nieco sttumionym glosem, zatapiajac spojrzenie w Kuvesu -
staram si¢ zapanowac nad ta staboscia.

- Owszem - pospiesznie przyznat Koves - widzg. - A potem naraz zlapat si¢ na tym, ze pyta: - A
mitos¢... - i na chwilg utknat, jak gdyby teraz, kiedy juz mial to za soba, sam zaskoczony ujrzat w
stowie, ktore mu si¢ wymknglo, przeszkodg, ktéra wydawata si¢ nie do pokonania - czy mito$¢ to
nie jest taska? - zadat jednak to pytanie.

Ale tym razem chyba naruszyt jaka$ tajemnicza granicg, bo na twarzy Berga odbity si¢ emocje tak
silne, ze Koves naprawdg si¢ przestraszyt.

- A co ja mam z tym wspdlnego?! - zagrzmiat i nicomal wyskoczyt zza stotu. - Nawet jesli jest to
taska, to nie moja, ja co najwyzej jestem jej ofiara... Tak - ciagnat - toleruja mnie takiego, jaki
jestem - przeciez pan widzi, jaki jestem -i dzigki opiece, a nawet pod pretekstem opieki, no wigc
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$mialo mogg powiedzie¢, ze tyranizuja mnie, chociaz na pewno przezywaja to jako cierpienie...

- Dlaczego jako cierpienie? - w Kovesu nad przerazeniem, ze az tak wytracit Berga z rOwnowagi,
wzigta gorg ciekawosc.

- Bo tyran zawsze cierpi - fakt, ze mogt wyluszczy¢ swoje argumenty, trochg jednak Berga
uspokajat. - Cierpi - ciagnat - z jednej strony sam z siebie, z drugiej za§ z powodu niespetnione;
ambicji: jako ze nigdy nie zapanuje bez reszty nad innymi - bo to jest niemozliwe, przeciez zawsze
znajdzie si¢ jakies$ schronienie, w ostatecznos$ci obted lub $mier¢ - i tak w koncu zwraca si¢
przeciwko sobie. Wie pan, czasami sobie mysle, ze me¢czennik jest najdoskonalszym tyranem. A
przynajmniej to najczystsza forma tyranii, przed ktora wszyscy chyla czota... - Na jaki$ czas
pograzyt si¢ w myslach. - O - wykrzyknat potem nieoczekiwanie, porazajaco, a w jego glosie
brzmiata taka skarga, ze Koves, nieco zawstydzony i przejety, spuscit gtowg - jakie to straszne!
Mitosé, tak, pragniemy mito$ci, pragniemy by¢ kochani, ale jednocze$nie jakzez to nas poniza!
Jakimz tryumfem jest mito$¢! Jaka tyrania! I jaka niewola!... Wiecznie gryzie sumienie, niczym
hanba najbardziej krwawej zbrodni...

Po pierwszym, przerazliwym okrzyku glos Berga schodzit w coraz nizsze rejestry, jego ostatnich
stow Koves whasciwie nie rozumiat, Berg p6zniej cos jeszcze szeptal, czego jednak Koves w ogole
juz nie styszat. Po pewnym czasie, kiedy juz nie mégl by¢ posadzony o brak taktu, Koves ostroznie
wstal, wspomnial, ze jest bardzo zmegczony, prawie nie spat tej nocy - co w koncu byto prawda,
Swojego wyczerpania tez zreszta nie przywotat w charakterze czczej wymowki - totez zmuszony
jest sig pozegnac; Berg spojrzatl
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na niego tak, jakby dopiero teraz spostrzegt, ze ciagle tu jeszcze jest. Nastepnie rOwniez wstat, z
niezwykla uprzejmoscia - co sprawito, ze Koves si¢ zmieszat, poniewaz odnidst wrazenie, ze w
Bergu cos peklo, bo pochylit sig, skurczyl, w dodatku tego nie dostrzegajac, tylko na jego twarzy
pojawilo sig jakie$ skrgpowanie i1 nie§miatos¢, rzec by mozna, pokora - odprowadzit Kuvesa do
drzwi 1 tam, chyba niezupetie jasno wyrazajac swoje mysli - o ile jego mysli dotyczyty Kovesa i
stow, ktére do niego skierowat - powiedziat:



- Zawsze chetnie bede do pana dyspozycji - po czym Kaéves, ku swojej wielkiej uldze, trudno
zaprzeczy¢, znowu znalazl si¢ na zewnatrz, najpierw na klatce schodowej, potem na ulicy. Pieszo
ruszyl do domu - $wieze powietrze mu nie zaszkodzi, w domu natomiast wreszcie si¢ wyspi: skoro
juz dostat wypowiedzenie, to przynajmniej nacieszy si¢ odzyskana wolnoscia - i wygladato na to, ze
jego umyst wciaz jeszcze pochtonigty byt rozmowa z Bergiem, bo kiedy dotarl w poblize domu,
spostrzegl juz tylko, ze stoi w samym srodku podnieconego zbiegowiska. Musiat si¢ przepychac
gtéwnie wsrdd starcow, kobiet i chorych - ktorzy nie mieli nic do roboty albo mieli czas z powodu
swojego defektu - zeby dotrze¢ do bramy, a ze stow, jakie wokot niego krazyty, zarejestrowat tylko
te, ktore powtarzano najczesciej: ,,na zyrandolu", ,,koniec sznura", ,,trzeba bylo wywazy¢ drzwi",
,»potwornos¢", ,,zadzwonili po nia do biura" - styszat zewszad, tymczasem zauwazyl, ze przed
brama stoi ciemny, kanciasty samochdd, potem z domu wyszto dwoch mezczyzn, w czapkach i
jakichs nieokreslonych blizej uniformach, na noszach, ktore teraz wsuwali do skrzyni z tylu wozu,
lezata jakas posta¢ spowita od stop do gtow

W rodzaj przescieradta, nie wigksza niz ciato nastoletniego chtopca. W tej samej chwili
nienaturalnie ostry, urwany nagle krzyk rozdart cisze, ktora zapadta tuz przedtem jak za
dotknigciem czarodziejskiej rozdzki, potem w drzwiach pojawila si¢ Weigandowa 1 Kdvesowi -
oczywiscie tylko z powodu wyczerpania, no i zaskoczenia - wydawato sig, ze to nie Weigandowa,
lecz co$ lub kto$ krzyczy przez jej gardto, porusza jej gtowa i rekami, jaka$ obca istota, ktora teraz
w niej zamieszkata i ktorej kobieta z przerazajaca i niepoj¢ta ulegtoscia poddata si¢ bez reszty: byt
to niezmierzony bol.
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ROZDZIAL OSMY

Kuwes wraca. Zmiany. Topielec

Pewnego pigknego dnia Kdves znowu pojawit si¢ w Morzach Potudniowych - od dawna, od bardzo
dawna juz tam nie zachodzit: Koves byt zotnierzem, swego czasu razem z wypowiedzeniem z
ministerstwa otrzymat poczta wezwanie, zeby natychmiast zglosit si¢ w celu odbycia zaleglej
stuzby wojskowej, ktora potem Kdvesa weiagneta, pochtonegta, dopoki sam nie miat jej dosyc¢ 1
pewnego ranka - kiedy wtasnie trwato uroczyste odczytywanie dziennego rozkazu -nieomal
przewracajac krzesto 1 dwoch towarzyszy broni, zwalit si¢ z hukiem na podtogg 1 przez wiele
nastgpnych dni nie byl sktonny dojs$¢ do siebie, na proézno go karcono, karano, przemawiano mu do
sumienia, stawiano pod pregierzem, i tak w koncu trafit do szpitala, gdzie otaczaty go podejrzliwe
twarze cksxTy, brano go w krzyZzowy ogien pytan, pobierano mu krew, opukiwano konczyny,
whbijano igle w kregostup, i kiedy Koves juz zaczat si¢ obawia¢ zdemaskowania i zwiazanych z tym
niewesotych konsekwencji, nagle i nieoczekiwanie, tak ze nawet nie zdazyt si¢ zdziwi¢, chociaz
miatby ku temu powody, zwolniono go, bo jakie$ badanie wykazato, ze ma jedno udo prawie o dwa
centymetry chudsze od drugiego, a wigc, chociaz o tym nie wie, cierpi prawdopodobnie na zanik
migénia - kiedy Koves
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opowiadat mu o tym zdarzeniu, twarz Sziklaiego nieomal rozpadia si¢ na kawalki, tak si¢ z tego
usmiak:

- Nie mogli sig, stary, doczekac, kiedy si¢ wreszcie ciebie pozbgda! - klepnat Kovesa w rzeczone
udo, a 6w szczgsliwy obrot sprawy potrafil wyjasni¢ ,,jedynie zmianami, ktore nastapity".

- Co to za zmiany? - zdziwit si¢ Koves, ktory oczywiscie o niczym nie wiedziat, bo przeciez w
ostatnich czasach zajmowato go zupelnie co$ innego.

Ale i Sziklai nie okazat si¢ lepiej zorientowany od niego:

- A czy to mozna wiedzie¢?! - odparl, jakby wytykat Kovesowi nietakt, Kdves za$, ktoremu to
pytanie przywiodto na pamie¢ dawne czasy - po raz pierwszy, odkad opuscit szpital 1 zwolnili go z
wojska - poczut sig tak, jakby znalazt si¢ w domu.

- W kazdym razie skadinad wiatr wieje - ciagnat Sziklai, unoszac si¢ do potowy w krzesle i
rozgladajac badawczo po sali, jakby kogos szukat. - Spojrz tylko tam - wskazat glowa stolik w glebi
- znasz tego jegomoscia, ktory siedzi na honorowym miejscu? - Koves spojrzat w tamtym kierunku
1 zobaczyt starzejacego sig, tegiego mezezyzng z wysunieta do przodu broda, duzym,



znamionujacym stanowczo$¢ nosem, ktory w innych okolicznosciach mogtby wydawac sig
wladczy, 1 odniost wrazenie, ze juz go gdzie$ widzial, musial jednak odczekaé, poki Sziklai go nie
o$wieci:

- Jak to, nie poznajesz naszego wszechwladnego redaktora naczelnego? - i uSwiadamiajac to sobie
nagle, Koves poczut, jak powracaja do niego udreki pewnej dawno, dawno minionej epoki, ktore
tymczasem zdazyty si¢ sta¢ nieomal pogodnym wspomnieniem - teraz juz Kuvesowi zdawato sig,
ze poznaje rowniez dwoch krgpych, tysiejacych

mezczyzn, ktorzy siedzieli po bokach redaktora naczelnego: wygladali jak produkt fabryczny - byli
jednakowi, oczywiscie Koves wcale nie byt tego pewien, bo stolik stat daleko i w pétmroku tatwo
mozna si¢ byto pomyli¢.

- Dostatl wypowiedzenie - usmiechnat si¢ Sziklai.

- Wypowiedzenie?... - zdumiat si¢ Koves.

- Owszem: takie teraz przyszty czasy - Sziklai znowu wygodnie usadowit si¢ w krzesle. Jego tez
odszukali - opowiadatl pdzniej - i zaproponowali mu, zeby wrocit do dziennikarstwa, w dodatku
jako kierownik dziatlu, bo okazalo sig, ze to, co swego czasu z nim zrobiono, stalo w jaskrawej
sprzecznosci nie tylko z prawem, ale réwniez ze zdrowym rozsadkiem, bo przeciez Sziklai byt
jednym z najlepszych pracownikéw pisma.

- Trochg pozno sig¢ obudzili - Sziklai wzruszyl ramionami - bylbym ghupi, gdybym wrdcit do
dziennikarstwa, skoro tak znakomicie urzadzitem si¢ w strazy pozarnej. - Kovesa natomiast, dodat
pospiesznie, na pewno chetnie przyjeliby z powrotem i on, Sziklai, poczynil juz pewne kroki w tym
kierunku i...

Ale Koves wykonat na krzesle taki ruch, jakby go kto$ nagle dzgnat nozem.

- Nie wrocg do gazety! - zaprotestowal, i wydawato sig, ze drecza go senne koszmary.

- A moze - zainteresowat si¢ Sziklai - masz juz jakas inna posadg?

- Nie pojde na posadg! - oswiadczyl Kdves z taka determinacja i chtodem, jakby si¢ wypowiadat nie
w swoim imieniu, lecz w imieniu kogo$ innego, komu trafity si¢ znacznie wazniejsze, znacznie
pilniejsze zajgcia, nie moze wigc traci¢ bezcennego czasu na jakiej$ posadzie.
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- To z czego bedziesz zyt? - byt ciekaw Sziklai.

- Nie wiem - powiedzial Koves, tym razem z powazna troska w glosie: wygladato na to, ze dopiero
teraz zdat sobie sprawg, jak trudna i ostateczna decyzj¢ podejmuje, mial zreszta wrazenie, Ze to nie
on ja podejmuje, lecz narzuca mu ja jakas sita z zewnatrz, wydawalo si¢ rowniez, ze na
konsekwencje owej decyzji on sam w tym momencie jest chyba jeszcze bardziej nieprzygotowny
niz Sziklai, ktory juz zdazyt ocenic je z praktycznego punktu widzenia 1 stwierdzit, ze Koves jakos
wyzyje, nawet jesli nie pojdzie na posade. W gazecie, sadzil, tylko si¢ uciesza, jesli Koves - jak to
si¢ moOwi - ,,nie wystapi wobec nich z roszczeniami", i majac to na wzgledzie, na pewno
zaproponuja mu - i tu on, Sziklai, réwniez bgdzie miat ,,co$ do powiedzenia" - zatrudnienie w
charakterze ,,pracownika nicetatowego" i jesli Koves okaze si¢ zreczny i pracowity, to nawet co
tydzien ,,moze u nich zamie$ci¢ artykul".

- Poza tym - usSmiechnat si¢ Sziklai - oczywiscie 1 Podium Strazakow czeka na ciebie, stary, z
otwartymi ramionami - i opowiedziat pogodnie zamyslonemu Koévesowi, ze kiedy Koves byt w
wojsku, on, Sziklai, ,,tez si¢ nie lenil". Wprawdzie nie od razu i nie bez rozmaitych trudnosci, ale
udato mu si¢ wyttumaczy¢ ,.kierownictwu", Ze zamiast wtasnego amatorskiego zespotu teatralnego
straz pozarna powinna postawi¢ na og6lnie znanych i lubianych zawodowych aktorow, ktdrzy
znacznie skuteczniej beda popularyzowac tg instytucjg, jesli tylko uda sig ich pozyskac i przekonac,
zeby przynajmniej co ktory$ wieczor oddawali swoj talent w stuzbe strazy pozarnej. Tylko ze od
zawodowych aktoréw nie mozna wymagac, zeby ,,grali byle co": nalezy wigc rowniez pozyskac
zawodowych pisarzy i - podobnie
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jak aktorow - przekonac¢ ich, aby i oni oddali swoj czas i swoje zdolno$ci do dyspozycji strazy
pozarnej i zeby, czy to czerpiac z problematyki pozarnictwa, czy przynajmniej jako$ do niej



nawiazujac, stworzyli od czasu do czasu program na swoim wysokim, profesjonalnym poziomie,
zrecznie 1 efektownie mieszajac elementy tragizmu 1 komizmu. Nastepnie, skoro juz mowa o
profesjonalistach, nie nalezy zapominac o naleznych im, zwyczajowych honorariach, co wigce;j -
jako ze maja by¢ pozyskani do wykonywania pewnych nadzwyczajnych, mozna powiedzie¢,
specjalnych zadan - nie zaszkodziloby owe zwyczajowe honoraria trochg podnies¢. Tak wigc
powstato Podium Strazakow, maty, objazdowy zespo6t teatralny, ktdry odwiedza zarbwno miasta, jak
1 wsie i co drugi miesiac przedstawia nowy program, na ogét ztozony z ,.konferansjerki" i z
mniejszej lub wigkszej liczby ,,scen".

- Konferansjerke zawsze ja piszg - zastrzegt Sziklai z nieubtaganym wyrazem twarzy, jakby sig bal,
ze Koves mu tego zabroni - poza tym jedna ze scen rowniez pisze ja, jedna moj szef, zastgpca
komendanta... Poniewaz obecnie on tez odkryl w sobie talent pisarski... Rozumiesz... - mrugnat do
Kovesa. - ...Jedna bedziesz pisat ty, a nawet mozemy jeszcze jedna pisa¢ na spotke, pod wspdlnym
nazwiskiem

- oczywiscie, stary, wszystkie trzy bedziemy pisali razem.

- Tak wigc z owych scen i artykutow prasowych Koves - jesli nie bedzie miat wielkich wymagan -
wyzyje, zanim, rzecz jasna, powstanie komedia, a wtedy jako ludzi sukcesu nie beda ich juz ngkaé
ktopoty materialne - zachgcat go Sziklai i podnidst reke, zeby przywotaé do stolika Aliz: chciat
pewnie, zeby oblali swoje plany jakim$ lepszym trunkiem - ale zamiast Aliz przydreptat jak kaczka
kelner o nalanej twarzy,
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z platfusem i wielkim brzuszyskiem, Aliz bowiem, ku wielkiej goryczy wszystkich statych gosci
Morz Potudniowych, pewnego pigknego dnia znikneta z kawiarni.

- Gdzie si¢ podziata?... - zdumiat si¢ Koves, ale na prozno pytat o to zarowno Sziklaiego, jak i
p6zniej innych gosci. Z dnia na dzien zwolnita sig, znikneta i1 do tej pory nikogo nie zatrudniono na
jej miejsce: z cata pewnoscia stoi za tym ten podejrzany, antypatyczny 1 zdziwaczaty facet, ktorego
réwniez nie widziano od tamtej pory, a dla ktorego Aliz trwoni niepotrzebnie czas, sympatig 1
prawdopodobnie pieniadze - tyle mniej wigcej udato mu si¢ dowiedzie¢, ale kiedy gruntowniej
poszperal, okazato sig, ze wszystko to tylko przypuszczenia, a pewne jest jedno: nie ma juz Aliz w
Morzach Potudniowych.

Natomiast inna postaé, ktora swego czasu znikngla, chociaz kiedy$ bywala tu czgsto, teraz nagle,
podobnie jak Kdves, pojawita si¢ znowu. Zmienita si¢ - co do tego wszyscy byli zgodni - twarz jej
si¢ wyciagnela, a jednoczesnie jako$ skurczyla, troche postarzata, ale byta to jednak ta sama twarz,
ktora znad muszki w nieokreslonym kolorze rdwniez i teraz patrzyta na wszystkich z wysokosci
latarni morskiej: byt to Maty, pianista, ktérego pojawienie sig, jak ze zdziwieniem zauwazyl Koves,
wcale nie wywotato ogolnej radosci, lecz raczej konsternacje. Zaszumiato w Morzach
Potudniowych jak w skalnej gardzieli podczas naglego przyptywu; pochylity sig plecy, gtowy to
podnosity sig, to zapadaty, na przemian, niczym fale, ale - na przyktad od stolika muzykow - tylko
kilka osob wstato, zeby go powitac, a i to z pewnym wahaniem, z jakim$ ostroznym, krzywym
usmiechem na twarzy, inni zas$, jak gdyby nigdy nic, kontynuowali przerwane na chwilg¢ rozmowy -
zwlaszcza pewne
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liczne meskie towarzystwo, ktorego cztonkowie nosili czarne fraki, pod spodem zas mieli
przewiazane w pasie czerwone jedwabne chusty: byta to orkiestra smyczkowa Tango - poki nie
zgrzytnelo jakie$ odsunigte krzesto, z takim hatasem, jakby to byto nie krzesto, lecz tron, 1 poki
podtrzymywany pod pachy przez pomocne, energiczne rece nie podniost sig z niego
Niekoronowany, ktory rozkladajac swoje pulchne, krotkie ramiona, sapiac 1 pocac sig, objat go, a
Scislej, rzucit si¢ na szyj¢ zaskoczonemu muzykowi; i jakkolwiek uscisk tych dwoch grubych
mezczyzh - jednego matego 1 jednego olbrzyma - przedstawial osobliwy widok, to stali goscie Morz
Potudniowych musieli dostrzec w tym gescie Niekoronowanego co$ w rodzaju uroczystej
deklaracji, przyzwolenia, a nawet zaproszenia, bo jak na komend¢ wszyscy naraz poderwali sig,
zeby usciskac pianiste, potrzasnaé jego dlonia albo chociaz dotkna¢ skrawka ubrania, Zeby



przekazywac go sobie z rak do rak, fetowac i wypytywac o jego cierpienia.

Potem za$ pianista stat si¢ osrodkiem nieustajacych, goracych dyskusji - Kdves patrzyt zdumiony,
ile emocji, napigcia, namigtno$ci nieulokowanych w zadnym konkretnym obiekcie kigbito si¢ w
Morzach Potudniowych, dotad jedynie amorficznie, niczym dym z papierosa, teraz nagle wokoét
Matego; jak pianista, niczym magnes, Sciagnat je wszystkie i jak bulgotaly, tworzac wir, gorace
potyczki stowne, wybuchy rozgoryczenia, a nawet m¢tne oskarzenia i ledwie zawoalowane
wzajemne pogrozki. Zdarzato sig, ze z braku argumentow, albo po prostu ze znudzenia
argumentami, gardtowym glosem wykrzykiwano juz tylko krotkie hasta od stolika do stolika - bo
muzycy teraz rozdzielili si¢ na dwa stoliki: przy jednym siedzieli stronnicy Matego,
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przy drugim jego przeciwnicy, przede wszystkim, rzecz jasna, orkiestra smyczkowa Tango,
aczkolwiek zdarzali si¢ i tacy, ktorzy dzisiaj siadali przy jednym, jutro za$ przy drugim stoliku, a
nawet tacy, co w ogole nie siadali, tylko biegali pomi¢dzy dwoma stolikami, by¢ moze niezdolni do
dokonania wyboru, a moze w charakterze mediatorow, usitujac pogodzi¢ obie strony, lub wrecz
przeciwnie, podsycajac wzajemne urazy, kt6z to moze wiedzie¢ - takie miarowe, dobitne hasta, jak
na przyktad: ,,Maty do fortepianu!", na ktore padal odzew: ,,Precz z szantazem!", chociaz Maty
wecale nie zamierzal zasia$¢ przy fortepianie, w rzeczywistosci nie byto wigc mowy o szantazu, co
powoli, przynajmniej dla Kdvesa, stawato si¢ jasne. Dyskusje merytoryczne, najcigzsze argumenty
rozbrzmiewaty oczywiscie przy stoliku Niekoronowanego, Koves, jakkolwiek styszat tylko ich
strzegpy, zrozumiatl, ze chodzi o to, iz Matemu, ktorego w wyniku znanych wszystkim - a $cislej,
nikomu blizej nieznanych, chociaz dla wszystkich oczywistych -zmian z dnia na dzien puszczono
do domu z prac polowych, gdzie zostal wywieziony, co wigcej, owa wywozke nagle uznano za
,,pozbawiona wszelkich podstaw prawnych", posady jednak - ,,fortepianu, od ktorego go zabrano" -
nie zwrocono: chodzito wigc o to, czy Maly ma si¢ zadowoli¢ tym, co akurat uda mu si¢ zatatwic,
to znaczy, czy ma si¢ pogodzi¢ z faktem, ze przyjdzie mu gra¢ w jakiej$ spelunie, czy tez ma
bezkompromisowo zabiegac - ,,jesli si¢ nie da inaczej, to na drodze procesu sadowego" - 0
przywrdcenie go na dawne miejsce, ktére obecnie bezprawnie okupuje orkiestra smyczkowa Tango.
Powoli, panowie, podnidst ostrzegawczo palec wskazujacy pewien starszy, ubrany w skorzany
plaszcz prze-
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kupien - wérdéd malarzy chust, handlarzy, fotograféw 1 zatrudnionych w r6znym innym charakterze
pracownikow Niekoronowanego, jak si¢ teraz nagle okazato, zdarzali si¢ rowniez niewykonujacy,
rzecz jasna, obecnie swojego wyuczonego zawodu adwokaci, prawnicy - powoli, napominat z
usmiechem przekupien w skorzanym plaszczu:

- Nie uzywajmy pochopnie takich stéw, panowie, zamiast ,,okupuje" powiedzmy raczej... ,,korzysta
aktualnie z prawa wilasnosci", bo to sformutowanie obiektywnie opisuje stan faktyczny - z czym
kierownik orkiestry smyczkowej Tango, mezczyzna o ptonacych oczach i 1$niacych, czarnych
wtlosach przylizanych do skroni, z miejsca sig zgodzil. Orkiestra Tango, wywodzil z patajacym
wzrokiem, mtdcac powietrze koscistymi, zottymi palcami, ktérych krétko obcigte paznokcie miaty
ksztatt topaty, zapewne od gry na jakim$ instrumencie smyczkowym - i zargcza, ze ten poglad
podzielaja wszyscy cztonkowie orkiestry, oczywiscie moze sig tylko cieszy¢, ze potozono kres
niegodnemu traktowaniu ,.kolegi muzyka", w dodatku ,,kolegi muzyka o takiej wiedzy i
do$wiadczeniu"; niech mu jednak wolno bedzie zapytacé, ,,dlaczego ciaga si¢ teraz w charakterze
kozta ofiarnego Bogu ducha winng orkiestrg", ktorej ,,grzech" polega jedynie na tym, ze ,,ma
zgodnie z prawem zawarta umowg" z tym lokalem rozrywkowym, ktorej, to prawda, nie zamierza
rozwiazywac przed ,,prawnie" okreslonym terminem. Na co padta uwaga, ze skoro orkiestra
smyczkowa Tango naprawdg tak sig cieszy z tego, ze artysta, ,,bez przesady mozna powiedziec,
wybitny artysta", odzyskat wolno$¢, to zamiast ciagle mowi¢ o ,,stosunku pracy na podstawie
zgodnie z prawem zawartej umowy", niech si¢ odwota raczej do ,,moralnego obowiazku" i ustapi
miejsca
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temu, komu si¢ to miejsce ,,naprawdg nalezy". Teraz jednak z ogdlnego zamieszania, jakie powstato



po tych stowach, znowu podniost si¢ palec wskazujacy, a jego wlasciciel, majacy juz swoje lata
przekupien, zauwazyt, ze chociaz nie chcialby, zeby ktokolwiek uwazat go za osobg ,,0boj¢tna na
kwestie moralne", to jednak nie na miejscu bytoby wekslowac t¢ dyskusj¢ ,,wytacznie na
ptaszczyzng moralng", poniewaz:

- Nie zapominajmy, panowie, ze wprawdzie ,,obowiazek moralny" to obowiazek moralny, ale przez
to jeszcze nie staje si¢ pojgciem prawnym - przypomniat dowcipnie, z lekkim u§miechem
towarzystwu przy stoliku.

Ale jego stowa, jak si¢ okazato, nie odniosty skutku, dyskusja nieuchronnie zeszta na ptaszczyzne
moralng i toczyta si¢ wylacznie na niej, powotywano si¢ na ,,cierpienia Matego", na co w
odpowiedzi z poczatku méwiono o ,,niewinnej orkiestrze" oraz o ,,zgodnej z prawem umowie o
pracg", pozniej zas, w rewanzu, pojawito si¢ oskarzenie o ,,szantaz", a z wrzawy, jaka potem
zapanowala, uszu Kovesa dobieglo rowniez stowo ,,zemsta" - i to, ku jego zaskoczeniu i
zazenowaniu, prawdopodobnie z ust saksofonisty, ktory miat wory pod oczami i - jak zauwazyt
nieco skonsternowany Kaoves - razem z wiecznie pachnacym pomada muzykiem o niebieskiej od
zarostu twarzy najgtosniej wystgpowal w obronie pianisty; to wtasnie ich - Koves pamigtat te
bardzo dawno toczona i niefortunna rozmowe - wypytywat o los Malego, teraz jednak chyba nie
o$mielitby si¢ im przypomnie¢ tamtego incydentu, wcale tez, rzecz jasna, nie miat na to ochoty.
Ale o tym, Ze sam pianista ma réwniez jaka$, w dodatku zupelnie odmienna od innych, opinig¢ o
wlasnej sprawie,

Koves dowiedziat si¢ dopiero ktorego$ dnia p6znym wieczorem, kiedy - kawiarnia juz prawie
opustoszata, snuto si¢ po niej tylko kilku muzykoéw, ktorzy nazajutrz mieli wolne, kilku
niepoprawnych statych bywalcow, no i Kuves - Sziklaiego nie bylo tego dnia w Morzach
Potudniowych, Podium Strazaka miato wlasnie premier¢ nowego programu na prowingcji - pianista,
z opréznionym do potowy kieliszkiem koniaku w reku, na ktory - znacznie wczedniej -zaprosit go
Niekoronowany, podszedt do stolika Kuvesa i zapytat:

- Pozwolisz? - i oczywiscie Kuves z rado$cia wskazat miejsce muzykowi, ktorego - przemkngto mu
przez mysl -wlasciwie od wielu juz dni nie widywat w kawiarni, chociaz emocje, jakie wzbudzit,
wlasnie w tych dniach siggnety zenitu, jak gdyby nieobecnos¢ obiektu owych sporéw nie tylko nie
przeszkadzata dyskutantom, ale wrecz przeciwnie, jakby uznali ja za warunek swobodnej dyskus;i.
- Co oni wiedza?! - powiedziatl teraz pianista do Kuvesa z pobtazajaco pogardliwym usmiechem,
wskazujac niezdecydowanie glowa na przestrzen pomigdzy prawie opustoszatymi stolikami, 1
opowiedziat mu, jak musial pracowac na wsi. Kopat kartofle, karmil §winie. - Wstawatem o takiej
porze, o jakiej wczesniej ktadlem sig spac... Moglbym ci o tym opowiedzie¢, ale po co? - ciagnal. -
Mam dobra kondycj¢ fizyczna, wytrzymatem. - P6Zniej w komendanturze dowiedzieli sig, ze jest
zawodowym muzykiem: wtedy komendanci polecili mu, zeby co$ zagrat. Na poczatku znalezli dla
niego jakie$ skrzypce - ulubiony instrument komendanta, chciat postucha¢ na skrzypcach
swoich ulubionych melodii - i wrgez rozztoscili sig na niego, ze nie potrafi gra¢ na tym
instrumencie, nawet zaczgli watpic,
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czy moze by¢ muzykiem kto$, kto nie umie gra¢ na skrzypcach. W koncu zorganizowali jakis$
fortepian - w rzeczywistosci jakies rozstrojone pianino - i musiat na nim gra¢. W nagrode¢ dostawat
dodatkowa porcje¢ jedzenia, miat pewne przywileje, no 1 wlewano w niego kwasne wino, ktorym
upijali si¢ komendanci. Potem grywal réwniez na wiejskich zabawach, raz nawet zdarzylo sig, ze
musiat towarzyszy¢ jakiejs domorostej orkiestrze, ktora mordowata swoje skrzypce i oboje - mozna
sobie wyobrazi¢. Po stokro¢ przeklinat siebie za to, ze przyznat si¢ do tego, ze jest muzykiem

- lepiej juz byto karmi¢ §winie, uczciwiej.

- [ teraz mam zaczyna¢ wszystko od nowa?!... - pianista uSmiechnat si¢ niepewnie, z wahaniem. -
Kiedys - zamyslit si¢ - kiedy zdarzato si¢, ze dwa dni nie gratem, czulem mrowienie, swedziaty
mnie rece, nieomal wychodzitem ze skory. A teraz?... Nawet nie chce ogladaé fortepianu.
Wypalitem sig, kolego. Tutaj - 1 zgietym Srodkowym palcem ostroznie, wstuchujac si¢, popukat sig
w piers, niczym w zamknigta bramg, do ktorej od dtuzszego czasu puka i prosi, zeby go wpuscili -



tu w §rodku nie ma juz muzyki...

- 1 Kdves na prozno pocieszat go, ze jak wypocznie, jak wrdci do normalnego trybu zycia, to sam
zobaczy, znowu nabierze che¢ci do grania, ale muzyk z powatpiewaniem, smutno krecit glowa.
Statych gos$ci Morz Poludniowych zajmowata ostatnio réwniez inna historia, dyskutowano o niej
bez przerwy, nie wywolywala jednak konfliktow, raczej pogodny usmiech. Koves od Sziklaiego
dowiedzial sig, dlaczego nie widuje ostatnio Pompadura i dlaczego tak rzadko pojawia si¢
Transcendentna, a nawet jesli si¢ pojawia, to nie jak zwykle posrod kieliszkow palinki, lecz
zupeltnie trzezwa, zamiast
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spogladac¢ jak dotad wzrokiem rozmarzonym, spojrzenie ma ostre, troch¢ zgorzkniate, jak ktos,
kogo z dlugiego snu wyrwata nagle twarda rzeczywisto$¢, zawsze si¢ spieszy, zawsze obtadowana
pakunkami, siatami, czego przedtem nigdy nie miata w zwyczaju.

- Piecze, sprzata, gotuje - $miat si¢ Sziklai.

- Jak t0? - zdziwit si¢ Kuves, i Sziklai, ktory - przynajmniej dopoki ,,sprawy nie przybraty
tragicznego obrotu”

- wiedziat wszystko ,,z pierwszej reki" - to znaczy od samego Pompadura, ktdremu ostatnio zatatwit
regularne wystepy w Podium Strazakoéw - opowiedziat Kovesowi: teraz, kiedy ,,zaczeto mu sig
lepiej powodzi¢", Pompadur zebrat si¢ na odwagg i poprosit Transcendentna o reke, kobieta jednak
na mys$l o tym, ze ma by¢ w nieistniejacym $wiecie nieistniejaca zong pewnego nieistniejacego
cztowieka, ktory nawet nie jest aktorem, tylko zegarmistrzem, a jako zegarmistrz tez zajmuje si¢
raczej zapalniczkami, tak si¢ oburzyta, ze oznajmita, iz nie chce wigcej widzie¢ Pompadura. Czas
ptynat, a Transcendentna wydawata si¢ niewzruszona, Sziklaiemu, ktory ,,probowat mediowac",
o$wiadczyta bez ogrodek: ,,po prostu nie rozumie, jak ich stosunki mogtly ulec takiej degeneracji”;
Pompadur z kolei skarzyt si¢ Sziklaiemu, Ze ta kobieta jest jego ,,ostatnim porywem" 1 jesli jej nie
zdobedzie, to ,,jego zycie straci sens". W koncu napisat do kobiety list, proszac ja o ,,jedno jedyne,
ostatnie spotkanie". Kobieta zgodzila si¢ w uméwionym dniu go odwiedzi¢, Pompadur natomiast
zmajstrowal na t¢ okazj¢ z rozmaitych drutow, paséw 1 zwyktych baterii konstrukcje, ktora
przywiazat sobie mocno do ciala, pod marynarka

- konstrukcja ta miata w chwili, kiedy si¢ obejma, wybuchna¢, zeby ,,oboje zgingli". Tymczasem
albo jaki$ btad
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zakradt si¢ do obliczen, albo sama konstrukcja byta niedoskonata, albo tez zadziataly oba te
czynniki: nie wiadomo, czy Transcendentna wywingla si¢ z jego obj¢¢, zanim Pom-padur zdotat
uruchomi¢ urzadzenie, czy tadunek byt za staby, czy tez zabrakto do detonacji uwzglgdnionych
przez Pompadura w obliczeniach ,,dwoch splecionych usciskiem ciat", fakt faktem, ze Pompadur
sam padt ofiara wybuchu, doznajac pewnych obrazen klatki piersiowej, paru oparzen, no i szoku.
Transcendentna natychmiast pobiegta po lekarza, wezwata pogotowie i Pompadur, ktory -
powiedziat Sziklai - jak zwykle, tak i tym razem przesadzit z srodkami wyrazu i1 zemdlat, trafil do
szpitala 1 jakkolwiek jego rany szybko si¢ zagoily, to przy okazji znaleziono u niego chorobg
zoladka, no i teraz Transcendentna regularnie go odwiedza i nosi mu jedzenie, poniewaz lekarze
zalecili diete.

- Jak to sig skonczy? - zasmiali si¢ zardbwno Koves, jak i1 Sziklai, ktory powiedziat:

- Mysle, ze tak samo jak nasza komedia: happy endem

- bo faktycznie, po tylu perypetiach odktadana i rozpoczynana na nowo komedia zacz¢la wreszcie
nabiera¢ ksztattu, nad dialogami Kéves pracowal przewaznie w Morzach Potudniowych, zeby
przynajmniej kiedy pisze komedig, nie towarzyszyt mu przygngbiajacy widok Zatoby, ktorym od
samobgjstwa syna Weigandowa nieustannie go raczyta

- oczy kobiety od dawna juz nie byly jak krysztalowe jeziorka, ktorymi wydaty mu sig niegdys,
pokrywata je teraz wieczna kaszowata zmarzlina, a co noc do uszu Kovesa dobiegato zza $ciany
ttumione tkanie. Wobec tego tatwiej przychodzito mu pisanie komedii w kawiarnianym zgietku niz
samotnie w pokoju, gdzie ciagle grozito mu niebezpieczenstwo, ze jego uwaga rozproszy si¢ i
wymknie spod kontroli:
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a wtedy zupelnie obce postaci tloczyly mu si¢ na scenie, na przyktad pewien starszy pan, $ciskajacy
pod pacha pieska, w drugiej za$ rece trzymajacy walizke; czasem tamat sobie glowg nad postacia
zabawnej, podniecajacej, kaprysnej i przeslicznej panienki z komedii, a tu nagle wpychaty si¢ na jej
miejsce inne dziewczyny, ale one nie miaty tych cech, kojarzyly mu si¢ co najwyzej z ngdza - na
przyktad dziewczyna z fabryki, ktora czekata na $mier¢ chorej na raka ciotki i1 ktora, kto wie, moze
ciagle na nig czeka. Nasuwaly mu si¢ na mysl obrazy, ktebity si¢ wokot niego wspomnienia,
wytacznie takie wspomnienia i takie obrazy, ktore nie miaty czego szuka¢ w komedii i ktore -
myslal Koves -prawdopodobnie wcale nie przychodzityby mu juz do glowy, gdyby nie patrzyty na
niego te puste, biate kartki papieru i gdyby nie musiat tu siedzie¢ z nimi oko w oko. I w jego
dreczacych snach - Koves bowiem ostatnio zle sypiat, co wigcej, zawsze co$ mu si¢ $nito - jakis
mulisty nurt, ktory raz znikat, to znowu uparcie pojawiat si¢ na powierzchni wody, Koves wtedy
dostrzegat jakie$ stowo - chociaz nigdzie nie bylo napisane - zaczynato si¢ tak jakos jak jego
nazwisko, ale bylo dluzsze: ,.kovetelesT' ,.kotelesseg?' - ,,zadanie?", ,,obowiazek?" - kiedy si¢
jednak lepiej przyjrzal, to okazywato sig, ze to nie stowo, tylko ktos, kto si¢ topi, miotajac si¢ wsrod
fal, Koves czul, ze powinien rzuci¢ si¢ na pomoc, wyciagnac¢ tego kogo$ z nurtu, zanim go
pochtonie. Ale wtedy ogarniata go zto$¢: ,,Dlaczego wtasnie ja?!" - myslat we $nie, lecz na prézno
rozgladat si¢ wkoto, byl sam, sam na sam z topielcem. Juz-juz miatl skoczy¢, chociaz bat sig, ze to
bedzie $miertelny skok, ze topielec wciagnie go pod wodg - na szczescie w porg si¢ budzit, ale
meczacy nastroj tego ghupiego snu psut mu caty dzien.
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List. Zdumienie

Ktoregos popotudnia Koves siedziat samotnie przy stole w swoim pokoju - niedawno nad miastem
przetoczyla si¢ niegrozna, typowa dla schytku lata ulewa i Kdves, poniewaz nie chciat zmoknac,
wzial sig tego dnia do pracy w domu - i prawdopodobnie miat wrazenie, ze zastanawia si¢ wlasnie,
czy napisac¢ scenkg dla Podium Strazakow, zalegly artykut dla gazety, czy raczej popracowaé nad
komedia, kiedy nagle ztapat si¢ na tym, ze jego reka kresli juz ] ponizsze wersy - prawdopodobnie
poczatkowe wersy jakiegos$ listu:

,»Ostatnio ciagle mysle o panu. A Sci$lej, nie tyle o panu, ile o tym, co pan mi czytal, a jeszcze
Scislej, nie tyle o tym, co pan mi czytal, ile raczej...

Ale przeciez o tym witasnie chce napisaé. Dlaczego? Po prostu dlatego, ze jestem w posiadaniu
takich dos§wiadczen, ktore sa w sam raz dla pana, przydadza si¢ panu, ja natomiast nie mam co z
nimi zrobi¢. W skrécie: cheg panu pomoéc, bo nie moze pan zaprzeczy¢, ze utknat pan w martwym
punkcie. Wierzg, ze «konstrukcja jest goto-way, ale pomigdzy «cztowiekiem ducha i kultury» a 30
000 trupow co$ tam jeszcze majaczy, mozliwe, ze to réwniez tylko trup, w kazdym razie pierwszy, a
wigc najwazniejszy, bo pytanie brzmi, czy da si¢ go przeskoczy¢, czy tez moze w koncu okaze sig
przeszkoda nie do pokonania. Tak, tak, to jest ten decydujacy, pierwszy krok, pierwszy czyn, ktéry
potem «okazuje si¢ wyborem nieodwotalnymy, o ile dobrze pamigtam, tylko dlatego, ze si¢ zdarzyt
1 ze mogt si¢ zdarzy¢, 1 ze wprawdzie zdarzyt si¢ pod wplywem zewnetrznego przymusu, ale 6w
zewngtrzny przymus woOwczas nie
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wystepowat, pojawit si¢ jedynie jako czynnik sytuacyjny - to ostatnie, za pana pozwoleniem,
chciatbym juz doda¢ od siebie.

A wigc powoduje mna jedynie chg¢ pomocy, chociaz do pewnego stopnia moze rowniez sprzeciw;
tak, nie znajduje¢ chwilowo lepszego stowa niz sprzeciw, jakkolwiek nie wiem doktadnie, czemu si¢
sprzeciwiam. Chylg czota przed panska wiedza, ale - jak juz wielokrotnie wspominatem -w panskiej
wiedzy brakuje barwy zycia, ktore przewaznie toczy si¢ w kolorze szarym. Niestychanie doktadnie
widzi pan skrajnosci, ale utyka pan przy prowadzacym do tego, co krancowe, co ostateczne,
prostym, zwyklym 1 absurdalnym impulsie, bo tego prostego, zwyklego i1 absurdalnego impulsu,
tego czynu, jak rowniez prowadzacej do niego prostej, zwyktej 1 absurdalnej drogi juz nie potrafi
pan sobie wyobrazi¢. Mowiac migdzy nami, nie jest to fatwe, a nawet - o§mielitbym si¢
zaryzykowac - jest prawie niemozliwe.



Niech pan wigc postucha.

Item, dostatem powotanie do wojska. Poszedtem, ociagajac si¢, jak zwykle ociaga si¢ cztowiek w
sytuacji, kiedy musi sprosta¢ wlasnemu przeznaczeniu. Przychodzily mi do glowy wszystkie
mozliwe 1 niemozliwe wybiegi, myslalem nawet

0 tym, zeby skoczy¢ skad$ z wysoka i ztama¢ sobie nogg: mdj przyjaciel - oficer strazy pozarnej -
wytlumaczyl mi jednak, Zze to nie ma sensu, bo wowczas poczekaja, az mi si¢ noga zrosnie, i znowu
mnie powotaja.

Poszedlem wigc, otepiaty i apatyczny, jak bydto na rzez,

1 zanim sig spostrzeglem, juz ubrali mnie w mundur. Nie moze pan ode mnie wymagac, zebym
opisywal panu okropnosci zycia w koszarach, bo cho¢ sa one dobrze znane, to jednak robia
wrazenie, jak si¢ ich dos§wiadcza na wiasne;j
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skoérze. Moze powiedziatbym tylko tyle: jest to zupelny brak samotnos$ci, intymnosci, a nawet jej
zaprzeczenie, czemu towarzysza bezustanne i spotegowane doznania cielesne. To nieprawda, ze
tracimy osobowos¢: raczej ulega ona zwielokrotnieniu, co oczywiscie nie stanowi wielkiej roznicy.
Zreszta, ku memu wcale niematemu zaskoczeniu, jesli chodzi o osiagnigcia fizyczne, to §wietnie si¢
spisywatem - 1 z czasem poczulem, jak wypelnia mnie duma, a nawet pr6znos¢, jak gdyby miejsce
zwolnione przez moja intymna samotnos¢ zajeta, dajmy na to, dusza konia wyscigowego, ktory w
przerwach pomigdzy ¢wiczeniami i gonitwami z przyjemnoscia odpoczywa we wspolnej sypialni,
w cieple parujacych ciat, w atmosferze zestania, btazenstwa i upiornej swojskosci. Koszary staty w
jakiej$ nieznanej okolicy, na pustkowiu - na ptaskim terenie, gdzie wiecznie gwizdal wiatr 1 stychaé
byto dzwigk dzwondw z odleglych ludzkich osad; i dobrze pamigtam pewien poranek, kiedy z
menazka w reku statem w kolejce po kawe na dworze, przed kuchnia -ledwie zaczynato §witac,
niebo wisiato nad nami brudne, postrzgpione, bielizna, w ktorej poprzednio na komende
rozbrzmiewajaca z megafonéw wykonywatem ¢wiczenia gimnastyczne, mokra od deszczu i od
potu, przylgneta mi do skory - 1 poprzez mieszaning woni tej kawy zbozowej, tego przemoknigtego
ubrania, tych spoconych ciat, tych pdl o $wicie, tych latryn i jeszcze czego$ zgnitego nagle
przedarto si¢ do mojej $wiadomos$ci pewne wspomnienie, ale jak gdyby nie moje wspomnienie, lecz
kogo$ innego, kogo juz kiedys - jak mi si¢ zdawato - widziatem w podobnej sytuacji, kiedy$ dawno
temu, gdzie$ indziej, daleko, w jakim$ zatopionym, lezacym poza. zdradliwym obszarem wszelkich
zakazOw $wiecie, niewyrazne, ledwie widoczne, wspomnienie
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pewnego dziecka, chlopca, ktorego kiedys zabrano, zeby go zamordowac.

Jesli pan pozwoli, oszczgdzg panu dalszych szczegotow.

Coz to jednak za paskudny sen, w ktorym si¢ nagle znalaztem? Stoj¢ w jakims pokoju, koto biurka,
przy ktoérym siedzi jaki§ major, tggi, ma zmierzwione wlosy, dziurawe zgby, kaprawe oczy, patrzy
na mnie ztosliwie 1 chce, zebym podpisal na dole strony umowe, ze bede straznikiem wigziennym w
centralnym wigzieniu wojskowym.

No ale...

Mowig mu, bo niby co mialem powiedzie¢? - Ja si¢ do tego nie nadaje. -Jak pan mysli, co
odpowiedziat ten cuchnacy, ztosliwy pokurcz? - Nikt si¢ nie rodzi straznikiem wigziennym - tak
powiedzial, chcac doda¢ mi otuchy. I zebym tylko spojrzat, inni tez podpisali - czyli reszta, moi
towarzysze broni, jako ze cala jednostke wyznaczono do tego zadania. - Ale ja jestem cztowiekiem
ducha i kultury - probujg jeszcze raz (nie wie pan przypadkiem, dlaczego to wtasnie przyszto mi do
glowy?). Na to on méwi: - Kochacie lud? - i pytam pana, co na takie dictum moze odpowiedzieé¢
kto$, komu zycie mite, nawet gdyby przypadkiem nie kochatl ludu, bo kto miatby w sobie tyle
mitosci, zeby starczyto dla catego ludu, i w koncu ten szubrawiec nie chciat mnie przeciez zatrudnic
w charakterze boga, tylko straznika wigziennego. - Tak - moéwig wigc. - Nienawidzicie wroga? -
pyta nastepnie, no i znowu, co cztowiek moze odpowiedzie¢, bedac w mundurze, nawet gdy nie
widzi cienia wroga na horyzoncie, a jesli o nienawis¢ chodzi, to nienawidzi jedynie tego majora,



jego zreszta rowniez tylko chwilowo, bo cztowiek ma podzielna uwagg i zawsze jest gotow
zapomnie¢. - No to podpiszcie tutaj! - mowi i stuka
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w papier palcem wskazujacym - swoim wstr¢tnym, grubym paluchem, o tgpym paznokciu
poplamionym tytoniem. A ja bior¢ od niego pioéro i podpisuje w miejscu, ktore mi wskazat.

Stale si¢ zastanawiam dlaczego. I bez wzgledu na to, jak dtugo si¢ zastanawiam, widzg tylko jedna
prawdziwa przyczyng, czas. Tak - i pewnie panu to si¢ wyda dziwne, ale tylko dlatego, ze, jak
powiadam, nie zna pan barw zycia i nie wie pan, ze to, co poézniej postrzegamy jako bardzo istotne
wydarzenie, z poczatku zawsze pojawia si¢ jako drobne dziwactwo - podpisatem glownie z powodu
czasu. W koncu nie znalaztem zadnego wazkiego argumentu i nie mogtem tam sta¢ w
nieskonczono$é, z piorem w reku. Mogltby pan powiedzieé, ze nie trzeba byto bra¢ tego piéra. To
prawda. Ale wszystko to wydawalo si¢ takie nierealne, ze moj podpis rowniez nie wydawat mi si¢
prawdziwy. Jak by to powiedzie¢, ja sam znalaziem si¢ zupetnie na zewnatrz tej chwili: nie bralem
w niej udzialu, moje istnienie spato we mnie czy tez byto sparalizowane, w kazdym razie nie
ostrzegto mnie wyraznym napigciem, ze to wazna decyzja. A zreszta czy to w ogole byta decyzja, a
przynajmniej moja decyzja? Przeciez to nie ja wybratem sytuacjg, w ktorej musialem wybiera¢, na
dodatek pomigdzy talcimi dwiema rzeczami, sposrdd ktérych zadnej nie miatem ochoty wybraé;
rzecz jasna, nie chcialem by¢ straznikiem, ale rOwniez nie chciatem zosta¢ ukarany, chociaz - co
prawda, to prawda - nikt mi kara nie grozit; ale karg cztowiek juz z goéry niejako zaktada i zwykle
si¢ nie myli. W gre¢ wchodzito jeszcze parg¢ pomniejszych powoddéw: mam taki charakter, ze
wolg ludziom dogadza¢, i$¢ im na reke niz stawac okoniem, a zatem w pewnym stopniu - muszg to
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powiedzie¢ - kierowala mna rowniez uprzejmosc; ale moze i trochg ciekawos$¢, zeby zobaczy¢, jak
tutaj wyglada wigzienie, ale tak, zebym ja sam byt bezpieczny - widzi pan, ilez to argumentow
wyptywato z ducha btazenstwa i upiornej swojskosci, o ktérych juz wspominatem 1 ktore
podpowiadato mi cale moje otoczenie.

Mowig tak, jakbym sig¢ usprawiedliwiat, chociaz jedynie usituj¢ pokaza¢ swoja legitymacjg: bo
przeciez wstapitem na drogg taski, a przynajmniej tego, co pan nazywa taska. Wkrotce znalaztem
si¢ w wigzieniu. Nigdy nie zapomng pierwszego wrazenia: zimny, kamienny korytarz, drewniane
drzwi, wzdhuz $ciany, rozstawieni w sporej odlegtosci od siebie, z regkami skutymi z tyhu, stoja
ludzie, opierajac si¢ czolem o $ciang. Maja na sobie wystuzone wojskowe drelichy bez galonow,
pasa 1 dystynkcji. W obu koncach korytarza stoi uzbrojony wartownik. Czasem jaki$ zZoierz
spieszy korytarzem, jego wyglansowane buty, kolorowe naszywki, pistolet dyndajacy z tylu i jego
krolewska obojetno$¢ stanowia prawdziwe wyzwanie. A tak w ogdle: czas bez czasu i wieczna,
dtawiaca cisza. I zapach, prozno by szuka¢ trafniejszego okreslenia: zapach wigzienia.

A wigc tutaj trafitem, 1 wkrotce rozgladatem si¢ wkoto z poczuciem upiornej swojskosci. Coz
innego moglem zrobi¢? Staram si¢ nie przedstawia¢ jako proste tego, co z pozoru wydaje si¢ proste
- tak wigc ani stowa nie ustyszy pan ode mnie o przyzwyczajeniu lub czymkolwiek innym, co
rzeczywisto$¢ przedstawia jako rzeczywistos¢ z tego jedynie powodu, ze jest rzeczywistoscia; ani
przez chwilg nie uwazalem za naturalne tego, Ze tutaj jestem, jednoczesnie za$ ani jednej chwili nie
mogtem nie uwazac¢ za naturalna, bo przeciez tutaj bytem. Ale nie od razu dostalem obuchem
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w leb; nie widziatem celi tortur ani ludzi zagtodzonych na $mier¢. Czasem w nocy na dziedzincu
odbywaty sig egzekucje, to prawda - ale ja ich, po pierwsze, nie widziatem, po drugie zas,
nadawano im charakter dziatania zgodnego z prawem: wykonuja wyroki $mierci wydane przez sad,
koniec, kropka. Na ogét na wszystko znajdowato si¢ wyttumaczenie. Nic nie przekraczalo granic i
proporcji, ktdre jeszcze - widocznie - mogtem zaakceptowaé. Wigzienie wojskowe nie byto
najgorszym z wigzien, siedzieli tutaj skazani za przestgpstwa pospolite lub regulaminowe albo
oczekujacy na osadzenie, nie tak jak ,,tam", czyli w wigzieniu celnikow, oddzielonym od naszego
nieprzenikalna $ciang, o ktdrym wspominano u nas z nieco tajemnicza ming.

Ale juz wystarczy, bo brzmi to tak, jakbym chciat opisa¢ okolicznosci - czyli jakbym si¢ znowu
ttumaczyt - albo jakby w ogole dalo si¢ opisa¢ okolicznos$ci. A przeciez si¢ nie da. Dawno juz



pogodzilem sig z tym, ze nigdy si¢ nie dowiem, gdzie zyj¢ i jakie prawo nade mna stoi, Ze jestem
skazany wylacznie na wlasne zmysty 1 na wtasne najbardziej bezposrednie doswiadczenia, chociaz 1
one sa zawodne, co wigcej, moze one wiasnie najbardziej.

Zabawne, ale najpierw musiatem skonczy¢ szkote, co$ w rodzaju kursu, gdzie - tak jak innych -
uczono mnie, jak by¢ straznikiem wigziennym. Pamigtam swoj usmiech, kiedy usiadtem na sali,
uczestniczac w owym kursie: byt to usmiech potegpienca, usmiech kogos, kto od tej pory jest juz
gotow na wszystko, co przewiduje umowa, i tylko tym gorzkim u$smiechem moze zaznaczy¢ swoja
rezerwe.

Ale nie nastapito to, czego oczekiwatem. A czego wlasciwie oczekiwatem? Nie wiem doktadnie -
skad zreszta miatbym wiedzie¢? W gruncie rzeczy czego$ takiego, ze moja
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glowe, moja dusze, a nawet moje ciato na swoj przebiegly sposéb - o ktorym, rzecz jasna, rowniez
nie mialem zadnych doktadniejszych wyobrazen - poddadza obrdbcee, Zze mnie wyszkola, wystrasza,
zeby nastgpnie wbi¢ mi w glowg jaka$ surowa, dzika i fanatyczna $wiadomos¢, stowem, ze
przygotuja mnie do mojej paskudnej pracy. Zamiast tego jednak, coz styszg? Nigdy pan nie
uwierzy: bez przerwy gledza tylko o prawie, o ustawach i obowiazkach, o regulaminach,
orzeczeniach, trybie post¢gpowania, drodze stuzbowej, przepisach zdrowotnych, higienicznych i tak
dalej; i niech pan nie mysli, ze robia to podstgpnie, zacierajac r¢ce 1 wrednie, szyderczo si
usmiechajac - nie, wcale nie, robia to z mina najpowazniejsza pod stoncem, bez jednego
dwuznacznego stowa, bez jednego porozumiewawczego mrugnigcia okiem. Nie mogtem si¢
nadziwié¢: a wigc to jest ich metoda? Wtraci¢ migdzy wigeznidw i pozostawi¢ samemu sobie? Licza
na to, ze w trakcie codziennych czynnosci sam si¢ zmienig, ze uksztaltuja mnie one na ich modte?
No - pomyslatem - skoro juz upatrzyli mnie sobie do realizacji swoich celow - i oczywiscie na
prézno tamatem sobie glowe, c6z to za tajemnica legta u podstaw ich wyboru: moze chca mnie
jako$ wychowaé, a moze, i z czasem to wlasnie wydato mi si¢ najbardziej prawdopodobne,
zdecydowat tu jedynie zwykty, bezosobowy przypadek - musza pewnie wiedzie¢, czego si¢ po mnie
spodziewac: ale - przemkngto mi nagle przez mysl - czy ja sam to wiem?

Stowem, batem sig. Jako straznik wigzienny balem si¢ wigzniéw. To znaczy balem si¢ tego, ze w
charakterze straznika wigziennego bed¢ miat stycznos$¢ z wigzniami. Na dodatek wydawalo sig¢ to
nieuniknione, bo przeciez po to mnie tu przydzielili. Jak koszmar senny powracato pytanie, ktore
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zadal mi 6w major o kaprawych oczach i siarczanym oddechu: czy nienawidzg¢ wroga? - po stokro¢
ogarniat mnie strach, ze dadza mi do reki jakas licha wladzg 1 zmusza mnie w ten sposob, zebym
dane stowo - ilez razy tego zalowalem! - potwierdzil w praktyce. Bo ja sam naturalnie, czy raczej
powiedziatbym: instynktownie, wychodzitem z zatozenia, ze wigzien to tylko wigzien, a grzech
czyha jedynie na tych, ktorzy nad wigzniem sprawuja wtadzg. Oczywiscie na kursie co rusz
styszalem, ze podstawa sadzenia jest prawo, wigzniowie zatem sg tymi, ktorzy ztamali prawo i na
karg wigzienia za ich przewiny skazato ich prawo. Widziatem, jak jeden czy drugi straznik
wigzienny mimo woli, ktory znalazt si¢ tutaj podobnie jak ja, chwytat si¢ tej argumentacji, jak
gdyby fakt, Zze ma do czynienia z przestgpcami, od razu w innym $wietle stawiat jego sprawg - w
ostatecznosci sam probowatem imac sig tej metody, ale zawsze dochodzitem do wniosku, ze to nie
jest metoda dla mnie. Co jak co, ale sklonno$ci do sadzenia kogo$ nie mam w sobie za grosz i
wydawato mi sig, ze nie ma na ziemi takiego grzechu, ktory by - przynajmniej w moich oczach -
dostatecznie usprawiedliwiat profesj¢ straznika wigziennego.

Z takim przekonaniem podjatem wigc stuzbg straznika wigziennego w pewnym wigzieniu.

Ale musieli co$ po mnie poznaé, co z nalezyta ostroznoscia - czy, jak kto woli, tchorzliwie - sam
bez watpienia staratem si¢ na kazdym kroku im uswiadomi¢, bo w koncu przydzielili mnie do takiej
stuzby, ktdrej moje poczucie upiornej swojskosci nie mialo nic do zarzucenia. Wie pan, szes¢ pigter
wojskowego wigzienia to takie inferno postawione na gtowie: na szostym pigtrze znajdowat sig
oddzial zamknigty, oddzielony szara, zelazna $ciana od klatki
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schodowej, jego mieszkancow - nie tak jak na pozostatych pigtrach - ubierano w pasiaki, nadzor



nad tym oddziatem - co za szczgscie! - pelnito wytacznie kilku specjalnie do tego celu
wytresowanych straznikow, starych podoficerow, ktorzy, niczym piwniczne stonogi, juz tylko w
wigziennym mroku - no i moze jeszcze w pobliskiej knajpie - czuli si¢ jak w domu. Kazde kolejne
nizsze pigtro tracito co$ z tej ogdlnej ponurosci - drugie byto juz tylko czyms$ w rodzaju
purgatorium, mieszkali tam wigzniowie wychodzacy do pracy, miescity si¢ takze wigzienne
warsztaty: kuchnia, pralnia, szwalnia, zaktad szewski, przebywali ci, ktorzy mieli przywilej
pracowac przy remontach, a takze kucharze, fryzjerzy, wigzniowie kancelisci oraz wigzniowie
lekarze 1 aptekarz w swoich wygodnych celach, byta tu przychodnia lekarska, zaktad fryzjerski, stad
tez prowadzit korytarz, ktorym przechodzito si¢ do budynku, gdzie znajdowat si¢ sad i
prokuratorzy, ktory, tak styszatem, we wszystkich wigzieniach §wiata jest nazywany «mostem
westchnien™.

No wigc tutaj przydzielono mnie do stuzby i moge powiedzie¢, ze si¢ zbytnio nie przemegczatem.
Rano przejmowatem dyzur i moja praca na tym sig, z grubsza biorac, konczyta. Duze cele byly
przewaznie puste, ich mieszkancy - kazdy w swoim miejscu pracy - robili swoje. Wieczorem, raczej
jak ushuzny lokaj niz ponury straznik wigzienny, otwieratem i zamykatem drzwi wigzniom
wracajacym w grupach z pracy, chyba nawet nie musz¢ dodawac, ze wielokrotnie poniechawszy
obowiazkowej rewizji. Po kolacji siadatem na krotka pogawedke w celi lekarzy, potem liczytem
wigzniow 1 przez wewngtrzny telefon meldowatem stan liczbowy na bramie, po apelu za$ sam
réwniez wyciagalem si¢ na swoim zelaznym t6zku i spokojnie spatem
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do porannej pobudki, jesli nic si¢ nie wydarzylo. Wie pan, w naszym wigzieniu ja bylem tym
dobrym straznikiem. Jesli bedzie si¢ pan kiedy$ bardzo nudzil, niech mnie pan poprosi, zebym panu
opowiedziat, co robitem dla tych biednych wigzniéw. O, mnoéstwo réznych iztcz?j, jesli to zashuga.
Niektorym nawet przemycatem listy z wigzienia i do wigzienia - oczywiscie tylko tym najbardziej
zaufanym, bo to juz ryzykowne przedsigwzigcie. W ciagu dnia wystawiatem tez co jaki$ czas nos ze
swojego pokoju, zeby zrobi¢ przeglad wigZniow stojacych wzdluz $ciany i1 czekajacych na przejscie
przez «most westchnien®, 1 kiedy widzialem u ktérego$ z nich oznaki wyczerpania, wzywatem go 1
prowadzitem do ubikacji, zeby sig trochg poruszal i przynajmniej przez par¢ minut wypoczat; i
trudno zaprzeczy¢, bardzo mi si¢ wtedy podobata moja rola tutejszego namiestnika tajemniczej
opatrznosci, ktory moze wigznia ot tak

- raz-dwa! - obdarzy¢ przezyciem cudu, prawdziwego dobrodziejstwa, tylez nieoczekiwanym, co
podejrzanie nie-umotywowanym.

Tak wiec zylem, skarzac si¢ wprawdzie na los, ktory mnie tutaj rzucit, ale poza tym wcale
wygodnie: dwadziescia cztery godziny stuzby, dwadziescia cztery godziny wolnego i - myslatem -
jakos$ mi ten czas w wojsku zleci 1 stuzba dobiegnie konca.

Patrzac wstecz, nie znajduj¢ zadnego wytlumaczenia dla tego uczucia upiornej swojskosci. Kiedy
probuje wskrzesi¢ te wspomnienia, to czuje si¢, jakbym patrzyt na zycie obcego cztowieka, z
ktérym nigdy nie mialem nic wspolnego i o ktorym nawet stysze¢ nie cheg. Tyle ze - 1 w tym sgk

- ciagle mi o nim opowiadaja, a opowiadajacym jestem ja sam. Pamigta pan nasza pierwsza
rozmowg w Morzach
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Potudniowych? Powiedziat pan wtedy, ze pytanie brzmi, do czego czlowiek si¢ nadaje. Miat pan
racje, teraz 1 ja widze, ze to jest zasadnicze pytanie, w dodatku mam wrazenie, ze niestychanie
ktopotliwe pytanie.

Pewnego ranka, kiedy przejmowatem stuzbg, kolega, inny straznik - czarny, krepy, krotkonogi, na
pozor poczciwy cztowieczek, w ktérym jednak zagniezdzito sig, niczym ohydny gad, powolanie
straznika wigziennego - przywital mnie informacja, ze wigzien w jednej z pojedynczych cel
odmawia przyjmowania positkow: bo nawet na tym pigtrze--purgatorium w bocznych korytarzach
po obu koncach gléwnego korytarza urzadzono kilka takich pojedynczych cel. Byly przeznaczone
do trzymania nieszczgsliwcow w pierwszych dniach po aresztowaniu, poki nie przeszli przez
wstepne przestuchanie u prokuratora i nie przydzielono ich do wspolnej celi. Ich mieszkancy
zmieniali si¢ wigc czgsto 1 ledwie zapamigtatem jaka$ twarz, juz patrzyta na mnie inna, kiedy



otwieratem celg albo - chcac nie cheae -zagladatem przez judasz. Spo$rod moich czynnosci
straznika wigziennego chyba najtrudniej mi byto przywyknaé do tego haniebnego zadania - no, ale
skoro ja sig skarzg, to co ma powiedzie¢ ten, wobec kogo musiatem 6w $rodek stosowac? Na
samym poczatku - pamigtam, ze bylem wtedy jeszcze na kursie - trzeba mi bylo wrecz wydaé
rozkaz, zebym to robil. Serce podchodzito mi do gardta, tak si¢ batem widoku, ktéry zobaczg. W
koncu okazato sig, ze byt inny niz to, czego si¢ spodziewalem, nie straszny, tylko nieskonczenie
smutny, a wigc chyba jeszcze gorszy. Przez dziurke widzialem celg, prycze, muszlg klozetowa bez
deski, umywalke, no i cztowieka, ktoéry musi tu zy¢. P6zniej probowatem patrze¢ tak, jakbym to nie
ja patrzyt,
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tylko jaki$' straznik wigzienny - oczywiScie szybko musiatlem pogodzi¢ si¢ z tym, ze tak czy inaczej
patrze jak straznik wigzienny, i to w dodatku straznik wiezienny, ktorym - niestety - przypadkiem
sam jestem. W zaden sposob nie moglem si¢ oswoi¢ z tym przeklgtym otworem, przez ktory w
kazdej chwili, nawet najbardziej dla niego ktopotliwej, mozna byto podglada¢ siedzacego w celi
wigznia. Thumaczyli mi oczywiscie: wiasnie po to jest judasz, zeby Sledzi¢ wigznia, sprawdzac, czy
nie jest chory, czy nie robi sobie krzywdy albo przypadkiem czego$ nie knuje. Tylko Ze ja nie
chciatem nikogo tapa¢ na goracym uczynku i nie chciatem dojrze¢ niczego, co mogtoby we mnie
wzbudzi¢ odraze, wywrze¢ na mnie przykre wrazenie - catkiem po prostu nie chciatem wiedzie¢, co
robi za drzwiami cztowiek, ktorego przypadkiem zamknigto w pojedynczej celi. I tak, rzecz jasna,
nie bylo mi trudno zgadna¢: boi si¢ i nudzi, a na podstawie pewnych sygnatow, ktore z biegiem
czasu niejako mimochodem rejestrowatem, musiatem ku swemu zaskoczeniu przyznaé, ze gdyby
od czasu do czasu nie zagladat do nich nawet straznik, to - przynajmniej niektorzy z nich -poczuliby
si¢ juz kompletnie opuszczeni. Wymyslitem parg prostych sposobow: szedtem po korytarzu, gtosno
stawiajac kroki, aby styszeli, ze si¢ zblizam (co byto sprzeczne z regulaminem; gtéwny klawisz o
malpiej twarzy wciagal na buty podeszwy z filcu 1 zblizat si¢ do cel niczym glodujaca od miesigcy
hiena); skoro nie moglem pukac przed otwarciem celi, dlugo wktadatem klucz do zamka, jakbym
nie mégt trafi¢; 1 chociaz w tych drzwiach, skonstruowanych z plugawa intencja, byt, poza
judaszem, jeszcze jeden otwor, okienko z klapa, przez ktore ci nieszczesnicy dostawali jedzenie, ja
zawsze otwieralem cale drzwi, zeby
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im wpusci¢ trochg powietrza, zeby dotart do nich brzgk naczyn, widok krzataniny, ktory mimo
wszystko trochg ich rozweselat. Przeciez powiadam: w naszym wigzieniu to ja bytem tym dobrym
straznikiem.

Stowem, ze jeden z wigznidw nie chce je$¢, mowi ten z krotkimi nogami. MOwig mu na to, Ze moze
jest chory. Gdzie tam chory, knuje jakie$ swinstwo ta §winia, méwi tamten. No, no, mowig ja, nie
trzeba od razu... Dobra, méwi, on juz o tej sprawie zameldowal, a o dalszych wypadkach ja rowniez
mam sktada¢ meldunki, w przeciwnym razie bedzie zmuszony zameldowac, ze zaniechatem
swojego obowiazku. Kurwa twoja ma¢, méwig mu na to po przyjacielsku, spieprzaj do domu, teraz
ja tu mam stuzbg.

Jakos$ tak sobie porozmawiali$my, potem szybko o tym zapomnialem. Ale co si¢ okazalo?
Faktycznie, nie chciat jes¢. Ani w poludnie, ani wieczorem.

Czekam wigc na apel, a kiedy w wigzieniu zapada nocna wigzienna cisza - szczegolny rodzaj
spokoju, o$wietlona, niekofnczaca si¢ noc, wiecznotrwale piekto, petne tajemniczych, sthumionych
sykow 1 szmerow, dochodzacych jak gdyby spod wody - otwieram tg pojedyncza celg, niczym
pickaca rane, z jaka$ niejasna nadzieja. - Dlaczego?... - pytam na poczatek, jako$ tak, nie bardzo
widze jego pociagla, chuda twarz, bo zastania ja dtuga, rzadka broda, zakonczona dlugim, rzadkim,
zmierzwionym szpicem (potem ja zgola, kiedy przeniosa go stad do wspdlnej celi, pomyslatem z
melancholia straznika wieziennego, ktory wie takie rzeczy). Na co tamten odpowiada mi
potgebkiem mniej wigcej co$ takiego, ze to kwestia jego przekonania - wyraznie pamig¢tam stowo
przekonanie. - Co to za przekonanie? - pytam z dobrotliwym u$miechem, wtedy
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bowiem mialem wrazZenie, ze nie ma na $wiecie takich przekonan, ktorych nie mogtbym



zakwestionowac. - To, ze jestem niewinny - mowi krotko, 1 prosze, tego nawet nie musze¢
kwestionowac, bo ktdz z nas nie jest niewinny, zreszta co to ma za znaczenie?

Powiedzialem to czy moze tylko pomyslatem, nie wiem. W kazdym razie wszedtem do niego do
celi, lekcewazac wszystkie zasady swojego bezpieczenstwa jako straznika. Ale wkrotce
przekonatem sig, ze moje wysitki sa zupetnie bezcelowe; nie stuchat zadnych argumentow, na moj
rozkaz, zeby wstac, nie drgnat, nawet nie odezwat si¢ do mnie wigcej ani stowem. Tylko jego
mroczne, uparte spojrzenie btadzito po mojej twarzy, niczym rgka §lepca, ktdra maca przedmiot.
Jak ktos, kto ani na chwilg nie traci czujnosci, nie pozwala si¢ zwies¢ stowom, jak zapedzone w kat
zwierze wpatrywat si¢ we mnie, jakby na pierwszy podejrzany znak gotow byl uciec pod prycze
albo $migna¢ mi migdzy nogami. Widzialem, byt przygotowany na wszystko: uwazal mnie za
wroga, nie za wroga nawet - za straznika wigziennego, oprawce, z ktorym nie prowadzi si¢
dyskusji. Oczy mu ptongly, na kosciach policzkowych wykwitty dwie czerwone plamy, juz drugi
dzien nic nie jadt. Méwitem i mowitem, i w konicu sam juz nie wiedziatem, czy bardziej mnie zto$ci
jego zaszczute spojrzenie - niedopuszczajace mozliwosci ani zrozumienia, ani przekonania, czy ta
narzucona mi sita sytuacja, ktéra powoli ze mnie samego czynila jenca, zamykata mnie w tej celi,
razem z tym wigzniem, i nagle - zanim zdotatem uciec - zamknat si¢ nad nami czas 1 noc.

- Czy ty w ogble wiesz, co cie czeka? - pytam go w koncu, co tam przepisy, dawno juz przeszedlem
na ty, ale w zadnym razie niech nie mysli, ze z pogardy: nie, nie,

jedynie jako urazony blizni, je$li mam to doktadnie sformutowac. - Nie jesz? - ciagng. - Tylko ze -
$mieje sig, chociaz wcale mi nie do $miechu - tutaj nie pozwola ci na takie fana-berie, mozesz
wprawdzie glodowac, ale tylko wtedy, kiedy oni ci¢ glodza. A jezeli nie bedziesz jadl, to oni cig
nakarmia

- mozesz mi wierzy¢. Zabiora ci¢ do gabinetu lekarskiego, wsadza ci rure do zotadka, raniac przy
okazji przetyk: widzialem juz takie rzeczy - sktamalem, chociaz nie do konca, bo styszatem o takich
metodach, zawsze jednak staratem sig trzymac z daleka od tego typu widokow. - | - ciagng - jak
zZwrdcisz przez usta, to ci to wepchna z drugiej strony, przez odbyt. Albo przywiaza cig pasami do
t6zka, wbija ci igle 1 tak wttocza w twoj organizm pokarm. I myslisz, ze to wszystko bedzie si¢ z
toba dziato ot tak, jakby$ to nie byt ty, czyli bez twojego udziatu? Ze przejdziesz przez to wszystko
czysty, nieskalany? Mylisz sig, 1 to bardzo si¢ mylisz!

- krzyczeg 1 sam juz nie wiem, jakie strz¢py wspomnien i jakie obrazy wydobywaja gdzies z glebi,
niczym z piwnicy zburzonego domu, kiedy hula wiatr, moje wlasne stowa.

- Nikt, kogo torturuja - krzycze - nikt w takiej sytuacji nie moze pozostaé nieskalany - ja to wiem,
nie pytaj skad. Potem nie bedziesz juz moglt mowi¢ o swojej niewinnos$ci, najwyzej o przetrwaniu. |
gdybys przypadkiem chciat umrze¢, to tez jest niedozwolone. Myslisz, Ze ci pozwola? Przywrdca
cie do zycia, cho¢by$ umart, mozesz by¢ o to spokojny - tutaj wolno umrze¢ tylko wtedy, kiedy oni
cig zabija.

Tak mowitem, ale wida¢ byto, ze moje stowa nie odnosza zadnego skutku.

- Tego wigc chcesz? - odzywam si¢ znowu. - PO prostu prosisz sig o to, zeby ci¢ zhanbiono, nie
widzisz tego?
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I nagle przychodzi mi co$ do gtowy, nie moge zrozumiec¢, ze tez wczesniej o tym nie pomyslatem; a
moze w glebi ducha to i tylko to mna kierowato?

- Poza tym - mowig wigc - pociagasz za soba innych, na nich tez spadnie odium: musz¢ napisac¢ na
ciebie raport

- wyrwato mi sig, zanim zdazylem pomyslec. - Nie zastanawiasz si¢ nad tym, ze niewinny cztowiek
straci przez ciebie niewinnos$c¢?! - styszg swoj glos peten wyrzutu. - Ja tutaj jeszcze nigdy nikomu
nie zrobitem krzywdy... - jakam si¢ i o maly wlos, nie baczac na to, Ze jestem straznikiem
wigziennym, zaczatbym btaga¢ wigznia, gdyby mnie co$ nie powstrzymato. C6z to takiego byto?
Teraz niech pan wytezy stuch - albo wzrok - poniewaz bedzie pan mogt ustyszec

- albo przeczytac - co$§ najokropniejszego, a jednoczesnie najbardziej oczywistego - mogtbym



powiedzie¢, ze to geniusz chwili rozwinat tutaj skrzydta. No wige, oczywiscie, broda rdézne rzeczy
zakrywa, ale miatem wrazenie, ze na twarzy wi¢znia pojawit sig, przynajmniej na moment,
szyderczy usmiech.

Niezliczonag ilo$¢ razy probowatem juz t¢ chwilg na trzezwo przeanalizowac - na swoja obrong
moge powiedzieé, ze zar6wno analiza, jak 1 trzezwos¢ zawsze mnie gubity. Chcialbym pamigtaé
owa chwilg tak, ze ten uSmiech mnie rozztoscil, ze nagle ogarnat mnie gniew. Jakkolwiek jednak si¢
wysilam, nie pamigtam, zebym odczuwat takie emocje, zwlaszcza za$ gniew, ktory odebratby mi
zdolnos¢ jasnego widzenia czy chocby ja ograniczyt... Nie: czulem jedynie wstret, nagla stabose,
wscieklo$¢ 1 znowu tylko wstret, dotyczacy w tym samym stopniu owego wigznia 0 wigziennym
oddechu - z ktérego jakze obca mi nedza i w wyniku rownie obcej mi catej serii przyczyn zamkneta
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mnie ta chwila - jak i mnie samego. Wszystko, wszystko wiodto ku najprostszemu rozwiazaniu,
jesli oczywiscie mozna uwaza¢ za rozwiazanie fakt, ze od tej chwili mozliwie najszybciej i
mozliwie najprosciej chciatem si¢ od niego uwolni€. Ale czutem opor, twardy, zawzigty, zapedzony
do kata, bezpodstawny opor, ktory niezrozumiale i niesprawiedliwie dotyczyt wtasnie mnie, cho¢
przeciez chcialem tylko odwota¢ si¢ do rozumu i bez watpienia mialem racjg; no i jeszcze - jakos
tak abstrakcyjnie - poczulem niezmierzong réznicg sit migdzy takim upierajacym si¢ wi¢zniem i
straznikiem wigziennym, ktory w koszuli z regkawami podwinigtymi do tokcia, przepasany na skos
pasem koalicyjnym, z pistoletem dyndajacym na biodrze i z nogawkami spodni wetknigtymi w
migkkie cholewy butéw moze, jesli ma taki kaprys, zaprezentowac si¢ wigzniowi jako uosobienie
samowoli 1 $miertelnego zagrozenia.

Co mi tam, podszedtem blizej. Zrobitem jeden maty krok, i zaraz znowu si¢ zatrzymalem. Wigzien
musiatl widocznie zle zrozumie¢ ten ruch - albo, w co w tamtej chwili chetniej wierzytem, zle go
sobie wytlumaczyt - bo od razu sig¢ cofnat. Ale nie miat za wiele miejsca, noga zahaczyt o prycze,
tak wigc jedynie gorng czgs¢ tutowia mogt odchyli¢ do tylu, w tej pozycji patrzyt mi w oczy. |
wtedy podniostem rgkg, 1 uderzylem w twarz bezbronnego wigznia, ktory upadt na pryczg i stamtad
na mnie patrzyl, nie bez strachu, ale jednak z pewna satystfakcja, jesli si¢ nie mylg, a nawet, jak mi
si¢ zdawalo, z jakim$ tajonym wyzwaniem.

Ja jednak nie zwracatem juz na niego uwagi. Wycofatem si¢ z celi, drzacymi rekami z trudem
zamknatem drzwi, potem wolno, jakbym kroczyt w takt muzyki Zatobnej, ruszytem korytarzem do
SWO0JEQJO POKOJU...vvevviriiiiieiieieiene
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Ecce epistota, wedle zyczenia. «Chemicznie czysty czyn* (dobrze pamigtam, prawda?), nigdy
niegojaca si¢ rana.

Zreszta, jesli si¢ zechce, mozna go nawet wzia¢ za poczatek drogi ku 30 000 trupow.

Jedynie dla porzadku i gwoli uzupetnienia dodam jeszcze, ze co si¢ mnie tyczy, to nazajutrz rano, w
zapierajacej dech, podniostej chwili odczytywania rozkazu dziennego, po prostu runatem na
podtogg 1 potem tygodniami, miesiacami, nawet w snach, uparcie trwatem przy wywotanej choroba
- bez watpienia nie do konca wyjasniona - nowej istocie, ktora si¢ statem lub ktora chciatem sig
sta¢. Byl to szaleniec, cztowiek pograzony w obtedzie, nie ulega watpliwos$ci, jedynym azylu, jaki
wowczas mogtem dla siebie znalez¢ - drugim byt pomyst, zeby sprowokowac swoje aresztowanie, 1
nie wiem, czy nie tego wlasnie w giebi ducha chcialem, ukrywajac to pragnienie przed samym soba,
bo przeciez chyba nie moglem tego chcie¢. Daruje panu opowiadanie, w ilu aresztach siedziatem,
ile kar - potem mowitem: upokorzen (jak gdyby jeszcze mozna mnie byto upokorzy¢) - mi
wymierzono; w koncu wyladowatem w szpitalu, gdzie juz w krzyzowym ogniu fachowych spojrzen
ciagnatem swoja, by¢ moze szalona, ale trzymajaca si¢ twardej logiki grg. W koncu wszystko
zalezy od mocy naszego postanowienia - tak wynika z moich doswiadczen -czlowiek z przerazajaca
tatwo$cia moze pograzyc¢ si¢ w oblgdzie, jesli za wszelka ceng tego chece. Uswiadomitem sobie
jednak, ze nie moge tego uznac za rozwiagzanie. Nie dlatego, bym uwazal, ze to tani chwyt, raczej
dlatego, ze moje normalne zycie jest mi nie bardziej obce niz obl¢d. Potem nagle przerwano
badania, przez jaki$ czas zostawiono mnie w spokoju, a nast¢pnie pod pierwszym lepszym
pretekstem



wywalono mnie ze szpitala i zwolniono ze stuzby - w wyniku zmian, jak teraz zewszad styszg.
Stoje wigc tutaj - a Scislej, siedzg - ze swoja historia, ktora przekazuje¢ panu, bo sam nie mam co z
nig zrobi¢. W koncu nie stalo si¢ nic nie do naprawienia: nie zamordowano mnie ani ja nie zostatem
morderca, puscily jedynie wszystkie spoiwa i co$ - chyba doktadnie sam nie wiem co - legto w
gruzach. Usituj¢ wpelzna¢ coraz glebiej pod te gruzy, zeby mnie zupehie przykryly - c6z innego
moge zrobi¢? Nie potrafitem ruszy¢ droga taski, ktora pan wytyczyt; bylo mnie sta¢ tylko na to, o
czym opowiedziatem, i w koncu na tym wyczerpaly si¢ moje sity. Wiem, jest jeszcze inna droga:
ale 1 ta nie moze mi si¢ juz uda¢ naprawdg, bo, jak by to powiedzie¢, przepuscitem okazje,
przynajmniej chwilowo. W tej dlugiej, trudnej minucie - muszg to przyja¢ do wiadomosci -
przeznaczenie urzadzito sobie przerwe na podwieczorek. Zyje zatem ukryty w thumie, bezpieczny i
szczgsliwy, bo nieoznaczony, anonimowy. Pisz¢ artykuty do gazet oraz komedig. Gdybym sig
bardzo postaral, bez watpienia mégtbym do czegos dojs¢. Tego, co si¢ ze mna zdarzyto, nie moge
opowiedzie¢ nikomu, bo alboby mnie wyrozumiale rozgrzeszono, albo surowo potgpiono, a ja nie
potrzebuje¢ ani jednego, ani drugiego, poniewaz i tak nie ruszyloby to z miejsca tego, co
nieruchome. Potrzebowalbym czego$ innego - i znowu przychodzi mi do gtowy stowo, ktoérego pan
uzyt, tylko wceale nie w tym sensie, w jakim pan go uzywa: laska. Ale wydaje mi si¢ ono takie
dalekie, obce, jak chyba zadne inne. Ponure szmery mojej bezradno$ci, niczym odglosy rewizji,
dzikim rykiem czasami zaglusza we mnie strach. Nie jest to strach nad strachy, tchorzostwo, raczej
co$ innego; 1 czasem mam wrazenie,
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ze mogg polegac¢ jedynie na swoim strachu, jak gdyby byt we mnie tym, co najlepsze i co z biegiem
czasu dokad$ mnie pewnie zaprowadzi, zle to formuluje: co pewnie wyprowadzi mnie skads, nawet
jesli nigdzie mnie nie zaprowadzi...

Ale pana to juz nie interesuje. Pan po prostu wzniost si¢ ponad to 1 z poczuciem upiornej swojskosci
zamknat si¢ pan w $§wiecie swoich konstrukeji, skad nie przewiduje pan wyj$cia dla niczego, co
zywe, w imi¢ jedynie mozliwej taski, ktora tak naprawdg jest jakas forma potepienia, 1 przyznajg,
ma pan absolutnie racjg, cho¢ jednoczesnie nie ma pan racji, bo to nie jest takie fatwe i proste, jesli
nawet, patrzac na to inaczej, faktycznie jest tatwe 1 proste..."

Koéves w tym miejscu nagle przerwat pisanie, poczut by¢ moze, ze zabrnat w jakie§ mgtne
dywagacje, z ktoérych w dodatku nie potrafi si¢ teraz wyplata¢ - prawdopodobnie troche si¢
zmecezyl, poza tym nagle stracit cierpliwos¢ -przez pewien czas siedzial jeszcze nad zapisanymi
kartkami papieru, jakby si¢ zastanawiat nad tym, czy nie przelecie¢ ich wzrokiem jeszcze raz; ale
potem szybko je zebrat 1 ztozyt we czworo, niezdecydowanie rozejrzal si¢ wkoto, jakby szukat
koperty - oczywiscie na prozno - w koncu wlozyt je do kieszeni i pos$piesznie wyszedt z domu.

Byt juz prawie u celu - Koves postanowit, ze ten list osobiscie wsunie pod drzwi adresata - kiedy na
jednej z waskich, ruchliwych ulic co$§ go zatrzymato. Wyciagajac szyj¢, wypatrzyt w ttumie
szczeling; rzeczywiscie, po drugiej stronie ulicy szta kobieta, ani stara, ani mloda - dwie glgbokie,
tragiczne bruzdy ztobily jasna, mita, dawno niewidziang twarz. Obok niej - czy raczej za nia, nie
nadazajac - szedl rosty mgzczyzna: tysa na czubku, jajowata glowa, migsista twarz - jakzeby Koves
mogt go od razu nie poznad, a jednak
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go nie poznawat, stal tylko w miejscu, nieruchomo. Czego$ bowiem w tej twarzy brakowato, na
dodatek tego wilasnie co kiedy indziej czynilo ja tak tatwo rozpoznawalng i nie pozwalato pomyli¢
tej twarzy z zadna inng - co to bylo, czego brakowato, to Koves dopiero po paru dtuzszych
chwilach, wargami zimnymi ze strachu wyszeptat sam do siebie rozumu.

W tym momencie mgzczyzna nieoczekiwanie zatrzymat si¢ przy jakiejs wystawie sklepowej - byt
to rodzaj piekarni, za szklem w witrynie lezaty ciastka, torty, ptifurki - kobieta zrobita jeszcze jeden
krok, dopiero kiedy poczuta, ze nie jest w stanie oderwa¢ mezczyzny od wystawy, stang¢la i
odwrocila si¢. Kuves widzial, jak co§ do niego mowi i kiwa glowa - moze go zachgcata, zeby szedt
dalej, mgzczyzna jednak si¢ upart, ukucnat i jak dziecko ciagnat kobiete z powrotem do wystawy,
kobieta w koncu poddata sig i, wprawdzie krecac gtowa, weszla z nim do sklepu.



Przez chwilg Koves stal jeszcze zaskoczony na skraju chodnika, po czym odwrocit sig i przybity,
bezradny, szybkimi krokami skierowat si¢ ku miastu, jakby majac nadziej¢? ze w trakcie wedrowki
po ulicach zgubi gdzies ten widok jak ucigzliwy i nieprzyjemny przedmiot, tymczasem jednak
zaczal odnosi¢ wrazenie, ze wre¢cz przeciwnie, powinien go raczej zachowac 1 wyjmowac czasami,
zeby kiedy$ zrozumie¢ kryjaca si¢ w nim przestrogg.

List zostat mu w kieszeni.

L

Kuves otrzymat polecenie, zeby zebra¢ informacje i napisa¢ artykut o tym, dlaczego spdzniaja si¢
pociagi, pociagi
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oczywiscie zawsze si¢ spOznialy, za niezwykte, jak widaé, uznano to dopiero teraz, kiedy wszyscy
juz do tego przywykli, Koves, ktory, rzecz jasna, nie bardzo znat si¢ na pociagach - nawet nie miat
zwyczaju nimi podrozowacé, a wige fakt spézniania si¢ pociagoéw, co tu duzo gadaé, traktowat
obojetnie - juz drugi dzien biegat z wywieszonym jezykiem od urzedu do urzedu, zbierajac
potrzebne informacje, zeby potem, kiedy wkroczy z gotowym artykutem w aureoli nieomylnego
eksperta, nie przylapano go na braku orientacji. Dotart nawet do wewngtrznych pomieszczen
jednego z dworcOw i z zainteresowaniem ogladat niestychanie skomplikowane nastawnie i
urzadzenia sygnalizacyjne, nieco znuzony, ale zachgcajaco potakujac glowa, stuchat wysokich
ranga urzednikow kolejowych, ktérzy wytuszczali mu problemy transportu towarowego, mowili o
stanie srodkow transportu i tego rodzaju sprawach, ttumaczyli si¢ z rozmaitych trudnosci, na koniec
za$ znalazt si¢ w biurze, skad, jak mu powiedziano, kieruje si¢ wszystkimi pociagami mknacymi
gdzie$ daleko po szynach albo wrgcz przeciwnie - stojacymi; a poniewaz wyzszy urzednik, z
ktérym Koves miat porozmawiaé, kierowat wlasnie - posrod skomplikowanych wykresow 1
rozmaitych urzadzen swietlnych i dzwigkowych - wieloma pociagami naraz, poproszono Kovesa,
zeby byl taskaw troche poczekaé, niebawem go zawotaja.

Wygladato jednak na to, Ze o nim zapomnieli, czy tez moze w trakcie kierowania pociagami
natrafili na nieprzewidziane trudnosci, w kazdym razie Kdves dostatecznie dtugo juz spacerowat
wte 1 wewte pozbawionym okien, o§wietlonym jedynie migajacymi jarzenidOwkami, waskim 1
wyludnionym korytarzem - ktory z jednej strony konczyt sig §lepa Sciana, z drugiej zas - ten
odcinek wydawat si¢ dluzszy -
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zakrgcat doktadnie pod katem prostym, a wigc Koves przebywal prawdopodobnie w krotszym
odcinku korytarza majacego ksztalt litery L - by zapomnie¢ albo przynajmniej juz od dawna nie
mysle¢ o tym, czego wilasciwie tu szuka, na kogo i na co czeka, a nawet czy w ogdle czeka, czy tez
jedynie przypadkowo tu jest, bo przeciez mogiby by¢ gdziekolwiek indziej. Poza tym Koves byt w
dosy¢ osobliwym nastroju: czujny, a zarazem roztargniony, jednoczesnie nieuwazny i napigty, jak
zreszta wszyscy tego dnia - przynajmniej takie Koves odnosit wrazenie. Na zbieranie materiatu
wyruszyt rano z Morz Poludniowych - najpierw bowiem zjadt porzadne $niadanie - gdzie przywitat
go gwar i nastroj podniecenia: przy stoliku Niekoronowanego - mimo wczesnej pory sam
Niekoronowany siedziat juz na honorowym miejscu - rozwijano wiasnie jaki$ material, co§ w
rodzaju dtugiego kawatka ptotna, ktorego oba konce mozna byto zamocowac¢ na drzewcach 1,
rozciagnigty, podnie$¢ w gore - co wiasnie usitowano zrobi¢ - na ptdtnie widniaty wyszyte
kolorowa, jaskrawa nicig nast¢pujace stowa: ,,Chcemy zy¢!" - jeden z kelnerow byt zmuszony
podejs$¢ niezwlocznie do stolika i w imieniu kierownika lokalu - ktory osobiscie nie miat czasu
podejsc, lecz jak zwykle wyrozumiaty, przesytat jedynie uktony - poprosi¢, zeby ,,dla spokoju nas
wszystkich panowie byli taskawi powstrzymac si¢ od zwracania na siebie uwagi". Kiedy pdzniej
Koves udat si¢ do urzeddéw, rowniez na bardziej niz zwykle zattoczonych ulicach wciaz dobiegaty
jego uszu owe dwa stowa, z ktérymi po raz pierwszy zetknat si¢ w Morzach Potudniowych, ale
oznaki podniecenia zdradzali rowniez wyzsi urzednicy, ktorzy w trakcie swoich wywodow - whrew
smutnym raczej refleksjom na tematy
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zawodowe - usmiechali sig, czasem tracili watek albo milkli na chwilg, nastuchujac odgtosoéw zza



okna, przez ktore dolatywat do pokoju zgielk ulicy - wszystko to oczywiscie i na Koévesa wywarto
wplyw, chociaz nie da si¢ tego doktadnie uja¢ w stowa.

Ten doping, ten stan gotowosci nie wiadomo do czego, ktory kazdy drobiazg rozdymat do
nadnaturalnych rozmiarow, sprawit zapewne, ze Koves nagle ustyszal na korytarzu kroki
maszerujacych ludzi. Szty ich dziesiatki tysigcy, setki tysigcy, a moze miliony? - KOves nie
potrafilby powiedzie¢ ile. W rzeczywistosci, rzecz jasna, szedt jeden cztowiek, 1 to tez nie tutaj,
tylko w dluzszym odcinku korytarza w ksztalcie litery L - ktorego Koves ze swojego miejsca nie
widziatl -byl to zapewne jakis urze¢dnik, ktory wyszedt ze swojego pokoju i szedt do innego, a jego
kroki odbijaty si¢ echem w ciasnym korytarzu: Koves bez watpienia jasno zdawat sobie z tego
sprawg - tylko ze jego obecny nastroj po prostu nie pozwalal mu bra¢ pod uwage tego rodzaju
gotych i nad wyraz przygngbiajacych faktow. Owtadngto nim jedno uczucie: chcial, zeby go
wciagnat wir tych krokow, doznat zawrotu glowy, zataczat sig, z radoscia pozwolit si¢ zagarnac
przez 6w pochdd, pracy do przodu, szeroko rozlany. Tak, w tym tlumie - bo krok jednego urzgdnika
Koves nie tylko styszat juz teraz jako krok wielu ludzi, ale nieomal widziat ich wszystkich - na
Kovesa czeka ciepto, bezpieczenstwo, niepowstrzymany, slepy nurt bezustannych krokow i niejasne
szcze$cie wiecznego zapomnienia: nawet przez chwilg nie ulegato to dla niego watpliwosci. Ale w
tym samym momencie zobaczyl na korytarzu takze co$ innego - jaka$ niewyrazna zjawe, podobna
do topielca, ktory przesladowatl go we $nie. Oczywiscie tego topielca Koves rowniez widziat
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tak, jak widziat thum: czyli nie widziat go, ale miat wrazenie, ze widzi lepiej, nizby go widziat
naprawdg - oto miotata si¢ tam jego samotnosc¢, jego opuszczone przez wszystkich, bezpanskie
zycie. I Kuves w tym momencie, mozna by rzec, z przeszywajaca jasnoscia, poczul, ze jego czas
tutaj uptynat i zarazem si¢ spetnit: skoczy¢ czy nie skoczy¢, musi wybieraé - co wigcej, mial
uczucie mrocznej ulgi, Zze juz wlasciwie nie musi nawet wybiera¢. Skoczy po prostu, bo nic innego
zrobi¢ nie moze, skoczy, chociaz wie, ze bedzie to skok fatalny, Ze topielec pociagnie go za soba, 1
nie wiadomo, jak dtugo bedzie musiat z nim walczy¢ na glgbinie ani czy kiedykolwiek obaj
wyptyna na powierzchnig, na $wiatto.

Jak dtugo stat tam na korytarzu, jak dlugo trwat ten jego osobliwy 1 jak si¢ wydaje, wcale nie
chwilowy nastroj, ktory ogarnat go niespodziewanie, niczym nagly wstrzas przychodzacy z
zewnatrz, z tego wlasciwie nie zdawat sobie sprawy. Fakt faktem; jeszcze nie umilkty kroki, ktore
wprawily Kovesa w 6w stan podniecenia podobny do wysokiej goraczki, kiedy otworzyty si¢ drzwi
i zawotano go; Koves wszedt i zachowywat sig tak, jakby byt Kovesem-dzienni-karzem, autorem
artykutu, ktorego nie interesuje nic innego niz to, dlaczego pociagi si¢ sp6zniaja; obejrzat wykresy,
wystuchat wyjasnien, kto wie, moze nawet zadawal pytania; kiwal gtowa, usémiechat sig, uscisnat
reke, pozegnat sig, 1 to wszystko ani troch¢ mu nie przeszkadzato, a nawet go nie dotyczyto, jak
gdyby dziato si¢ nie z nim, czy tez §cislej, jak gdyby dzialo si¢ wylacznie z nim, bo przeciez -
uswiadomit sobie nagle, kiedy zbiegat po schodach i wychodzit na ulicg - wlasnie w tym wzgledzie
stato si¢ z nim co$ nieodwracalnego, przelomowego: wszystko, co sig dziato i co si¢ dzieje,
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dzialo si¢ 1 dzieje si¢ z nim 1 nic juz nie moze si¢ z nim dzia¢ bez ostrej §wiadomos'ci tego faktu.
Jakkolwiek jeszcze zyje, to wlasciwie przezyl juz swoje zycie, i to zycie Kuves nagle zobaczyt jako
odlegla, zamknigta i skonczonag historig, az si¢ zdziwil, Ze jest mu taka obca. A jesli ten widok
wzbudzit w nim jaka$ nadzieje, to dotyczyta ona jedynie samej historii, Koves bowiem mogt
liczy¢ juz tylko na to, ze skoro on sam jest nie do uratowania, to mozna jeszcze uratowac jego
historie. Jakze mogt pomysle¢, ze si¢ ukryje, ze uwolni si¢ od cigzaru swojego zycia jak pies od
tancucha? Nie, nie: musi odtad zy¢ ze wzrokiem utkwionym w owym istnieniu i dtugo, uporczywie,
ze zdziwieniem 1 niedowierzaniem patrze¢, wciaz tylko patrze¢, az kiedys$ nagle dostrzeze w nim
co$, co nie nalezy juz do tego zycia; co$, co ogranicza si¢ do istoty, jest konkretne, bezdyskusyjne 1
skonczone, jak katastrofa, cos$, co z wolna oddziela si¢ od zycia, niczym krysztat lodu, ktory kazdy
moze podniesé, zeby obejrze¢ jego skonczony ksztatt i poda¢ nastgpnym do podziwiania jako cud
natury.

Tak przemierzal Koves ulice, to zatrzymujac sig, to idac dalej, bez celu, gdy tymczasem



przypuszczalnie wyznaczyl sobie jakie$ cele; oczywiscie zauwazyt, ze czasem natyka si¢ na
przeszkody, musi wymija¢ ludzi, grupy ludzi, na ulicach bylo tloczno, panowat zgietk, Koves
widzial tez pochod -tym razem prawdziwy - a na transparentach wzniesionych nad thumem te same
dwa stowa: ,,Chcemy zy¢!" - 1 przelotnie na ich widok Koéves si¢ rozpogodzit, roztargniony
aprobowat je, jak aprobowat na przyktad to, ze swieci stonce, chociaz jego praca w czterech
$cianach nie pozwalata mu poswigca¢ temu zjawisku zbyt duzo uwagi. Prawdopodobnie zrobito si¢
p6zno, chociaz nie $ciemnito si¢
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jeszcze, kiedy skrecit w swoja ulicg, 1 mial wrazenie, ze wérod okrzykow padajacych z ttumu
ustyszat swoje nazwisko, ale ocknat si¢ dopiero wowczas, gdy kto§ chwycil go za ramig: byt to
Sziklai - jak si¢ okazato, byt wtasnie u niego, u Kovesa, zostawit wiadomos$¢ u ,,gospodyni”, potem
czekal jeszcze czas jakis, biegajac wte 1 wewte po ulicy, juz postanowil, ze nie bedzie dtuzej czekal,
kiedy nagle kogo widzi, Kovesa.

- Stary - wykrzyknat, i wydawat si¢ bardzo podniecony, jego twarz w kolorze oliwki, twarda, z
wyzlobionymi, ostrymi rysami, przypominata rzezbg¢ w drewnie - zbieraj si¢, w nocy przyjedziemy
po ciebie cigzarowka!

-Jaka ciezardwka? - spytal oszotomiony Koves, jak ktos, kto nie jest catkiem pewny, czy to do
niego moOwia 1 jego trzymaja za ramig, i czy ten, do kogo mowia i kogo trzymaja za ramig, to
faktycznie on sam. W koncu udreczony, tracac humor i $miejac si¢ nerwowo na widok zdziwienia
Koévesa, Sziklai byt zmuszony mu wyttumaczy¢, co sig stato: cate miasto stoi na glowie, straz
pozarna zostata rozwiazana, zotnierze zwolnieni do domu, Morza Poludniowe zamknigte,
przypuszczalnie nikt juz nie pilnuje granic, kilku - takich jak on i Sziklai - ktérzy od wielu, wielu
lat, $wiadomie lub pod$swiadomie, tylko czekali na okazjg, zeby si¢ z tego miasta zabijajacego
wszelka nadzieje, z tego zycia zadajacego ktam kazdej nadziei wyrwacd, teraz ,,skrzykneli sig",
skombi-nowali jaka$ cigzarowke, pod ostona nocy wyjezdzaja i jego, Kovesa, tez zabieraja ze soba.
- Dokad? - nie rozumiat Kéves, Sziklai zatrzymat si¢ zirytowany, tymczasem bowiem ruszyt prawie
biegiem, a Kdves, nie bardzo wiedzac, dokad ida, odruchowo dotrzymywatl mu kroku.
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-A czy to nie wszystko jedno? - rozzto$cit sig teraz na dobre. - Gdziekolwiek!... - ruszyt znowu. - Za
graniceg

- dodal, a w uszach Kdvesa to stowo zabrzmiato nagle jak uroczysty dzwigk dzwonow.

Przez chwilg szedt u boku Sziklaiego bez stowa, ze spuszczona glowa.

- Ja nie mogg jechac, niestety - powiedzial.

- Dlaczego? - Sziklai znowu stanat, na jego twarzy malowato si¢ zaskoczenie. - Nie chcesz by¢
wolny? - spytat.

- Alez chceg - powiedziat Kuves. - Ktopot tylko w tym

- usmiechnat sig, jak gdyby si¢ usprawiedliwiat - ze muszg napisa¢ powies¢.

- Powie$¢?! - zdumiat si¢ Sziklai. - Wiasnie teraz?... Napiszesz gdzie indziej - powiedzial, a Koves
nadal niezrgcznie si¢ uSmiechat.

- Tak, ale znam juz tylko ten jeden jedyny jezyK - powiedzial zmartwiony.

- To nauczysz si¢ potem innego - machnat reka Sziklai, w zniecierpliwieniu przestepujac wprost z
nogi na noge

- wygladato na to, ze wzywaja go pilne sprawy.

- Zanim si¢ nauczg - powiedziat Koves - zapomng swoja powies¢.

- No to napiszesz jakas$ inna - glos Sziklaiego byt juz tym razem rozdrazniony, i Kuves, bardziej dla
porzadku anizeli majac nadziej¢ na zrozumienie, podsumowat tylko:

- Ja moge napisac tylko t¢ jedna powies¢, dla mnie jedyna mozliwa - na co Sziklai juz nie znalazt
kontrargumentdw, ale moze wcale ich nie szukat. Przez chwilg stali na ulicy naprzeciw siebie w
milczeniu - wokot nich rozbrzmiewaty okrzyki ,,Chcemy zy¢!" - po czym - nie wiadomo, czy to
Sziklai, czy Koves wykonat pierwszy ruch?

- szybko si¢ obje¢li. Nastepnie Sziklai zniknat w thumie, Kdves natomiast odwrocit si¢ 1 wolno ruszyt
z powrotem, jak kto$, komu si¢ nie spieszy, bo przeczuwa caty bol i wstyd przysztosci.
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ROZDZIAL DZIEWIATY

Konczymy

- jakkolwiek nie ma konca, bo przeciez - wiemy juz - nic si¢ nigdy nie konczy: trzeba ciagna¢, dalej
i dalej, poufale i wylewnie, az do mdtosci, jak rozmawia ze soba dwdoch mordercow. Chociaz to, co
mamy do powiedzenia, jest tak samo suche i rzeczowe, jak bezduszne stato si¢ tamto morderstwo;
jeszcze jeden statystyczny fakt, tak samo zbgdny jak to, ze, powiedzmy, mijaty lata i Koves napisat
swoja powies¢. Dat ja do przepisania na maszynie i ztozyt - niczym podanie - w sekretariacie
wydawnictwa. Pewnego pigknego dnia listonosz dorgczyt mu gruby pakiet, Koves dotykiem juz
rozpoznat swoja powies¢. Rozerwat koperte, znalazl zataczony do maszynopisu list: w kilku
niemilych stowach informowano go, ze jego powies¢ nie nadaje si¢ do druku.

W tej wlasnie chwili, kiedy spada po urwistym zboczu w ciemna przepasé, kiedy jego zycie na
moment ustato, Koves znowu skupia na sobie nasza uwagg, ale juz nie na dlugo. Jeszcze tam stoi w
przedpokoju, z powiescia w reku, ma ming czlowieka, ktory poniost strate, ale usmiecha sig
wszystkowiedzacym usmiechem: ten grymas na twarzy rezerwuje przewaznie dla przeznaczenia.
Prawdopodobnie wyobraza sobie, ze dotknat go cigzki, nieodwracalny cios. Przez krotki czas -
zanim zdecyduje si¢ wkroczy¢ na droge
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wiodaca w dot - niejako dla odpoczynku, szuka jeszcze schronienia w swojej porazce, niczym w
gniezdzie, jak chory orzel, ktory ma ztamane skrzydlo, ale wciaz jeszcze dostatecznie bystry wzrok,
zeby wypatrywac tupu na ogotoconym polu prawd i samousprawiedliwien. W koncu jednak, jak to
si¢ mowi, wybija godzina i trzeba ruszac. Jesli bedzie uwaznie obserwowal, to po drodze dostrzeze
jeszcze parg pozytecznych roslin, ktore - gdyby nawet, dajmy na to, nie mogly konkurowac z
szarotka alpejska - spokojnie bedzie mogt sobie zerwac. Przede wszystkim sprobuje ustali¢, czy
wydawca ma racj¢: czy napisat dobra ksiazke, czy zta. Bardzo szybko zda sobie sprawg, ze z jego
wlasnego punktu widzenia - i chociaz 6w punkt widzenia moze by¢ niedoskonaly, jest wszakze
jedynym, z ktorego on patrzy na §wiat - nie ma wcale znaczenia, jesli on sam sadzi, ze jego ksiazka
jest wlasnie taka, jaka jest, jaka mogla by¢. Poniewaz - przyzna pdzniej 1 bedzie z pewnoscia
zaskoczony -wazniejsze niz sama powies¢ jest dla niego to, co dzigki jej napisaniu przezyt. Byt to
bowiem wybor 1 walka: ten rodzaj walki, ktory jemu wiasnie zostat dany. Wolnos¢ skonfrontowana
z nim samym 1 jego losem, sita, ktora pozwala zapanowac¢ nad okolicznosciami, podstgpny zamach
na to, co konieczne - bo przeciez czymze innym jest dzieto, kazde ludzkie dzieto, jesli nie tym
wiasnie?...

Areszta? Czeka go happy end: zanim siggnie dna przepasci, dowie sig, ze jednak wydrukowano
jego ksiazke. Wtedy przeniknie go bolesna tesknota, z gorzka nostalgia bedzie bezustannie
smakowat stodkie wspomnienie swojej porazki, czas, kiedy naprawdg zyt, kiedy trawita go
namigtnos$¢ i ozywiata skrywana nadzieja, ktorych pozniej pewien stary cztowiek - ktory stoi przed
sekretarzykiem 1 mysli - juz nie
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odczuwa. Jego niepowtarzalna przygoda, jego heroiczna epoka raz na zawsze dobiegly kresu. On
sam stal si¢ przedmiotem, jego uparta tajemnica banatem, jego niewystowio-na prawda wyparowata
1 zostaty znaki. Ta jedna jedyna powie$¢, dla niego jedyna mozliwa - stanie sig¢ ksiazka pomigdzy
ksiazkami, podzieli los reszty ksiazek, czekajac, az przypadkiem padnie na nia wzrok rzadkiego
nabywcy. Jego zycie bedzie zyciem pisarza, ktory pisze, pisze swoje ksiazki, dopoki zupetnie sig
nie wypali 1 nie stanie si¢ tylko szkieletem, uwalniajac si¢ od balastu, od frazeséw 1 blyskotek: od
zycia. Syzyfa - glosi mit - powinni§my sobie wyobrazac jako szczgsliwca. Bez watpienia. Jednak 1
jemu grozi, ze beda si¢ nad nim litowac. Syzyf - i stuzba pracy - sa wprawdzie wieczne, ale sama
skala nie jest wieczna. Wciaz toczona po wyboistej drodze, w koncu niszczeje, 1 Syzyf nagle tapie
si¢ na tym, ze, pogwizdujac z roztargnieniem, od dawna juz kopie przed soba w pyle drogi maty
szary kamien.

Co ma z nim teraz poczac? Zapewne schyli si¢ po niego, schowa do kieszeni i wezmie do domu -
bo to przeciez jego kamien. W wolnych chwilach - a teraz czekaja go juz same wolne chwile - na



pewno od czasu do czasu jeszcze go wyjmie. Zaczaé go wtaczac pod gore, na sam szczyt, to, rzecz
jasna, byloby §mieszne: ale starczymi oczami, ktére zachodza mu bielmem, oglada go czasem,
jakby wciaz jeszcze oceniat jego cigzar i zastanawiat sig, jak go dzwignaé. Ktadzie na nim drzace
palce bez czucia i na pewno bedzie go $ciskat w dloni rowniez w owej ostatniej chwili, w ostatnim
podejsciu - kiedy bez zycia osunie si¢ z krzesla stojacego naprzeciwko sekretarzyka.



